FASIL1IDEXTERC

Nehrin karsi sahilindeki Jersey Palisades uzerinde isiklan-
dirilmis muazzam bir saat, kisin soluk dolunay isi1gini gdlgede
birakacak sekilde parliyordu. Saatin gérunuisu, Olecek olan
adama yabanci degdildi. Tarih ve biyografide mufassal olarak
okumustu ve bu saat, Roven'deki bir meydana ismini veren
Grosse Horloge'u dusinmesine sebep oluyordu. Hudson neh-
rinin karsi sahilinde, Mad Hatter'in insa ettirdigi saatin, Jan
Qark'm bir odun yigini tzerinde yakildigi meydanda bulunan
saatten c¢cok daha buyuk oldugunu tahayyul ederdi.

Adamin, buyuk ve aydinlik saatin, tiktaklari ile hayatinin
son dakikalarini alip géturdagint bilmedigi suphesizdi. Arka-
sindaki goélgelerin icinde, katil, alti metre kadar gerisinde ha-
fif adimlarla yuruyordu.

Saat kadraninin isiklari, karanlik nehrin Utzerinde pirilti-
larla oynasiyor, akici bir kadife tzerinde duran dilimlere ay-
rilmis kicgik elmas parcgaciklarini andiriyordu. Saatin yelko-
vani titreyecek sonra sarsilarak ileriye dogru bir hamle yapa-
cak, ve geceden, adamin hayatindan, ebediyetten bir dakika
kaybolmus olacakti. Buyuk ok, yukaridan asagilya, 12 den 6'
ya dogru hareket ediyordu. Kumlar gittikce azaliyordu.

Kolun, sarsilarak ileriye dogru yaptigi her harekette, 1s1k-
lar bir kelimeyi aydinlatiyordu:

Dakikalar hep boyle gececekti.

Adamin yuradugu ve katilin takip ettigi cadde, Manhat[]
tan'da az bulunan agaclikli yollardan biriydi. Bu cadde Uzerin-
deki evler, demir ve beton yerine tahta ve tugladan insa edil]



misti. Brood way'den baslar ve nehiri yuksekten goéren bir
tepede sona ererdi. Bu tepenin tam zirvesinde bir sato vardi.

Uzerinde, ilk asirlarda insa edilmis kiicik evlerin bulun-
dugu bu sessiz caddenin sonu veya tepesi, kicUk kuleleri, maz-
galli siperleri ve nobetcgi kuleleri bulunan bir ortacad satosu
icin acaip bir yerdi. Frank Tocci, «Manhattan'in Mad Hatter'i>
bu satoyu kendisine mesken olarak insa ettirmisti. Simdi bos
bulunuyordu. Tocci, kendisine milyonlar kazandiran, nehjrin
Oblr sahilindeki saati, kendisine reklam olsun diye yaptirmis-
tI.

Satonun eteklerine serpilmis olan kucuk evlerin hemen
hepsi biribirine benziyordu. Bu evler karanlikta, semayi gol-
geleyen ortacagin yikinti kiatlesi yaninda, derebey arazisindeki
kdle evleriyle karistirilabilirdi. Fakat bunlar kole kultbeleri
degildi. Rahat ve orta halli yapilardi. On cepheleri, Teddy
Roosevelt devrinde, pek sUsli olarak biraz fazlaca dekora edif[]

1i. BlUyuk saatin yelkovani titriyerek gece yarisina yarim
;i kaldiging gosterirken, kicguk evlerin pencereleri, gecenin
bu vaktinde cadde her ne kadar karanlik ve uUrperticiyse de,
sicak ve davetkar bir tarzda isildiyordu.

Olecek olan adam, ufak tefek ve kavi gorundsld bir in-
sandi. Her ne kadar yavas yurumekte ise de adimlari Kkesin
ve maksathiydi. Uzerinde, depo edilmis bir enerji ve zaptedilen
bir dirilik havasi vardi. Bu adam, New York Polis Teskilatin-
dan tekait olmus Tegmen Philip Linton'du. Senelerinin cogu-
nu teshis blrosunda gecirdigi otuzbes senelik bir hizmetten
sonra teskilattan tekalt olarak ayrilmisti. Zamaninda, insan
elinin parmak uclarindaki hicbir zaman biribirine benzeme-
yen tabiT oyuklar olan helezonlarin, kemerlerin ve ilmiklerin
husust sekillerini inceliyenler tarafindan, hatiri sayilir parmak
izi mutehassislarindan birisi olarak kabul edilirdi.

Linton'un ehli vukuf olarak sahadeti, ondokuz caninin
elektrik sandalyasma gitmesine yardim etmisti.

Linton, ylksek satonun tam karsisina dusen, tepedeki kil



¢Uk evinin demir bahcge kapisini acti. Bahg¢enin kisa yolunu ge-
cerek verandanin U¢ basamakli merdivenlerini c¢ikti, 6lecek
olan adam, anahtarini aliskin oldugu kilitte son defa olarak
dondirdi ve evine girdi.

Katil, gdlgelere sinerek geri c¢ekildi ve yash, kuru agaclarin
altinda bekledi.

Nehrin karsi sahilindeki saatin yelkovani sarsildi:

Tik.

Sonra ileriye dogru bir hamle yapti:

Tak.

Suanda, evine girmis olan adamin ¢ok az ve kiymetli da-
kikalari kalmisti. Katil, demir bahge kapisini agcmak uzereydi.

Kuguk evin holindeki gece ldmbasi yaniyordu. Holde du-
ran ayakli elbise askisinin golgesi, lamba 1siginin los aydin-
liginda, duvarin Uzerine bir daragaci gibi aksediyordu.. Sagda-
ki oturma odasinda kucuk bir masa abajuru yakilmisti. Lin-
ton, Pat'm henuz evde olmadigini disindid. Torunu bu gece,
genc¢ bir dedektif olan Allan Walters ile beraber disari ¢ikmis-
ti ve ona soyliyecegi muhim bir seyi vardi. Muhtemelen, bu
yasta bir genc kizin séylemesi l1azim gelen en muhim bir seydi.
Geng¢ Walters, Pat'a asikti. Onu cok fazla seviyordu. Bu gece-
nin, her ikisi i¢cin de uzun bir gece olmasi kadar tabii bir sey
olamazdi.

Linton, sapkasini ve paltosunu portmantoya asti. Pat, bu
portmantonun ¢ok kotd gdrundugunu ve elbiselerini holde bu-
lunan dolaba asmasinin iyi olacagini séylerdi. Fakat bu dolap,
kendisine ait olan parmak izi aletleriyle tiklim tiklim doluydu.
Umumiyetle Pat'i ¢ok fazla simartirdi. Eski deri kanepeyi Ku-
rulus Ordusuna vermesine ve oturma odasinin duvarlarini gri
renge boyatmasina ve kendisine ait olan Sir Francis Galton,
Sir William Herschel, Dr. Henry Faulds, Cavus William Favrot
ve diger idantite ilminde 6nci olanlarin resimlerini indirip on-
larin yerlerine guzel ve muhtesem yagli boya kabartma tab-
lolar asmasina ses ¢ikarmamisti. Fakat bdyle de olsa portman[]



to yine yerinde kalmisti. Her zaman oldugu yerdeydi. Hayatta,
Paftan baska akrabasi kalmamisti. Karisi seneler evvel 06l-
muis ve tek oglu, yani Pat'in babasi, vazife esnasinda o&ldaril-
mus ve sehitlik madalyasini almisti.

Hala, iyi arkadaslari vardi. Onlarin bir ¢cogu halen tes-
kilattaydi. Sonra hepsinden en iyi arkadasi olan dostu Dab,
vardi. J. Dabney Ashton, Broodway'in eski artistlerindendi.
Bos zamanlarinin ¢ogunu santran¢g oynamak ve bilmece hallet-
mekle gecirirdi. Linton, can sikintisi ile parmaklarini saklatti.
Artik yaslaniyor olmahiydi. Gezintiye ¢iktigi zaman, Dab'in
mektubunu postalamay! unutmustu. Artik, mektubu gdndere-
cegine yarin sabah erkenden ona telefon edebilirdi, Dab, er-
ken kalkmaktan hoslanmazdi.

Linton, oturma odasina girmek uUzereyken fikrini degis-
tirerek tekrar hole dondu. Evi rahatsiz edecek bir tarzda sicak
buldu. Kadinlar evleri daima ¢ok sicak isterler ve hatta sih-
hatli bir kiz olan Pat bile sicagi severdi. Linton, termostata
bir g6z atarak ayarla oynadi. Ceketini ve yelegini ¢ikartarak
portmantoda asilan palto ve sapkasinin yanina asti. Demir bir
bahge kapisinin kapandigini isitmis oldugunu zannetti. Muh-
temelen bir komsusunun bahce kapisi olmaliydi.

Oturma odasina girdi ve isiklari yakti. Uzerine parmak
izi sambolleri ¢izilmis olan 10x15 cm. eb'adindaki kartlar, Pat'-
In yeni kahve masasinin tzerine yayilmisti. Onlarin Uzerinde
de, Dab'e yazmis oldugu mektup zarfi, adresi yazilmis ve pul-
lanmis olarak duruyordu. Bir saniye icin tekrar disari ¢ikarak
mektubu postalamayi disindi. Eger boéyle yapmis olsaydi,
hayatini kurtarmasi belki mumkin olacakti. Fakat mektup-
larin, kdsede bulunan posta kutusundan alinmis olmasi ihtimali
bulundugun dusinerek bu fikrinden vazgecti. Yarin bir tele-
fonla ayni isi gérebilirdi. ihtiyar Dab'i vaktinden evvel uyan-
dirmak dustncesi, oldukgca hosuna gidiyordu.

Linton, Pat gelmeden buralari temizlemem lazim, diye
disindid. Sayet yeni masasinin Ustintd boéyle daginik gorirse



ne demezdi ki? Ertesi aksam, Kadinlar Yurt Kulibinde yapa-
cag! bir konusma.da projeksiyon makinesinde kullanacag: kart-
lari ayirmisti. Parmak izlerinin basit gdrunuslerinin  izahinda
projesiyonun biyudk faydasi oluyordu. Bilmeceler, ihtiyar Dab'i
nasil teshir ediyorsa, parmak izi sembolleri de halki teshir
ediyordu. Teskilattan tekalt olmasindan beri Linton'un basl-
ca hedefi idantite ilmini umuma ait bir duruma sokmakti.
Memleketin butin halkinin parmak izlerinin alinmis olmasi ve
bunlarin merkezi bir teskilatta siniflandirilarak dosyalanmasi
lazim geldigine inaniyordu. Bd&yle bir tasarinin  sagliyacagi
faydalar cok olmakla beraber Linton'un tasarisina muhalefet
edenler pek coktu. Boyle bir hususun cinayetleri 6nleyici bir
hareket olmasi bir tarafa, bdyle bir sistemm demek, artik tes-
his edilmemis bir 6lum, yaralama, hafizasini kaybetmis bir
maktul olmayacak demekti. Fakat Liberal unsurlar — Linton,
bunlara radikar derdi — bunun , bir polis devleti icin atilacak
ilk adim oldugunu ileri sdrerek teklifine muhalefet etmislerdi.
Patronlarinin ekseriya sabikali olduu kuvvetli isci sendika-
lari, bu tesebblsii komite kongresinde baltalamislardi.

Linton bir ses isitti. Bu ses, ¢cok hafif ve urkiutictu degil-
di. Olduk¢a yumusak, singirdar gibi bir gurialtidydd Verandaya
acilan uzun pencereye dogru dondiu. Pencere mandalini hemen
yakinindan cam parcalanmisti. Eldivenli bir el mandah kaldir-
mak Uzereydi.

Linton'un sag eli, gayri ihtiyari senelerden beri tasima-
digr tabancasinin evvelce asildigi sol koltuk altina dogru
gitti.

Uzun pencere acildi.

Philip Linton, kaatilin karsisinda durdu ve onu hemen
tanidi.

— Sen, ha? dedi.

Sesinde hi¢ bir korku emaresi yoktu. Sadece hayret edi-
yordu. Bu adamin, kendisini dldirmek istiyece§ini hi¢c dusin-
memisti.



Acil durumlarda oldugu gibi Linton buyidk bir stukdnet-
le dustnebiliyordu. Tabancanin 45 lik oldugunu goérdid. Mer-
misinin bdyuk bir delik acacagini biliyordu. Kursunun sidde-
tiyle ayaklarinin yerden kesilecegi suphesizdi. Katil, kendi-
sinden ancak U¢ metre kadar uzakta duruyordu. Mantiken bu
kadar yakin bir mesafeden isabet ettirememesi imkéansizdi.

Katil, isini biliyordu. Zaman kaybetmedi. Konusmadi bi-
le. Sadece, titremiyen bir elle silahini dogrulttu ve dikkatle
nisan aldi.

Linton, karin nahiyesine nisan aliyor, diye dusindid. AL
caba neden? Benden bu kadar mi nefret ediyor? Negret ettil
gini hi¢c bilmiyordum. Sayet kursun karin nahiyesinden ge-
cerse 6lmek biraz uzun sidrer, kanama c¢ok olur ve &6lim isti-
raphdir.

Eldivenli parmagin tetigi cekisini seyretti.

Patlama sesi oday! doldurdu. Bu miuthis goéral tayd smid
girdayan kugucik ve manasiz bir ses takip etti. Patlamanin
odada yaptigr yanki Pat'm sdmine uzerinde duran kicik cam
biblolarindan birisini yere dusturmusta.

Henliz ses kaybolmadan, Linton, kursunun carpmasiyle
evvelce durdugu yerden iki adim geride yerde yatiyordu. O[]
tuz seneden fazla bir zaman evvel, henliz acemi bir polisken
Yorkville'de devriye gezdigi zamani dusindid. O zamanlar'
polislerin midelerine kafasiyle vurmaktan zevk alan Butter
Billy diye anilan manyak bir kabadayi vardi. O ginlerde po-
lislerin ¢ogu go6bekliydi. Linton, sahsen zayif olmakla bera-
ber, Butter Billy kendisine de digerlerine oldudu gibi ayni
sekilde hareket etmisti. Bir gun, ara sokaklardan birinden
Linton'un dzerine hicum etmisti. Kursunun agir darbesi ile
Butter Billy'nin sert kafa darbesi tamamen ayniydi. ilkin
hicbir acisi yoktu. Sadece nefes alamamaktan dogan bos bir
his vardi. Fakat acinin gelecegini ve tahammil edilmez bir
sekilde olacagini biliyordu.

Ani bir sokun hasil ettigi sis Linton'un godzlerinden kay[



bolmadan evvel Kkatil gitmisti. Cami kirik olan uzun pencere
kapaliydi.

Linton, sol eliyle karnini tuttu. Tahmin ettigi gibi ¢ok
fazla kan fiskiriyordu. Istirap c¢ekerek yasamasi igcin muh-
temelen on dakikasi vardi. Yerinden kalkmaya tesebbis etse
umit ettigi bu kisa hayati da oldukga azalacakti.

Korkung¢ sancisi her ne kadar baslamissa da, Linton zih-
ninin tamamen ac¢ik olduguna memnun oldu. Hakikati biliyor
ve oldugu gibi kabul ediyordu. Fakat héalad bir polisti ve ya-
pacagi bir is vardi. Mahkdm etmesi lazim gelen bir cani da-
ha mevcuttu. Siphesiz sildah sesinin duyulmas! ihtimali var-
di. Bu takdirde katil, onu teshis etmek ic¢in yasayacak olan
birisi tarafindan goérdlmids olabilirdi. Veya birisi, kaatilin is-
mini fisildayabilmesi i¢cin zamaninda yetisebilirdi. Satonun
yasl bekgisi Groscz belki su anda devriyesini tamamliyor o[l
labilirdi. Veyahut Bellinger, devriye gezen polis, belki de ta-
bancanin patladigi anda evin 6ninden geciyor olabilirdi. Fa-
kat bu istisnai hallerin hi¢ birisine Umit bagliyamazdi. Evi,
tepenin tam UuUstindeydi ve bati kesiminde hi¢ komsusu yok[]
fou Diger komsusu Ferrise'ler kayak sporuna hevesliydiler
ve kis sporlari icin Bear Dagindaydilar. ihtiyar Gorscz, zavalli
bir bekcgiydi ve umumiyetle sarhos gezerdi. Linton, aksam
gezmesi esnasinda polis Bellinger'e tesaduf etmisti.

Netice itibariyle, fazla bir guriltinin bu caddede c¢ok
fazla nazari dikkati cekmiyecegini biliyordu. Broodway'dan
gelen arabalar kopriye yaklastiklari zaman umumiyetle ekl
zoz patlatirlardi.

Linton," kendisini glvenilmez uUmitlerle aldatamazdi. Cok
az bir zamani vardi, ilk akla gelen sey, kaatilin ismini yaz-
makti. Bu dusiince ile sag eli gégus cebine dogru kalktigi za-
man, Linton, bunun da Umitsiz oldugunu biliyordu. Kalemle-
ri yeleginin cebindeydi ve yelegi de holdeki portmantoda
asthiydi. Hole kadar gidebilmesi imkansizdi. Bir zamanlar
oturma odasinda bir yazi masasi bulunurdu. Fakat Pat, odall



yl1 yeniden dekore ettigi zaman bu masayi hole yerlestirmis-
ti. Telefon da yazi makinasinm Uzerinde duruyordu. Uzanabi-
lecegi yegane yer hemen basinin Gzerinde bulunan kahve mal]]
sasiydi. Elimin altinda ne varsa onu kullanmasi gerekiyordu.
Acisl yarasinin UGzerine kaynar su dokulmuscesine ifrat bir
derecede artarken sol eli ile karnini tutuyor ve yattigr yerde
dustnudyordu.

— Evet, dedi. Evet. Zannedersem yapabilirim.
Yiuksek sesle konusmus oldugunu zannetmekle beraber
bundan pek emin degildi.

Yapacag! batan is, Gzerlerine parmak izi sembolleri cizil-
mis kartlarla ve J. Dabney Ashton adina yazilmis postalan(]
miya unutulan mektupla calismaktan ibaretti. Sag elini uza-
tarak, el yordami ile masanin Uzerini beceriksizce arastirdi
ve kartlar1 ayirip tetkik etmek igin Kkaristirirken goézleri bu-
landi ve ilk defa olarak korkunun manasini anladi. Gorisu-
mu kaybetmemeliyim, diye disindid. Yapacagim isi tamamla-
madan kendimi kaybetmemeliyim.

Kisa bir zaman sonra gozlerindeki bulaniklik kayboldu
ve kartlari net olarak gorebildi. Onlari karistirirken kendini
zaptedemiyerek acaip bir tarzda guldid. Zihninden bir distnce
gecmis ve kendisini nes'elendirmisti. «Ceset, tek basina is-
kambil oynuyordu.» Dostu ihtiyar Dab bunu begenecekti.

Nihayet bir kart sec¢ti ve yuzi yukari gelmek Uzere yere
koydu. Kartin Gstiundeki sembole bir isim vererek kendi ken-
dine mirildandi:

Ef= Basit bir «Arch» iyi bir is gorecek.

Sonra, Ustinde sade bir «Loop sekli olan bir kart buldu
ve onu da digerinin yanina yerlestirdi. Simdi bir mesafe bi-
rakmasi lazimdi. Bu ¢ok muhim, diye diasundid. Mesafeyi unut-
mamaliyim. Gozlerinin 6ninde siyah noktaciklar ugusuyordu
ve Ucinct kart icin bir karar vermekte zorluk cekti. Hata
yapmamaliyim, diye dusindi. ihtiyar Dab'in muhakkak anlal]
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masi lazimdi. Uzerine bir «Whorl» ¢izilmis Ggunci bir kart
secti ve ikinci kart ile Uclncu kartin arasinda muayyen bir
mesafe biraktigina kani olduktan sonra onu da yere koydu.

Kendi kendine mirildandi:

— Simdi ona esas durumu vermis oldum. Basit bir
«Arch», «Loop ve «Whorl». Gerisi pek kolay olmayacak sa-
nirim.

Simdi birlesik sekiller kullanmasi lazimdi. ilkin ender ola-
rak bilinen gayri muntazam kaba bir sekil buldu. Faydasi
olur, diye dusunerek diger kartlarin yanma koydu. Baska!
birlesik bir sekil daha buldu. Merkezi kapali bir «Loop», ve
bir daika kadar dikkatle tetkik etti. Kapali tarafi sola gelecek
sekilde yere koydu.

Kesik kesik nefes alarak soylendi:

— Bes.

Duydugu aci, tahammulin fevkinde azap verici olmus-
tu. Hattd basit el hareketleri bile siddetli bir istiraba sebeb
oluyordu. iki tane daha «Arch» sekline ihtiyaci vardi. Be-
reket versin ki, her ikisini de bir yiginin icinde buldu. «T»
tipi bir «Arch»i yerine koydu ve onun yanma da ender rast-
lanan catal tipi bir «Arch» yerlestirdi. ikinci ve Uciinci kart-
lar arasinda mesafe bulunan tam yedi tane kart. Simdi bas-
ka bir «Loop» igin, kucuk parmak istikAmetinde olan ulnar
tipip olarak degil de, ucu basparmak istikdmetinde olan rad[]
yol bir «Loop» olarak tefrik edilecek bir kart aradi. Evveld,
Uzerinde ulnar ve Radyal tiplerinde «Loop» olan kartlar ara-
sinda bir ayirma yapabilmek icin epeyce zorluk cekti. Neti-
cede kanaat getirerek, hemen hemen kontrol etmesine imkan
olmayan titrek bir elle karti secti. Dokuzuncu ve en guc¢ olan
bir kart daha lazimdi. Parmak izi sembollerini gdsteren kart
takimlarinin icinden kullanabilecegi sekiz Kkarti bulmustu.
Simdi bagska taraflarda aramaliydi.

Parmak izlerinin bes tane karakteristik vasfini gosteren
kartlari karistjirdi. Karakteristikler sekillere benzemezlerdi®
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Bunlar, siniflandirmadan ziyade teshis etmek icin kullanilir-
di. Konferanslarinda bu hususu sik sik izah ederdi. Bes kar-
tin her biri bu bes karakteristik vasig i¢in hazirlanmisti. Be-
nek, Zirve Sonu, Catallasma, Cevirme ve Zirve parcalan,
ihtiyar Dab, parmak izinden biraz anlardi. Linton, ona bu
ilimden bizzat bahseder ve 6dretmiye calisirdi. Fakat sembol-
lerden karakteristige gecis onu sasirtabilirdi. Bu kadarcik
seyi gbze almasi lazimdi. Zaten yapacak baska birsey de yoktu.
Zirve parcgasini ihtiva eden yilan gibi kivrilmis karakteristik
bir vasfi gdsteren karti aldi ve digerlerinin yanma koydu. Ar-
tik tamamdi. Hususi bir maksat ve sirayla dizilmis dokuz
kart yerde duruyordu, ihtiyar Dab'in dikkatini kartlara cek-
mekten baska yapilacak bir husus almamisti. Linton'un son
hareketi, Uzeri adresli zarfi, kartlarin yanindaki masanin aya-
gina dayamak oldu.

Gozleri tamamen bulanmadan dokuz Kkarijin tertibine,
bakti:

Dogru olarak siralanmisti, ihtiyar Dab, bu bilmeceyi
muhakkak surette ¢dzecekti.

Philip Linton, sahadeti ile on dokuz caniyi mahkdm ettir-
misti. Hemen yattig1 yerin yaninda dizili duran sekiz dilsiz
sahadetinin yirminci caniyi de mahkdm edecegine inanarak
oldu.

FASIL 2

Gece yarisiydl.

Abner Ellison, yukari Broodway'de kaldigi Heights oteli-
nin klUcUk odasinda asagi, yukari dolasirken asabi ve saskin
gorandyordu. Ellison, uzun boylu ve genis omuzlu bir deli-
kanhydi. Elbiseleri daima hafifce burusuk gdrinidr ve krava-
tinin digumu ekseriya bir parca carpik dururdu. Berberlerin
itirazlarina aldiris etmeden, siyah kivircik saclarinin bukle[™]
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lerini daima ¢ok kisa kestirirdi. Oyle oldugu halde, daginik ki-
sa bukleleri alnina dokuluyordu. Odada dolasirken, yuz yika-
mak icin konmus olan tasin hemen ustiunde asili duran ay-
nanin tam karsisinda durdu ve aynaya bakti. Aynanin 6niun-
de duran plastik taradi alarak karmakarisik duran kivircik
saclarini taradi. Fakat faydasiz bir hareketti bu. inatci buk-
leler, kicgucuk yaylar gibi derhal gerisin geriye alnina dokul-
da.

Tarag! yerine koyarak gomleginin kollarinit sivadi. Ko-
kusuz otel sabununu alip ellerin yikamiya basladi. Sag elini
siki sikiya ugusturdu. Sanki sag elindeki gdrinmez bir lekeyi
nafile yere yikamiya calisan bir insan gibiyid. Nihayet elle-
rini kuruladiktan sonra buyuk bir nefretle sag eline bakti.
Boyle bir elle oksanan bir kadinin hissiyatinin nasil olacagini
hayretle dusindi. Boyle dustnceler evvelce kendisini hi¢ ra-
hatsiz etmezdi. Simdi birdenbire ¢cok muhim gibi gérinuyor
du. Bu bdyleydi, cunkid olan olmus ok yaydan c¢ikmisti. Bu
gece hayatinda bir buhran yaratmisti.

Ellison, dar odasinda tekrar dolasmiya basladi. Bu oda,
bir askerin odasiydi. Tertipli, temiz ve cirilgiplakti. Calisma
masasi olarak kullanilan Uzeri camli masanin Ustine kalin
kanun kitaplari yigilmisti. Cekmeceler ve dolaplar sikica ka-
patilmisti. Buralardan disari sarkan higbir ¢camasir gorinmau-
yordu. Desenli dokuz adet gravat dolap kapisinin Uzerindeki
bir askiya muntazam olarak asilmisti. Ellison'un paltosu, ce-
keti ve gri kece sapkasi, her nasilsa, sanki hemen giyilecek[]
mis gibi yatagin tzerine gelisi guzel atilmisti. Oda hizmetgi-
si, yesil ve beyaz renkli yatak Ortusuni daima yere kadar
sarkitirdi. Odanin yegéne dekoru, Uzerinde zarif bir abajur
bulunan gece lambasiydi. Abajurun hemen altinda, mer'ada
otlayan bir koyunu temsil eden bir biblo duruyordu. Her ikisi
de otele ait olan seylerdi. Yalniz kanun kitaplarinin yaninda
duran gumus cerceveli bir resim kendisine aitti. Resim, guzel
ve zeki bakishi bir kizin portresiydi. Gozleri, kavizli kaslari[]



nm altinda gulimsidyordu. Burnu, tahrik edici bir tarzda ha-
fifce kalkikti. Cocukca ifade tasiyan agzi yumusak hatliydi.
Burnunun udgtindeki cazip ciller bile net olarak belli oluyor-
du. Bu resim, buyuk babasi yarim milden az bir mesafede
katledilmis olarak yatan Pat Lmton'a aitti.

Ellison, gimuis cercgeve igindeki resme bakti. Sonra ba-
kislari sag eline gitti. Sanki elinde tuttugu bir seyi saklamak
istiyormus gibi parmaklarini kapayarak yumrugunu  sikti.
Pat, bu gece baska bir adamla c¢ikmisti. Bu adam, Walters
isimli bir polisti. Eh, pekéala, diye dusindi. Bu, onunla son ¢i-
kis1 olacakti.

Abner Ellison, yerinde asili duran telefonun ahizesine,
sanki birdenbire calacakmis gibi bakmiya basladi. Sicaktan
bunaldiini hissetti. Kiugik odasi haddinden fazla isinmisti.
Sag eliyle kravatini gevseterek géomleginin yakasini acti. Pen-
cereye gitti ve cami kaldirdi. Tam bu sirada caddenin biraz
asagl kismindaki bir sey dikkatini cekti. Acele ile geri ddne-
rek gece lambasini sondirdi. Kismen perdelerin arkasina sak-
lanarak pencerenin yaninda durdu ve los geceye dogru bak-
miya basladi. Caddenin yirmi metre kadar asagisinda buyuk
bir araba park etmisti. Arabanin yaninda bir adam duruyor-
du. Araba ve adam gecenin los aydinhginda koyu bir gdélge
halinde goérinmekle beraber, Ellison, adamin otele ve hatta
kendi penceresine dogru bakmakta oldugunu hissetti. Abner,
birka¢ dakika daha pencerenin yaninda durdu. Adam simdi
daha koyu gdlgelere cekilmisti. Ellison, tekrar dolasmiya bas-
ladi.

Telefonun c¢mliyarak ©6tmesi odanin sessizligini bozdu:

Ellison telefonu acti:

— Alo~?.

Obur ucgtan, telefonun kapanmasindan dogan bir citirdi
isitildi. Simdi kulakhkta boguk bir vizilti vardi. Abner, sag
eli ile telefonun didgmesini birkag defa basip kaldirdi. Kulak-
larinda parazit gibi bir cizirti koptu.
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Sonra gece kéatibi cevap verdi:

— Mr. Ellison? Sizi aradilar konustunuz mu?

— Hatta kimse yok. Sanki telefon kapanmis gibi bir ses
duydum, o kadar.

— Oziur dilerim. Bir erkek sesiydi ve ¢ok yavas konu-
suyordu. Ancak duyabildim.

Ellison hirslandi:
— Fisi veya herhangi bir seyi ¢cekmis olmalisiniz. Halbu-
ki bir telefon bekliyordum.

— Hayir, efendim. Kafiyen fisi ¢ikarmadim. Hala disa-
riya bagli duruyor.

— Pekéala. Tahmin ederim ki tekrar arayacaklardir.

Telefonu asabi bir hareketle kapadi.

Cok gecmeden telefon tekrar caldi. Bu sefer Kkatipti.

— Adamin biri, sizin icin simdi bir not birakti ve alela-
cele gitti. Notu asansdrci ¢ocukla yolluyorum.

—e Bir not mu?

— Ozel bir teslim ve telgraf degil. Notu birakan adam
serseri kilikli bir adamdi. Cok acelesi varmis gibi gérinuyor-
du. Notu, masanin Uzerine atmasi ile otelden ayrilmasi bir ol-
du. Hicbir sey soramadim.

Abner, oda kapisini ag¢ti. Cocuga vermek Uzere cebinden
bozuk para cikardi. Zarf, adi bir zarfti. Uzerine kursun Kka-
lemle «Mr. Abner Ellison, Heights Oteli» yazilmisti. Kapiyi
kapadiktan sonra zarfi yirtarak acti. icinden cikan, kursun
kalemle yazilmis notu okudu. Yuziunun ifadesi hissizdi. Notu
tekrar okudu ve avucunun iginde burusturarak yumru-
nu sikti. Elinde igrenc¢ bir sey tutuyormus gibi dikkatle sikil
yumruguna bakti. Bir muiddet sonra avucunun icinde burus-
turmus oldugu k&gidi duzelterek yirtik zarfinin icine yerles-
tirip pantolonunun cebine soktu.

Ellison, tekrar, yakmis oldugu 1si§1 séndirip pencerenin
yanina gitti. Karanhgr gdérmeye calisarak hareketsiz  durdu.
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Caddedeki arabanin koyu goélgesini gorebiliyordu. Adam tek-

rar geri gelmis ve arabasinin yaninda duruyordu. Adam, sis

arasmdan gorulen bir hayaletten farksizdi. Hayal meyal go-

rilebiliyordu. Yukari dogru kalkmis olan c¢ehresi, gecenin los

aydinhginda sekilsiz olarak parliyor ve ancak farkedilebilil]
yordu. Bakislari penceresi Uzerinde miydi? Abner Ellison,

adamin pencereye baktigindan emindi.

Pencereyi kapatarak glnesligi cekti. Odanin batun 1sik-
larini yakti. Sonra asabi nazarlarla kol saatine bir goz atti.
Bir cinayet islendigi zaman ne yapilabilirdi? Babasi, yirmi se-
ne ve daha uzun bir zaman evvel, bir adam oéldurdigu zaman
ne yapmisti? Saklanacak higbir yeri olmamakla beraber yine
de kacmis olmasi lazimdi. Linton isimli merhametsiz bir polis
tarafindan takip edilip yakalanincaya kadar ka¢cmis olmaliydi.

Abner'in de kacmasi lazimdi. Fakat evveld kontrol et-
mesi lazim gelen bir husus vardi. Telefonu acarak gece Kkati-
bine Linton'un evini aramasini soyledi. Calan telefonun ari
gibi viziltisi bir midddet kulaklarinda 6tti. Abner, nihayet te-
lefonu kapadi. Demek ki polisler gelmemisti. Oli adam da
telefona cevap veremezdi.

Kivircik saclarinin bukleleri terden sirilsiklam olan alni-
na yapismisti. Elinin sabirsiz bir hareketi ile alnna dokllen
saclarini arkaya atti. Ardennes ve Patton'un tanklarli ates
hattini yaramadiklari ve Rondstedt mukabil hicuma gectigi
zaman hissetmis oldugu gibi, korku ve caresizlik icinde mide-
sinin bulandigmi hissetti. O zaman da kacmisti. Fakat ken-
disiyle beraber kacan binlerce insan vardi. Simdi ise tek ba-
sina kagcmak zorundaydi. Buyuk bir tmitsizlik icinde icki ig-
mek istedi. Umumiyetle icki igmezdi ama cekmecesinde dai-
ma bir sise bulunurdu. Cunki Rick Sperber, ziyaretine geldigi
zamanlar icki icmekten hoslanirdi. Sifonyerin goézini cekerek
bir yi1gin gémlegdin altindan bir sise cikardi. Bardaga lizum
gbrmeden siseyi agzina dayadi. Siseyi tekrar yerine koyarken
ayni yerde sakli olan baska bir seyi de hatirladi.
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Orduda kullanilan 45 lik bir tabancay! harp hatirasi ola-
rak beraberinde getirmisti. Diger askerlerin yaptigi gibi bu
tabancaya mermii almaga kalkismadigina simdi memnundu.
Tabancayi karyolanin Uzerinde duran paltosunun cebine yer-
lestirdi. Paltosunun ceplerine, birkac mendil, bir ustura, dis
fircasi, macun, fircasiz tras kremi ve bir tarak sokusturdu.
Alacag! butun esyasi bunlardan ibaret o*acakti. Tsi bittikten
sonra ceketini, paltisunu ve sapkasini giydi. Goémleginin ya-
kasini ilikliyerek kravatini sikistirdi. Artik kacmiya hazirdi.

Isiklari sondirdl. Odadan c¢ikmadan evvel bir kere da-
ha perdeyi araliyarak gizlice caddeye bakti. Araba hala ora-
daydi ve adam gdélge halinde oldugu yerde duruyor, pencere-
sini gozluyordu. Herhalde, kendisini bekliyordu.

AsansOrun c¢ikmasini beklerken sabirsizlaniyordu. San-
ki uzun bir zaman gecmis olduunu zannediyordu. Asagi indi
gi zaman odasinin anahtarini masanin Uzerine birakti.

Gece kétibi sordu:

— Bu gece biraz gec¢ cikiyorsuuz, degil mi, Mr. Ellison?

Abner, belli belirsiz bir bas isareti ile cevap verdi. Bu otel
kendisinin aile yuvasi gibiydi.

Katip, bir musterinin telefon ve gece yarisi bir mektup al-
diktan sonra yuzi solgun ve endiseli goérunerek disari ¢ikmak
icin acele etmesinden, ortada acaip bir seylerin donmekte ol-
dugunu duasundyor olmaliydi.

Abner, otelin i1sikli tabelasinin altinda durarak bir taksi
atadi. Trafik, caddenin bu kisminda daima yukari sehire dog-
ru akardi. Karsi tarafta hala duran araba ve arabanin yanm [l

bekleyen adam, secilemiyecek kadar karanlikta kaliyordu.
Abner'in otelin kapisnda gorintsinden birkag saniye sonra
her ikisinin de gd&lgeleri biribirine karisti. Adam arabaya bin-
mis olmaliydi. Abner, yoldan gecen bir taksiye elini salliyal]
rak cevirdi. [Buradan donve sehrinasagi kisminadogru
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— BU donugd yapmamam lazim ama, bayim, fakat gece-
nin bu saatinde...

ilerideki késeden bir U doénisu yapti. Taksi hareket etti-
gi zaman Obur araba da hareket etmisti. Abner, stop lamba-
larinin ara sokaklardan birinde kayboldugunu goérdua.

Oldurilen adamin bulundugu caddeye geldikleri zaman,
Abner:

— Tam burada don ve yavasla, dedi.

Sofdr soyleneni yapti. Bir saniye sonra Abner, aradigini
gordiu. Geceliklerinin Uzerine paltolarini almis kiguk bir kala-
balik Linton'un evinin onidnde toplanmisti. Kalabaligin hemen
O6nunde Uniformali iki polis duruyordu. Biraz ilerde park et-
mis olan polis arabalari goérinuyordu.

Sofor:

— Burada birseyler olmus, dedi.

Abner, aceleyle konustu:

— Gazla! Karayolu rampasina dogru git ve sehrin asagi
kismina dogru yoluna devam et.

Taksi park etmis arabalarin yanindan gecti. West Side
kara yolunun girisinde vites degistirdi.

— Yavasla, gazla. Kararinizi verin, bayim. Ve bana ne-
reye gittiginizi soyleyin. Vazife kagidi doldurmam lazim.

—e= Sen yoluna devam et. Geldigimiz zaman sana soOyliye[]
cegim.

Taksi rampay! tirmanirken, Abner cebinden tabancasini
ve bir de mendil c¢ikardi. Tabancayi paltosunun etegi altinda
gizliyerek mendille kuvvetli olarak sildi. Taksinin camini in-
dirdi. Tabancay! hald mendilin icinde tutarak elinin sert ve
seri bir hareketiyle nehrin hemen yanindaki parkin parmak-
hiklari Uzerinden firlatip atti.

Sofor:

— Disariya birsey mi attimz, bayim? diye sordu.

— Sadece bos bir sigara paketi.

— Sigara ister misiniz?
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Abner:

— Yeni bir paket daha var, diye cevap verdikten sonra
bu s6zunu ispat etmek icin cebinden bir sigara paketi c¢ikarip
icinden bir sigara cekti ve yakti.

Taksinin arka camindan geriye dogru bir gdz atti. Vakit
gec¢ oldugundan caddede ¢ok az araba vardi ve bunlardan hig-
biri kendilerini takip etmiyordu.

Bulundugu yerden, eski derebeylerinin merhametsiz cel-
latlarina ait mihrap, gibi, soluk kis mehtabinda koyu bir g6l-
ge halinde duran Mad Hatter satosunun cenup kulelerini gore-
biliyordu’

FASIL 3

Sabahin ikisiydi.

Satonun bulundugu ve bir adamin katledilmis  oldugu
caddenin ylzseksen blok cenup dogusunda, J. Dabney Ashton,
eski Washington Square Otel'inin altindaki barda satran¢ oy-
nuyordu. Rakibi, zayif ve zahit gorunuslid, Thomas Pirtle
adinda bir mimardi. Uzeri sa¢ kaplh kugiuk bir barin arkasin-
da duran beyaz sac¢li barmen uykulu gozlerle basini salliyor-
du. Washington Square Oteli, genisleyen New York Universi-
tesinin tecavluziune karsi koyan, havalideki birka¢ binadan bir
tanesiydi. Rutherford Birchard Hayes'in idaresi zamanmd
insa edilmis ve durumlarindan anlasilacagi gibi, simdiki me
murlarinin hepsi otelin agilisina hizmet etmisti.

Dab Asliton'un tevazusu sahte degildi. Birgok hususlari
ile iftihar eder ve iftihar etmekte hakh olduguna inanirdi. Vir[]
<"li.'h asil seceresi ile gurur duyardi. Broodvvay'in sohretli
karakter aktorlerinden birisi olmasiyla iftihar ederdi. KendilZl

boyle dimdik[Rutabilen, ince kalgali veya béyle dalga®.
I [¥&z saglari olan altmisini ge¢mis ¢ok az insan olduguna inal]
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nirdi. Biyiklarini ¢ok begenir, onlari itina ile yaglayip canii
durmalarina buyuk bir titizlikle dikkat ederdi. Tvit kumas,
Havana purosu ve Burbon viski gibi seylerdeki zevkinin fevka-
lade oldugunu dustnurdtd. Kuiacguk basarilarindan bir tanesinin
— bilmeceleri halletmesi — Birinci Dunya Harbinde memle-
ketine az da olsa bir faydasi dokunmustu. Bu kabiliyeti se-
bebiyle dusman sifrelerini ¢6zmek i¢in Yordley'in Block
Chamber'ine tayin edilmisti. Ayni zamanda eski satran¢ oyu-
nunun taninmis bir elemani olduguna inanirdi. Bu iancini,
tahtanin Uzeride duran taslarinin durumu hakh c¢ikariyordu.

Dab, taslardan bir tanesini oynamak Uzereyken gece ha-
demesi Charles topalliyarak bara girdi.

Catlak bir sesle konustu:

— Sizi gérmek istiyen birisi var burada, Mr. Dab. Satrang
oynadiginizi ve rahatsiz edilemiyeceginizi soyledim fakat
adam bekliyemezmis. Polis mifettisi oldugunu soéyluyor.

Hademenin hemen arkasinda duran iri ve esmer adamin,
oyunu kesmesinden dolay! Uzinti duymadigi asikardi. Cusse-
li bir adamdi. Klasik gorunuslta, keskin hathi bir profili var-
di. Uzerinde asil bir insan hali vardi! Bu sebeble konusurken
daima mustehzi bir tavir takinirdi. Bu hali, kendisini yakin-
dan tanimiyanlarda buyuk bir hayret uyandirirdi. Tegskilatin
yuksek memurlarindan maada herkese «Sevgili ¢ocuk» veya
«tas bebek» diye hitap ederdi. Bu adam, Manhattan West su-
besinden dedektif James Bondu.

Dab, daha evvel Bondu Philip Linton'un evinde tanismis-
ti. Onu gorur gérmez tanidi ve:

— J. Bond, diye bagirdi. Boyle bir saatte sizi buraya han-
gi ruzgar att1?

Pirtle:

— Bir detektif, dedi. Ne isler karistirityorsun, Dab?

— Pek emin degilim. Fakat eger John George Arthur,
hani su munekkit, bogazlanmis olarak bulunduysa hakh ola]
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rak suphe altinda bulunurum. Bir keresinde bana «Kuf tut-
mus Virginia salami» diye hitap etmisti.

— Ben sahsen saat dokuzdan itibaren sana sahadet ede-
bilirim. O zamandan beri beni mat edip duruyorsun.

J. Bond, konusmayi kesti:

— Seni husust olarak gorebilir miyim, tath cocuk?

— Siuphesiz. Odama cikabiliriz. Ciddi bir mesele olmali.
Detektif.

— Tahmin ederim ki biraz ciddidir. Cinayet meselesi. Bu,
basit sey olmasa gerek, tatli ¢ocuk.

— Aman Allahim! Bu cinayet beni hangi bakimdan ala-
kadar edebilir ki?

— Husust olarak, tas bebek. Hususi olarak.

Dab, iskemlesinden kalkarken sordu:

— Bana miusaade edersin, degil mi, Pirtle?

Pirtle, sormak (zere bulundugu suali asikar olarak yu-
tarken basinin bir hareketi ile isaret verdi.

Dab, J. Bond, u oturma salonuna gotirdd. Muazzam bir
idrak kabiliyeti olmayan, otelin sahibesi Madam Sorel, sahsen
gece Kkatipligini yapiyordu. Sebep olarak ta uykusuzluktan
sikayetci olmasini gosterirdi. Masasinin basina oturmus eski
bir kayit defterindeki rakkamlari toplamakla mesguldii. Uze-
rinde pasli siyah bir elbise vardi. Kaba hatli yuzi solgun ve
burusuktu. Keskin bakisli siyah gozleri vardi ve saclari par-
lak kizil bir renkteydi. Dab, kadinin saclarinin boyali oldu-
gunu biliyordu. Yetmisin Uzerindeydi. Onu her go6rusinde,
Van Gogh'un resmini yapmaktan hoslandigi, argaci, ipek ve
atkisi yun kumastan yapilmis elbise giyen kapict kadinlari
hatirlardi.

Dab, ikinci katta oturdugu halde asansori hicbir zaman
kullanmazdi. Katin koridoruna ddseli olan halinin tuyleri d6-
kilmis ve yer yer duzlesmisti. Madam Sorel idareli bir ka-
dindi. Dab, parka nazir kosedeki bir daireyi isgal ediyordu,
I Hurma odasi ¢ok genisti. Adeta bir hangar kadar buyuktu.

21



Yuksek tavandan kristal bir avize sarkiyordu. Cumbaya bir
somine yerlestirilmisti. Washington Square Oteli, New York'[]

bulunan sémineli oteller icinde, sdminesi hakikaten calisan
en son oteldi. Bu daireyi yarim asirdan beri isgal ediyordu.
Annesi 6ldugad zaman Virginia'daki aile evlerinden buraya
nakletmis oldudu zarif Sherton stili esyalara yer acmak icin
otele ait mobilyalar kaldirilmisti. Bir duvar, hemen hemen ta-
mamen kadin ve erkek artistlerin tablolari ve cerceveli tiyat-
ro programlari ile kapliydi. S6minenin UGzerinde altin sirmali
cenup ordusunun gri elbisesini giyen bir centilmeni yagli boya
tablosu asiliydi. General Lee'nin subaylarindan olan binbasi
Joshua Ashton, Dab'm biuyuk babasinin tablosu.

J. Bond yumusak ve rahat bir koltuga kurularak, Dab'[]
in kristal bir strahiden doldurup uzattigi burbon viskisini
aldi.

Dab, sabirsizlikla konustu:
— [Artik batin bunlarin ne oldugunu anlatin bakalim.

— Anlatacagim. Kendini kétd bir habere hazirla ve beni
lizumsuz suallerle kesme. Hemen sadede gelmek igin sunu
sOylemeliyim ki arkadasin Phil Linton, bu gece katledildi. 45
lik bir tabanca ile tam karnindan vurulmus. Mdutecaviz mes[]
hul. Bazi supheler olmakla beraber kat'l sey yok. Simdi bir
icki i¢c ve bizim bildigimiz hususlari sen de dinle.

Dab'in dudaklarindan guglukle birka¢c kelime doékuldua.

— inanamiyorum!

Esmer dedektif cevap verdi:

—«= Hic kimse cinayet isleninceye kadar inanamaz. istatis-
tiklere gdre bugln yasayan insanlarin her yluzbin kisiden alti-
si basit bir cinayetten 6lecekdir. Fakat hig¢bir kimse kendisi-
nin veya yakinlarindan birisinin bir cinayete kurban gidece-
gine inanamaz.

Dab, agzini ac¢tigi zaman J. Bond elini kaldirdi:

— Gece yarismi biraz gece yukari sehirdeki karakollar-
dan birisine telefon edildi. Teshis edilmiyen ve telefonu tesbit
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edilemiyen bir erkekti. Muayyen bir adreste hadise oldugunu
ve polisin tahkik etmesi lazim geldigini séyledi. Sonra telefo-
nu kapadi. PhiU Linton'un adresiydi. Bir polis arabasi on
ikiyi yirmi gece oraya gitti. Asagi katta 1sik yaniyordu. Kapl
kilitliydi. Verandaya bakan bluyUk pencere kilitli olmadigi
halde kapali ve cami kirilmisti. Polisler eve girdikleri zaman
Linton'u vurularak ©6lmus buldular ve cinayet masasini ha-
berdar ettiler. Kahve masasinin yaninda yatar bir vaziyette
bulduk. Hali fazla miktarda kanla i1slanmisti. Cok bariz ola-
rak, pencerenin o6ninde duran birisi tarafindan vuruldugu
muhakakti. AdIT tip raporuna gore; Linton'un muhtemelen on
bir bucucgkla on iki arasinda olduraldugu ve kursunu yedik-
ten sonra belki on dakika kadar yasadigi anlasiliyor. Linton'-
un konferanslarinda kullandigi su parmak izi sembollerini
gosteren kartlar onun yaninda yerde duruyordu. Onlardan
bazilari bir nev'i sira veya sekilde dizilmisti. Buna g6z 06nlne
«sermek diyebilirsin. Bu go6steriyi, senin gérmeni istedigi ve
bunu sana bir mana ifade edecegini disinduglu asikar surette
belli. Belki husust bir seydi. Her ne hal ise, kahve masasinin
ayagina sana yazilmis bir mektup dayamis. Sanki dikkatini
kartlalrin Gzerine c¢ekmek istiyormus gibi. Mektubu okudulZ]
;gumuzu Gzulerek bildiririm. Muhim birsey degildi. Cuma ak-
sami1 beraber yemek yiyemiyeceginizi, bunun yerine senin ev-
lerine gelmeni ve bunun bir aile yemegi olacagini cinki to-
rununun bildirecedi bir havadis oldugunu yaziyordu. Simdi,
torununun bildirece§i husustan tamamen eminiz.
Dab, bagirdi:

— Bu korkung¢! Korkung!

J. Bond cevap verdi:

— Korkun¢ olmaktan da beter. Korkarim ki sizin icin
daha buyuk bir sok olacak, Mr. Dab. Cinayet, dinyanin en
kot bir seyi degildir. Her ne de olsa bir polis noktalilnaza-
rinda bu "bdyle degildir. Bir cinayeti cabuk halletmek isteriz
fakat bunun ic¢in, esasinda bir acuiyet yoktur. Maktul hali hal]
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zirda Olmaustur. Cinayette tahdit edici bir kaide yoktur. Bir
kaatili yakalamak i¢cin uzun muddet calisabiliriz. Bazen sene-
lerce. Fakat kacirma daha baska bir husustur. Kag¢irma, had
disesinde zaman en buyuk bir faktordir. Kagirma hadisesini
saatler icinde halletmek zorundayiz. En fazla bir ka¢ gun icin-
de. Aksi takdirde umumiyetle maktuli 6li olarak buluruz.

Dab'in yuziu ifadesizdi.

J. Bond sakin olarak cevap verdi:

— Patricia Linton, Phil'in torunu kacgirildi.

Dab iskemlesine ¢oktl.

— Oh! Hayir! diye bagirdi. Oh, Allahim!= Olamaz! Kiuc¢uk
Pat, olamaz! Dedektif. Benim kiucuk kizim olamaz! Ne zaman?
Nasil oldu?

— Sabirsizlanma, tatli ¢ocuk. Acaip bir durum oldugun-
dan anlatmasi guc¢ bir hikdye. Saat birden biraz evvel, bir du-
zine veya daha fazla polis, Linton'un evinde ugrasirken mer-
keze bir telefon daha geldi. Dedektif Allan Walters telefon
ediyordu. New York sehrinin hududunu biraz gecince, hemen
Westehester'deki ana caddenin yan yollarinda bulunan bir'
benzinciden telefon ediyordu. Cilgin gibiydi. Patricia Linton'la
randevusu vardi. Mihim bir randevuydu. Ona evlenme teklif
edecekti. Bu sebeple Pat'i, Westehester'deki fiatlarm, bir de-
ve horgicu kadar yuksek olan ve masalarinda mumlar yanan
koy lokantalarindan birisine goturdi. Pat, teklifi kabul edin-
ce yemekleri ¢ok uzun surdd. Saat ona geldigi zaman ancak
bitirdiler. Biraz daha fazla kutlamiya karar vererek, vildyetin
daha yukarilarinda bulunan ve buyuk, 1sikli tabeld asan bir
eglence yerine gittiler. Fakat oraya gittikleri zaman butin
masalari dolu bulduklarindan araba ile dolasmakla iktifa etti-
ler. Arabada kalorifer oldugundan hos sohbettiler. Hemen ge-
ce yarisindan sonra sehire donerlerken yol kenarinda bulunan
bir kahvede hamburger yemek ve kahve i¢cmek icin durdular.
Walters arabasini agaclarin yanindaki karanlhik bir araliga
park etti. Yemekleri bittigi zaman yan yollardan birinden
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kestirme olarak ana yola ciktilar. Arabasi oksurup, aksirarak
durdugu zaman c¢ok fazla gitmemislerdi. Yola c¢iktigi zaman
deposu ful doluydu fakat simdi benzin bitmisti. Hamburger
yemek icin park ettigi zaman birisinin, deposundan benzini
sifon yaparak bosaltmis oldugunu tahmin etti. Kenar yolun
Uzerinde bir ka¢ ylUz metre geride bir benzin istasyonu gor-
dugund hatirladi. Kapaliydi, fakat hem ikametgah ve hem de
isyeri olarak kullanildigi belliydi. Sahibini uyandirabilecegin
dusundu. Pat'a kendisi ile beraber yurumesini teklif etti. Pat,
havanin soguk oldugunu, yollarin bozuk ve topuklu ayakkabi
giydigini soyledi. Pat, karanhktan korkmayan cesur bir kiz-
dir. Arkadasi gidip bir teneke benzin alincaya kadar araba-
da oturacagini sdyledi. Ve Kklariferi acik tutacagini ilave etti.
Walters fazla israr etmedi. Yol tenhaydi. Benzin istasyonuna
dogru yururken bir araba kendisine dogru geldi. Oldugu yer-
de durarak arabanin, kendi arabasini biraktigi ve Pat'm
bekledigi ara yola saptigini seyretti. Benzinciyi kaldirmasi
biraz hadiseli gecti ve biraz hakaret gordu fakat neticede bir
teneke benzin alarak arabasini biraktigi yola dondd. Sedan’
m 6n kapisi ardina kadar ac¢ik duruyordu. Pat, iceride yoktu.
Onu hi¢ bir tarafta bulamadi. Walters benzini deposuna dol-
durarak benzin istasyonuna dondi ve normal olarak Westc[1
hestes polisine ve sonra kendi karakoluna telefon etti. Mudu[]
I [yet kasaba polisi ile calismasi i¢cin oraya adam yolladi. Sup-
hesiz Walters, Linton'un katledildigini bilmiyordu. Bilemezdi
de. Vaziyeti anlatmak icin onu eve cagirdilar. Simdi muh-
temelen oradadir.

Dab, kendisine biraz daha Burbon doldurdu.

— Bu c¢ok fantazi, dedektif, dedi.

— Evet, tatli ¢cocuk. Cinayet ve kacirma veya boyle sey[1
ler daima fantazidir. Bir husus var ki, polisler, bilhassa par[]
mak izi kartlarinin manéasini sikinti ¢cekmeden buldular. Onu
kimin o6ldirmuis oldugunu bildiklerinden cok eminler. Fakat
kullari bozmadan evvel senin de bir kere gérmeni istiyorlar.
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— Kattili bildiklerini mi saniyorlar? Kim, Detektif?
Kim?

— Linton'un evlathgi, Abner Ellison.

Dab'm agzi bir karis acik kaldi. Gozleri dalgindi. Yuzin
de herhangi bir aktdorin gipta edebliecegdi bir sekilde hayret
ifadesi vardi. Bu ifade kayboldu. Simdi yasli adamin yUzinden
hicbir sey okumak kabil degildi. Kafasinin icinde fisilti halin-
de 1srarh bir ses vardi. «O§lum, OgFlum.» diyordu. «iri gézle-
rinde korku ve endise dolu olan kigik gocuk. Rahat ettirmege
gayret ettigim kiUcik cocuk. Edindigim yegane evlat olan ki-
cuk cocuk. Abner.Kiucuk Ab. Duiunyada en c¢ok sevdigim insan.
Bana, benim kicik yavrumun algak bir katil oldugunu soy-
layorlar.»

Dad, basini salliyarak kendisine hakim olmaya gayret
etti.

— Butdn hirmetime ragmen, Detektif, tamamen aklinizi
mi kacirdiniz? Ab, mi? imkansiz! Linton, sekiz yasindan beri
Ab'e bir baba gibidir. Onu buldu, getirdi ve ona yuva verdi.
Onu besledi, tahsil ettirdi. Biribirlerine bagh iki insandilar.
Philip Linton'u o6ldurmesi i¢cin Ab'in nasil bir sebebi olmasi
mumkuindar?

— Acele etme, tath c¢ocuk. Ellson'un kafasindan ona kar-
st hissettigi nasil bir kin oldugunu kim bilebilir? Birinci hu-
sus; yirmi sene kadar once Ellison'un babasi bir cinayetten
dolayr yakalanmis ve Dannemora'ya gonderilmisti. Abner,
«Bulge» savasinda bir kahraman olurken, orada dlmustu. Lin-
ton'un buldugu deliller yash Ellison'u oraya gondertmisti. Bu
sebebledir ki Linton, anasiz olan bu c¢ocukla aldkalanmis ve
onu evlat edinmisti. Diger bir husus da; Phil Linton ve ailesi
ni taniyan sen, ben ve herkes bilir ki Abner Ellison, Pat daha
kugcucuk bir kizken ona &sik almustur.

— Evet. Daima Pat'in onunla evlenmesini Umit eder-
dim. Ab'i ¢cok severim. Ve pat'li da kendi 6z kizim gibi severim.

— Fakat onunla evlenmiyecekti. Walters'le evlenecekti.
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Daha fazla scbeb.

— Philip Linton'u 6ldirmek icin mi?

J. Bond basi ile tasdik etti:

— Polisin, Phil Linton'un Abner Ellison hakkinda c¢ok
kotu birsey bildigine inanmasi icin sebebi var. Bir kag ay ev-
vel, hatirlarsan Phil'in evinden ayrildi ve bir otele c¢ikti. Belki

bil, torununun verdigi kararin tesiri altinda kalmistir.

— Polis Ab'i sorguya cekti mi?

J. Bond cevap verdi:

— Polis, Ab'i bulamiyor. Nasilsa heniiz bulamadilar. Ote-
mde yok. Fakat arabasinin pldka numarasini kontrol etmiye
asladigimiz zaman, uyanik genc¢ bir polis, 6gleden sonra olan
irseyi hatirladi. Saat bes sularinda Abner Ellison telefon edel]
ek arabasinin calinmis oldugunu bildirmis. Son bir ka¢ saat
cinde polis bir surt telefon aldi.

— GCalinmis bir arabayi bildirdi diye bir adamdan cinayet
cin stphelendiginizi mi ima etmek istiyorsun?

— Hayir, Kafiyen boyle demek istemiyorum, tath col
‘uk. Fakat buna su yonden bak. Eder araban cinayet ve kall
irma olayinin vuku buldugu yerde gorinmusse: arabanin
enden uzun bir muddet evvel calinmis olmasi lazim gelir ki
u da oldukca akla yakin bir durumdur.

Dab, J. Bond'a utandiracak surette oyle istihfafkar bir
akisla bakti ki bu bakisi, en magrur bir adam olan Cyrano’
a layik bir bakisti.

— Ab hakkinda hakiki bir delilin en ufak bir parcasi dal]
i yok. Omrimde boyle piften bir sey duymadim. Bunlardan
erhangi birisine, kompedan polis komserlerinin inanmasi
eni hayrete dusuUruyor.

— Linton'un evine gidelim. Ve sen kendin delilleri gbre(]
eksin. Hakiki deliller demek istiyorum. Hepsi 6l adamin ifal]
esine dayaniyor. Sanki istikbali s6yleyen bir falci gibi hep[
i kartlarin Gzerinde yazili.
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FASIL : 4

Resmi1 bir arabayla yukari sehire dogru giderlerken Dab
ve J. Bond uzun bir sure sessiz kaldilar. Fakat West Side ka-
rayolu boyunca giderlerken Dab:

— Detektif, dedi. Zaman tablosunu disinidyorum. Ayni
adam hem cinayeti isleyip ve hem de kacirma isini yapamaz-
di degil mi?

— Mumkindur, sadece mumkundir. Kaatilin, Walters'in

benzininin bosaltildi§i kahveye gidebilmesi icin kirkbes dakil]
f

kalik bir zamani olmasi lazim geliyor. Seri giden bir sofdrin,
bu mesafeyi yirmi bes dakika veya yarim saatte kattetmesi
mumkindur. Fakat adam, nasil olur da tam zamaninda Wal-
ters ve Pat't muayyen bir yerde bulacagini bilebilirdi? Ceva-
bi: Bilmesi mimkin olamazdi. Pat't herkim kaldirdiysa, Wal-
ters'in arabasini buUtin gece takip etmesi lazim gelirdi Bu
kat'mT olarak boyledir. Katil, cinayetini islerken bir arkadasi-
nin da kizi kaldirmasi teorisi mevcut. Abner Ellison'un bdy-
le bir kacirma isini yapabilecek kimseleri tanidigina inanma-
miz icin elimizde bir suri sebeb var.

Dab kisaca:

— BUOtin bunlarin hepsi de sagma, dedi.

Bu konusmalarindan sonra bir daha agizlarim acmadi-
lar. Linton'u kicuk evine geldikleri zaman saat Uctd. Kuiglk
evin isiklar icinde parlamasinin aksine olarak caddenin karsi-
sindaki sato karanlik bir kitle halinde gorintyordu. Philip
Linton'un nési bir muddet 6énce kaldirilmisti. Cesedi simdi Do-
gu yirmi dokuzuncu caddedeki morgda yatiyordu. Halinin Us-
tindeki koyu leke ve tebesir izleri cesedin bulundugu yeri bel-
li ediyordu. Ev hala sivil ve resmi polislerle doluydu. Ekserisi
vazifeli olarak bulunuyordu. Bazisi dldurilen adamin arkadas-
lariydi ve haberi alir almaz gelmislerdi. Aralarinda c¢ok sis-
man, kirmizi yuzIli bir adam vardi. Elleri iri ve tombuldu. De-
tektif (M Ufettis Sansone, tekaldiyesini c¢coktan gec¢cmisti. Bir

28



amanlar Linton'la beraber devriye gezmisti. Dab, Sanson'u
e yluzbasi Haas't tanidi. Haas, Linton'un tekaut olarak cekil—
esinden sonra Teshis Burosunun parmak izi eksperi olarak
azife goriyordu. Cinayet masasindan J. Bond'un adami Gril[
rson'da hazir bulunanlar arasindaydi. Ayni evde bunlarla
oker oynamisti.

Odada bulunanlarin hepsi c¢atik yuzliydd. Bir polis kat[]
dilmisti. Teskilatin sertlesmis elemanlarina cinayet sadece
asit bir olaydi. Fakat bir polis katilinin serbest olacak dol[]
smasi bambaska bir meseleydi.

Ve Phil Linton buyuk bir polisti. Teskilatin tanidigr en
1 polislerden birisiydi.

Dab, gen¢ Allan Waltres'in perisan bir halde bir kdsede
urdugunu gordid. Yash aktdérun kalbinde bir burkulma oldu.
i yari, umumiyetle kirmizi yizli gen¢ adamin yuzd balmul]
u gibi sapsariydi. Bir sarhos gibi sallaniyordu. Hattd dul
klari bile titriyordu. Dab, her ne kadar Pat'in dbur arkadasi
bner Ellison'u kendisine daha yakin hissetse de Waiters'i

Haima begenirdi. Ab'de olan kugucuk bir canlihik ve parlaklik
Walters'de yoktu. Dab, genc¢ detektife dogru giderek elini
omuzuna koydu.

— Allan, Oglum, dedi. Bu c¢ok feci birsey, biliyorum. Fa-
kat kendini toparlamalisin. Pat't bulmamiz i¢in bize yardim
etmelisin.

Waltres, busbutin kendisini kaybederek higkirdi:

— Oh, Allahim« Mr. Dab. Nigin onu Oylece arabada bi-
raktim?

— Senin kabahatin degil, oglum. Kimse seni kabahatli
bulmuyor.

— Mr. Dab, eger zahmet olmazsa st yere yayilmis olan
kartlara bir bakar misiniz? Linton 6lmek Uzereyken onlari si]
ralamis olmali. Bilhassa sizin dikkatinizi bunlara c¢cekmek is-
ter gibi goérindyor. Onlarin manasinin ne demek oldugunu biz
QK iyi biliyoruz fakat size verecegdi fikri 6grenmek istiyoruz.
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Her ne sebeble ise Dab, tereddit ederek odayi gecti. Kart-
lara bakarak durdu. Kartlarin méanéasinin bir bicak gibi bey-
nine saplanmasi icin birkagc saniye ge¢mesi kéafi geldi. J. Bond'
un «Kartlarin dstinde» demekle ne demek istedigini anlamis-
ti. Fakat Dab, bunun yegéne ifade oldugunu itiraf etmek is-
temiyordu. Durdugu yerde kimildadi. Baska bir cevap verebil-
mek icin karma karisik zihnini Umitsizce zorladi.

— Evet, Mr. Dab, dedi. Ne gdriuyorsnuz?

— Korkarim ki ¢ok fazla degil. Hi¢ degilse hemen bir[l
sey gbremiyorum. Suphesiz kartlarin neler oldugunu bilmiyo-
rum. PhiFin konusmalarini desteklemek i¢in kullandigi par-
mak izi sembollerini gdsteren Kkartlar.

Yilzbasi israr etti:

— Bize sadece ne gérdugunuziu sdyleyin.

Dab, caresizlikle dudaklarini yaladi.

— Pekéala, dedi. Phil, zaman zaman bana parmak izinin
esasini Ogretirdi. Zannedersem, bu sembollerin isimlerini bili-
yorum. Brincisi basit bir «Arch» » tir. ikincisi oldukca acaip
«Loop» sekli oldugu muhakkak fakat herhangi bir sekilde isa-
retlenmis veya yatkin degil. Bu takdirde de ne Ulnar ve nede
Radval bir sembol denemez. Sadece diiz olarak yukari dogru
cikiyor ve ayni tarzda asagi dontuyor ve «Loop»lar parmak ug-
larinda bu doénust yapmazlar. Biri veya digeri olmasi lazim
gelir. «Loop» larm parmak izinde en c¢ok karisik bir sekil ol-
duklarina kaniyim.

S6zUndn burasinda durdu.

Haas, tesvik edercesine:

— Devam edin, dedi.

— Pekala, mesafeden sonra...

Mifettis Sansone homurdandi:

— Mesameden sonra, mesafe en muhim husustur, efen-
dim. Bu mesafeyi ihmal etmeyin.

Dab, icinden homurdandi. Onlarinda bunu gérmus olduk-
larina stiphe yoktu.
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Dab, mesafeden sonra gelen kartlari isimlendirdi Whori’
ccidental, kapali ilmik, cadir gibi yukselmis «Arch» nadir
«areh» sekizinci karta geldigi zaman durdu.

— Sonradan evvelki baska bir «Loop» dedi. Fakat bu se-
ferki isaret edilmis oldugu gibi radyal tip bir «Loop». Bas
parmak istikdmetine dogru isaret ediyor. Sekizinci kart oldi ]
"undan sol elde olmus olmasi lazim geliyor. Son kart muhak[]
ak ki ¢ok acaip. Parmak izinin bes karakteristik vasiflarin
an birisi. Zirve parcgalari deniyor, degil mi?

Yuzbasi Haas, uru bir ifadeyle:

— Yulzde yuz gegtiniz, dedi. Simdi bize bunlarin ne deld

ek istedigini anlatin.

Dab, yalan sdyledi:

— Korkarim ki hakikaten bilmiyorum.

Mifettis homurdandi:

— Tereddut etmeyin, Mr. Dab. Bilmecede ¢ok iyi olmall

z lazim, degil mi? Jimmy Durante'nin yizinde burnu ol

;u kadar méanasi asikardir. Mesafeyi dusinin, efendim.

Haas, sordu:

— Yerde ka¢ kart goériayorsunuz?

Dab, sayar gorindid. Sonra:

— Dokuz, diye cevap verdi.

[ Herkesin ka¢ parmagi vardir?

— Herkesin on tane.

— Kartlar arasinda bir mesafe goériyor musunuz?

— Evet.

— Nerede?

— ikinci ve udc¢lUncu kartlar arasinda.

— Bir parmak izi mitehassisinin kartlari dizerken sag

en basliyacagini kabul edelim. Su halde hangi parmagin
Arti noksan olacaktir?

Dab, perisan surette cevap verdi:

— Sag elin orta parmagi.

— Tamamen! Parmak izinde bu kayip olan karta kesik
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denir. Suphesiz bir uzvun kesilmesidir. Elimizde olan kartlar
dokuz parmakli bir adami isaret ediyor ki bu adamin da sag
elinin orta parmag: kesilmistir. Béyle bir adam taniyor musu-
nuz, Mr. Dab?

— Evet, dedi. Evet. Suphesiz tanityorum.

— ismi nedir?

— Abner Ellison. Sag elinin orta parmagini harpte kay-
betmisti.

J. Bond'a sordu:

— Simdi, 6l adamin ifadesi demekle neyi kastettigimi
anliyor musun, tath c¢ocuk?

Mufettis sordu:

— inandiniz mi, Mr. Dab? Bir bakima sanshyiz. Bir ¢cogu-
muz Phil Linton'un arkadaslariyiz. Senelerdir onu tanidik.
Evini ziyaret eder, ailesini ¢ok iyi bilirdik. Buna sebebledir Ki
anhiyacagimizdan emin olarak boyle bir delili birakti. Bu se-
bebledir ki biz bu meseleyi gunler, haftalar yerine bir ka¢ sa-
atte hallettik.

J. Bond homurdandi:

— HAal4d kizi bulmak zorundayiz. Kizi bulmamiz hesabi
duzeltir. Linton'u artik kurtaramayiz fakat kizi kurtarabili-
riz... Belki.

Yaslh mufettis kocaman basini salliyarak:

— Kizi bulacagiz, dedi. Ellison'u buldugumuz zaman ki-
z1 da bulacagiz. Allaha dua edelim ki kizi sag salim bulalim.
Bu gunlerde sitphe altinda bulunanlari sorguya c¢ekmek psi-
kolojik esaslara dayaniyor. Fakat ben eski bir polisim. Yalniz
Ellison'u bulun ve beni onunla yalniz basima Kkitli bir odada
birakin.

Mufettis sO6zunun burasinda tuylid, kocaman ellerini kal-
dirdr.

— Su etten kancalarimi ona gecirdim mi, konusacaktir.

Dab, oh, Allahim! diye distndi. Beni ojlumdan bahsedi-
yorlar. Evet, o Phil'in oldugu kadar benim de oglumdur. Onu
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buraya ilk getirdikleri gunia hatirhiyorum. iri iri acilmis goz-
leri korku ile dolu klglcuk bir cocuktu. Buraya geldigim za-
manlar beraberce yuruyuse cikardik ve bazen yokus yukari
tirmanirken elimi tutardi. Phil, bize gulerdi. «Dab ve Ab.» Ba-
na daima ikizler olan Mike ve ike'i hatirlatiyorsunuz» derdi.
Yazlari verandanin merdivenlerine otururduk ve ona. Mad
Hatter Satosu ve kulesinde hapis olan glzel prenses hakkinda
uydurma hikayeler anlatirdim. Ona, beyzbol Uniformasi ve so-
pasi verdigim zaman onuncu yoksa onbirinci dogum guni[]
muydi? Temsilde oynadigim zamanlar, carsamba matineleri-
ne gelir ve daima on sirada otururdu. Arada bir ona bakar ve
g6z kirpardim. Sonra Lonlsdale temsilinyl ilk gecesi, o za-
man onalti yaslarmdaydi. Brook Brothers'den hesabima alinan
ilk 1smarlama elbisesini giyiyordu. Yaninda susli elbisesinin
icinde oniki yaslarinda olan Pat ve Allan Walters vardi. O
da ilk 1smarlama elbisesini giyiyordu. Elbisesinin icinde siska
gOrunusli bir ¢cocuktu. Daha sonralari, Rundsted'in Ardennes’
deki hicumundan sonra askerlik dairesinden bir haber almis-
lardi. Bacagini mi, kolunu mu, yoksa goézlerini mi kaybetmis
olduunu bilmiyorduk. Sadece bir parmagini kaybetmis ol[]
dugugnu o6grendigimiz zaman ne kadar ferahlamistik.
Sadece bir parmak!

Allanin cezasi, kesik bir parmak onu isaret ediyor ve ona
cani damgasi vuruyordu.

Dab, konusmaya baslamadan evvel uzun bir muddet du-
sindd. Yazilan bu yaziyr dogru okumasi lazimdi. Onlari ace-
mice kullanmak gafletinde bulunamazdi. Hayatinda okumus
oldugu en zor say! buydu ve kirk seneye yakin bir zaman aktor-
Uk etmisti.

— Bu kartlardan c¢ikan bu mananin daha baska bir iza-
hat sekli oldugu hususunda 1srar ediyorum.

Mifettih meydan okuyarak:

— Opyleyse bundan daha iyisini bul, dedi.

— Korkarim ki bulamam. Onlan tetkik etmem lazim.
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It bunlunu resmi cekilecekse, bir tane de ben alabilir mi-
yim?

.1 llond cevap verdi:

.Suphesiz. Sabah ilk is olarak oteline bir kopyasini gén-
derecegiz.

Mifettis Sansone 6fkeyle sordu:

— Hangi akla hizmet ederek bu kartlardan bir Cin bil-
mecesi ¢ikarmak istiyorsunuz, Mr. Dab? Nic¢in bunu zor bir
sekle sokmak istiyorsunuz? Bes dakika veya daha az bir za-
man icinde en aptal bir polis bile Phil Linton'un bize ne an-
latmak istedigini gordd. Bu kartlarin tek bir manasi oldugunu
anladi ve sadece tek bir mana, dokuz parmakli bir adam, sag
elinin orta parmagi kesilmis bir adam.

Dab, fikrini soyledi:

— Meselede bu zaten. Cok basit. Eger Phil bdyle bir se-
yi dustnduyse; siz polislerin, mesaji okuyabileceginizi bilmis
olmasi lazim gelirdi. Fakat mesaj size birakilmamis. Masanin
bacagina dayali birakilan mektupla bu mesaj hususi surette
bana birakilmistir. Phil, parmak izi ilminin inceliklerini 6gret[]
miye calisirdl fakat vazgeti. Basit kaidelerden ileri gidemiyor[]
dum. Bana ekseriya hernekadar bilmece c¢Ozmekte ustayl[]
sam da parmak izinde bir mutehassis olamayacagimi soéylerdi.
Bilmecelerde usta oldugumu biliyordu. Velhasil halletmem icin
bir bilmece birakti. Parmak izi hakkinda bir problem birakmi[]
yacakti. Bunu ancak sizler icin birakirdi. Bu kartlarin bir bil-
mece ihtiva ettigi ve bir parmagi eksik bir adami isaret ettigi
hakkindaki mitelaanin tamamen basit bir tesadidf eseri oldu-
gunu iddia ediyorum. Bu kartlar Ustiindeki sembollerin oldu-
gunu, bana bir fikir vermek icin siralandigini ve onlarin soy-
lendigi gibi parmaklarla veya parmak iziyle bir aldkasi olma-
digini israrla sdyliyorum.

Mufettis:
— Sacmaliyorsunuz derim, dedi.
Yuzbasi Haas:

34



— Bakm Mr. Dab, dedi. Nicin degisik bir mana aramak-
la israr ettiginizi hepimiz anhyoruz. Abner Ellison'a ne kadar
yakin oldugunuzu biliyoruz. Fakat korkarim ki goézlerimizin
onune serili olan bu deliliden daha ikna edici bir delili bula-
mazsiniz.

Dab, genc¢ detektif Allan Walters'e dondu:

— Allah, dedi. Sen mahallenin c¢cocugusun. Ab ye Patri-
cia ile bir arada buyddin. Ab'm Phil Linton'u &éldurdtagidne
ve Pat't kacirdigina inanir misin?

— Hayir, inanmam. Bir an i¢in bile olsa inanmiyorum.
Yapamazdi, o kadar.

Mifettis Sansone homurdandi:

— Hissiyatinla karar veriyorsun, Wahres, Bir polis gibi
konusmuyorsun:

Dab, i1srarla konustu:

— Munakasay! birakmiyorum. Gelisi guzel de konusmulJ]
<> um. Phil'in bana 6gretmis oldugu bir ka¢ seyden baska
parmak izi hakkinda fazla bir bilgim oldugunu da iddia etmi-
yorum. Fakat sunu biliyorum; Parmak izi fislerinde parmakla-
rin ifadesi iki sira halinde tertiplenir. Sag elin parmak izleri
: ite ve sol elin parmak izleri de altta olmak uzere dizilir.
Eger Phil bize, parmaklar veya parmak izleri hakkinda her-
hangi bir sey anlatmak isteseydi., bu kartlari iki sira halinde
i'itipliyecekti. Halbuki yapmadi. Kartlar tek bir sira tzerine
dizilmis.

— Buna verilecek cevap kolaydir, tathi ¢cocuk, dedi. Lin[]
o, karnindan vurulmustu ve kan zayiinden 06lmek uUzereydi
Vicudunun en ufak, lizumsz bir hareketi kanamayi c¢ogaltal]
oakti. ikinci sirayi yapabilmesi icin yerde suriinerek geri ¢ekil ]
..... [§1ve kahve masasi ile kendi arasinda bir mesafe acmasi
lazimdi.

Yasl aktdér konusmasina devam etti:

— Baska bir husus daha var. Ni¢in muayyen kartlari
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kulland1 da digerlerini kullanmadi? Yerde yazilmis olan bir
¢ok kart var. Kullandigi son kart icin tamamen baska bir des-
teyi arastirmis. Sebeb? Uzerlerinde semboller bulunan bir ¢ok
karti kulanmamis fakat karakteristik bir vasfi g&steren ve
Uzerinde yilan gibi kivrik bir sembol bulunan karti kullanmis.

Mufettis Sansone alay ederek sordu:

— Linton'un yilan isirmasindan mi o6ldagint  séylemek
istiyorsun ?

J. Bond lafa karisti:

— Buna da cevabimiz, sitphesiz ki su olacaktir; Eline ge-
cen ilk karti kullanmistir. Uzerinde semboller bulunan dokuz
karta ihtiyaci vardi. Sembollerin bir sekil veya bir karakteris-
tik olmasi hicbir seyi degistirmez ve neye benzediklerinin de
ehemmiyeti yoktur.

Dab, asabi bir tavirla yagl biyiklarini ¢ekistirdi. Baska
bir yébnden denemeye karar verdi.

— Bir an i¢in su yerde duran kartlari unutalim, dedi. O
zaman iddia ederim ki Ab'in tvey babasini déldirmesi icin eli-
nizde en kiguk bir delil dahi olmayacaktir. Ab'in babasi, Ja-
mes Ellison, isinden kovuldu. Dogru veya yanlis olsun kendisi
nin buyuk bir haksizliga ugriyarak, isverenin akrabalarindan
birisine yer ag¢ilmasi i¢in kovulmus olduguna inaniyordu. Yal-
niz kendisine degdil ogluna dahi bakmaktan mahrum edilmisti.
O@glunu dartlacizeye vermek zorunda kaldi. Cok sarhos ve
Uzintdld oldudu bir gece patronunun evine gidip onu dldurdu.
Beceriksiz ve acemice bir cinayetti. Ellison, evin her tarafin-
da parmak izleri birakmisti. Phil Linton hadise Uzerinde ca-
lisiyordu. Buldudu deliller Ellison'u mahkdm etti. Fakat psi[]
kotik bir alkolik olusu ve dziUntl icinde gegen muvazenesiz
hayati, savcinin bu cinayeti ikinci derecede bir cinayet telak-
ki etmesine sebeb oldu. Miuebbet hapis cezasina carptirilarak
memleketin en kétl ve kasarlanmis canilerile beraber Dannel]
mora'ya génderildi. Oglu deniz asiri ddvisirken babasi karaci []
gerindeki sirozdan oldu.
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Yash mufettis 1afa karisti:

— Bu modern krimonolog ve psikoglarin sdylediklerine
aklim ermez. Kana inanirim. Koétu kan ve iyi kan. Baba ve
ogul gibi. Cinayet irsidir. Bdyle oldugunu sik sik gérmusim ]

dar.

Dab, tersledi:

— Cok sagcma. Kanimla iftihar ederim. Ashton ailesi sil[]
mallilerle dévismuis ve isyan ordusunda vazife gdérmuslerdir,
Fakat atalarindan bir tanesi, Loisiana korsani olarak Jean
Laffite'nin emri altinda calismistir. Zannedermisiniz ki ben

bir gece korsani olarak Queen Mary gemisine yanasabili[]
rim?

J. Bond:

— Abner Ellison kayboldu, dedi. Oteline adam yolladik,
Linton'ukatledilmesinden hemen sonra, kéatip, onun otelden
ayrildiginisoyliayor.

Dab, israr ederek cevap verdi:

— Bunun fevkalade mantiki bir izaht olmasi muhtemeldir,
Fakat hikdyemize devam edelim. Phil, yapmasi lazim gelen
seyi yapti. James Ellison'un ogluna evlat edinerek onu buaya]

getirdi. Ab ve Phil Linton biribirlerine merbut kimselerdi,
Ailesine ¢cok yakindim ve bunu biliyorum. Babasinin yizinden
Ab'in Phil'e karsi hicbir kini yoktu. Hem Phil, ziyaret ginlein[—]
de onu Dannemora'ya goturirdid. Ab, bu evde yirmi sene
yasadi. Birdenbire, babasinin 6luminden bir sene sonra,, vazife[]

esnasinda babasini parmak izlerini tesbit etti diye Ab'in
Phil'i dldurebilecegini mi saniyorsunuz? Bdoyle bir tasavvur
dupeduz gulungtur.

Mufettis:

— Burada yirmi sene yasadi, dedi. Fakat iki ay evvel

ilan ayrildi. Bunun evvelce iyi gecindikleri gibi artik Phil'e
gecinemedikleri ménéasina geldigini dusinmiyor musunuz?

— Ab, burada yasadi ve harptan sonra hukuk fakulte[ ™
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sine devam ederken pansiyon uUcreti ddedi. Bu onun vazifesiy[]
di. Burada yasamiya ve mezun oldugu zaman bir avukat fir-
masinda is alarak daha fazla 6demiye devam etti. Evden ay-
rilmasi tamamen eski adetlere uymasindan dolayidir. Ucg ay
kadar 6nce Phil Linton, parmak izi tarihi ve pratigi icin bir
konferans bidrosu ile anlasti. Bazi konferanslari baska sehir-
lerdeydi ve geceleri de kalmak zorundaydi. Evde Ab ve Pat'
tan baska kimse kalmiyordu. Bu durumda Ab, buradan ancak
an blok kadar uzakta olan bir aile oteline c¢ikti.

Dab, polislerin biribirlerine baktiklarini gérdd. Onlarin
kendisinden bir seyler sakladiklarini biliyordu. Ellerinde bir
kozlari vardi. Davasini ifade etmek ve oglu gibi sevdigi geng
adama herhangi bir avantaj sagliyabilecek mumkin olan nok-
talari gostermek icin kendisini devam etmiye zorladi.

— Simdi, suphesiz Ab'in Patricia'ya asik oldugunu bili-
yorum. Kizdan tahminen doért yas buyuktidr. O buraya bir
cocuk olarak geldigi zaman kiz henliz bebekti. Fakat tahmin
ederim ki Allah'in da sevdigi gibi onu daima sevmisti. Cocuk-
luklarindan beri biribirlerinin arkadasca rakipleriydil.er. Bir
muddet icin herkesin tahmini, Pat'm iclerinden birisini secel]
memesidir. Zannedersem her ikisinden de hoslaniyordu. Cok
degisik olmasina ragmen her ikisi de durust ve yakisikli gencg-
lerdi. Bununla beraber, son senelerde kizin, neticede Allan'i
secece@ini Ab'm bildigine inaniyorum. Ab't ona herhangi bir
teklif yapmis olmasindan dahi suphe ederim. Zannedersem,
bir katilin oglu olmasindan dolayi! bir polis kizinin indinde —
hatali olduguna eminim — bir leke oldugunu hissediyordu.
Her ne de olsa, hatta, neticede Pat'in din aksam Allan Wall(]
ters'i kabul etmesinden dolayi — Ab'm bunu bildigini kabul
edelim — bir kiskanclik buhranina tutulsa bile, kizin blyuk
babasini nicin o6ldirecekti? Onun yerine nici Allan Vvalters'i
oldirmedi? Phil Linton, torununun verecedi karara hicbir za-
man tesir etme@e calismiyacakti. Bundan kafiyen eminim.

Mifettis Sansone:
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— Ellison'un bir dalaveraci oldugunu biliyor idiyse iti-
raz edebilirdi, dedi.

Dab, adetd haykirdi:

— Ab, bir dalaveraci ha? Abner Ellison, hayatinda hic-
bir dalaverali is yapmamistir.

Polisler tekrar biribirlerine bakistilar.

Mifettis Sansone:

— Abner Ellison'un dalavereci olduguna inanmaniz igin
sebepler var, dedi. Ve Phil Linton bunu biliyordu ve onu def-
etmek Uzereydi.

Mifettis suphe ile James Bond'a bakti.

J. Bond:

— Bu kadar hakikat ki, ispat edebiliyoruz, dedi. Abner
Ellison dun aksam Phil Linton'la beraberdi. Linton'un oldurul-
mesinden yarim saat veya daha fazla bir zaman 6nce onunla
beraberdi. Devriye Bellinger, saat onbirde ikisini bu gvden c¢i-
karken go6rdid. Onunla konustular. Beraberce Broodway e dog-
ru yokustan asagi yudruadualer.

— Fakat Phil, evin icinde zorla giren birisi tarafindan
olduruldi. Abner ondan ayrildiktan sonra oldurtlmis olmasi
lazim gelir.

— Ellison, onu buraya kadar takip edebilir ve zorla gi-
ren birisi intibaint vermek igin pencereyi zorliyabilirdi. Dun
aksam Ellison'un Linton'la konusmasindan sonra, postunu
kurtarmak icin onu 6durmek zoruda kaldigia inanmaniz igin
delillerimiz mevcut.

— Neden? Nicin boyle disinmek zorundasiniz?

J. Bond sual dolu g6zlerle Sansone'a bakti:

— Arzu ederseniz siz devam edin.

Mifettis Sansone, kisilmis go6zlerle Dab,i suzdu. Kalin
1 irmaklari dort kose cenesi ile oynuyordu.

— Bunu size s6éylememeliyim, Mr. Dab. dedi. Fakat zan-
nedersem sdyliyecegim. Bu gizli polisin isidir ve tekrarlanma-
masi lazim gelir. Fakat bu hadise ile bilhassa aldkalandiginiz-
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dan dolay! bilmege hakkiniz oldugunu dusunidyorum. Phil Lin[J
ton, birsey biliyordu. Donanma fise§i kadar sicak olan birsey.
Bundan bir ka¢c ay evvel bana, yeni bir komisyoner ile gorus-
tugund — Phil'in ¢ok iyi tanidigr eski polislerdendir — ve
ona, bir hususa tesadifen muttali oldugunu, vakti gelince seh-
ri karistiracak bazi malGmati Muduriyete verebilecegini anlat-
tigini sdyledi. Tam bundan sonra, Ellison burasini terketti. O
zamandan beri Eliison ve Linton'un aralari acik gibi goérunu-
yordu. Bir sene veya daha fazla bir zaman evvel Buyuk Juri-
nin, bir surd tehditle para ceken sebeke hakkinda derin tah[]
tikatta bulundugunu hatirliyacaginizi tahmin ederim. Bazi
manhattan polis komserlerinin, sehirde bir¢cok dalaverali isle-
ri bulunan Lenny Fassio cetesinden rusvet aldiklarini goste-
ren deliller ibraz edilmisti. Tahkikati pekala hatirliyorum. Ga-
zetelerde, benim de bu islere ismi karisan yuksek rutbeli po-
lislerden biri olduguma dair' kot yazilar ¢ikmisti. Otuzbes se-
neden beri teskilattayim ve tekautligumi coktan astim. Hala
burada bulunusumun sebebi ates altindan ka¢mis olmamak
icindir. Polislerin aleyhindeki baslica sahit Fassio'nun Mike
Stelle isimli adamiydi. Buyuk juri, iddianemesini verdi fakat
muhakeme acilmadan evvel Stella kayboldu igcine gomuldu-
gu mealindedir. Boylece iddianame suya dusti ve savci disle-
rini gicirdatmaktan ileri gidemedi. Bir kag¢ polis isten el cek-
ti, bazilarinin ratbeleri geri alindi, yarim duizine kadar detek-
tif, vazifelerinden alinarak resmfi uniforma giydirildi ve Call
narsie'de devriye gezmiye gonderildi. Efkariumumiyeyi ala-
kadar eden kismin hepsi bu kadar. Fakat el altindan Muduri-
yetce yapilan tahkikat devam etti. Bu sebebledir ki hala vazi-
fe basindayim. Ancak, her hangi bir iddia, hakiki olsun veya
siphe olsun, kalmayinca tekaudiyemi istiyecegim. Suphesiz
bir surti sebeke sevinerek islerine devam ettiler. «Burke ve
Holmquist» Hukuk firmasi ile aldkali birisinin araci oldugu
hakkinda fisiltilar var. Bir muddet 6dnce Lenny Fassio, sena-
toya ait bir televizyon gd&sterisi meselesi icin ¢agridiginda,.
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«Burke Holmquist» istisare gorevini deruhte etti.

Dab, konusmay! kesti:

— Aman Allahim! Cinai davalari kabul eden bir hukuk
firmasinda calismanin bir adami dalaveraci mi yaptigini ifade
etmek istiyorsunuz? «Burke ve Holmquist» sehirde en ¢ok
itimat edilir resmi bir firmadir. Bununla beraber Ab, olduk-
¢ca silik bir sahsiyettir. Columbia Hukuk Fakultesinden mezun
oldugundan beri ancak bir ka¢ senedir bu firmayla calisiyor.
Hattd bir davaya bile ¢cikmamistir. Mukaddemeleri ve kanunt
maddeleri hazirliyan muvaffak olmus bir kéatip gibidir.

Sansone cevap verdi:

— Buna ragmen «Burke ye Holmgqist» firmasi ile olan
baglantisi kendisine, Lenny Fassio ve Lenny'nin cete reisi ile
gdrusme firsati verecekti. Ve Phil Linton ile rabitasi, Mudu-
riyetin yuksek rutbeli adamlari dahil olmak tzere bir¢cok po
lisle aldkasini temin edecekti.

Allan Walters hirsla parladi:
— Bu dupediuz aptalhiktir. Herkes biliyor ki Mike Stella’
in bizzat kendisi irtibati temin eden adamdir. Tahkikatta bu
yonden yapilmistir.
Sansone, oteriter bir tavirla bagirdi:
— Rutbeni unutuyorsun, detektif Walters. Fakat iginde
bulundugumuz sartlardan dolay! disiplinin ¢ignendigini go6r[]
memezlikten gelecegim. Stella, irtibati temin etmis olan adam
labilir. Fakat Fassio'dan ayrildi ve guvercin oldu. Bu sebeb[]
dir ki betondan bir ceketi var veya kicuk parcalara dogral]
p bir bavul dolduruldu. Siki bir takip altinda, irtibati temin
edilir bir avukati kullanmak en emin bir yoldur. Hattad Fas[]
io'nun parasi bile «Burke ve Holmquist» in en buyuk adami[]
I satin almiya yetmez. Fakat Ellison kUg¢uk bir adamdi. Onun
da merkezle alédkasi vardi ve Fassio'nun parasi oldukca bul[]
uktl. Hattd bir. polis, Ellison'un sahsen kendisine miuracaat
etmis oldugunu imé& etti, fakat poliste suphelerin arasinda bul]
undugundan hicbir kimse onun sahadetini kabul etmiyecekti.
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Seneler evvel tekalt oldugundan ve muduriyetin calismalarin-
dan bihaber bulundugundan, Phil Linton'un rtsvet meselesi
hakkinda malGmati olabilece§ini sdylemesi tamamen ayri bir
husustur. Sahsen temas etmeden bdyle bir maldmati nasil el-
de edebilirdi? Yetistirdigi ve iki ay 6ncesine kadar beraber ya-
sadigi Abner Ellison'dan daha yakin kim vardi? Simdi size
tasdik edebilecegim birsey soyliyebilirim. Dort gin vvel Phil'i
gordim. Oldukca Uzuntult goérintyordu. Carsamba gecesi ba-
z1 kimseleri gorece@ini soyledi. Bu, din geceydi ve dn gece
de olduruldid. Emin olmak istedigini soyledi fakat, ancak bu
sahsi gordikten sonra emin olacakti ve bildiklerini Sube Miu-
durine acikliyacakti. Eh, diun gece Abner' Ellison'u goérdi
ve Sube Mudurine higbirsey acikliyamiyacak ¢nukd Phil Lin-
ton, morgda bir tas masanin Uzerine yatmaktadir. Benis du-
sindigum sekilde hepsi biribirine baglaniyor. Fassio cetesi
belki de Phil'in torununun birseyler bildigini dusinmustir.
Kiz din aksam sana, bildigini isaret edecek herhangi birsey
sOyledi mi, Walters?

Walters, boduk bir sesle:

«— Hayir, dedi. Hayir, birsey bilmediginden eminim.

Mifettis ikaz etti:

— liyisi mi sende karanlik ara sokaklardan sakin, deli-
kanli. Cete senin kizla beraber oldugunu biliyor olmali ve se-
ninle konusmus oldugunu tahmin edebilirler. Seni de sustur-
maya calisabilirler. Fakat muhtemelen seni susturmak igin Kki-
zI ttmanin kafi bir emniyet tedbiri olduunu dastndrler. Sen
birsey biliyorsan bile susmak zorunda kalirsin. Dustundagim
su; Cinayet, kacirmadan cok daha kolay bir istir. Linton ile
Ellison'un arasini actilar. Fakat etrafta Fassio’'nun hala eski
ahbaplari var. Onlardan bazilarinin tahkikat sebebiyle rahat-
lari bozuldu. Lindbergh kanunu ydurarlige girmeden evvel bi-
le kacirma islerinde cok usta olan kimselerdi. Kizi kaldiran-
lar da bunlardir. Benzin tankim bosaltmalari falan c¢ok guzel
tertiplenmis bir olay. Belki, emekli bir polisin torununu kacir(]
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manin, polisle anlasmalarinda bir fayda sagliyaeagini hesap-
lamislardir. Her ne hal ise, kizi konusmasina méani olabile-
cekleri bir yere kaldirdilar. Ellison'un saat on ikiden evvel
otele donduguni otelciden 6grendik. Birisi onu telefonla ara-
di, fakat karsi taraf telefonu hemen kapadi ve bir ka¢ daki-
ka sora hirpani kilikli bir serseri gelerek kapali bir zarf bi[]
rati. Zarfi alir almaz otelden ayrildi. Muhtemelen kizi kagir-
diklarina dair bir nottu ve bir yerde birisiyle bulusmasi bildi-
riliyordu.

Yaslh adam, Dab'e bakti:

— Durum bu, Mr. Dab, dedi. Herseyi anlattim.

Dab, uzun bir muiddet sessiz kaldi, nihayet:

— Soyleyin bana, dedi. Yerde duran bu kartlardan bas-
ka bir man& cikartabilirsem, bu ménéya ciddi olarak ©6nem
"erecek misiniz?

J. Bond cevap verdi:

— TabiT 6énem veririz, Mr. Dab. — ilk defa olarak alayci
"egildi — Sabah ilk is size bunlarin resimlerini génderecegiz
ve soyliyece@iniz herseyi dinleyecegiz.

— Beni polis arabasiyle eve gotirmenize ihtiya¢c yok. Bil[l
az yurumek istiyorum. Broodway'de bir taksi bulabilirim.

Allan Waltres, Dab't verandaya kadar gecirdi. Genis
omuzlu bir delikanliydi. Fakat her nasilsa kuculmus, birkag
aat icinde ¢6kmus gibi bir hali vardi. Gergin yuzu, hummali
ibi yanar gorunen gozlerini belirtiyordu. Cikik elmacik ke-
kiklerinin gergin derisi parliyordu. Dab. ylz4 bir 6linin bal]
1 gibi ,diye dusundiu. Vatkayla gln¢ olarak doldurulmus bir
eket giyen iskelete benziyor. Saskin. Ben de saskinim. Her
kimiz de buyuk bir sokun tesiri altindayiz. Hattd buna panik
bile denebilir.

Walters elini Dab'm koluna koydu.

— Bu bilmeceyi baska bir sekilde halldebilir misiniz, Mr.

ab? dedi. Yapabilir misiniz, efendim? O benim sevgilimdir.
irkag hafta sonra karim olacakti. Cocukllugumuzdan beri
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onu severdim. Bunu halletmemiz lazim, Mr. Dab, Size bagh bir(]
sey. Eger Kkatili bulacak olursak, kacirani da bulmus oluruz Ki
bunun da manasi Pat't bulmamaz demektir. Ben bir polisim.
Boyle seyleri bilirim. Bir kagirma vak'asi oldugu zaman onla-
ri hemen yakalamak zorundasiniz. Kaciranlar yirmi dort saat,
kirksekiz saat beklerler belki biraz daha fazla. Maktulleri ca-
buk bulamazsaniz, onlari 6li olarak bulursunuz. Kacirdiklari
Pat, Mr. Dab, Onu bulabilir misiniz Phil Linton'un size birak-
tig1 bu bilmeceyi halledebilir misiniz?

Yagh biyikhi ve ding centilmen birden ¢ok yasli ve yorgun
gorindud.

— Bilmiyorum, oglum, diye cevay verdi, Simdiye kadar
rastladigim en zor bir is. Bunu sadece halletmek le kalma-
maliyim. Gordnidrde olan cevabin, yanhis oldugunu kolaylik-
la ispat etmeliyim. Fakat belki, vaktim yetisirse.

Nehrin karsi sahilindeki buyuk saat aydinlandi.

Saat sabahin dorduydu.

FASIL — 5

Kiz, kasvet verici bir sessizlik icinde kendine geldi.

icinde toz zerreciklerinin ucustugu bulanik bir 1sik huz-
mesi, yuksek tavandaki Kirli ve kuclk pencereden iceri suzu-
liyordu. Bulundudu yer soguk olmakla beraber tahammiul olul]
namiyacak derecede kapali ve kif kokuluydu. Kendi evindeki
catl arasi odasinin hatirlatan eski ve c¢lUrumuis tahta kokusu
vardi. Birdenbire sessizlik cok hafif seslerle bozuldu. Farele-
rin tahta Gzerinde ydrumelerinden dogan yumusak ve Urkati-
cu kocuk bir gurultayda.

Basi tahammil eedilmez derecede agriyordu. Bayiltici ve
biktirici bir koku burun deliklerinde dolasiyordu ve bogazi
kurumustu. Tiksiniyordu. Boynunun adeleleri bukulmus gibi
agriyordu. Gozlerinin 6ninde dumanhi b>r perdeye benzeyen
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hafif 1si1k girdap gibi dénerken, zihni biraz acildi. Aciyil ve rall
hatsiz'.h§i daha fazla hissediyordu, fakat simdi hatirhiyabili]
ycr ve kendini bilmeden ylzermis gibi bir his kayboluyordu.
Kendi kendine, ben Patricia Linton'um. dedi. Bir muddet 6n-
ce — veya bir asir dncemiydi — Allan isimli bir delikanh
kendisiyle evlenmemi istedi. Eski koy lokantalarmdaydik ve
kareli bir masa ortist vardi. Saz kapli bir sisenin icine bir
mum sokuluyordu. Eriyen mum damlaciklari sisenin boynun-
dan stzulip sepetin Uzerinde buydleyici bir manzara arzeden
evvelce katilasmis olan mumlarin Uzerine damliyordu. Aksam
yemedimiz cok pahaliydi. Cunki pusulaya kacamak bir géz
attigim zaman ictigimiz kokteyl ve saraplarla yekinun onsel[]
kiz dolara yakin oldugunu goérdim. Buna bahsis de dahil de-
gil degildi. Anhiyorsunuz ya en ufak detaylari bile hatirhyal]
biliyorum. Sonra arabada gidiyorduk. Cok karanlhk ve ¢ok bo-
zuk bir yoldaydik. Birden araba oksirmege ve aksirmaya bas-
ladi ve beklenmiyecek sekilde benzinimiz bitmisti. Allan, tek-
rar yola c¢ikarak karanlik benzin istasyonundan bir teneke
benzin almiya gittigi zaman sicak olan arabanin icinde bekle-
dim. Ne kadar sessiz ve karanlik bir memleket oldujunu ve
hattd bir polisin kizinin, bir polisin torununun, Judo hakkinda
birseyler bilse de biraz olsun korkmus oldugunu disindim.
Sonra sanki arabanin arka kapisi aciliyormus gibi cok
hafif bir ses isittim. Fakat arkama donmeye firsat kalmadan
boynuma kuvvetli bir kol dolandi. Basimi arkaya dogru ceki-
yordu ve ylUzume bir bez parcasi bastiriyordu. Bezde hasta-
lrane kokusu vardi. Bu kokuyu, cok kicuk bir kizken baba-
min 6ldigt bembeyaz bir hastahanede hatirliyordum. Ve son-
ra hicbir sey hatirliyamaz oldum. Fakat bir keresinde sanki
tekrar bir arabada gidiyormusum gibi bir his duydum. Yerim-
den kimildandim ve go6zlerimi acmiya ve birsey gbrmiye ca-
listim. Ve gérdim de. Bez tekrar ylzime kapanip da beni ba-
yilltmadan evvel bana yabanci gelmeyen kigik birsey gérdim.
Gordugum veya gordigumi zannettigim sey, One ve arkaya
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sallanan beyaz ve tuy gibi yumusak bir seydi. Daha onceleri
bir cok defalar bdyle birsey gdrmustum, fakat dinyada bun-
lardan daha bir strd olmaliydi. Veya belki de hakikaten bdy-
le birsey hi¢ gérmedim. Belki sadece gordugumu tahayyul
ettim. Nasilsa, onun olamazdi. Onu, hemen hemen butin ha-
yatim boyunca tanimistim ve hattd baska bir' adamla evlen-
meme ragmen beni sevdiginden emindim. lyi ve nazikti. Hat-
td kuguk bir cocukken bazen zalim olmasina ragmen iyi ol-
dugunu biliyordum. Bir kelebegin kanatlarini kopardigr veya
flober tufe@i ile yaraladigr sercenin basinda bekleyip c¢atlak
dudaklarim yalayarak kucuk hayvancigin yerde c¢irpinmasini
seyrettigi zamanlar c¢ighk atarak aglamama sebep olurdu.
Hayir, bdyle seyler hatirlamaman lazim. Onun hakikaten ne
kadar iyi ve nazik oldugunu, bluyik hendikapta nasil hareket
ettigini ve baska bir adamla evlenecedim halde beni ne kadar
sevdigini hatirlamaliyim.

Pat, kalkmiya calisti. Bir dakika kadar basi doéndu ve
elleri ile karyolanin kenarini tutup basini salliyarak yatagin
kenarina oturdu. Los aydinlhkta karyolanin yaninda uzerleri
hayalet gibi carsaf kapli, eski model ve agir mobilyalarin bu-
lundugunu gorebiliyordu. Sonra, buyuk bir saskinlikla, oda-
nin hemen hemen muntazam bir sekilde yuvarlak oldugunu
farketti.

Isik huzmesinin yaninda bir pencere oldugunu gordu. Fa-
kat pencere tahtayla kapatilmisti. Maamafih tahtanin uze-
rindeki catlak ve franklardan iceriye los bir 1sik suzuliyordu.
Agir bir kapi vardi. Pat, titrek bacaklari Ustinde dogruldu,
bas donmesi ile ayakta sallanirken elini alnina bastirdi. Dus[]
miyecegihe emin Olduktan sonra kapiya giderek tokmagi de-
nedi. Suphesiz emniyetli olarak kilitlenmisti.

Kendi kendine:

—= icinde bulundujum oda yuvarlak, dedi. Kuledeki bir

odaya benziyor.
Pencereye gitti ve gobzuinu cerceveye dayadi. Tahtalarin
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araliklarindan gorebiliyordu. Gri ve sisli bir gindi  A.:, =n
agir agir akan bir nehir vardi. Nehrin kargisinda bulunan «<e
sim saati goOrebiliyordu. Saatin 1siklari simdi yanmiyordu
Yelkovan sabahin sekizine birka¢ dakika kaldigini gosteri-
yordu. "'

Fakat bu saati taniyordu. Tik[Tak saati.

Patricia Linton, bir isteri ndbeti icinde kahkahalarla gul[]
miye basladi.

Kuledeyim, diye dusundid. Mad Hatter Satosunun kulel[]
sindeyim. Evimin hemen karsisindayim.

Ben simdi kuledeki prensesim.

Henlz kucuk bir kizken, yaz geceleri Abner'le beraber
verandanin merdivenlerine oturduklari zaman, Mr. Dab'in.
kuledeki prenses hakkinda anlattigi uydurma hikayeleri ha-
tirladi.

FASIL 6

Sert ve kendisine yabanci gelen bir yatakta ancak birkacg
saat uyumustu. Bu kisa uykusu sikintili olmus ve intizam-
siz ruyalar gormusti. Gozleri dehset ve korkuyla parlayan
gencg bir kiz rayalarina giriyordu. Genc¢ kizi, karanhik ve kor-
kung, demir parmaklikli ve asma Kilitli eski bir mahzende gor-
di. Karanhgin enarmda kot adamlarin goélgeli sekilleri giz-
lenerek duruyor ve kizi seyrederek, bekliyorlardi. Bazan ke-
mikli ve pence gibi tiyli cok bluyuk eller karanhgin icinden
dogru uzaniyorlar, kiza dokunmak, onu incitmek ve parala-
mak icin arastiriyorlardi. Bir keresinde, boguk bir cighgin
dugumlenmesi ,ile uyandi. Bltin vicudu terden islanmisti,
Cunkl korkung ellerden bir tanesinin noksan bir parmagi
vardi.

Bu yari durulmus suuru, akliselimi icin bir nev'?T siper
oluyordu. Bu hayvanin tehlikeden kacarak saklandigi bir ko[l
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vuk gibiydi. Kuvvetli vicudunun adele kuvvetinin, cigerlerinin

muntazam nefes alislarinin, karnindaki achgin ve ic¢indeki

arzunun farkindaydi. Kabus hadiseleri ve gecgen saatlerin kal[]
buslu ruayalari aklhindan silinmisti. Vicudunun beyniyle uyus-

masindan, sicak yemek ve 1k kadin temasini dusinmesin-

den, vicudunun ihtiya¢ ve arzularina tabi olmaktan memnun

.oluyordu.

Dehsetin, hafsalaya sigmayacak kadar fazla oldugu za-
manlar vicut yapilisinin buna karsi koymasi acaipti. Alman-
larin sahra top atesi ve makineli tufekleri altinda bir manga
adamin kanl et ve kemik parcalarina ayrildigi Norman kasa-
basinin meydanindaki gund hatirladi. Bir mentese UUzerine
asili duran kapidan igeri dalmis ve karanlik odanin zemininde
tufegi atese hazir bir vaziyette sUurunmusti. Almanlari gor-
memisti, iki Amerikan askeri gormusti. Birisi bicagint ku-
rek gibi kullanarak bir konserve kutusundan yemek yiyor ve
bir sarap sisesinden bluyl yudumlarla sarap igiyordu. Digeri
vahsi gozlu kivrak bir koylu kiziyla hakiki sevisme hareketine
girmisti.

Bu izni esnasinda Pat butin randevularini hatta, Abner'[]
in rakibi olan Allan Walters'le bulusmalarini bile iptal et-
misti. Boylelikle her dakikasini bile kendisiyle beraber gegi-
rebilecekti. Bir gece Phil Linton bir ziyafete gitmisti ve Pat
ile Abner hafif aydinlatilmis oturma odasinda yalniz kalmis-
lardi. Oda kéafi derecede 1lik oldugu halde, kendisinden so0-
mineyi yakmasini istemis ve alevler yukseldigi zaman batun
1siklar1 sondurdukten sonra aniden kollarina atilmisti. Du-
daklari, kendi dudaklarini aramis ve viucudu onunkiyle bir-
lesmisti. Elbiseleri bozulmustu. Omuz askilari kollarina kay-
mis ve ilk defa onun c¢iplak, 1lik tenine dokunmustu. Dunyada
hicbir sey, biribirlerine arzulamalarindan daha hakiki degil-
di. Kucuk elleri sirt ve kol adelelerine gomulmustid. Dudak-
larini zorlukla ayirarak kendi sesi olmayan boduk, hemen he-
men ancak duyulur bir fisilti ile:
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— Seni istiyorum, sevgilim. Evlenelim... demisti.

— Geri donduguim zaman.

— Hayir, simdi! Bu gece! Evlenmis gibi hareket edelim,

eni odama tasi. Kapiy: kilitleriz...

Ve sonra telefon calmisti.

Allan Walters, bu telefonun tam zamaninda oldugunu®
icbir zaman bilemiyecekti.

Abner, hangi durumda ve ne kadar genc¢ olursa olsunlar
kadinlarin kendilerine olan hakimiyetlerine hayret ederdi.
Pat, soguk kanli ve sakindi. Derhal toparlandi. Yerinden
kalkti, elbisesini dizelterek basindan asagi gecirdi. Eteklerini
duzeltti ve zavalli Abner'i divanin uzerinde, yuziu kizarmis,
harap olmus ve terlemis bir halde birakarak normal ve kont-
rollu bir sesle telefona cevap verdi.

Patricia Linton, Abner'in istedigi bir kadin olarak kal-
dig1 halde bir daha biribilrerine bu kadar yakin gelmemisler-
di. Dusunceleri ve asabi sisenin kokusuna, gorinisine ta-
hammil edemedigi zamanlar, ekseriya vicutlarinin biribir—]
lerine bu kadar yakin oldugu o geceyi dustnidrdd. Yari uya-
nik suuru, o gecenin dusuncesi ile mesgul oluyor ve cinayetin
korkun¢ hakikatini bulutlandiriyordu.

Kiguk bir sakathkla harpten déndigd zaman bir kadin
icin yasamayl Umit etmeden O6nce O6nunde uzun bir tahsil sU-
resi oldugunu idrak ediyordu. Harp seneleri esnasinda Pat
ve simdi birinci sinif dedektif maasi olan Allan Walters'in ¢ok
stki - bir arkadaslik kurduklarini anlamisti. Abner, hukuk
tahsiline devam ederken onlar biribirlerini gérmekte devam
‘diyorlardi. Pat'a karsi olan sevgisi ve hummali arzusunda
" kiuguk bir azalma dahi olmadigi halde bu seneler zarfinda
Miner, kendi kendini aradan cekmisti. Pat, kendisini bir kap-
lumbaga gibi kabuguna cekilmekle itham ediyordu. Nicin ¢el
1 1lrniyecekti? O bir polisin kizi ve bir polisin torunuydu. Hal[]
buki kendisi bir katilin ogluydu. Harpte sadece parmagini
1 tybetmekle sakatlanmis, fakat harp senelerinde yasadigi aci
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hayatin zihninde yer etmesiyle de sarsinti gecirmisti. Pat'm
obur arkadasi, yakisikli ve nes'eli bir adamdi. Kendisi bir ta-
lebeydi. Halbuki oburt aylik geliri olan, otoritesi, rozeti ve
tabancasi olan bir polisti.

Uzun gecen calisma ve yalnizlik senelerinde iginde bi-
yuk bir act vardi. En aci dusunce, Pat'm Allan'in kollari ara-
sinda, vicudunu onunkine yaslamis ve «evli gibi hareket ede-
lim» diye fisildamis olmasi dusiincesiydi. Bu gibi dustinceleri
zihninden silmiye calisti, icinden inanmamak geliyordu. Fa-
kat onu tekrar hatirliyor ve bu hatirlayis yipratici oluyordu.
Hepsinden beteri Pat'la olan eski akrabaliginin kaybolmus ol-
masi hissiyatiydi. Artik onun hamisi degildi. Artik yanina
gelip kicuk ve sicak eli ile elini tutmiyacakti.

Sonra mezun olmus ve bir is bulmustu. Pat'la tekrar ar-
kadaslik etmiye basladigi zaman Phil Linton, c¢etenin aracili-
ni yapmis oldugu hakkindaki iddiayr duymustu. Pat'm da duy-
mus olup olmadigina hayret etti.

Simdi tamamen uyanikti. Go6z kapaklarinin ince siperi
artik garaltald simdiki zamani veya uziuntilid muglak duru-
munu Ortemiyordu. Cinayetin gercegine ve hattd daha bu-
yuk korkular icine uyanmisti. Hayatinda ikinci defa olarak,
gozlerini actigi zaman, cinayet yataginin yanibasinda bekle-
mis oluyordu. Diger durumda, cocuklugun go&lgesi altinda,
yash gozlu ve titrek dudakli kiguk bir cocukken, korkmus
oldgundan isimlendiremiyeceleri bir cinayetten dolayi babasi-
nin tevkif edilmis oldugunu sdylemek icin gelmislerdi.

Abner, yataginin i¢cinde dogrulup oturdu ve titredi. Ev
sahibi kiguk bir gaz sobasini yakmisti. Fakat odanin havasi
rutubetli bir sofukla islak ve yapiskandi. Duvarlarin bada-
nasi dokulmus, birkag mobilya eski ve yipranmisti. Pencere-
nin cami kaim bir kir tabakasi ile kapliydi ve hicreye ben-
zer odaya bulanik bir 151k huzmesi suzuluyordu. Cinayet is-
lendikten sonra uyanmiya elverisli bir yerdi. Oda hemen he-
men Dannemoraidaki bir hicre kadar kiguktd.
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Abner, bir kapinin acilip kapandigini ve 6bir odadan
en ayak seslerini duydu. Yerinden firlayip etrafina bakmal
ak saklanacak bir yer aradi. Sabik mahkim odaya girdi,
"fak tefek, tombul bir adamdi. Kollari kese k&agidi ve gaze-
telerle doluydu.

Abner'in ev sahibi:

— Aldirma, dedi. Sadece benim. Disari ¢iktim ve kahval ]
icin oteberi aldim. Gazete de aldim. Hepsi cinayet ve kagcm-
ayla dolu. Polis, tabancanin 45 lik oldugunu ve U¢ metre
adar bir mesafeden ates edildigini bulmus. TabiT henltz kizi
ulamamislar. Linton kisa bir middet yasamis. Bazi kartlari
ere dizecek kadar kafi bir zaman. Bu kartlar parmak izi
mbolleriymis. Polis, bir iz Uzerinde olduguna inaniyor. Lin[]

on, biraktigi bu kartlari arkadasi Ashton'un gdrmesini is-
mis.

Abner haykirdi:

— Fakat yere herhangi bir ip ucu birakacak kadar ya-
yamazdi. Bu kadar yakm bir mesafeden atilan 45 lik bir
ursun insanin ayaklarint yerden keser ve derhal oldurar.

— Belki Linton, son derece dayanikli bir adamdi. Kar-
indan vurulmustu. Karm vyaralari bazan htnerli olur. Her

hal ise, o kartlari yere koyacak kadar yasamis.

— Konferanslarinda kullandigi kuguk kartlar olmak,
un aksam, hatirladiima g6ére masanin Uzerine yigilmisti,
akat bir ména ifade etmezler. Onlar parmak izinin degisik
killerini go6steren basit sembollerdir. O kartlarla herhangi
ir insani isaret edemez.

Abner birden sag elini kaldirdi ve eline bakti.

— Ancak...

Eline bakarak durdu. Parmaklarinin goranasa ile buld
lenmis bir bebek gibiydi.

— Ancak, dedi. Bir parmagi noksan olan bir adami isal]

etmek istemis olsun.

Kiguk boylu adam sordu:
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— Oyle yaptigini mi saniyorsun?

Abner, cevap vermedi. Aceleyle giyinmeye basladi.

Tombul adam sordu:

— Acelen niye? Higbir yere gidemezsin, oglum.

— Gitmem lazim. Pat'a gitmek zorundayim. Onu riyam-
da gérdum. Eller vardi, korkung¢ eller ona dogru uzaniyordu.

— Aldirma, oglum. Buradan ayrilamazsin. Hi¢c olmazsa
simdi olmaz. Polislerle dolu bir sehir. Hepsi elleri tabancala-
rinda senin gorinmeni bekliyorlar.

— Dinle, sana gitmem gerektigini soyliyorum. O benim
kizim, anliyor musun? Ona gitmek mecburiyetindeyim. Bir
yerde mahpus olarak tutuluyor ve Fassio'nun su serserileri
onun nerede oldugunu bilirler. Bunun meyaninda... Oh, onu
oraya kapayan da beraberdi. Su ceteyi gbérmustin ve onlarla
is yapmistin. Ben de is yaptim. Bir kadina bakis tarzlarini
hi¢ gérdin mu? Ben onlari «<Burke ve Holmquist» in ofisinde
gérdum. Oturuyorlar, bekliyorlar, bir kelime bile konusmu-
yorlar, sert bakislari ve karanlik gézleriyle oradaki kadinlari
deileine kada cirilgiplak soyuyorlardi. Pis ellerinin Pat'a do-
kunmalari istemiyorum.

Ufak tefek adam daha buyuk bir inatla konustu:

— Sen dinle. Sen beni dinle. Ben sabik bir sucluyum.
Polisleri, serserileri ve cinayeti bilirim. Sana, buradan ayri-
lamayacagini sOyliyorum. Talimatini aldin. Belki de talimati
dogrudan dogruya Fassio'dan aldin. Buradan ayrilamazsin.
Seni burada tutabilmek icin icin icap ederse silah da kullani-
rim.

— Allah kahretsin, be adam! Burada elim kolum bagh
oturamam ya! S0 anda Pat'a ne yaptiklarini Allah bilir.

Adam, bir bardaga i¢ki doldurduktan sonra Abner'e
uzatti.

— Al bunu, dedi. ihtiyacin var. Bir hususu unutuyor-
sun. Tanidigin bu ihtiyar adamin, bu gece su diger u¢ ihtiyar
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la bulusmasindan evvel hangi tarafa® atlayacagimizi bilmi-
yoruz.

Abner, i¢kiyi bir yudumda dikti ve gegirdikten sonra
basini salladi.

— Pat'a gitmek zorundayim, dedi.

— Ne kadar uzaga gidebilecegini dusintyorsun? Sansol[]
ne gibi bir polisin ve Fassio gibi bir katilin seni aradiklari bir
zamanda ne kadar uzaklasabilecegini dustnuyorsun, yavrum?

FASIL 7

J. Dabney Ashton, sikintili bir uykunun sersemligi ile
mucadele ederek uyandigi zaman hemen hemen 6gle olmustu.
Uzerine erguvani renkli ipek bir sabahlik alarak telefonu agcti.
Washington Square Otelinin digerleri kadar eski olan gindiz
katibi Paul.cevap verdi:

— Mr. Dab? Size bir paket geldi. Zannedersem polisten
geliyor. Ve 0Ozel ulakla gelen bir de mektubunuz var. Fakat
sizi uyandirmadim. Madam, sizin ¢ok ge¢ geldiginizi soyledigi
icin zavalli adamin uykuya ihtiyaci oldugunu, artik eskisi gi~

i de genc¢ olmadigini ve...
mektubu kahvaltimla beraber goénderebilirsin. Bana lutfen
lokantay! bagla.

Yasl Pierre, garson, oda servisleri telefonuna cevap ver-
di ve Dab'in buyuk bir fincan kahve ile yumurta siparisini
aldi.

Oda servisi, Washington Square Otelinin diger servislerin-
de oldugu gibi acelesiz yapilan bir isti. Pierre'in kahvalti tep-
isi ile odaya girmesinden 6nce Dab, bir dus alip tras olmak
firsatini  buldu.

Pierre:

— Mektubu getirdim, Mr. Dab, dedi. Ve Polis Mudiri-
yetinden gelen bir paketi de. Sabah gazetelerinizi getirdim.
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Zavalli arkadasiniz Linton'un katledilmesini gazetelerde oku-
dum.

Yumurta sahaninin kapagini kaldirdi.

— ingsallah Michel salcayl yine cok eksi yapmamistir',
dedi. Ona her zaman limonu fazla koydugunu séylerim.

Pierre, isi bozulmus bir ahc¢iydi. Kirk seneye yakin bir
zaman iyi bir otelin usta bir metrdoteli olarak muvaffak olma-
yI Umit etmisti. Yasli garson geldigi gibi ayaklarini surakla—d
yerek odadan c¢ikti.

Dab, Muduriyetten gelen zarfi acti. Dokuz karti bir bitlin
olarak gosteren buyuk bir resim vardi. Yerinden kalkarak
sdmineye gitti. Buyuk resmi sdmine rafinin tam ortasina koy-
du. Sonra dokuz adet kucuk resmi ikinci ile G¢uncu arasindaki
mesafeye dikkat ederek ayni sekilde buyuk resmin 6niune dizdi,
Eski kalorifer radydtorinidn cizirtisina ve tislamasina ragmen
oday! serin buldu. SO6minenin icindeki gazi tutusturdu ve kah-
valtisinin basina oturdu.

Alevler kafesin arkasinda yukseldigi zaman titrek isiklari
resimlerin parlak yuzlerinde oynasti.

Kahvalti tepsisinin kondugu kahve masasi sémineye c¢ok
yakindi. Yasli aktor kahvalti boyunca goézlerini sémine rafi-
nin Uzerinde duran resimlerden ayirmadi.

Uzunta ile:

— Bulmam lazim, dedi. Pat't kurtarmaliyim. Ve oglumu
da kurtarmak mecburiyetindeyim.

Kahvesini icerken mektuplara bir g6z atti. Onlarin hicbi-
rini acamazdi. Hepsi reklamdir, diye dusindu. Hatta 6zel ulak™]
gelen mektuplar bile reklamdir. Broodwoy'in bir terzisi bir el-
bise modeli c¢izmisti. Tiyatronun ileri gelen azalarini husust
mektuplarla davet ediyor ve bu modeli gormelerini istiyordu.
Dab, Times ve Tribune gazetelerini aldi. Cinayet birinci sayfa-
y1 isgal ediyordu. Fakat polis parmak izi sembollerinden gaze-
telere hicbir malimat vermemisti. Otoritelerin Linton'un evl]
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lathigini aradiklari hakkinda bir haber vardi. Anber Ellison'u
arguya cekmek icin ariyorlardi.

Kapiya vuruluyordu. Dab, seslendi:

— Giriniz!

Dab'in bir gece evvelki satranc¢ rakibi ve otelin eski mus[]
erilerinden olan Pirtle iceri girdi.

— Dab, dedi. Bu dehsetli haberi hentiz duydum. Detekti[]
i cok iyi tanimadigim suphesiz, fakat seninle beraber bir kag¢
efa burda gérdiguim halde ondan c¢ok hoslanmistim. Torunul]

— Hattad bildiginden de korkung¢ olabilir.

— Hergangi bir ipucu var mi?

Dab, sdmineye dogru isaret etti:

— Yegéne delil orada duruyor. Kahve, Pritle?

Pritle, basini salladi.

— S$SOmine rafinda teshir edilen resimler de nedir? igeri
irdigim zaman bdydlenmis bir insan gibi onlara baktigini
gérdum.

— Deliller. Yegéne ip uclari.

— Bunu halletmek sizin i¢in ¢ok muhim degil mi, Mr.

1b?

— Evet, muhimdir. Simdiye kadar yapmam istenen en
muhim seylerden biridir. Bir adamin kaderi ve bir kizin hayati
‘una dayanabilir.

— Bu resimlerin ne oldugunu simdi anladim zannederim,

iton'un yere bazi kartlari dizmis oldugunu okumustum. Bu
esimler o kartlarin resimleri midir?

— Evet, onlar.

— Maéanési hakkinda polisin herhangi bir fikri yok mu?

— Oldugunu dusundyorlar. Dertte bu zaten. Daha iyi bir
ikir vermek zorunda oldugum kadar bu fikirlerin yanlis oldu-
gunu da ispat etmem lazim geliyor.

Dab. bufeye giderek bir surahi icki ile bir bardak aldik-
tan sonra atesin basina dondu.
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— Sabah icenlerden degilim amma simdi 6gleden sonra
sayilir. Burdon ister misin, Pritle?

Pirtle, basini ederek:

— Sadece bir parmak, dedi.

Dab, bardaga bir parca burdon koyarak Pirtle'e uzatti.
Kendi kahvesinin icine fazla miktarda doktd ve yudumladi.
Birden Pirtle'e bakarak parmaklarini saklatti.

— Pirtle, dedi. Sen bir mimarsin. Formlar, sekillerle ca-
lisirsin. Zaviyelerin ve munhanilerin tahlili ile aldkadarsin. Bir
an icin bu resimlderin parmak izi sembolleri oldugunu unut.
Soldan dogru baslayarak bu resimleri teker teker tetkik et ve
her birini sana ifade ettigi manay:! anlat.

— Bir zamanlar Charcot isimli buyuk bir hoca vardi. Sig[]
mund Freud bu adamin talebesidir ve herkesgce taninir fakat
efendisi unutulmustur. Charcot, bir zamanlar ¢cok buyuk bir
I1af sodylemisti. «Biz sadece gbrmege hazirlandigimiz seyleri
veya goérmeyi dusundugimuiz seyleri gorariz.» Soéyledigin gi-
bi ben bir mimarim. Bu sembollerde mimari sekiller gérmem
mumkindudr... Veya dikkatimi ¢ceken herhangi bir resim tas[]
lagmdaki sekilleri gorebilirim.Hattd gbrmemege gayret etsem
dabhi.

Dab, tesvik etti:

— Hicbir gayret gésterme. Bu sembollerin bana basit bir
sey ifade etmesi icin siralanmis ideogram olduklarina inaniyo-
rum. Fakat bu iste hissettigim muthis mes'uliyet zihnimi bu-
landiriyor, zekdmi koérletiyor ve beni tamamen sasirtiyor. Lut-
fen, Pirtle. Su kartlara bak. Sana ifade ettigi méanalari anlat.

— Eh, mademki israr ediyorsun. Siphesiz...

Bir dakika kadar kartlari tetkik etti.

— Muirekkep lekelerinin ka&git Gzerinde yaptigr simetri
sekillerin taninan sekillere benzetilmesi ile yapilan Rorschach
testine benziyor.

— Tamamen. Uzerlerinde ¢ok fazla disiinme. Yalniz ilk
intihalarim soyle.
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Pirtle, ickisini yudumladi, rahatga oturdu ve ilk resmi in[

eledi.

=— Hemen soyliyebilirim ki su ters cevrilmis V sekli mi-
mari bir Ar¢'a benziyor veya daha ziyade bina cephelerinin Us-
tindeki muselles kismi andiriyor. Simdi eger kendimi bir mi-
mar gibi disinmekten alikoyabilirsem bunun bir onbasi isare-
tine benzedigini soyliyebilirim. Fakat bu sahsi bir dusuinus ola-
caktir. Birinci Dunya Harbinde ingiliz Hava Kuvvetlerinde on-
basiydim. Suphesiz basit bir meyili de temsil edebilir. Bir te-
pe...

— Parmak izinde buna hakikaten Arc¢ denir.

Pirtle, ikinci sembolde kendi kendine guldu.

— Hic¢ olmazsa, dedi. Bu muhakkak ki falik'e ait. Sup[]

esiz mimari sanat eserlerinde falik semboli daima kullanil-
mistir. Yine basladik! Mimari! Bazi binalarda kullanilan yu-
varlak ve dar kulelere benziyor. Mesela eski bir sato olabilir.

Dab'in gozleri Pirtle'i siizerken sanki birsey tasavvur edi-
yordu.

— Bu c¢ok enteresan, dedi. Ve c¢ok tuhaf. Bir tepe ve bir
satoyu zikretmen acaip. Parmak izinde ikinci sembol duz ola-
rak ¢ikip inen bir Lup'tur. Ancak bir drnegin seklini g&ster[]

ek i¢cin hoca tarafindan kullanilir. Parmaklarda Lup'lar dal]
a su veya bu tarafa dogru kalkiktirlar.

— Oldukga iyi bir muitehassisin  Linton'dan adamakilli
"grenmis olmalisin, ikinci ve uUglUncu kart arasindaki mesafe
onemli midir?

Dab, birden parladi:

— Mesafeye bos ver. Bu mesafe benim nazarimda hala
Uzdcl bir meseledir.

Pirtle, Uzerine bir helezon tersim edilmis olan Kkarti sey[]
etti.

— Bu kartta hicbir tereddit yok, dedi. D6nen bir barekel[]
i naklediyor. D6nen bir tekerlek gibi. Mimaride bu bir Yunan
utunu olabilir. Ondan sonraki kart, yani dordinci, ne mimal]
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riye ve ne de herhangi bir seye benziyor. Vurmaya hazir, ¢o-
reklenmis bir yilan olabilir. Bir de alti rakkami.

— Parmak izi mutehassislari bile buna bir ména vereme-
misler ve Aksidental demigler.

Pirtle, kapali bi rcep gibi olan sembolu tetkik ederek de-
vam etti:

— Besinci kart daha ziyade bir bilmece gibi. Béyle mima-
ri bir sekil yoktur. Ancak, harpten evvel Flushing Meadows'[]
da dinya fuari i¢cin kurulan talih binalardan biri olsun. Yuka-
riya dogru kalkmis falik semboll tzerine kivrilmis bir basto-
na benziyor. Altincisi, hemen hemen birinci kartin ayni. Mima-
ri dilde bu ya bir Ar¢ veya bir kuledir. Veyahut yukselen bir
tepedir.

— Cadir gibi yukselen basit bir Arc¢ olarak bilinir.

Pritle, yedinci kartin Uzerindeki catal Arc icin tereddit
etmedi.

— Bir yol kavsagidir, dei. Haritalarda ikiye ayrilan yol-
lar1 gosteren sembole aynen benziyor. Her iki yolun arasinda
bir emniyet adacigi birakilir. Bunlardan duzinelerlesi Long 1z[]
land'da, Westchester...

Dab, helecanla haykirdi:

— Yol! Westchester! Vay canina be!

— Sondan ikinci kart gene bir falik semboli, eger bu da
bir kuleyse Piza kulesi olmali.

— Bu bir Lup'tur. Bir tarafa dogru kalkiktir. Yani resim-
de gordugun gibi kalkiktir. Cunkd buna radyal Lup derler.

Pirtle devam etti:

— Son kart daha ziyade bir yilana benziyor. Fakat, bir
yudum burbondan sonra yilan géumiyecegim muhakak. Su
halde bunun bir yol oldugunu soéyliyecegim. Dolasik bir yol.

— Parmak izinde bir zirve parcgasidir. Pirtle, bu kartlarda
kayda deger seyler gdérdugunt biliyor musun?

— Korkarim ki Alis'in harikalar diyarindan hentz ¢iktim.

— Hic¢ olmazsa birseyler gdrdin. Bana biraz umit veril]
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yorsun, c¢unkd ben hicbir sey géremedim. Bu semboller hak-
kindaki tercimenin c¢ok buyuk bir kiymet tasiyabilecegini id-
rak ediyor musun? Tepeler gordin. Phil Linton'un evi bir te-
nin Ustindedir. Bir kule gérdidn. Linton'un hemen evinin kar-
sisinda yuvarlak kuleleri olan bir sato vardir. Hareket halin-
de olan bir otomobil tekerlegi gibi dénen tekerlek gérdin. Pat
Linton, bir araba ile disari ¢cikmis ve baska bir araba ile kagi-
rilmistir. Westchester kara yolunda bulunan yollar gibi bir yol
kavsagl gérdun. Dolasik bir yol gdérdun. Gen¢ Walthers kagir-
ma olayinin gectigi yeri, karanhk, dolasik bir yol olarak tarif
ediyor. Pirtle, bunlar Pat Linton'un Westchester'de kacirildigi,
seri bir araba ile goturuldigu ve bir tepede bulunan terk edil-
mis bir satonun kulesinde hapsedildigi seklinde tefsir edile-
bilir.

Pirtle helecanlandi.

— Allahim, dedi. Bir cinayeti ve kagirma hadisesini ay-
dinlattigimi mi séylemek istiyorsun?

Dab, uzuntu ile basini salladi:

— Korkarim ki hayir. Phil Linton bu kartlari yere dizdigi

man butin bunlari bilemezdi. Torununun kagirilmasindan bir
saat veya daha evvel 6lmus bulunuyordu.

Pirtle yerinden dogruldu ve mahcup bir ifade ile galim-
sedi:

— Zaman, hepimiz i¢in amansiz bir efendidir. Bir dakika
¢in ¢cok zeki ve hattd bir kahraman oldugumu dusinmeme se-
bep oldun.

Dab temin etti:

— Bir bakima o6ylesin, bana Umit verdin, i¢cinde bulundu-
gum sisten beni c¢ekip kurtardin. Polisin nazariyesinden daha
baska bir tarzda okunabilecegine simdi inaniyorum. Tesekkur
jederim, Pirtle.

Pirtle gittikten sonra Dab, sdminenin 6nune oturdu. Kart[]

n Uzerinde parildiyan i1sitk kendisine devamli olarak goz

irpiyordu. Fakat kendisini artik yasli, saskin ve maglap his[]
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setmiyordu. S$imdi kafasi calistyordu. Yanaklari kizarmisti.
Zaman! Eger kafi derecede zamanim olsaydi, diye dusindui.
Bir not defterine arada sirada birseyler karaladi.

Satolar, tepeler, arabalar, diye alay etti. Fakat suphesiz
ki Pat't kagiran birisi onu hemen evinin karsisindaki satoya
hapsedecek kadar aptal olamazdi.

Ates catirdayip kivilcimlar sicratti. Dab, cenesini sivazla-
yip kulagini kasiyarak kartlari tetkik ediyordu. Birden agzi
bir karis acilarak gozleri buyudu. Sanki kendisini saskina ce-
viren birsey gormustu.

Yuksek sesle:

— Hayir! dedi. Hayir, olamaz!

Yerinden kalkarak genis odada dolasmaya basladi.

Kendi kendine:

— Phil'in tarz1 degil bu, dedi: Eger buysa, hakikaten bir
kelime oyunudur. Phil pratik, kendini bilen bir adamdi. Hicbir
zaman kelime oyunuyla bir katili mahkim etmiye calismazdi.

Halad yuksek sesle konusarak tam kartlarin karsisinda
durdu.

— Fakat bir Uumittir. Bu Allanin belasi seyi tefsir etme-
nin baska bir yoludur. Hi¢ olmazsa tahkikata deger.

Bir iskemleye ¢oker gibi oturdu. —

— Sansone, diye fisildadi. Miufettis Sansone!

FASIL 8

Dab, helecanlanmis ve sevinmisti. Mesele artik Umitsiz de-
gildi. Pirtle «Biz sadece gormege hazirlandigimiz seyleri veya
gormegi dusundugimuz seyleri gorirtz.» demisti. Polis, par-
mak sembollerini gérmege hazirlanmisti. Calismalarinin  bir
aleti olan sembolleri gorduler ve bu semboller onlara dokuz
parmakli bir adami isaret ediyordu. Fakat bir mimar tamamen
baska seyler gormustu. Kuleler, tepeler, donen tekerlekler,
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yol kavsaklari, dolasik yollar. Hadiseye bariz bir sekilde uy-
masina ragmen nazari itibara almamaz ve bu seyler bir sey
ifade edemezlerdi. Cunklu ortada zaman mefhumu vardi. Dab,
Phil Linton'un evinin karsi tarafinda nehrin obur Kkiyisinda
bulunan buyuk ve parlak saati dusundu. Tik[Taklari ile daki-
kalari ve saatleri yutan buyluk saat. Saat, ayni zamanda bir
nevi semboldi. Zaman! En muhim olan sey zamandi. Pat Lin-
ton'un hayatini kurtarmak icin bu mesaji tam zamaninda oku-
masi lazimdi. Allan Walters «yirmi dort saat, belki kirk sekiz
saat, kaciranlar fazla beklemezler» demisti.

Fakat simdi Umitliydi. Pirtle'in kartlarda gérdigu seyler
bir sey ifade etmiyordu. Dab, bunu kabul ediyordu. Halen, bir-
den aklina gelen baska bir izah sekli de vardi. Hemen hemen
inanilmaz bir kelime oyunu yine onun kadar inanilmaz bir sup-
heliyi isaret ediyordu. Dedektiflerin bir mufettisi! New York
polisinin en yuksek elemanlarindan birisi!

Dab, kartlar tzerindeki sembollerden c¢ikarilan mumkin
olmiyacak bu izah seklinin dogdru bir hal yolu olduguna da
pek emin degildi. Fakat sembollerin bunun gibi bir manéasi ola-
bilecegi basit bir hakikatti. Bu kartlar, Pirtle'a nasil baska
bir mana ifade ettiyse, daha da degisik manalar ifade edebi-
lirdi. Bu mananin polisin anladigi gibi Abner Ellison'u isaret
eden ifadenin hatali oldugunu gdstermesi lazimdi. Bu ifadeye,
avukatlarin lisaninda «Makul stuphe» denirdi. Bu dustince ken-
disini tesvik ediyordu. Tesvik olmasi demek harekete gec¢cmesi
demekti. Harekete gecmesi de en luzumlu islerden biriydi.

Yasli aktor pencerenin ©Onunde durarak parki seyretmiye
hasladi. Birdenbire kar yagmakta oldugunu hissetti. icinde bu-
lundugu helecanli ve Umitli haline bir de nes'e ilave oldu. Bu-
yuk ve dolgun kar taneleri tembel tembel penceresinin 6nin-
den geciyordu. Dab'e goére karin yagmasi, dinyalilara cenne-
tin bir cemilesi ve iyi haberler demekti. Dab, kari severdi. Her
zaman kari sevmisti. Elli sene veya daha uzun seneler evvel
Virginia tepelerinin yamaclarina yagan kari hatirliyabiliyordu.
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Kendisinin kirmizi renkli bir kizagi ve ailesinin kosumlari ¢in-
girakl atlarla cekilen buyuk kizaklari vardi. Karla yumusayan
dunyanin uzerinde ters giden hig¢ bir sey olamazdi. Penceresi-
nin disinda kardan bir yorgan bulunan, s6minesinde ates ya-
nan ve hadiselerin ebedi dogruluguna inanan bir adam, bundan
daha fazla ne isteyebilirdi Kki?

Evvelce benligini kaplayan bitkinlik ve ise yaramaz bir
insan hali simdi tamamen kaybolmustu. Yine tam bir erkekti.
Yasinin verdigi zekési ve gencligin verdigi diriligi olan bir
adamdi. Sevdigi kimseleri koruyabilecek bir adam.

Dab giyinmegde basladi. Askisini pantolonuna takarken
aklina bir fikir geldi. Telefona dogru yurirken pantolonunun
askisi pesinden surunuyordu. Otelinden  birka¢ blok uzakta
olan Mercer Caddesinin Uzerindeki Sekizinci Mintika Karako-
lunu aradi. Allan Walters karakolun dedektif birliginde calisi-
yordu. Linton héadisesi ile olan aldkasindan dolayr Dab'e geng
Walters'in muvakkat olarak Manhattan West Cinayet Buro-
sundaki dedektif J. Bond'u yanma verdigini soylediler. Dab,
Manhattan Weet'de Walters'i  bulamadi amma telefona .T.
Bond'a cevap verdi ve Walters'in kahve ve sanddvig i¢cin disari
¢ikmis oldugunu sdéyledi.

Dab sordu:

— Geldigi zaman beni aramasini temin edebilir misin? Bir
seyin Uzerinde oldugumu zannediyorum.

— Edger bir sey buldu isen, tatli ¢ocuk, hemen seni gor-
mege gelecedim. Evvelsi geceden beri henliz yatak yuzi goére-
medim. Uzerinde bulundudun sey benim icin édnemlidir.

— Simdi gelme. Sadece Walters'in telefon etmesini temin
et yeter.

Dab giyinmesini tamamladi. Altin yaldiz boyali c¢ercevesi
olan bir aynada kendisine bakti. Aynaya yaklasip yuzunu da-
ha yakindan tetkik ederken siritiyordu.

Yuksek sesle:

— Yasa! dedi. Cok guzel gdrunuyorsun. Bir muddet ev~
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vel tras olurken senin ne kadar yasli ve yorgun goériundugunu
dsinmustim. Fakat cidden hi¢ de fena degilsin. Gdbek denen
nesneden eser yok. Dislerin takma degdil ve tepende sac¢c c¢ok.
Haftada bir, gece kuliplerinde gen¢c hanimlarla géntul eglen-
diriyorsun. Belki genc¢ kizlar artik yakisikli oldugunu sdyle-
mezler amma hi¢ olmazsa ding géruntyor derler. Sen, Manhat[]
tan'in en iyi satran¢ oyuncusu ve bilmece halleden adamisin.

Siritarak konusmasina devam etti:

— Yasa be! Zannedersem biyiklarini yaglaman lazim.

Biyiklari yaglanmis ve parlak bir sekilde burbonunu yu-
dumlarken telefon caldi.

Telefon eden Walters'ti. Sesinde bir Umit ifadesi vardi.

Dab:

— Allan, dedi. Bana simdi sual sormaksizin ve hakkmda
inceleme yapacagin kimsenin malGmati olmaksizin muayyen
bir sahsm din aksam yaptigi isleri gizlice tahkik edebilir mi-
sin?

— Zan... Zannedersem yapabilirim. Tecribe ederim.

— Ve hattd bu sahis muhim bir kimse, bir polis dahi
isa mi?

— Bir polis mi, Mr. Dab? Yine neyin pesindesiniz? Del[
ektif Linton'un biraktigi kartlardan birsey mi c¢ikardiniz?

— Belki, Belki birsey buldum. Fakat simdi beni sikistir[]

a, oglum. Her ikimizin de selameti i¢cin ¢ok gizli davran. Ne
"aptigini belli etme. Bunu becerebilecek misin, evlat?

— Derhal harekete gececedim. Bu kimsenin bizi Pat'a go[]

"recegini dusunudyor musunuz, Mr. Dab?

—; Bilmiyorum. Uzak bir ihtimal. Fakac tecribeye deger.

Walters Umitle sordu:

— Kim?

== Sansone, Allan. Dedektif Mufettis Sansone.

Dab, Walters'in hayretle nefes verdigini duyabiliyordu.
Tzun bir sessizlik oldu. Adamakilli sasaladi, diye dusindi. KalJ
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rakoldan telefon ediyor olmali ve muhtemelen konusmayi din-
leyen baska polisler de var.

Walters nihayet cevap verdi. Kelimelerini buyidk bir dik-
katle sectigi muhakkakti.

— Bu hususu derhal inceliyecegim, efendim, dedi. Sizi
tekrar arayacagim.

— Aman dikkatli ol, evlat.

— Merak etmeyin, c¢ok dikkatli olacagim.

Dab Ashton, bir saate yakin bir zaman dusunceleri ile
basbasa bekledi.

Nihayet telefon tekrar caldi. Walters telefon ediyordu. Bu
sefer oldukca helecanhiydi.

— Mr. Dab? Bir telefon kabinesinden telefon ediyorum.
Serbest¢ce konusabilirim. Fakat bir siphe celbetmeden Sansone
icin sorusturdum. Sansone, dun aksam saat altida vazifeden
ayrilmis. Eskiden tanidigim daireci cavusa ondodrdinct cad-
dedeki Luchow'da yemek yiyecegini sdylemis. Orada yemek
itiyvadinda oldugunu biliyorum. Francies German orada ascidir.
Luchow'a gittim. Orada onu c¢ok iyi taniyorlar. Dun aksam
orada oldugunu fakat yemek yemedigini soylediler. Adeti veg-
hile evveld barda bir icki igmis. Sonra bir telefon almis. Daha
onceden sefe, yemek yiyecegini soylemis, fakat bu telefonu
[@ldiktan sonra kendisi icin ayrilan masay! iptal etmis. Hele-
canh bir tavirla derhal oradan ayrilmis. Hattad icki kadehini
bile dolu olarak birakmis. Onun nasil i¢ki ic¢tigini bilen bir
kimse ic¢in sasilacak bir durum. Tahminen alti bugukla on iki
arasinda nerede oldugunu 6grenemedim. Tam onikide muaduri-
yete ugramis. Vazifesi olmadigr zamanlar ugramak adetiymis.
Linton'un katledilmesi hadisesini sdylemisler ve rasmi bir ara-
ba ile Linton'un evine yollamislar.

— Himm! Korkarim ki pek tatmin edici degil, fakat en-
teresan oldugu muhakkak. Gizlice daha ileri bir sorusturma
yaparak miufettisin Luchow'dan ayrilmas:! ile Muduriyete git]
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mesi arasindaki zaman zarfinda nerede oldugunu 6grenebilir
misin, Allan?

Walters tereddut etti. Sonra:

— Mr. Dab, dedi. Size sdylemem iyi olacak. Korkarim Ki
¢cok dikkatli olarak hareket edemedim. Bilirsiniz bir dedekti-
fin bir miufettis hakkinda tahkikat yapmasi biraz nazik bir
durum arzediyor. Manhattan West'e dondigum zaman J. Bond
beni cagirtti. Bana, size bahsettigim cavusun telefon ederek
Sansone hakkinda nigin arastirma yaptigimi sordugunu soy-
ledi. Ve sayet ihtiyar, hakkinda sorusturma yaptigimi 6grene-
cek olursa kiyamet koparacagini ilave etti. Sebebini 6grenmek
istedi. Ne oldugunu bilmedigim bir c¢esit ip ucu buldugunuzu
ve Dedektif Linton'n tesriki mesai yaptigr bazi kimseler hak-
kinda, Sansone'da dahil olmak uzere sulen bir tahkikat yap-
mami istediginizi séyledim. J. Bond umumiyetle yumusak bir
insandir, fakat bu sefer iyice kizgindi. Beni derhal size getir-
mek istiyor. Bir bahane bularak c¢iktim ve size haber veriyo-
rum. J. Bond ile beraber gelecegimizi saniyorum.

Dab, helecanla bagirdi:
-« Hay Allah, be cocuk! Kafasiz, ihtiyar bir budalanin
biriyim. Basini derde soktum.

=— Benim igin endise etmeyin, Mr. Dab. Eger Sansone
hakkinda yapacagim tahkikat Pat't bulmak demekse onu ku-
zey kutbuna kadar takip ederim. EJer icap ederse rozetimi bi-
le iade edebilirim. Pat'den baska hi¢ bir seyin kiymeti yok
bence...

— Ozur dilerim, oglum. Seni zor duruma sokmak isteme-
dim. Herseyi unut, Allan. isitiyor musun?

— Hayir! Unutmiyacagim. Pat'i bulmak icin herseyi ya-
pacagim.

Telefonda, konusma vaktinin doldugunu ve mukéalemeye
devam etmek i¢in yeniden para atmak lazim geldigini goste-
ren bir vizilti oldu.

Walters devam etti:

— Simdi geri donmem lazim. Allahaismarladik, Mr. Dab.
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Eger J. Bond fikrini degistirmediyse muhtemelen birka¢ da-
kika sonra gorusuriz.

J. Bond fikrini degistirmemisti. Tam yirmi bes dakika
sonra iki dedektif Dabney Ashton'un kapisini vuruyordu.

J. Bond, sert ve sihhatli bir adam olmakla beraber g6z
kapaklarinin uykuya olan ihtiyaci ile agirlasmis oldugu belli
oluyordu. Fakat mesleginde bunun gibi hadiselere o kadar
alisikti ki boyle basit huzursuzluklara kafiyen ehemmiyet
vermezdi. Dab, genc¢ olan diger dedektifin yuzunun hala bir
6lindnkd kadar beyaz olduguna dikkat etti. Humma ile yanan
gozleri cukura kagcmis ve gozlerinin etrafinda mor halkalar
hasil olmustu. Cocuk istirap c¢ekiyor, diye dusundi. Korkung
derecede istirap c¢ekiyor. Ve vyasli bir budala olan ben onun
bu istirabina yeni bir dert daha ekledim.

J. Bond. Dab'den hoslanmadigina dair higbir emare gos-
termiyordu. Sadece bitkin ve yorgun goruntyordu. Ceyrek
asirdan beri bulundugu teskilatta, cinayet masasindaki sene-
lerce hizmetinde, cinayet davalari ile aldkali olan sahislarin
acaip tavirlarina alismisti. Higbir sey onu ne hayrete dusu-
ruyor ve ne de biktiriyordu.

Esmer yuzli dedektif, kalorifer rafinin Ustinde duran re-
simlere bakti.

— Tath cocuk, dedi. Goruyorum ki birinci sinif bir ser-
giyi juarinin gozleri 6ndne sermissin.
kartabildin mi bari?

Dab kisaca:

— Belki, dedi. Belki ¢ikarttim, dedektif.
icini kemiren bir sucluluk hissi ile sert konusuyordu.
Ziyaretcilerine burbon hazirlamakla mesgul oldu. J. Bond

Bunlardan birseyler ci-

tesekkur ederek viskisini aldi ve tattiktan sonra dilini sap-
latarak :

— Tas bebek, dedi. Baban ki¢ina tokadi yapistirmak icin
geldi. Cok munasebetsizlik ettin. Burada bulunan gen¢ dedek-
tif Walters'i bir mufettisin arkasindan sorusturma yapmasi |
icin gdndermen iyi bir hareket degildi. Mufettis ¢cok fena kiza-

bilir. Bilhassa bu sahis mufettis Sansone gibi asabi
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hidrojen

\ olarak incelenecek olurlarsa, polis onlarin nasil

bombasi gibi sert olan bir karakterde ise. Buna neden luzum
gordun, tathh c¢ocuk? Surada duran Kkartlar sana mufettis
Sansone'nun insan kagiran bir kimse, bir katil oldugunu mu
soyluyor ?

Dab, huzursuz bir sekilde iskemlesinde kimildandi. Eli
buskuvi kavanozunda yakalanmis bir ¢ocuk gibi hissetmesine
sebeb oldugu icin kendi kendine kiziyordu.

istemedigi halde sert bir sesle cevap verdi:

— Samimi olmam lazim gelirse, evet. Bu husus, bu kart-
lara verilebilecek manalardan bir tanesidir, dedektif. Esash
Abner EIlli[]
I son'u isaret ettigini farzediyorsa, onlarin Mdufettis Sansone'u

da ayni sekilde isaret ettigini farzetmek benim ic¢in akla yakin
en makul bir husustur.

— Cok enteresan. Bu kartlarin Mifettis Sansone'u nasil
isaret ettigini bize anlatsaniza.

Dab bocaladi. Bir saniye icin c¢ikardigi neticeyi sdyleyecek
oldu. Fakat icinde bulundudu sartlar altinda, kelime oyunu
hakkindaki teorisi ¢ok zayif ve uzak bir ihtimal olarak gortn-

ti du. Dedektifin kendisine gulecegini tasavvur etti. Kendi ken-

dine, gorusim c¢ok komik olmadigi takdirde yizume gilmele-
rinden hoslanmam, diye dusundu.
Sonra yuksek sesle cevap verdi:

— Bu hususu simdi munakasa
rum, tegmen.

— Sebeb, tatli ¢ocuk?

edemiyece§imizi saniyo-

Dab'in sesi yine kasdettiinden daha keskin ve minakasa
eder bir ifade tasiyordu. Bulusuma cok fazla 6nem veriyorum,
diye dusindi. Dikkat etmem lazim.

— Ben polise benzemem, dedektif, dedi. Hi¢ olmazsa basit
bir sorusturma yapmaksizin bir adam hakkinda alenen siphe
etmek istemem. Zannedersem Phil Linton'un halletmem igin
biraktigr bilmecenin mumkin olan bir hal yolu, Mufettis
Sansone'nun hisimina ugramaksizm zaten basi kéafi derecede
iertte.

Dab yine bir sucluluk hissi ile kizardi.
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— listedigim maldmati elde edebilmek icin dusiinebildigim
tek care buydu. Phil Linton hari¢, Allan't hepinizden iyi tani-
rim ve PhiPin 6lmuids oldugunu dzilerek hatirlatirim.

— Dogrudan dogruya miufettisin kendisine sorabilirdin.
O sana istedigin cevabi verebilirdi. O anda muhayyelesinde te-
kerlekler gordiu. Hareket halindeki bir arabanin tekerlegi gibi.
Birlesik sembollerden birisine Aksidental denirse kartlardan
¢ikarilan bu mesaj bir araba kazasi demek olabilirdi. Karisik
bir yolda benzinsiz kalmak gibi. Ayni zamanda bir mimar go-
zU ile Lup'larin sekillerini gbren bu adam, mimariye benzer bu
sekillerin eski bir satonun kulesine benzettigini soyledi.

J. Bond mudahale etti:

— Son sdylediginizi iyice anliyamadim.

Walters haykirdi:

— Mad Hatter Satosu! Linton'un tam evinin karsisinda.
Katil bu kulelerden birinde mi saklaniyor veya Pat'i burada
mi1 tutuyor?

J. Bond terslendi:

— Meseleye bir de Mad Hatter'i karistirdik.

Genc¢ dedektife bakarken gozleri kisilmisti.

Walters devam etti:

— Mad Hatter bir mana ifade edebilir, dedektif Herkes
onun acaip bir insan oldugunu bilir ve yerylzinden kaybol-
masi hala bir esrar tasimaktadir...

James Bond:

— Hakkinda ben de okudum, dedi. Phil ondan ¢ok bahse-
derdi. Fakat bir bakima unutmustum...

Dab itiraz etmek istedi, fakat firsat vermediler.

— Fakat...

Walters heyecanla:

— 1ismi Frank Tocci, dedi. Senelerce evvel Arnavutluktan
gbécmen olarak gelmis. Arnavutlarin barbar veya eskiya olduk-
larini ve zamaninda her ikisini de yaptigini séylermis. Evvela
berber olarak sonra da sapkaci c¢irag: olarak calismis. Pahali
modelleri kopye ederek ucuz sapka yapmak fikri ile kendi
fabrikasini kurmus ve kendisine bir istikbal temin etmis. Butin
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ilyonerlerin eskiya olduklarint séylermis. Tsmi Tocci oldulZ]
dan.

Dedektif kendi kendine guldi ve devam etti:

— Oldukcga fazla kufredecekti amma yine de cevap vere-

cekti.
Dab karsilik verdi:

—[Egder sucglu ise sadece cok kufur etmekle kalmiyacak
bir o kadar da yalan soéyliyecekti. Bu sebepledir ki sorustur(]
1a icin baska birisine ihtiya¢c gosterdim. Egder bu durumj
Han'in basini derde sokacaksa hakikaten onu bu ise karis]
rdigim icin Uzgunum. Fakat bir meseleyi halletmeye calisi[]
orum. Sansone, ylzbasi Haas, hattd sen bile bu kartlar tGzel]
indeki sembollerin sadece dokuz parmakli bir adami isaret
tigini kabul ediyorsunuz. Onlari baska bir sekilde okudum,
ansone'u demek istiyorum, ve benim kitabimda bu okuma
rz1 tamamen mantikidir. Ve size baska bir sey daha soyli[]
ecegim. Baska bir sahis ta bu kartlari gérdd ve onlardan
mamen baska bir sey cikardi. Bu sahis hadisenin higbir
eferruatini bilmez ve benden baska cinayetle ilgili kimseyi
nimaz. Bununla beraber kartlarda gordugu seylerin, hem
hi'in katli ve hem de Pat'in kacirilmasi ile direk olarak ala]

asi olabilir.

— Oh! Oh! Butun bunlari kim goérdu? Yesil ipek turbanh
ir falci ttu?

— Bu Kkartlari inceleyen adam kabiliyetli bir vatandas
e yuksek bir mimardir. ismi Pirtle. Tste onun ifade ettigi sey[]
erden bazilari: Yol kavsagi, Westchester sehrinin kara yollal]
nda oldugu gibi...

Walters helecanli bir sesle s6zuni kesti:

— Hamburger yemek i¢in durdugumuz yer Westchester'[]
eki bir yol kavsagidir. Arabamin benzinini iste orada bosalt[]
I1s olmalilar.

Dab. J. Bond'a siritmaktan kendini alamadi ve devam etti:

— Bu mimar, karisik bir yol goérdu ve dénen tedan imaél
tigi sapkalara Tik[Tak sapkalari ismini vermis. Bunun alal]
eti farikasi olan bir saat vardir. Memleketin her tarafina



kurdugu buyldk saatlerle reklamini yapar. Milyonlar kazan-
diktan sonra henliz klguk bir cocukken Avrupada gordugu sa-
tolar gibi bir sato insa ettirmis.

Dab:

— Fakat Mad Hatter ile satosunun bu mesele ile cidden
bir ilgisi olmadigini anlatmiya calisiyordum, dedi. Cunkd...

J. Bond elini kaldirarak Dab'i susturdu:

— Birak ¢ocuk devam etsin, dedi. Guzel bir hikaye.

Walters devam etti:

— Yocci seneler evvel isten el cekmisti. Cani sikilmis ve
bikmis olmaliydi. Avrupadaki harpten son Arnavutluk kralla-
rina yardim etmiye karar vermis. Belki Arnavutluk tahtina
bir varis birakmak istiyordu. Bazi kimseler bizzat kendisinin
kral olmak istedigini soylerlerdi. Bir zamanlar Arnavutluk
tahti para karsiligi bir Amerikaliya teklif edilmisti ve son
kraliceleri de bir Amerikaliydi. Her ne hal ise, Tocci, Arnavut-
lukta tekrar bir monarsi kurarak sansini deneyecegini soyle-
mis. Bundan birka¢ sene evvel Avrupaya gitmis ve Yunanis(]
tanda gizli bir cemiyet kurmus. Yunanistandan Arnavutlu-
gun merkezi olan Tiran'a gittigi soyleniyor. O zamanlar
memleket Tito'nun kominist idaresindeydi. Birka¢ gin sonra
Stalin'in koministleri idareyi ele aldilar. Mad Hatter ortadan
kayboldu. Devletimiz Yunanistani terketmesinden sonra onun
icini bulamadi. Tutulan hususi dedektifler bile on izine te-
saduf edemediler. Tocci bekardi ve o zamandan beri ihtiyar
Groscz hari¢ sato bostur. Satoda, bekcgi olan Groscz Ve yegeni
kalirlar. Gayri menkdl sirketleri orasini apartimana tahvil
etmek icin satin almiya calismislar. Fakat Tocci'nin vasiyeti
satoya bir muze olmasi icin belediyeye birakiyor ve satoyu
idare edenleri burasini satmaktan men ediyor.

J. Bond bas! ile tasdik etti ve:

— Pekala, Mr. Dab, dedi. Bu kartlardan baska bir manéa
cikardiginiz takdirde polisin yardimci olacagint soylemistim.
Bu acaip bir ihtimal olmakla beraber mimarinizin sézind
kabul ederek bu hususu tahkik edecediz. New York'un en zeki
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adamina yardim etmek bir sereftir. Walters, ihtiyar Groscz'u
tanirsin, degil mi?

Allan cevap verdi:

— Tabil. Henlz cocukken Pat'i, Abner'i ve beni bazan sa-
toya alirdi. Satonun ic¢ini avucumun ici gibi bilirim.

— Pekala, Heights'e git. ihtiyar Groscz'u gér. Onu evire
cevire sorguya cek. E{Jer gerekirse sarhos et.

— Derhal yapacagim.

icinde bulundugu yeni haleti ruhiye onda mucizevi bir
tesir yapiyordu.

— Derhal gidecedim, diye ilave etti. Bir arama emri de
alabiliriz.

Paltosunu alarak aceleyle sirtina gecirdi.

J. Bond ikaz etti:

— Arama iznine bos ver. G6ze alinmasi lazim gelen zavi-
yeler var. Sadece Groscz'u sorguya cek yeter.

Dab, itiraz etti:

— Fakat mumkun olan bir husus...

Walters'in arkasi doniktid. Romano parmaklarint dudak-
larina goturerek basini salladi.

Tesvik eden bir ifade ile:

— Haydi, oglum, dedi.

Walters kapidan geri dondu:

— Manhattan West'e telefon ederim, tegmen. Sizi de ara-
yacagim, Mr. Dab.

Odadan cikti ve agir kapiyr arkasindan carparak kapadi.

Dab:

— Bu buyudk lutflnuza bir mana veremiyorum, tegmen,
dedi. Eger Sansone'nun harekatini kontrol ettirmis olsaydiniz
belki daha fazla ise yarardi. Fakat Allan'm bu ziyaretinden
bir fayda cikmayacagini cok iyi biliyorsunuz. Su kartlari Phil
Linton yere birakti. Ve 6ldigu zaman torununun Westehester'[]
deki bir yolda kacirilmis oldugunu bilemezdi.

J. Bond sukOnetle cevap verdi:

— Dogrudur. Maalesef dedektif Walters cok aptallasti.
Bu kadar fazla bir gerginlik dogru disiinmesine mani oluyor
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Bu ziyaret bir kasti mahsusadir. Hi¢ olmazsa Walters'e yapa-
cagl bir is vermis oldum. Patlamak lzere olan bir insan gibi-
dir. Bu sebebledir ki onu muvakkaten Mercer caddesine aldim.
Boélgesinde bazi vazifelere gidiyordu. icinde bulundudu haleti
ruhiye dolayisi ile isleri karistirip tekrar devriyeye c¢ikmasi
kuvvetle muhtemeldi. Muduriyetin en sert polislerinden birisi
olan Sansone bile ona biraz musamaha edilmesini uygun kar-
stladi. Onu ihtiyar Groscz'a gobndermem akillica bir istir. Bl-
tin gdn evine géndermiye calisiyordum. Bu sekilde evine ¢ok
yakin olur ve belki de biraz yatip uyumak akilliligini gdsterir.
Cocuk bu duruma zorlukla tahammiul edebiliyor.

— Allan't dasinmen i¢cime ferahlik veriyor. Fakat San[]
sone'nun din aksamki hareketlerini kontrol etmek icin bir sey
yapmazsin, degil mi?

J. Bond yerinden kalkarak paltosunu ve sapkasini giydi.

— Tath c¢ocuk, dedi. Supphenin sebebi i¢in bana hi¢ bir
imada bulunmadin. Ben bir dedektifim. Sansone ise bir mi-
fettis ve aksi bir polistir. isimi severim ve belki de baska bir
is goremiyecek kadar da aptalimdir. Bunun meyaninda, San[
sone'nun Walters'in yaptigi sorusturmay! o6gdrenecedine sup-
hem yoktur. Eger miufettisi taniyorsam kisa bir muddet son-
ra sahsen seni arayacaktir. O zaman onu kendin sorguya ce-
kersin.

J. Bond, Dab'in iskemlesine ¢6kmus oldugunu hissetti.
Hattd biyiklarinin ucu bile asagi sarkmis goérindyordu. Teg-
men bir dakika kadar kapida oyalandiktan sonra:

— 1inan, dedi. Kartlardan yaptigin kigcik evini basina yik-
mak istemiyorum, Tas bebek. Abner Ellisori'u severim. Sucglu
olmamasini temenni ederim. Fakat sacma seylerle zaman kay[]
bedmem. Eger Pat Linton'u birkac¢ saat icinde sag olarak bula-
mazsak, 6lu olarak bulacagimiz muhakkaktir.

J. Bond, allahaismarladik demeden odadan c¢ikti.

Kapi kapanirken Dab, oturdugu yerden dogrularak:

— Gule gule, tegmen, dedi.

Fakat dedektif coktan gitmisti.

Dab, tekrar atesin yanma oturdu. Kahve masasinin tzel]
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rindeki kahvalti tabaklari kaldirilmisti. Fakat sabah gelen
reklam mektuplari acilmamis olarak masanin tzerinde yayil-
mis bir halde duruyordu. Hepsini teker teker atese atmiya
basladi. Elinde kalan son zarf Uzerinde 6zel ulak damgasi bu-
lunan zarfti. Broodway terzisinin iade adresi yazmamis oldu-
gunu gordid. Kendisinin isim ve adresi kursun kalemle ve Kki-
tap harfleri ile yazilmisti. Evvelce aldigi 6zel ulak reklamla-
rinda isim yazmaksizin sadece adresi yazdiklarini biliyordu.
Zarfi atese atmak icin elini kaldirdi.

Tuhaf bir hisle fikrini degistirdi ve zarfi acti.

Zarfin icinde reklam yoktu.

Zarfin icinde ucuz bir mektup ka&gidina karalanmis bir
not vardi. Kursun kalemle yazilmis olan not Uzerinde isim ve
imza yoktu.

Soyle okunuyordu:

GECE YARISI KARISI OLMAYAN UG iHTIYARLA BULUS.

FASIL 9

Tozlarin ddénerek ucgustugu acaip ve yuvarlak odanin kor-
ulu sessizliginde aksam erken oldu.

Saat ikiden beri disardan en ufak bir 1sik dahi gelmiyor-
du. Bu zaman zarfinda tavandaki meyilli pencere tamamen
karla ortulmusti. Pencereyi orten tahtalarin tzerindeki yarik
2,5 santimden az ve derinligi 7,5 santimden fazla degildi.

Fakat Pat Linton karanlhkta oturmuyordu. Geceleri yu-
varlak oda hemen hemen daha sevimli gorintyordu. Kuguk
gaz sobasinin 15191 kirmizi kirmizi parhiyordu. Eski tip gaz
lambasi, oynasan gélgelerde kicglUk, sarimtirak bir i1sik dairesi
hasil ediyordu. Bulyudk babasi, arada bir evin mobilyalarinin
yerlerini degistirdigini goérerek kendisinin faydasiz bir dekaral]
toér oldugunu soylerdi. Hattd burada bile etrafindaki seyleri
duzene sokarak, burayl daha az korkulu bir yer haline getir-
mege gayret etmisti. Agir mobilyalar Gzerindeki hayalet gibi
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duran ortuleri c¢ikartmis ve etrafin tozlarini almisti.

Kendisini kagiranin veya kaciranlarin en basit bir ihtiya-
cint bile dusunmelerini hayretle karsiliyordu. Groscz, zemin
katta ayri bir bolukte yasiyordu ve Mad Hatter'in buradan
ayrilisindan beri satonun elektrik ve isitma tertibati calismi-
yordu. Soba ve lambanin kendisi i¢cin yeniden alinmis oldugu
belliydi. Kuguk bir banyo odasi vardi. Banyo ve sicak su bu-
lunmamakla.beraber bir leenin igcine akan soguk su ihtiyacina
kafi gelecekti. Hi¢ olmazsa kendisine basit te olsa bir temizlik
vasitasi olacakti. Kullanilmamis bir sabun ve bir rule kulla-
nilmamis havlu kagidi vardi.

Yiyecek te birakilmisti. Buyuk bir karton kutu iginde
konserve yiyecekler vardi. Gaz sobasinin tzerinde isitip ye-
mek kabildi. Yiyeceklerin yanma iki somun ekmekle bir kutu
toz kahve ilave edilmisti. Konserveler, Abner Ellison deniz asi-
ri gittigi zaman ondan almis olduu mektuplari distinmesine
sebeb oldu. Harbin en kotu tarafi olarak yemek istihkaklarin-
dan sikayet ederdi.

Yiyecek kutusunda baska bir sey daha vardi. Her evde
kullanilan bir sey olmakla beraber onu gérmek c¢ok tuhafina
gitti. Selafon kagidina sarilmis olan biyidk bir pargca meyve
peltesiydi. Cok kucikken en ¢ok sevdigi yiyeceklerden birisi
meyve peltesiydi. Abner'in elini tutarak Broadway'deki Klaus'[]
larm dukkanina gittikleri gunleri hatirladi. Yedi kurus tuta-
rinda meyve peltesi alip yedikten sonra ytzleri kirmizi ve ya-
piskan lekelerle dolu olarak eve donerlerdi.

Kutuda bulunan yiyeceklerin istahli bir insana ancak bir
hafta yetisebilecegini tahmin etti. Yedi gin tamamlandiktan
sonra ne olacakti? Kucuk bir evi olan biyik babasinin tekaut
maasindan ve verdigi konferanslardan arada sirada aldigi Uc-
retlerden baska bir geliri olmadigi muhakkakti. Mali bir kriz
gecirmeden kendisi icin istenebilecek parayl temin etmesi her-
halde cok zor olacakti.

iki siktan birisini secmek cok kolay olmasa gerekti.

Yegane care, kendisini kagiran sahsin zamani gelince
kendisini 6ldirmesiydi.
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Yiyeceklerin yanina konmus olan kagit tabaklara, kagit
catal ve kasiga bakti. Her birisinden altisar tane vardi. Belki
de, diye dusundu. Beni yedi gun bile yasatmiyacaklar.

O — veya onlar — kuguk cantasini somyanin yanindaki
masanin Uzerinde birakmisti. Muhteviyatini tetkik etti. Tlkin
her seyinin tamam oldugunu dustindli. Daima yaninda tasi-
digr az bir miktar para, portakal renkli sa¢c ignesi, anahtarlari,
yedek sa¢ tokalari, pul defteri toplu bir halde duruyordu. Son-
ra iki seyinin noksan oldugunu farketti. Ruju ve Uzerinde ku-
cuk kalemi bulunan not defteri yoktu.

Bir not yazmasindan korkmus olmaliydilar.

Bir not yazarak bu notu kapali bir odadan disari gonder-
menin yollarini aramiya basladi. Yazmanin bir mesele olma-
digina derhal karar verdi. Tavan penceresini dusindid. Pen-
cerenin mandalini agmak icin yapilabilecek her hangi bir te-
sebblste oraya yetismek miumkin olmiyacakti. Odada bulu-
nan mobilyalarin en yuksek olani yazi masasiydi. Mad Hatter'[]
in Gzeri fil disi olan yazi masasinin bulundugu bu kule odasini,
calisma odasi olarak kullandigi belliydi. Yalniz tek bir iskem-
le vardi. Bu da yazi masasinin iskemlesiydi. iskemleyi masa-
nin Uzerine koysa bile tavandaki pencereye yetisebilmesi icin
hala bir ila iki metre mesafe kalacagini tahmin etti. Pat'in bo-
yu en asagr 1,62 metreydi. Tavan penceresinin yerden yuk-
sekliginin en asag:r dort metre kadar olacagini tahmin etti.

Fakat bir sey tavan penceresinden disari atilabilirdi. Sa-
tonun disina dismeyecedi muhakkakti, amma ihtiyar Groscz'[]
un onu bulmasi ihtimali vardi. Groscz'un bu isle bir ilgisi ola-
bilecegine inanmak cok zordu. Kirik cam, soguk havanin ige-
ri dolmasina sebeb olacakti. Zaten kucuk gaz sobasi haliha-
zirda burasini isitacak kadar kifayetli degildi. Yardim gelin-
ceye kadar bu basit musktlata katlanabilirdi.

Banyo odasindan havlu kagidini alarak bir parcasini yirt-
ti. Lambayi yerinden indirerek yaninda duran bir kutu kibritle
beraber yazi masanmin GUstine koydu. Bir kibrit cakti. Yan
yerine kadar yandiktan sonra Uufleyerek sondiurdu. Bas tara-
findaki sert parcayi! kirdiktan sonra elinde ucu bir parca kall—]
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di. Kagit havlu uzerine buyuk harflerle yazmiya basladi. Me-
sajl tamamlamasi icin iki kibrit kafi geldi.

iMDAT !
SATONUN KULESTNDEYIM.
PAT LINTON

Bir kutu fasulyeli et konservesi secti. Nasu olsa bu kon-
serveyi sevmezdi. Cantasindan pul defterini c¢ikardi. Bir kag
tane pul kullanarak mesaj disarda kalacak surette konserve
kutusunun Uzerine yapistirdi. Sonra kutuyu sikica  tutarak
tam odanin ortasinda durdu ve top atarmis gibi kolunu geri-
ye dogru cekti. Mahallenin cocuklar! ile top oynamis oldugu-
ma memnunum, diye dusundu. Erkek gibi bir kiz olduguma
memnunum. Hattad topu Abner'den daha iyi atardim. Simdi
tam zamani Linton. Gozl ile tavanin mesafesini ayarladi. He-
nuz kar yagmiya baslamamisti. Kirli tavan penceresinden 6gle
15191 odaya suzuluyordu. Tam kutuyu firlatip atacadr zaman
aniden oldugu yerde dondu kaldi. Kirli ¢ercevenin disinda ka-
reli bir sekil bariz olarak goérinuyordu. Tavan penceresinin
Uzeri kimes teli ile ortulmistd. Kutunun disariya gitmesi im-
kéansizdi.

Maglup olmamisti. Nehir tarafinda olan tahta ile kapatil-
mis pencereye dondid. Mad Hatter'in veya buraya nezaret eden
adamin bu pencereyi tahta ile ni¢cin kapamak zahmetine kat-
landiklarint hayretle dusundi. Yankee takiminin en as oyun-
cusu bile bir tasi bu kadar yuksege atamazdi. Mad Hatter
acaip bir insandi. Belki meteorlardan veya satosunun ucan
dairelerle dolacagindan korkmus olmaliydi. Her iki halde de
olsa pencereye konan tahtalar en asagl iki buguk santim ka-
linhhiginda ve iyice cakilmis bir durumdaydi. Kendisini kacgira-
nin birakmis oldugu konserve acacagi ile bu tahtalari yerinden
oynatmasinin imkan ve ihtimali yoktu. Bu sebeble pencereyi
acmak kabil degildi. Civilenmek sureti ile iyice kapatilmisti.

Tahtanin Uzerinde bulunan ve igeriye ince bir 151k stzi-
len catlaga dikkatle bakti. Eder cami kiracak olursa, bukul]
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mus bir kagit parcasini bu araliktan disariya itmek sureti ile
atabilmesi mumkun olabilirdi. Kagit belki avluya ucabilir ve
ihtiyar Groscz devriyesi esnasinda bu pusulay! bulabilirdi. Na-
sil olursa olsun tecribe etmeye degerdi. Konserve kutusuna
yapistirmis oldugu pusulay! c¢ikardi. Cocukken Abner'le bera-
ber yapmis olduklari ucgaklar gibi sivri uclu bir sekilde kagidi
uc kose olarak katladi. Tekrar yazi masasinin basina gecgerek
daha cok kibrit yakti ve daha fazla not yazdi. Beli bunlardan
hi¢ olmazsa bir tanesi ele gegebilirdi. Kagit havlu parcalarinin
Uzerine yirmi iki tane kibrit kullanarak on bir tane daha not
yazmisti. Tam on iki tane not olduktan sonra konserve kutu-
sunu aldi. Pencere camini kirmak icin bunu kullanacakti. Bu
bulusunun ise yaramayacagini neden sonra idrak etti. Sato-
nun mimari yapihisini hatirhiyabildigi icin bunu anlamisti. Bu
yuvarlak kuleler yerden itibaren yikselmezlerdi. Diger kare
kulelerin UGzerine yapilmislardi. Ve yuvarlak kulelerin tabani,
kare kulelerin Uzerinde genis bir teras birakiyordu. Bu teras-
larin etrafi demir parmakliklarla cevrilmisti. Bu teraslarin
eski zamanlarda hicum edenlerin Uzerine buyuk kazanlarla
kaynar yagd dokulebilmesinin temini i¢cin platform olarak kul-
lanilmis oldugunu dustndi. Bazilari, Mad Hatter'in bu sato-
yu baska bir deli olan Bavarya Diktatoru Ludwig'in satosun-
dan kopye ederek insa ettirmis oldugunu soylerlerdi. Kral Lud[]
vvig'in orta ¢ag satosuna ihtiyaci olmadi§i gibi Frank Tocci'nin
de ihtiyaci yoktu. Fakat yine de ayni tarzda insa ettirmisti.
Mad Hatter'in semada bir nokta gibi bu kulenin terasinda du-
rarak bir orta ¢ag lordunun kendi idaresinde bulunan yerleri
kontrol etmesi gibi kivrilarak akan nehiri seyrettigini gérmus
oldugunu hatirhiyabiliyordu.

Her ne sekilde olursa olsun yaptigi kagit ucaklar kulenin
dibindeki terastan ileri gidemiyeceklerdi. Ve onlari orada kim-
se bulamazdi. Ofkesinden dudaklarini isirdi.

Bir et konservesi agarak bir sandovi¢ yapti. Kendisini ka-
¢iran adamin buyidk bir cemilesi olarak biraktigr kucuk tava-
nin icerine su koyarak gaz sobasinin Uzerine koydu. Kahve
yapabilmesi icin suyun kafi derecede isinmasi uzun slrecekti.
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Yemegi yedikten sonra, manen ve bedenen yorgun oldu-
gundan bir muidddet uyudu. Uyandigi zaman tavan penceresi
karla ortulmuistid. Konserve kutusunu firlatip atarak tavan
penceresini kirmayi! ve sonra pencerenin tam altmda ortileri
ve battaniyeleri kullanarak bir ates yakmayi dusundi. Belki
duman dikkati cekerdi. Neticede ya dumandan bogularak ve-
ya canli canli yanarak o&lebilecedini dusunerek bu fikrinden
vazgecti.

Beklemekle iktifa etti.

Tavan penceresinin Uzeri karla kaplanirken uzun saatler
bekledi.

Buyuk babasi iyi bir polisti. Butun polisleri kendisini bul-
mak icin seferber edecekti.

Zamaninda bulabileceklerdi.

Sessizlik i¢cinde bekledi. Sonra bir ses isitti. Cok yumu-
sak ve sinsi bir sesti. Bir gicirdama. Merdivenlerde adim ses-
leri. Tugla duvarhi, kalin tahta kapili olan bu oda hemen he-
men ses gecirmez oldugu halde agir kapinin arkasinda bir
hareket hissettiginden emindi.

AQgIir kapiya o kadar dikkatle bakiyordu ki gézleri karin-
calanarak sulanmiya bagsladi.

Kapinin altindaki araliktan kug¢uk ve beyaz bir k&git g6-
rinmeye basladi. Gittikge buyudid. Tamami kapinin altmdan
girinceye kadar itildi.

Simdi, gittikgce kaybolan hafif bir ses vardi.

Bir muddet bekledi. Nihayet kapiya gitti ve k&giti parca-
sini yerden aldi. K&agidin uzerinde kitap harfleri ile yazilmis
bir not vardi.

iKAZ — BULUNDUGUN ODA HEE DAKIKA KONTROL ALTIN-
DADIR. TAVANDAKI PENCEREDEN VEYA CAMDAN BiR SEY
ATMIYA CALISMA. BAGIRMA VE GURULTU YAPMA. YANLIS BIiR
HAREKETINDE DERHAL OLDURULECEKSIN.

Not, ucuz bir mektup k&gidinin tUzerine ve kursun kalem-
le yazilmisti.
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FASIL 10

Ogleden sonrasi bosuna bir gayretle gecmisti.

lzgaradaki atesin Uzerine daha fazla komdur attigi zaman
alevler yukariya dogru bir dil gibi uzandi ve sembollerin re-
simleri Uzerinde parildadi. Resimler sanki kendisine alayla g6z
kirpiyorlardi.

Ozel ulakla gelen not elindeydi. Gece yarisi «Karilari ol-
mayan U¢ ihtiyari» bulmak icin nereye gidecegini biliyordu.
Onlar senelerden beri eski yerlerindeydiler. Fakat J. Dabney
Ashton'un bulusma yerinde ne ile karsilasacagi mechuldi.

Do6rdu biraz gece Romano telefon etti:

— Dinleyin, Mr. Dab, dedi. Sansone hakkinda tahkikat ve
parmak izi sembollerinde gérduguntzi soylediginiz seylerle ise
basladik. Geng¢ Walters henuz telefon etti. Aklini oynatmak
Uzere. Basinin derde girece§i muhakkak. Bildiginiz gibi Gros[]
cz'u gormek Uzere gitmisti. TabiT bu benim fikrimdi, fakat du-
rumun boyle olacagini bilemezdim. Sadece c¢ocugu mesgul
edecek birseyler vermek istiyordum. Buna mesguliyet tedavisi
de diyebilirsin. Herneyse, Groscz'u gordid. Normal olarak ic¢kili
olmadi§i zamanlar Groscz'u yakalamak ve onu satoya girmek
icin kandirabilmek hi¢ bir kimse icin mumkin degildir. Alti
hafta evvel yemin etmis ve o zamandan beri icmedigini iddia
ediyor. Yeminle bir damla bile kullanmadigini séyliyor. Sato-
nun ylUksek duvarlari icine kendisi ve yegeninden baska kim-
senin girmedigini yalniz gecen ay mulkin durumunu kontrol
etmek icin Belediyeden gelen memurun girdigini iddia ediyor.
Herhalde Walters biraz ileri gitmis olmali. Groscz, Muduriye-
te telefon ederek kendisini sikdyet etmekle tehdit etmis. Wal-
ters rozetini gosterip arama emri olmadan satoyu arayacagi-
ni sdylemis ki bti blyuUk bir hataddir. Groscz, satonun anah-
tarlarinin dahi kendisinde olmadigini séylemis. Anahtarlarin
Belediyede oldugunu soylemis. Mad Hatter buradan ayrildik-
tan sonra bes seneden beri oradaymis. Tabil sato hala kiy-
metli eserler ve tablolarla doludur. Walters polisin veya savci[]

In bir arama emri vermesini ve bu emirle satonun aranmasini
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istiyor. Bu sehirde Mad Hatter'in milyonlarinin kiymetli oldu-
gunu veya avukatlarinin, bankerlerinin ve idarecilerinin ol-
dukca muhim sahsiyetler oldugunu hatirlatmama lizum yok
sanirim. Onlar bir kacirma hadisesine dahil edilmekten ve ka-
¢irtlan insanin satolarinda saklanmis olmasi iddiasindan pek
memnun olmiyacaklardir. Ve hi¢ bir kimse, bir mimar su sem-
bollerde satolar veya kuleler gordi diye boyle istinatsiz bir
iddia ile her hangi bir arama emri vermiyecektir. Durum bdoy-
le. Walters simdi tamamen sagcmalamiya basladi. Eger muhak-
kak lazimsa kendi basina satoya zorla girecegini soyluyor
Groscz'un goézuinu korkutacagini, eger icab ederse bir pence-
reyi kirip ve hattd resmi tabancasi ile kapinin kilidini parca-
layacagini soyltuyor. Belki de bunu yapabilmek c¢ilginligmi
gOsterir. Eger bdyle bir tesebbiste bulunacak olursa derhal
teskilattan kovulacaktir.

— Hayir! Hayir! Allan'in bunu yapmamasi lazim.

—. Yapmamas! lazim. Onu durduracak olan da sensin.
Evine telefon edecegini sdyledim. Onu ancak evine bu sekilde
gbnderebilecegimi tahmin ettim. Seni dinlemesi sart.

— Telefon edecedim. Ona ne soOyliyecegimi bilmiyorum
ama yine de telefon edecegim.

— Ayni zamanda, sayet Walters'in postunu kurtarmak
istiyorsak ihtiyar Sansone'nun bu meseleyi duymamis olma-
sina dua etmeliyiz. Zaten ona dadilik etmek fikrinin aleyhin-
de. Mufettis Sansone'la ihtiyar Groscz'un arasindaki akraba-
lik bu meseleyi bilhassa tatsizlastiriyor.

— Groscz ve Sansone arasindaki akrabalitk mi1? Nasil bir
akrabalik?

— Bilmiyor muydun? Phil Linton'un anlatmis olacagini
diasunmustim. Senelerce evvel Groscz kisa bir muddet icin
polislik yapti. Polisligi, icki yasagl olan senelere rastlar ve el-
leri sehirdeki polislerin hepsinden daha fazla kasmirdi. San[]
sone'u o zamanlardan tanir. Miufettis onun zamaninda henuz
devriye gezen bir polisti. Ayni zamanda Sansone'nun kiz kar-
desi ile evlendi. Kiz kardesi 6lmekle beraber aralarindaki akra-
balik halen bozulmamistir. Ve Sansone akrabalarina inanan
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yasl bir kurttur. Onun kitabinda akrabalari yanhs bir is yap-
mazlar. Eger Walters, Groscz'un kacirma isi ile aladkasi oldu-
gunu soOyleyecek olursa . . . . Eh, Tatli ¢ocuk, iste o zaman Wal-
ters'in suyu kaynamis demektir.

— Derhal telefon edecegim.

Walters'in evini ararken ne sersem bir bunagim, diye di-
sindlu. Sikintida olan bir insana yardim etmiye calisiyorum,
fakat butin yaptigim baska birisinin basini belaya sokmaktan
ileri gidemiyor. Allanin cezasi! Yasli ve bunak herifin biriyim.

Telefona Allan'in annesi cevap verdi. Sesinde muphem ve
hafifce manéasiz bir ifade vardi. Tekrar igcmeye baslamis, diye
dusundid. Zavalli Walters. Sanki baska derdi yokmus gibi bir
de anasi. Dab, Phil Linton vasitasi ile Mars. Walters'in senel]
lerden beri igmekte oldugunu biliyordu. Ucuz likdr sisesini do-
laplarda sakliyan ev kadmlarmdandi. Zaman zaman Kkiliseden
vaiz almis ve bir keresinde de tedavi igin hastaneye vyatiril-
misti. Fakat hic¢ birisinin faydasi olmamisti. Dab, Abner Elli-
son ile Al Walters'in siki fiki dost olmalarinin, her ikisinin de
aileleri icinde utanilacak kimselerin bulunmasindan ileri gel-
digini biliyordu. Biraz teredditten sonra ve manasiz seyler-
den bahsettikten sonra Mrs. Walters oglunu telefona cagirdi.
Dab, sahnede oldugu zamanlar ikna edici kabiliyetleri olan
kimseleri taklit eden rollerini hatirlamiya calisti.

— Dinle, Allan, dedi. Sato hususunda daha ileri gitme-
yeceksin. Anlasildi m1? Cok buylk bir hatda yapmisim. Dog-
ru olarak dustinemiyorum, hepsi o kadar. Ne de sen dogru
distinebiliyorsun. Eger kafamizi  kullanmis olsaydik, Phil
Linton'un Pat'in kacirilmasint bilmesine imkan olmiyacag>
ni idrak edecektik. Cunkl zaman esasi bunu boyle disinme-
mizi icap ettiriyor. Su halde kartlari, yollari ve kuleleri ifade
etmek icin birakmis olamazdi. Mad Hatter hakkindaki aptalca
disincem tamamen manasizdir. Artik orada hi¢ bir sorus-
turma yapma, oglum. Bu sadece basimiza dert acacaktir.

— Bu takdirde nerede kaliyoruz, Mr. Dab? Tekrar bas-
ladigimiz yerde mi? Abner ve Sansone yegane supheli kimse-
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ler oldugundan, Pat'i éldirmelerinden evvel bulamiyacak mi-
yiz, demektir?

Dab, iste esashi bir sual, diye dusindd.

Yasli aktor cevap verdi:

— Buna su anda cevap veremem. Fakat hala Umit var.
Gece yarist bir randevum var. Bu randevumdan sonra daha
fazla malimatim olacaktir. Yarin sana telefon edinceye veya
seni gorinceye kadar hi¢ bir sey yapmiyacagma bir an ses-
siz kaldi. Nihayet Walters sikintili ve tereddit eden bir ifa-
de ile konustu:

— Mfettis Sansone herseyi biliyor. Siz telefon etmeden
evvel beni aradi. Kudurmus gibiydi. Dun aksamki hareket-
lerini kontrol ettigimi kendisine sodylemisler ve herhalde
Groscz'da ona telefon ederek satoya girmek istedigimi soyle-
mis olmali. Beni satoya tegmen Romano'nun gondermis oldu-
gunu sdyledim. iste o zaman kiyameti kopardi. Bana, J. Bond'
a ve size kufur etmiye basladi. Bilhassa size Mr. Dab.

— Kufar beni incitmez. Mautehassislar tarafindan daima
kufar yemisimdir. Yatafgina gir ve orada kal. Beladan uzak
kalmanin en iyi yolu da budur.

Dab, muhakkak surette bekliyordu, fakat bu kadar ca-
buk gelecegini bilmiyordu.

Telefon calmiya basladi§i zaman telefonu heniz kapat-
misti. Katip, Mifettis Sansone'nun oturma odasinda oldugu-
nu, J. Dabney Ashton'u gormek istedigini haber verdi.

Mifettis odanin  kapisindan girerken Dab, dusundu:
«Simdiye kadar gérmus oldugum en c¢ok korkan yasli adam-
lardan birisi. Acaba neden? Belki de beyaz saclarinin altinda-
ki parlak kirmizi yuziu sebebi iledir. Veya su eller.»

Mifettis Sansone, selamlasmakla vakit kaybetmedi:

— Dobra dobra konusmaya geldim, Ashton. Dinlemeni
istiyorum, hem de iyice dinlemeni.

Sapkasini cikardi, fakat paltosunu c¢ikarmadi. Atesin ya-
nindaki kanepeye oturdu. ihtiyar adam ickiyi reflize edince,
Dab, onun ne kadar kizgin oldugunu idrak etti. Sansone'nun
icki ictigi hi¢c bir zaman belli olmazdi fakat Dab, onun c¢ok
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azla icki icen bir insan oldugunu bilirdi.

Mfettis:

— Hemen sadede gelerek dolambagli yollardan gitmiyel]
cegim, dedi. Cok can sikici bir insansin. Ne seni ve nede Allal]
hm beldsi bilmecelerini istiyorum, anladin mi1? Polis. Phil
Linton'u kimin oldirdigint biliyor. Saklaniyor fakat onu
kurtaracagiz. Hic¢ bir aktorin yardimina da muhtac degiliz.

Dab itiraz edecek oldu. Mufettis onu susturdu.

—. Sunu kafana koy, Ashton, dedi. Allahm belasi ama-
tor dedektiflerin polisin isine muiudahale etmesine musamaha
gostermem. Polis roli oynamaya kalkisan vatandaslari, ama-
tor dedektifleri sevmem. Amatorler cinayet vakalarint aydin-
latmazlar. Cinayetleri polisler hallederler. Bu sebeple onlara
para o6deniyor. Ve bu islerini yalan tespit eden makinalar ve
psikolojik esaslar kulanmadan gorurler. Serserilerin goézunu
yildirip onlari konusturmakla hallederler.

ihtiyar adam kocaman yumrugunu sikarak kahve masa-
sinin Uzerine siddetle indirdi ve devam etti:

— Opyleyse sunu da 6gren. Sen bu hadiseye karismaya-
caksin. Senin bu hadise ile hicbir ilgin yok. Senin yardimina
ihtiyacimiz olmadigr gibi ayak altinda dolasmani da istemi-
yoruz. Polislerimden uzak dur. Benden, dedektif J. Bond'an
ve dedektif Walters'den uzak dur. Piyesinde oynamana ve
bilmece halletmene devam et.

Dab, daima kendisini kontrol edebilmesi ile iftihar eder-
di. Su anda tehlikeli surette kizgm oldugunun farkindaydi.
Hirsindan yanaklarinin kizardigini hissediyordu. Mifettise
cevap vermeden evvel bir dakika kadar bekledi. Hirsini kont-
rol etmiye ve sesini yukseltmiye calisiyordu.

— Amator dedektif roli yapmiyorum, Maufettis bey, de-
di. Phil Linton arkadasimdi. Onu ceyrek asir veya daha fazla
bir zamandan beri tanirim. Tiyatro havalisinde devriye gez-
digi polislik zamanini bilirim. Onu sever ve takdir ederdim.
Onun gibi daha fazla polis olmamasi c¢cok fena. Phil Linton,
olduraldigu zaman yerde bazi kartlar birakti. Benim dikkati-
mi o kartlara ¢ekmek istedi. Onlarin bana bir seyler ifade
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edecedini dusundd. Niyetim onlarin manasim ¢6zip meyda-
na c¢ikarmaktir.

— Polis hélen onlarin méanasini biliyor. Tsmi Abner EIlli[]
son olan dokuz parmakli bir adami kasdediyor. Sen, Ellison'u
korumaya calisiyorsun, Ashton. Polisler bunu da biliyorlar.
Ellisn'un postunu kurtarabilmek icin gen¢ bir kizin 6lmesini
bile gbze aliyorsun. Boéylece tahkikati tehir ettirmek icin go-
zimizi boyamiya calisiyorsun. Hattd kayin biraderimin ve
benim de bu ise duhulim oldugunu iméa edecek kadar ileri git-
tin. Ve sehrin maas verdidi bir dedektifi sagcma bir teorinin
tahkikati i¢cin kandirdin. Dun aksam nerede oldugumu &gren-
mek istedin, degil mi? Pekéala, sana baska bir yerde bulunu-
sumu ispat edecek, gumuis bir tabak icinde takdim edecegdim
ve sonra sana temelli olarak eyvallah diyecegim, efendim. Ak-
sam yemegimi yemek icin Luchovv'a gittim. Barda tam bir i¢-
ki icecegim zaman bir telefon aldim. Bu telefon Polis Sube
Miudurundendi, Ashton. Benimle derhal evinde gérismek isti-
yordu. Oraya gittim. Aksam yemegini onunla beraber yedim.
Gece yarisina kadar onunla beraber kaldim. Sonra Muduriyete
gittim. Linton'un 6lumdnd isittim ve MudUriyetin bir arabasi
ile hadise yerine gittim. Sube Mudirinden yazili bir ferman
istermisiniz, bay ukald? Veya belki de Sube Muduri ile bera-
ber cinayeti biz islemis ve kizi biz kagirmisizdir, ne dersin, ha?

Dab Ashton'un gururu incinmisti. Hakikaten kartlardan
kurdugu kogik evi basina yikilmisti.

Bu simdi yash iki adam arasindaki bir muicadeledir, diye
disindi. Yalniz bu yasli adam oyun heniz baslamadan evvel
elindeki miucadele aletlerini kaybetmistir.

S6éminedeki kor atesin, catirtilarindan baska  odadaki
sessizlik ¢cok agirdi. Hayatinda, evvelce bir kere daha hisset-
mis oldugu korkung¢ bir bosluk vardi. O zaman parlak bir
istkla aydinlatilmis olan sahneye c¢ikmis ve korkung gelen bir
dakika kadar soyliyece@i seyleri unutmustu. Kendisine bir
hayat kadar uzun gelen saniyeler icinde yuzlerce g6z, bekleye-
rek kendisine dikilmisti. Simdi sadece tetkik eden, sual soran
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e kanlanmis bir c¢ift goz kendisini suzuyordu. Fakat bu bir
ift gbz tiyatrodaki yuzlerce gozden daha korkunctu. Bu go6z-
er, Dab'in sevdigi bir insani yok etmek isteyen bir adamin
o6zleriydi. Bu adamin go6zleri, Abner'in tiras edilmis kafa-
ma katotlarin dayanmasina, demir iskemleye baglanmasina
zevkle bakacakti. Abner'i imha edecek, diye dusundd. Ve onu
"mha ederken beni de mahvedecegini bilmek onu memnun
diyor.

Dab, buyuk bir gayretle sesini buldu fakat ilk kelimeleri
sOylerken sesi titriyordu. Korkuyorum, diye dusindiu. Son del]
ece korkuyorum. Ve bu korkumu karsimda oturan bu catik
«.ash ihtiyara belli ediyorum.

— Dedektif J. Bond, somine uUzerindeki kartlardan cikan,
Pat'in Mad Hatter satosunda hapis oldugu hakkindaki mana-
ya ciddi olarak inanmadigimi biliyordu. Allan't oraya sirf laf
olsun diye gonderdi. Ona mesgul olabilecegi bir is vermek is-
tiyordu. Senin dahil oldugun teoriye de ¢ok fazla ehemmiyet
vermiyordum. Fakat Phil'in senin ismini isaret etmesi icin bu
kartlari birakmis olduuna dair cok makQGl bir sebep var.

Sansone kahkaha ile guldi. Kahkahasi hos degildi.

— Kartlar ismimi nasil séyluyorlar, Ashton?

Kocaman ellerini acarak ileriye dogru uzatti.

— Butun parmaklarim tamam. Belki yasimin tesiri da-
marlari ¢coktur ve kemiklidir. Fakat on tanesi de tamamdir.

— Mesele de bu zaten. Sizin kabul ettiginiz gibi kartlarin
dokuz parmakli bir adami isaret etmesi sart degil. Onlara
degisik zaviyeden bakmak mimkin.

Mifettis homurdandi:

— Yine amator dedektif. Bunu kolay tarafindan hal etl]
miye calismazsiniz. Acik olan hakikati asla kabul etmezsiniz.
Elinde silah titen adami kabahatli bulmazsiniz. Siz amator
dedektiflere diyeceklerim var. Butun delillerin goésterdigi sup-
heli, cinayeti tasarliyan adamdir. Yuzde doksan ihtimalle. Ve
polisler, ukald vatandaslar degil, caniyi yakalayacak onlar-
dir.

Dab simdi oldukg¢a kizmisti;
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— Vatandaslarin polisin isine karismalarindan sikayet
ediyorsunuz. Bununla beraber bir meseleyi haledemediginiz
zaman bu husus hakkinda faydali bilgisi olabilecek vatandas-
larin sizinle is birligi yapmadiklarindan sikayet edersiniz. Tse
yarayacak faydali bir malidmati oldugu zaman vatandaslarin
bu bilgileri ile nigin karakola gitmekte tereddut ettiklerini bi-
lir misiniz? Neden olduunu sdyliyeyim, Miufettis bey. Cunku
sana benzeyen bir ¢ok polis var. Vatandaslar bilirler ki; bir
supheli, bir sanik gibi muamele gdrecekler ve sorguya c¢eki-
leceklerdir.

" — Su halde polislerimiz aptaldir. Belki sahsen ben de ap[]
talimdir. Kolej tahsilim yok ama bir muifettisim. Sizin gibi
vatandaslardan baska polisleri aptal bulan yoktur, beyfendi.
Bir karisi ve dort ¢cocugu olan acemi bir polise haftada otuz
yedi bucuk dolar verir sonra da onun birinci sinif bir polis
olarak butin pdrazlerinizi halletmesini beklersiniz. Size  bir
sey sOyliyeyim mi, beyfendi? Birgok polis iyi polis su veya bu
azman, baskasina zarari olmiyacagmi bildikleri takdirde ufak
tefek rusvet alirlar. Surada veya burada biraz rusvet alan po-
lisleri hatali bulmam. Herkes az bir miktar bahse girerek ¢ok
kazanmak ister. Bunlarin sayisi ¢oktur. Siz hususi vatandas-
larca da bilinirler. Boylece bazi polisler, Fassio ve diger ce-
telere yardimlari olabilecedini hesap etmeden rusvet alirlar.
Bu uyusturucu maddeler ve cinayete kadar da uzanabilir. Ta-
bit, bir ¢ok polisleri kovdurmus ve birgcoklarina da tekrar
uniforma giydirmisimdir.

Mufettis yerinden kalkarak kapiya yuriadu.

— Bilhassa muayyen bir dedektif var. Birinci sinif bir de-
dektifti. Staten Island'da simdi devriye geziyor. Bulundugu
yer evinden ¢ok uzaktir. Bana bazi malGmat verdigi icin ken-
disini koydurmadim. Ona kimin para vermis oldugunu soyledi.

Mufettis eli kapinin tokmaginda oldugu halde bekledi.
Dab hicbir sey sodylemedi.
Mufettis konusmasina devam etti:

— Ona paray! veren adam Abner Ellison'du.



Her kelimesinin zevkini c¢ikarmak istermis gibi bir hali
vardi.

— Bu hususta sdyliyecegin bir seyin var mi, beyfendi?

Dab, sert bir sesle cevap verdi:

— Malomatinin kaynagi, herkes tarafindan kabul edil-
digi vechile tasdik edilmemis oldugundan, bu malGmatinin
dogrulugundan stphe ederim. Dedektifinin bir yalanci oldu-
gunu soyliyecegim.

Yasli mufettis siritti:

— Nasil olurda siz amator dedektifler boyle bir neticeye
varabiliyorsunuz? Bu adami hi¢ gormedim. Ve hakkinda hig
bir sey isitmedin. Fakat onun bir yalanci oldugunu sodyluyor-
sun. Adamin yalanci oldugunu yine bir mimar mi séyledi? Ve-
yahut benim ismim ve Mad Hatter'in kuleleri gibi onun da
bir yalanci oldugunu s6minenin Uzerinde duran su kartlar-
dan mi c¢ikariyorsun?

— Abner Ellison dalaveraci degildir. Ve bir katil de de-
gildir.

—e Cok eminsin, degil mi? Bir polis bana, EUison'un ken-
disine Lenny Fassio namina risvet verdigini séyliyor. Tas-
dike ihtiyac mi var? Ellison'a yakin olan Phil Linton, cetele-
rin rusvet verme isi ile aldkali mdhim bir malGmat verece-
gini soyluyor, fakat Ellison'la gorustiukten sonra hemen o6l-
daraliyor, Ellison ortadan kayboluyor. Bana godre bu kay-
bolus her seyin Uzerine tuy dikiyor. Fakat suphesiz ki ben ap-
tal bir polisim. Amatdr dedektifler gibi akilli degilim. Ve iyi
bilmece ¢c6zemem.

— Beni hakir goéruyorsunuz, degil mi?

Mifettis koca basini salladi.

— Hayir, diye cevap verdi. Hayir, seni hakir gormuyo-
rum. Sana yakin olan birisinin yanhs bir sey yapabilecegine
inanamiyorsun. Rusvet alan polisler gibi o da bir insandir.
Fakat boyle de olsa artik senin mudahaleni istemiyorum. Bir
polisin basini derde soktun. Bu da kafidir.

Dab, rica eder gibi bir eda ile cevap verdi:

— Tamamen benim hatam olan bir sey icin Allan Wal[
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ters'i cezalandirmazsiniz herhalde, degil mi?

ihtiyar adam basi ile tasdik etti:

— Menfaati icabi. Muvakkaten isten uzaklastiriyorum.
Uzun bir middet dedil. On adres olabilecek kadar kisa bir
muddet. Emirlerini amatdr dedektiflerden alacagina amirlerin-
den almasini dgrensin. Bununla beraber cok fazla calisti. isti ]
rahate ihtiyaci var. Aksi takdirde aklini tamamen kaybedecek.

Dab, dudaklarini isirdi. Rengi bembeyazdi ve hasta gibi
gdrunuyordu. Miufettis gdzlerini kisarak dikkatle onu suzdu.
Kapinin tokmag: ile oynadi. Kapilyr agcmak uzere iken tered-
dat etti.

— Bir vatandas olarak polise yardim etmek istedigini
soyliyorsun. Pekald, yardim etmen ic¢in sana bir firsat vere-
cegim. Bir kag¢ sualime cevap verebilirmisin?

Dab, perisan bir halde basini salladi.

— Din aksamdan beri Abner Ellison'la irtibata gectin
mi?

—e Hayir.

— Onu nerede bulabilecegimizi biliyor musun?

— Nerede olabilecegi hakkinda hi¢ bir fikrim yok.

— Sayet nerede oldugunu 06grenirsen veya seninle irti-
bata gececek olursa polisi haberdar eder misin?

Dab bir anlik bir tereddutten sonra:

— Haber vermiyebilirim, dedi. Onun masum olduguna
inandigim i¢in haber vermiyebilirim. Masum olduguna dair
delili toplamiya calisacagim. Senin tek tarafli disinduginit sa-
niyorum. Cocugu simdi buldugun takdirde ona birtaraf bir
muamele yapacagini zannetmiyorum.

Mufettis Sansone homurdanarak kapiyi acti.

— iste, dedi. Sizin polisle yapabileceginiz is birligi bukal
dardir. Bir katili korursunuz. Bir polis katili hakkinda bilgi
vermekten kacginirsiniz.

Odadan c¢ikti ve kapiyr arkasindan carparak kapadi...

Dab, atesin yanindaki kanapeye oturdu. Pencereden
Washington Square'in karli zemin Uzerinde uzanan gdélgeleri-
ni gorebiliyordu. Ates citirdadi ve kugcuk pembe alevler bir
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tiy gibi yukseldi. SOminenin uUzerindeki parlak kartlar alay
idercesine parildiyordu.

Dab, sevki tabiisi ile yazi masasina giderek bazi muhim
lotlarini karaladigi kuc¢uk not defterini aldi. «4660337» asir
hye kaydettigi notu buldu. Phil Linton, Cenubi Amerikadaki
3ir otoritenin, iki insanin parmak izlerinin her 4660337 asir-
la bir birine benzeyebilecegini tahmin ettigini soylemisti.
*armak izi mutehassislarinin  calismalarina da bu  husus
esas olmustu. Her 4600337 senede bir yanilmalari mumkun
Diabilirdi.

Phil Linton'u cezbeden sey parmak izlerinin Kkat'iyet ve
logruluguydu. iyi idare edilen bir dinyada intizamli bir ha-
lattan hoslanan bir adamdi. Tahmin isine ehemmiyet vermez[]

Itiraz kabul etmez, hakikatlerle ugrasmayi isterdi.

Bununla beraber oldurilen polis amiri, Dab'e, sembol
tartlari ile icinden c¢ikilmaz bir tahmin isi birakmisti.

Aksam o6gleden sonrasi gibi bos ve uzundu. Ehemmiyet
/erdigi aksam yemegi icin istahi yoktu. Bu istahsizlik kiskang
*ierre'i memnun etti ve Dab'in yemedigi yemek tabagini kap-
tig1 gibi solugu kendisine rakip saydigi ahg¢i Michel'in yanin-
da aldi. Michel, basinda kule gibi beyaz ahg¢i sapkasi ile ye-
lek salonuna dalarak Md&syd Ashton'un yaptigr yemegi nigin
jegenmemis oldugunu 6grenmek istedi.

Dab, bar odasinda Pirtle ile satran¢ oynamiya calisti ve
jok kisa zamanda U¢ oyun kaybetti.

Odasina déndu ve uzun bir muddet atesin yaninda ayak[]

durdu. Gece yarisma bir ka¢ dakika kala arkasina kaim
bir palto gecirip boynuna kalin bir atki sardi ve oturma salo-
nuna indi. Sokak kapisini actigr zaman rizgar sertlesmis kar-
inelerini yuzune savurdu.

Masada oturan Madam Sorel seslendi:

— Seni ihtiyar budala seni. Gecenin bu saatinde ve boy-
le bir gecede nereye gidiyorsun.

Ruzgéar ve kar taneleri odaya dolarken Dab, kapiyr acgik
atarak durdu ve basindan burusuk sapkasini ¢ikardi. Siral—]
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no do Berjarak vari bir tavirla yerlere kadar egilerek selam
verdi.

— Madam, Kkarilari olmayan uc¢ ihtiyarla bulusmaya gi-
diyorum.

Madam Sorel, kizila boyali saglari beyaz alnina dokulinl—]
ceye kadar basini salladi.

— Fakat kat'i olarak soyliyebilirim ki bu ihtiyar adam
esprilerinin zamanini sasirmis, dedi.

FASIL 11

Yuvarlak oda simdi soguk ve karanlikti.

Bu karanlik, insanin icine ferahlik veren, kisin dostane
ve yumusak karanligi degildi. Bir mezarin sessiz ve korkulu
karanligiydi. Ve soguk, insanin yanaklarim isiran, burun de-
liklerini donduran bir soguk degildi. Bu sogukluk, nemli me-
zar topraginin olu sogjukluguydu.

Pat Linton, vicudunun buz gibi dondugun hissederek bo-
gucu karanhkta yatarken hayatinda ilk defa olarak dehsetin
ne demek oldugunu anladi.

Yanmaktan ve zehirlenerek bogulmaktan korkarak uyu-
maga calismadan evvel lambay! ve sobayil sondirmuisti. Sim-
di disleri biribirine vuruyor ve kibrite uzanan eli titriyordu.
Bazen, zavalli Allan Walters'in annesinin elini boyle titrerken
gorurdi. Sevkatle, sinirlerinin bozuk oldugunu duastndrdid. Ha-
kikatte bu titreme, kadinin ictigi tath saraptan ottruydd.

Nihayet kibriti buldu ve lambanin alevi ylkseldi. Karan-
ik mobilyalarin golgeleri dans6zler gibi duvarlarda oynas(]
miya basladi. Pat, ince ve titreyen vicudine bir battaniye sar-
di. Sonra tekrar titrek ellerle bir Kibrit ¢ikartarak gaz sobal_]
sint yakti. Golgelerin titrestigi bu yerde, sobanin mikal ka-
pagindan goértinen sicak ve temiz parilti kendisine az da olsa
bir teselli veriyordu.

Pat, donan ellerini kidcik sobada isitti. Sonra kirli pen(]

90



cereye giderek yUzunU pencerenin sojuk camina dayadi. Ken-
disine, kulenin haricindeki dinya ile aldkasim sagliyan ince
catlaktan disariya bakti.

Devamli olarak yadan karin titrek perdesi arasindan neh-
rin karsi sahilinde bulunan biuytuk Tik[Tak Saati ancak farl[]
kedebiliyordu.

Isiklar ilkin Tik, sonra Tak, diye parildiyordu.

Gece yarisina iki dakika vardi.

Acaba beni ne zaman 6ldurecekler? diye dusindid. Hangi
gunde? Hangi saatte? Biraktiklari kumanya bitmeden &nce
mi oldurecekler? Eger o6ldirmeyeceklerse bes gunim daha
var. Biraz dikkatli olursam belki alti gun.

Beni nasil oldurecekler? diye kendi kendine sordu Bir
gece, ben uykudayken bu soguk karanlikta iceri girip bir bi-
cak darbesi ile girtlagimi mi kesecekler? Kokan bez parca-
sini tekrar ylzime mi kapayacaklar? Veya uyanik oldugum
bir zaman, sadece kapiy! agip girecekler ve «vaktin geldi» dil]
yip bir tabanca dogrultarak tetigini mi cekecekler?

Korkundan midesi bulaniyordu. icinde keskin bir aci
vardi. Hentz kitcguk bir ¢cocukken midesinin agridig:r ve bu ag-
ri sag tarafta oldugu icin apandisitten korkarak doktor cagir-
diklari zamani dusindd. Doktor midesine bastirmis, karnini
eliyle vurarak muayene etmis ve neticede apandisit olmadigi,
agrinin fazla miktarda yedigi meyve peltesinden olduguna ka-
rar vermisti. Hastalandigi gun Mr. Dab, Ab'e bir dolar ver-
mis ve onlar da bu dolarin hepsi ile meyve peltesi alarak ye-
mislerdi.

Bir not yazip kapinin altindan disari itebilirim, diye
usindd. Bir kere buraya geldiler ve tekrar geleceklerinden
eminim. Belki halad buradalAr ve hemen kapinin arkasmrla
icerisini dinliyerek bekliyorlardir. Bir not yazip bende kronik
apandisit oldugunu ve hemen bir doktor getirmedikleri takdir-
de apandisitimin patlayarak 6limime sebebiyet verecegini
soyliyebilirim.

Sonra c¢ilgin gibi kahkahalarla gilmiye basladi. Apandil]
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J luT/.mr di en U niyet vermiyeeekleri muhakkakti. Nasil ol[]
nnui 6ldireceklerdi. ikaz etmemisler miydi? Eger ha-
iniCharaket yapacak olursa kendisini dldureceklerdi.

Ancak...

Ancak, bilyukbabasi kendisini daha evvel bulabilsin. Bu[]

. babasi iyi bir polisti. Buyuk bir dedektifti. Teskilattaki
hatiri sayilir kimseler tarafindan hirmet edilen ve sevilen bir
insandi. Bir yolunu bulabilecekti. Bir ipucu bulacagi muhak-
kakti...

Cok zayif bir ihtimali kendisini kaciranlari isaret ede-
bilecedini dusindi. Hareket halindeki arabada ayildigi zaman
hayal meyal, ileri geri salanan beyaz ve acaip bir sey gor-
mustl. Fakat gordigu bu sey ona ait olamazdi. Boyle seyler-
den yuzlercesi vardi. Belki binlercesi, milyonlarcasi vardi. An-
cak gorebildigi bu seyin, bir talih semboli olmasi lazimdi.

Gormus oldugu sey, kucuk bir anahtar zincirine asih
olan bir beyaz tavsan ayagiydi ve zincirdeki anahtar kendisi-
ni getiren arabanin kontaginda duruyordu.

Fakat bu arabanin ona ait olmasina imkan yoktu.

Duvarlarinda korkung¢ gdlgelerin oynastigi, icinde bulun-
dugu bu buz gibi odadan c¢ikmak istermis gibi ydzind cama
bastirdi.

Tik.

Tak.

Buyuk kol tekrar ileriye dogru sarsildi. Tam gece yari-
siydi.

Yuksek sesle:

— Gece yarisi, dedi. Hi¢ olmazsa bir gin daha. yasamama
musaade ettiler.

FASIL 12
Mr. Dab, rizgérla anafor yapan karlarin arasindan kule
gibi yukselen hatira abidesinin dogusundaki kuc¢uk parka dog-

ru yurudd. Giuseppe Garibald'nin bodur abidesinin yanma gel ]
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di ve durdu. Garibaldi paltosunun uUstine beyaz bir kurk giy-
mis gibi duruyordu.

Washington Square parkinda kimseler yoktu. Doguda
kalan New York Universite binasinin birka¢ penceresinden so-
luk 1siklar aksediyordu. Park lambalarinin diplerinde isikta
parildayan kar adaciklari vardi. Dab, sola dbnerek guney
istikAmetine dogru giden bir patikaya sapti. Karla ortilmus
bir siranin yaninda durdu. Burada Uc¢ tane yash aga¢ ciplak
ve kivrik dallarint uzatmis duruyordu. Ucl de bir sira (ze-
rine dikilmis, yanyana duruyorlardi.

Satran¢ ve bilmecenin yani sira Dabney Ashton'un tabi-
ata karsi da bir meraki vardi. Washington Square parkur-
daki buatin agaclarin isimlerini bilirdi. Parkta dogu Cin'den
getirtilen on yedi tane Gingko agaci oldugunu bilirdi. Fakat
bu agaclardan sadece Ug¢ tanesi bu sekilde yanyana dikilmis-
lerdi.

Oninde bulundudu bu siraya dokuz on yaslarmda Abner
Ellison denen bir ¢cocukla oturdugundan beri acaba ka¢ sene
gecmisti?

Cocuk:

— Mr. Dab, demisti. Su U¢ tane agac¢ biribirinin tama-
men benzeri.

— Biribirlerinin esidir, evlat. Onlara Gingko agaclari
derler.

— Romatizma ile kivranan yasli adamlar gibi.

Dab gulmus ve:

— Haklisin oglum, diye cevap vermisti. Cok yashdirlar,
imdiye kadar rastlanan en yasli agaclardir. Bazilari Gingko
gaclarmin yasayan fosiller oldugunu soylerler. Cinde bir bal]
"Ima mukaddes agac¢lardir. Daima tapmaklarin yanlarina di-
kirler. Onlarin bir insan gibi olduklari hakkindaki dustn-
ende haklisin. Disi Gongko'lar bu memlekette hi¢ bir zaman
ikilmezler. Bunlar hicbir zaman esleri olmayacak agaclardir.

Cocuk sormustu:

— Sebeb?

Dab gulerek cevap vermisti:



— Hos bir sey olmadigi icin séylemekten nefret ederim,
fakat digi Gongko'larm son derece pis koktuklarini séylerler.

Glzel havalarda aktdor ve cocuk ekseriye bu agaclanil
gblgesinde otururlar ve tabiatin guzelliklerinden, Birinci Dun-
ya Harbinde c¢6zdugu acaip dusman sifrelerinden bahseder-
lerdi.

Dab saatine bir g6z atti.

Tam gece yarisiydi.

Dab'in beklemekte oldudu karli patika Gzerinden gelen
bir karalti vardi.

Dab:

— Hay Allah kahretsin, diye soylendi.

Kendisine dogru yaklasan bir polisti. Bd&yle bir gecede
benim yuridyuse c¢ikan acaip bir ihtiyar olduguma inanmaz,
diye dusundid. Polis yaklastigi zaman onu tanidi Mercer Cad-
desinden devriye polisi Ferguson'du. Dab, gen¢ VValters'i ka-
rakolda ziyaret ettigi zamanlar bir ¢ok polis tanimisti.

Ferguson:

— Hayirhi aksamlar, Mr. Dab, dedi. Parkta dolasacak
tam geceyi sec¢cmissiniz.

Dab, ancak duyulur bir sesle:

’

— Karli havayr severim, diye cevap verdikten sonra
icinden «Oh! git buradan. Uzaklas! Abner gérinmeden git
buradan» diye dua etti.

Polis:

— Dedektifin akibeti cok Uzict oldu, dedi. Bu héadise-
nin dedektif Walters'e ¢ok fazla tesir ettigini isittim.

— Evet. Anladigima go6re dinlenmesi icin ona biraz ta-
til verecekler.

Polis basi ile tasdik etti:

— Zannedersem ihtiyact da var. Adami nasil olsa yakall
liyacaklar. Polis katillerini daima yakalarlar. Daima J. Bond'a
isin Gzerinde. ihtiyar Sansone'da bu mesele ile sahsen ugrasi-
yor. Her ikisi de esash polistir. Onu yakaliyacaklarindan emi-
nim. Polis katilleri hi¢cbir zaman kurtulamazlar.

Dab, cevap verdi:
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— Hayir. Kurtulamazlar.

Yagan karin ve karanhgin arasindan kendilerine dogru
yaklasan baska bir gélge gorda.

Ferguson:

— En iyisi evinize, sicak atesinizin basma dénmenizdir,
dedi. Bizlerden baska hig¢bir kimsenin disari c¢ikabilecegi bil-
gece degildir. Eger isin aslina bakacak olursaniz, sizi tanima-
mis olsaydim bdyle bir gecede ne yaptiginizi merak ederdim.

Dab gulmeye calisti. Patikadan gelen gdlge gittikge yakla-
siyordu,

— Sadece karli havayi severim o kadar. SukOneti boz-
mam Ferguson. Tyi geceler.

Polis:

— 1yi geceler, efendim, diye cevap verdikten sonra agir
adimlarla oradan uzaklasmiya basladi.

Fakat gelen 6bir sahis Abner degildi. Adam kisa boylu
ve tombulcaydi. Arkasinda ac¢ik renkli deve tdyd bir palto ve
basinda bir bere vardi. Koker Spanyel cinsi bir kdpegin ka-
yisindan tutuyordu. Koker ayak parmaklari arasina giren
karlar1 silkeliyerek cikartmak istiyor ve pencelerini yalvarir
gibi sahibine dogru uzatiyordu. Kigiuk boylu adam Dab'in ya-
pina geldigi zaman durdu ve bir sigara c¢ikardi.

— Affedersiniz, dedi. Bir kibritiniz var mi1?

Dab icinden bir kufur salladi. Cebinden bir kutu Kibrit
cikardi. Cakmak kullanmazdi. Benzin kokusunun iyi bir pu-
ronun nefasetini bozdugunu dustnurdd.

Kibritin atesi yuseldigi zaman sisman adam:

— Sizi taniyor muyum? diye sordu.

Dab basini salladi:

— Zannetmem.

Adam sigarasindan bir nefes cektikten sonra bir sey bul-
mus gibi parmaklarini  saklatti. Képek Dab'in bacaklarina
atliyor ve havliyordu.

Kuguk boylu adam:

— Buldum, dedi. Siz aktdr degil misiniz? Sizi televizyon-
da ve sahnede seyretmis oldugumu zannediyorum.
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[Bukadartaninmisoldugumubilmiyordum. Memnun

dogrusu.
[Tamam.J. Dabney Ashton, degil mi?
(| Evet, ta kendisi.
Adam Dab'in  bacaklarina sigrayan kdpegine:

Uslu dur, Danny, dedi.

Sonra basint kaldirarak Dab'in ylUzine bakti:

— Karilari olmayan ¢ ihtiyarla olan randevunuza sa-
dik kalmis oldugunuzu gériyorum, dedi.

— Siz kimsiniz?

— ismim Rick. Rick Sperber. Size bu kadar yakinhk
gOsteren kdpekte Danny. ismi tahsil gérdigum okula atfen
verilmistir.

— Yani Danny isminde bir kolej mi var?

Sperber kikir kikir galdi:

—Dannemora'nin kisaltilmisidir. Hayatimin yirmi dort
senesini orada gecirdim. James Ellison ile ayni hicredeydim.
Hapisteyken cikar ¢citkmaz hemen evlenmeyi ve bir képek sa-
hibi olmay! dusindim. Kefalet tGzerine serbest birakilinca ev-
lenmenin sadece akademik bir dustince olduunu gérdim ve
bir kdpek sahibi olmiya karar verdim. Danny guzel bir kdpek
ve sadik bir dosttur. Dinyada en fazla ihtiya¢ gdsterilen sey
dostluktur. Benimle batiya dogru ydruyebilir misiniz, efen-
dim?

—. Beni nereye goturdyorsunuz?

— Sizi gbrmek istiyen birisinin yanma, efendim.

—= Nerede 0?

Adam yere comelerek kdpeginin ayak parmaklari arasin-
daki donmus karlari temizledi. Dogruldugu zaman:

— Bu taraftan, lutfen, dedi. Hayal mahsuli yazilan ki-
taplardan okur musunuz?

— Hayir. Fakat televizyon istasyonlarinda astronotlari
¢cok goérduim. Arkalarindaki elbiseler dalgi¢c elbiselerine ben-
ziyordu.

—e= Tahsilimi tamamladigim hayat okulunda kitiphane-
ci olarak vazife gdrurdim. Anliyorsunuz ya edebiyat¢gi ol
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dum. Hayal mahsult yazilan kitaplar mahkdmlarin en c¢ok

okuduklari kitaplardandir. Psikolojik bir durum. Mahkim[]
"ari hi¢ olmazsa hayalen kaciran bir teselli kitabi. Duvarlarin

Uzerinden atlayip kacacaklarina hayalen bir roket icinde Vel
Use kacarlarl. kitaplardaki karakter fezada olduklari kall
ar zamanda da ileri kimselerdir. Bir hap alarak veya bir ko-

la bastirarak yirminci asirdan yirmibesinci asira gecerler.

Guzel bir usul. H. G. Wells gibi karakterler tam zamaninda

geri donerler, iste bu da Abner Ellison'un yapmis oldugu bir

seydir. Bir muiddet icin saklanmak zorundadir. Baska bir

asirda saklaniyor. Sizi 1920 senesine geri goturuyorum.

Sesli olarak guldukten sonra sordu:

— Bir deli gibi konusuyorum, degil mi?

— Bu Kkitaplari yazan insanlar kadar.

Danny yine ayaklarini kaldiriyor ve yalvaran bakislarla
sahibine bakiyordu.

Ricky Sperber képegine dogru igildi:

— Affedersiniz, dedi Danny'ye son hastaligimdan beri
iyi bakilamiyor. iyi bakim ister. Suphesiz herkes iyi bir balT]
=« kis ister. Bunu yapabilmek icin degisik kaliplara girerler. Ben
de genc¢ adamin ugradigi gibi bir talihsizlie ugradim. Scott
Fitzkerald'm karakterlerine uyduk. Serbestce sevmek ve ic-
mekle ise basladik. Gencken buyluk Amerikan romanlari vell
Jya hi¢ olmazsa kisa hikéyeler yazmak icin Geenwich koylne
geldim. Yazacagim yerde ictim ve laklaka yaptim ve sonra da
bir katil olarak mahkemeye verildim.

— Bir katil mi? Sug¢lu muydunuz?

Sperber yerinden dogrulurken:

— Kanunen evet, dedi. Square Parkin obur tarafina ge-
cecefiz. Dordincti Caddedeki c¢ikis kapisina dogru yriyece-
giz. isledigim suca gelince; New York kanunlari su¢ ortagi
diye bir sey kabul etmiyor. Su¢ ortagr da suclu kadar ayni
[cezayl gOrUyor. Bir yazar yerine bir makinist olsaydim her-
halde daha iyi olacakti. Sir'atli arabalari severim. icki kagak-
cithgr yapan bir sebekeye sofdr olarak girdim. Bu meslek beni
teezbediyordu. Heyecan istiyordum. Bu hayatin yazacagim rol]
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man ic¢in bir materyal olacagini dusiniyordum. Zaten araba
kullanmaktan baska bir sey de yapmadim. Hatta silahim bile
yoktu. Fakat bir gin polislerle karsilastik ve c¢ocuklardan bi-
risi sildha sarildi. Buyuk Lenny Fassio ceteden birisiydi. Ta-
biT o zamanlar sadece bir serseriydi. Polis oldaruldigid o za-
man bizimle beraber degildi.

Danny tekrar sizlanmaya baslamisti. Fakat Sperber sa-
birsiz bir tavirla hayvanin kayisini c¢ekistirdi.

— Acele etme, dedi. Buna uzun bir muddet tahammiul
edebilecegini sen de biliyorsun.

Danny anlamis gibi ylrimesine devam etti.

Sperber:

— Polise gelince, diye devam etti. Lizumsuz bir cinayet-
ti. Hepimiz yakalandik. Bir bakima sansh sayilirdim. Diger
ucu elektrikli iskemleye oturdu. Ben ikinci derecede bir cina-
yetle yargilandim. Miuebbet hapis cezasi verdiler. Hayatimin
en iyi zamanlarini hapiste harcadim diyebilirim. Tam olarak
yirmi dort sene. Buna ragmen yine de sansim yaver gitti. Bi-
lirsiniz polis katillerinin pek sanslari olmaz. Hattad suclari da-
hi olmamis olsa. Umumiyetle tehlikeli katiller Dannemora'ya
gonderilirler. Ne Jim Ellison ve ne de ben oraya ait degildik.
Fakat uzun seneler ayni hicreyi paylastik. Nihayet ben ge-
cen sene tahliye edilmeden evvel Jim 6ldu. Eger alkole karsi
tahammuald olmus olsaydi onu da tahliye edebilirlerdi.

Dordunci caddedeki c¢ikis kapisina gelmislerdi. Sperber
tekrar, kdpeginin yalvarish inlemelerine dayanamiyarak igildi.
— Acaba, dedi. Képekler icin bir patik yapilamaz mi?

Kopegdin ayaklarindaki buz parcaciklarini temizlerken ko-
nusmasina devam etti:

— Muvaffak olamadigim ¢ tesebbisten sonra nihayet
tahliye edildim. Bir polis dlduruldigi zaman kanun kolay ko-
lay ineanm yakasini birakmiyor. Hapisten c¢ikar ¢ikmaz Jim
Ellison'un oglunu aradim. Abner'in size benden bahsettigini
sanmam. Babasidan veya onunla ilgili seylerden bahsetmeyi
sevmezdi. Bu hatirasindan son derece Uzuntd duyardi.

— Hayir. Bana sizden hi¢ bahsetmedi.
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— Abner cok iyidir. Ben patronlarindan Holmquist'in yal]
[nma sofoér olarak yerlestirdi. Abner sikintiya dustince beni
| aradi ve ben de onu senelerce sakliyacagim.

Kucuk boylu adam yerinden dogruldu ve:

— Mac Dougal caddesi Uzerinden cenuba dogru yurta[
lyecediz, dedi.

— 1920 senesinin cenup tarafindan oldugunu zannedil]
, yorum.

— Evet. Gipsy May Daroff'u duydunuz mu hig?

— Oh, tabit Cocuk tiyatrosunda oynadigim senelerden
leri tanirim. Belki yirmibes veya otuz sene oluyor. Minetta
Caddesinde bir yer cgalistirirdi. ismi dahi cok eglenceliydi.
sGipsy'nin Komik Cay Evi» Tabif cay fincanlarinin icinde
verdigi cay degildi. Hala yasiyor mu?

Sperber basini igerek tasdik etti:

— Hem de eskisinden daha saglam. Ve hala ayni yer[
eki Cayhanesini isletiyor. Esasina bakarsaniz higbir zaman
capamadi.

— Sehrin yukari semtlerinde bulunan ve kapanma saal]
inden sema dahi ac¢ik bulunan kultplerin New York sehrin-
le bahsi gecen yegane kulipler oldugunu zannederdim.

— O kuluplerden buralarda da bahsederler. Manav, ber-
ber dukkénlarinin ve sekercilerin arka taraflarindaki odalari
kullaniir. New York'taki Italyanlar ictikleri zaman ¢ok ro-
mantik olurlar ve revilerden hoslanmazlar. Fakat Gipsy'nin
yeri hep eskisi gibidir. Eski bohemler yine oraya giderler.
Yirminci asrin ilk yarisinin meshur sairlerinden Macey Reed'
in siirleri orada elan revactadir.

— Ko&se baslarinda zavalli ihtiyarlarin onun siirlerini
Satmiya calistiklarina dikkat ederdim. Bir zamanlarin lirik
Bir yazan buyuk bir sairiydi.

— Bir zamanlar. Bir zamanlar ne guzel bir kelimedir.
Hapishanede konusulan ve isitilen yegane sey bu kelimedir.
Bir zamanlar. Gipsy My hayir sever bir insandir. Onun yani[]
1a giden bitkin kimseler onun yaninda ayrilirlarken tekrar
layata kavustuklarini hissederler.
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Caddeyi gecerek Minetta sokagina dondiler. Danny yi-
ne sizlanmiya baslamisti, fakat efendisi sert bir sesle gide-
cekleri yere kadar sabretmesini soyledi. Tekrar sola déne-
rek Minetta sokagina girdiler. Cadde tam orta yerinden kes-
kin bir V yaparak kivriliyordu. Tam dbénemecte Ricky Sper-
ber cok eski bir evin kapisini iterek acti. ilk kattaki dairelerden
birisinin zilini ¢calma icin uzandi. Gozetleme deliginden tetkik
edildiler. Sonra Gipsy May Daroff kapiy! bizzat acti. John
Held'in hoppa kiz karikaturlerindeki gibi tombul ve burusuk
yuzli bir kadindi. Gri saglari erkek sag¢i gibi kisa kesilmisti.
Uzun bir agizlikla sigara iciyordu. Etekleri diz kapaginin Us-
tinde ve elbisesinin bel kismi belinden birka¢ parmak ytksek-
teydi.

Gipsy May samimi bir ifade ile:

—. Merhaba, Rick, dedi.

Kapiy! arkalarindan kapattiktan sonra sidrmeledi. Dab'i
hatirladi. Kollarini Dab'in boynuna dolayarak nes'eli bir ¢ig-
lik atti:

— J. Dabney Ashton! Ricky seni getirecegdini séylemisti
ama seni nasil olsa taniyordum. Hic¢ degismemissin. Sadece
biyiklarin biraz daha dik o kadar. Sevgilim! Sana asik oldu-
gumu bilir miydin? Son gelisinden beri bes veya on sene gecg-
ti, degil mi?

— Korkarim ki otuz seneye yaklasiyor.

Gipsy May zamanin farkinda degilmis gibi:

— Sahi mi? dedi. Eh, madem ki buradasin su halde eg-
lenmemize bakalim.

Eliyle, odada bulunan ve ellerindeki cay bardaklarindan
ickilerini yudumlayan tzgin yuzli birka¢g musteriyi gosterdi.

— Hep ayni kalabalik.

Dab, kalabalik kelimesi biraz mubalagali, diye dusindu.

Sakali g6begine kadar uzamis, vahsi bakish ihtiyar bir
adam sobanin karsisinda duruyordu. Adamin yash sair Macey
Reed oldugunu hatirladi. Reed, soba ile konusur gdériniyordu.
itham eder gibi bir sekilde parmagdini sobaya uzatarak:

— Fasits! diye bagirdi.
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May, buyuk bir sefkatle:

— Zavalli dostum Macey, dedi. Sobami daima fasistlik,
nazilik veya aklina ne gelirse itham eder. Belki de, ismi ney[]
m, Goering gibi gobekli oldugundandir.

Basini salladi:

— Bazen, dedi. Macey'in pernodu biraz fazla kacirdigini
disindrim. Alabildigi yegane pelinli icki de budur. Biliyorsu-
nuz artik pelinli icki yapmiyorlar. Pelinli ickiyi kurttan yapi-
yorlar.

Ricky Sperber kadinin so6zini duzeltti:

— Pelin bir ottur.

— Sahi mi? Daima kurttan yaptiklarini zannederdim. Her
neyse. Macey pelinli icki icmek zorunda oldujunu cunki Ver-
laine, Baudelaire ve Rimbaud gibi meshur sairlerin daima o i¢-
kiden ictiklerini soyler. Pernodu bilhassa onun icin saklarim.

Tombul ve kisa kesilmis sacli kadin Dab'e yaklasti. Arka-
mdaki bol elbise hintlilerin c¢arsaflarini andiriyordu. Boynun-

daki kolyesi ve kolundaki bilezikleri her hareketinde sakir sa-
kir otiyordu.

— Meshur bir aktoér oldugunu duyuyorum. Bitirdigim za-
man yeni piyesimi belki begenirsin. «ilk Bahar Tomurcuklari»
Broadway'de oynarken gérmuis miydin? Alma Trent benim.
Biliyorsun o piyesi ben yazdim. Fakat Shubert hakkinda bir
ritinakasa vardi. Ne oldugunu hicbir zaman anliyamadim.

Dab, «ilk Bahar Tomurcuklari» diye bir piyes hatirlami[]
ordu. Miss Treht uzuklastiyi zaman Ricky Sperber, piyesin
926 senesinde dort gin kadar oynadidini soyledi. Macey Reed
eni gelenleri farkederek onlari bir an icin stzdi. Elindeki sal]
I musfedde kagidini Dab'e dogru uzatarak yurdd. Sakalini
ivazlayip distnceli bir halde bir an tereddit etti. ihtiyar sair
ab'e bir partideki utangac cocugu hatirlatti. Cocukca harel]
etlerle utangachigini yendi ve elindeki kagidi Dab'e uzatarak:

— Parasini dini islere harcamayi tercih eden bir Filistinli
isin yoksa benim su siirimi satin almak ister misin? diye sor[]
u. Elle yazilmis ve imzalanmistir. Bir dahinin bu siiri sadece
ir dolardir. Sadece iki fincan pelinli icki parasidir.
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Dab, tebessim ederek kagit parcasini aldi ve Macey'e bir
dolar verdi.

— Pelinli icki sizin daha buyuk eserler vermenizi temin ede-
cek, dedi.

Sair, i¢cki fincani ile tekrar sobanin basina déndi.

Siir iki misralikti.

Dab, Ricky Sperber'e hitaben:

— ihtiyar hald vecize yaziyor, dedi. Tahayyul kabiliyetin-
den birsey kaybetmemis.

Sperber misralari okudu ve guldu:

— Zavalli Macey, dedi. Kendi kendisinden c¢aliyor. Bu
misralar Warren Gamaliel'm idaresi zamaninda nesredilmis
«Ruyalar ve Seytanlar» adli kendi eserindendir.

Sperber, May'a hitaben sordu:

— Geng arkadasimiz geldi mi?

— Duiun aksam buraya gelen uzun kirpikli, yakisikli deli-
kanli m1? Uzun kirpikli erkekleri severim. Evet, buruda. Bu-
lusmanizin husust olacagini sdyledi, ben de onu arka taraftaki
odaya aldim. Tamamen kendi halinde olan anarsist gurubunun
toplanti yaptiklari odadadir. Artik anarsistlik modaya uymu-
yor, degil mi? Bu ginlerde herkes ya cumhuriyetgi veya ko-
munist oluyorlar.

Bir perdeyi kaldirarak onlari arka taraftaki kuc¢uk bir
odaya soktu. Abner Ellison, odada bulunan yuvarlak bir ma-
sada oturuyordu.

Ellison:

— Mr. Dab, dedi. Gelebildiginize cok memnun oldum.

— Gelecegimi bilmiyor muydun, Abner?

Abner basini sallayarak:

— Biliyordum, dedi. Size ihtiyacim oldugu zamanlar dai-
ma geldiniz.

May, ic¢ki siparislerini aldi. T¢ki yasagi oldugu zamanlarda-
ki gibi cay fincanlari ile servis yapti. Cay fincani ile icki icmek
Dabiin hosuna giderdi. Gipsy May Daroff 1920 senesindeki bu
yasagl kendisine yarasir bir sekilde karsilamis ve hala oldugu
gibi kalmisti.
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Konuskan ev sahibesi odayi terkettigi zaman uzun ve si[]
Icl bir sessizlik oldu. Dab ve Abner, her ikisi de konusmaya
an atiyor fakat hicbiri ilkin konusmak istemiyor goéruntyor-
lardi.

Danny, islak ayaklari ile Dab'in kucagina sigramak isti-
yordu. Hayvanin gozleri sulanmisti.

Ricky Sperber sadece her ikisi de aladkali bir seyirciydi.
Elindeki kiguk anahtar zincirini cevirerek oturuyordu.

Zincirin ucunda sevimli goérinisli beyaz bir tavsan ayagi

sarkiyordu.

FASIL 13

Dab:
— Basin dertte oglum, dedi. Sana nasil yardim edebilirim?

— Phil amcay! ben dldurmedim. Pat'i ben kacirmadim.
Bunu biliyorsunuz, degil mi?

— Suphesiz, oglum. Suphesiz biliyorum.

Abner, Dab'in sormak istedigi suali sordu:

— Su halde neden saklaniyorum? Eger saklanmiyacak
olursam veya polise gidip cinayeti itiraf etmezsem Pat Linton
oldurulecek. Kizi kagiran veya kaciranlar islerini bilen kimse-
ler. Onlari hicbir sey durduramaz. Kizin tek imidi benim.

— Kim olduklarini biliyor musun?

— Zannedersem. Zannedersem biliyorum. Fakat ispat ede-
mem. ispata calissam ve hattd meydana cikarak polis tarafin-
dan tevkif edilsem bile kizi o6ldirecekler.

— Lenny Fasiio cetesi mi?

Abner Ellison basini salladi:

—= Size s0yliyemem. En ufak bir hatayi bile goze alamam.
;Pat'in hayati buna baglidir, Mr. Dab. Pat'i seviyorum.

— Pat, Allan Walters ile evlenecekti, Abner. Phil'in éldu]
fraldiga gece onun teklifini kabul etmis.

— Kabul bile etmis olsa onu yine de seviyorum. Onun hal]l

103



yatini kurtarmam lazim. Bunu aciyabiliyorsunuz, degil mi,
Mr. Dab?

Abner, kaslarinin Gzerine dokulen siyah ve Kkivircik buk-
lelerini eliyle arkaya itti.

— Hatté sizinle irtibata gecmiye bile tereddit ettim. Fa-
kat sonradan sadece sizin anliyabilecediniz bir mesaj aklima
geldi. Polisin ne yaptigini gazetelerden 06greniyordum fakat
gazetelerin yazmadigi daha fazla malimat istiyordum. O za-
man bu firsati kacirmadim ve notu gonderdim. Takip edilmis
olsaydiniz veya sUpheli bir durum olsaydi Ricky derhal fark[]
edecekti. Tahmin ederim ki sizin yaniniza gelmeden evvel et-
rafi iyice kolagcan etmistir.

Sperber:

«— Hapiste gecen uzun seneler insana hi¢ olmazsa biraz
tedbirli olmayi 6gretir, dedi.

Abner devam etti:

— Dun aksam olan hadiseleri elimden geldigi kadar an-
latacagim. Emniyet tedbiri olarak size anlatamiyacagim bazi
hususlar olacaktir. Geceyi Phil amcayla beraber gecirdim. Pat,
Al Walters'le olan randevusu ic¢in gitmisti. Phil amcayla konus-
tugumuz seyleri simdi anlatamam.

— Polis senin cgeteler hesabina polise rusvet verdigini di-
stntyor. Phil ile bu hususu minakasa ettiginizi zannediyor.

— Bu husus da Pat'in menfaati icin sizinle minakasa edel]
miyecedim hususlardan birisidir. Herneyse, saat onbirden biraz
evvel gitmek icin kalktim. Phil amca bir middet benimle bera-
ber yardd. Ayrildigimiz zaman saat onbiri geciyordu. Bu mey-
haneye ugrayarak bir veya iki duble bira i¢tim. Sonra oteldeki
odama gittim.

Abner, Dab'e otelin disinda bekleyen bélge gibi adamdan
bahsetti. VValters'le olan randevusundan déndikten sonra Pat'-
in telefon edecegini fakat telefon caldi§gi zaman hatta kimse-
nin olmadigini anlatti. Sonra otelin masasina birakilan acaip
mektuptan bahsetti. Cebinden notu c¢ikartarak konusmasina
devam etti:

«— Bunu okudugum zaman Linton'un evine telefon ettim.
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Hic¢ bir cevap alamadim. Her gece gec¢ vakitlere kadar Rieky'[]
nin burada bulundugunu biliyordum. Bir c¢cok kereler beraber-
ce buraya gelmistik. O zaman bir taksiye binerek buraya gel-
dim ve onu buldum. Harpten dénerken bir hatira olarak getir-
digim bir tabancam vardi. Kullanma muisaadem yoktu ve onun
polislerin eline gec¢cmesini istemiyordum. Buraya gelirken tal]
ancay! taksinin penceresinden firlatip attim.

Abner elinde tuttugu notu Dab'e uzatti.

Dab kagidi aldi. Ucuz bir mektup kagidinin yarim bir
arcasiydi. Evvelce katlanmis oldugu belliydi. Sayfanin yirtil[]
g1 yerde kagit centiklenmisti. Dab, uzun bir miuddet kagida
akti. Kendisine bulusma yerini bildiren kagit parcasinin esiy-

di. Nihayet kursun kalemle ve kitap harfleri ile yazilmis olan

notu okudu.

Linton katledildi. Pat Linton elimizde. Sen suphe altinda
olacaksin. Derhal ortadan kaybolmazsan kiz dldurilecek. Sim-
di hemen saklan ve ortaya c¢ikma. Aksi halde kiz élur. Isimiz:

ilerek yapiyoruz. Bu yazlyl imha et.

Abner:
— Anhyamadigim yegane husus kagidin tahrip edilmek
'stenmesidir, dedi. Bir kere de sizin gérmenizi istedim. Tabif
u bir delil olamaz. Polis sugsuzlugumun bir delili olarak bunu
abul etmiyecektir. Bun ben de yazabilir ve bir serseri ile ken-
di otelime gdndermis olabilirdim. Sizin bile biraz siphelendigil[]
izi gordyorum.
Tebessum ederek ilave etti:
— Kagit, degil mi? Size génderdigim not diun aksam, veya
m olarak sdylenecek olursa dun sabah erkenden burada ya-
ddi. Gipsy May'de kagit yoktu. Hattd mdusterileri icin bile
ek yazmaz pesin para almay! tercih ederdi. O gece her zall
an sari defteri elinde dolasan Macey Reed bile ortalarda yok[]
u. May, cekmecelerinin birisinin dibinde bir zarf buldu. Bende
limdeki notun bos olan kismini yirtarak size yazdigim not icin
ullandim. Ricky derhal gidip postaladi.
Dab'in ic¢i rahatlamisti. Uclari centikli ve biribirine ben[]
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2eyen kagit parcalari kendisini epeyce sikintiya sokmustu.

Sordu:

— Nerede kaliyorsun?

Abner bir anlik bir tereddutten sonra cevap verdi:

—Size soylememde bir mahsur olmasa gerek. Ricky ile
beraber kaliyorum. Buraya yakin bir yerde kuguk bir aparti[]
man kati var. Kefaletle serbest olan bir insani rahatsiz etme-
mem lazimdi ama kendimi polise gostermeden bir oda bulabil-
men hemen hemen imkénsizdi. Ricky'nin dairesinde istedigim
kadar kalabilirim ama oradan mumkin oldugu kadar cabuk
[Cikmak istiyorum.

Sperber:

— Sacma, dedi. Sen Jim'in oglusun, ihtiyacin oldugu kadar
uzun bir zaman kalabilirsin. Patronlarindan baska alakamizi
bilen kimse yok. Onlarin da seni saklamis olacagimdan suphe-
lenmeleri imkéansiz gibi bir sey.

Dab:

— Oglum, dedi. Sessizce polise gidebilirsin. Onlar Pat'i
koruyabileceklerdir. Hikayeni dinlerler. Notu okurlar. Pat'a ya-
pabilecedin yardim budur. Onu kacgiranlarin duymasina imkan
vermezler.

Abner siddetle basini salladi:

— Duyarlar. Polise gittigim dakikada haber alirlar. Bu
seylerin nasil karisik oldugunu bilemezsiniz. Polisler, bilhassa
Miufettis Sansone nasil olsa benden supheleniyor. Bir dedektif
— simdi devriye geziyor — Fassio hesabina kendisine para
verenin ben oldugumu sdylemis. O adami hayatimda hi¢c gor-
medim ve tanimam, Mr. Dab. Fakat Mufettis Sansone'a sdyle-
mis oldugu seyi Phil amca ve Al Walters vasitasi ile 6grendim.

— Abner, o gece Pat'in Allan Walters'in yaptig1 teklifi
kabul edecegini biliyor muydun?

Abner Ellison uzun bir muddet sessiz kaldi ve nihayet:

— Bu suale cevap vermiyecegimi saniyorum, dedi. Simdi
muinakasa edemiyecedim seylerden birisidir. Ozur dilerim. Mr.
Dab.

Uzgin bir ifade ile gulerek devam etti:
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— Bilmis olsaydim cinayet islemem icin bir sebep olabilir]
i, degil mi? Fakat Phil amcayi degil Walters'i dldirmem lal]
Im gelmez miydi?

— Polis bunun cevabini veriyor.

Dab, cinayet gecesinden beri olan hadiseleri anlatti. Ab[]
er bir kere konusmayi kesti:

— Zannedersem, dedi. Sunu bilmeniz lazim gelir. Phil
mcanin Miufettis Sansone'a pek itimadi yoktu. Diger polisler
ibi mufettis de isin kolay tarafina kacgiyordu.

Dab, sanki isim dudaklarini yakiyormus gibi bir ifade ile:

— Sansone, dedi.

Dab, hikayesini bitirdigi zaman Abner:

— Katilin ismi o kartlarin tzerinde yazilidir. Bu isim be[]
im ismim degildir. Olamaz da. Phil amca zeki ve becerikli bir
damdi. Halletmeniz icin bir bilmece birakti. Onu halletmek zo[]
undasmiz. Pat'in hatiri icin. Benim hatirim icin de. Ben tamal
en aciz bir durumdayim. Yapabildigim tek is saklanmaktan
barettir.

Dab, icini cekti:

— Calhistigima Allah sahidimdir. Ve suphesiz ki ¢alismala-
rima devam edece@gim. Sana anlattigim gibi o kartlari bir mil]
talara daha gosterdim.

Gordugu kule tuhaf. Her zaman bize anlattiginiz kuledeki
prenses hikayesine benziyor. Hatirlarsiniz, degil mi? Pat dail]
jma prenses olur ve o hikayeyi de cok severdi.

Mudaklari yine aci bir tebessiumle burustu:
| — Eger polis bu hikayeyi bilse Pat'i da kulede bulsa zen[]
hederim ki butin bunlar benim aleyhime birer delil olur.

Bir an sustu. Sonra ilave etti:

— Ancak psikologlar bundan bir méana cikarabilirler.

Macey Reed'in siiri masanin Uzerinde duruyordu. Dab,
gure bir g6z atti.

— Reed'in hayali olduk¢a genistir, dedi. Belki onu otele
gotirip o kartlari kendisine godstersem ve onlardan c¢ikaracagi
manayi 6grensem hi¢ de fena olmaz hani. Fakat bende pernod
yok. Sadece burbon viski var.
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Ricky Sperber guldu:

— Zavalli Macey artik tek bir seyden baska bir sey gore-
mez, dedi. Alkolikler umumiyetle hep yilan gotartrler. Ama o
sadece fasist gorur. Gecgen gun parkta Garibaldi'nin heykeline
parmagi ile isaret ederek «Fasist!» diye bagiriyordu.

Dab:

— Pekalal, dedi. Eger mimarin kule hakkindaki teorisi
kabul edilmezse ki edilmiyor. Aksi halde bizim meseleye de
komiler karismis olacakti. Mad Hatter'i hentz vurmadiysalar
bile ellerinde esir tutuyorlardir.

Sperber:

— Zararsiz oldugu mautaléasi ile bilmece kitaplari da Dan[]
nemora'nm kutuphanesinde yer alirdi, dedi. Orada bulundu-
gum muiddet zarfinda ben de bilmece yapmiya merakhiydim.
Ve iyi de hallederdim. Belki su somine rafinin tzerinde dur-
dugunu soylediginiz kartlara bir de ben gz atsam fena olmi[]
yacak. Hem iyi bir burbonu da severim.

Dab, davetkar bir ifade ile cevap verdi:

— Abner'i yalniz birakmak istemedigin takdirde birsey
soyliyemem, fakat neden simdi benimle beraber gelip de su
kartlara bir goz atmiyasin?

— Nasil olsa Abner’le beraber eve ayri ayri gitmemiz iyi
olur. Evin anahtari onda var. Fakat ilkin etrafta kimsenin bu-
lunmadigina kani olmam lazim. Eger etraf serbestse Abner
gidebilir. Biz biraz daha bekliyebiliriz.

Danney, Dab'in kucagina c¢ikmayi becerebilmis ve seving
icinde yuzuni yalamiya baslamisti. Gozlerinde yaltaklanir gibi
bir ifade™ vardi. Tuyli kuyrugu bir de§irmen kanadi gibi dénu-
yordu.

Bab, kopegin basini oksadi. Abner'e tebessim ederek:

zelecektir, evlat, dedi. Allahm belasi seyi na-
sil olsa halledecegiz.

Sperber dondigd zaman yidzinun ifadesi sikintiliydi.

— Bizi hi¢ kimsenin takip etmedigine dair berem ustiine
bahse girebilirim, dedi. Fakat caddenin karsi tarafindaki bir
kapida duran bir karakter var ki hosuma gitmedi. Kapi1 aral]
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liklarmda ispirto icen serserilere benzemiyor. Gri bir sapka
yakalari kalkik koyu renk bir palto, iri yari bir adam.

On dakika kadar sonra Sperber terar etrafi kolagcan et
miye gitti. Bir muddet beklediler. Sperber geri geldigi zaman:

— Gitmis, dedi. Zannedersem bizimle ilgili bir kimse de-
gildi. Fakat sen gene dikkatli ol. Dogru eve git ve isigin éntn-
de d«rma.

Abner kalkarken Dab sordu:

— Seni tekrar ne zaman gorecedim?

— Ricky ile nasil irtibat kurabileceginizi kararlastirirsi[]
1z. Beni nerede bulacagini bilir.

Dab, gen¢ adamin elini sikti ve hissetmedigi bir nikbin-
likle:

— Bulacagim, oglum, merak etme, dedi.

* — Gayret edin, Mr. Dab. Pat'in hatiri i¢in gayret edin.

Gllerek ilave etti:

— Bir sey soyliyeyim mi? Cok i¢cki icmem ama su anda
Idukca fazla i¢cmis bulunuyorum. Burada ancak iki kadeh bir-
ey ictim ama Ricky'nin bir sise viskisi vadi. Gelmeden evvel
arisindan fazlasini igmistim. Eve gidince biraz daha icecegdim.

zaman belki biraz olsun uyuyabilirim.

Ricky Sperber ve Dab birer kadeh daha icki ictikten sonra
ab'in kucaginda uykuya dalmis olan Danny'nin itirazlarina
diris etmeden oradan ayrildilar. Gipsy May, Dab'in yanagini
erek ara vermeden tekrar gelmesini soyledi. Kapi arkalarm[]
n kapanirken Macey Reed'in «Fasist! Pis Fasist!» diye it-
am eden sesini duydular.

Bos bir araba bulamadilar. Danny'nin ayaklari dyle sikici
ir hal aldi1 ki sahibi hayvanin sizlanmalarina tahammiul edel]
iyerek otele kadar kucaginda tasimak zorunda kaldi.

Otele geldikleri zaman Madam Sorel onlari sakin bakis[]
rla stizdi. Hala eski defterindeki bitmek tiukenmek bilmeyen
kkamlarla mesgul oldugu belliydi.

Dab'e hitaben konustu:

— Birisi telefon etti. Saat yarimdan beri birka¢c dakika
ra ile israrla arayip durdu. Simdi ise sabahin ikisi oldu.
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— Bir mesaj birakti mi?

ihtiyar kadin parlak kizil sach basini alnina daha fazla sa¢
dékulinceye kadar salladi:

«— Hayir, yok. Tanidigim birisinin sesi degildi. Nahos bir
kimse. Kaba bir sesi vardi.

— Telefonla aramak icin acaip bir saat.

— Aktorlerin daima acaip yasadiklarina inanirim.

I Merdivenlerden c¢ikarak Dab'in oturma odasina girdiler.
Dab s6mineyi yakti. Ates daha ziyade Danny'nin hosuna git-
misti. Hemen postekinin Uzerine kurularak islak ayaklarini
atese dogru uzatti.

Ricky Sperber, Dab'in kendisine verdigi ickiden tattiktan
sonra dilini saplatip basi ile lezzetini ifade etti. Bir koltuga ku-
rularak séminenin Uzerindeki kartlari tetkik etti. Postun Uze-
rine uzanmis olan Danny kendi kendine mirildaniyordu.

Dab, nihayet sordu:

— Bir sey cikarabildin mi?

Ricky Sperber basini salliyarak:

— Cok faydali seyler degil, dedi. Bana eski kimyada kul-
lanilan sembolleri hatirlatiyorlar.

— Bana hapishanede eski kimya da ogrettiklerini sdyleme
sakin.

Sperber kikirdadi:

— Hapishane hucrelerine acaip sahislar duser, dedi. Ve
hapishane kutiphanelerine de acaip kitaplar gelir. Mesela Jo-
nathan Edwards'in Valizleri vardi. Ve eski kimya tarihi bulu-
nuyordu. Ilgi cekici degil mi? Rahip Edvvards'in vaizlerini kast-
etmiyorum. Eski kimya kitabindan bahsediyorum. Kitabi sik
sik okurdum. Bazi sembolleri net olarak hatirliyabiliyorum. Bi-
rinci karti ele al...

— Parmak izinde ona Arc¢ denir.

— Fakat eski kimyada da buna benzer bir sembol vardir.
Alkolin semboli.

Telefonun yaninda duran not defteri ile kalemi alip kaba
bir resim cizdi. Sonra Dab'e uzatti.

Dab:
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—Eski kimya sembolleri katil olarak bir sarhosu isaret,
diyor gibi gérinuyor, dedi.

— Supheliler arasinda alkoluk olan var mi?

— Satonun bekgisi ihtiyar Groscz kat'l! olarak bir alko[

tir. Fakat ondan suphelenmek imkénsiz gibi bir sey. Muld
ttis Sansone 'min bir baslayista iki siseyi birden deviren bir
san oldugunu zannediyorum. Ve i¢ki sisesini yataginin altina

klhyan sarhos bir komsu kadin.var. Fakat o kadinin 45 lik
r tabanca ile Phil Linton'u vurduktan sonra Pat'i kagirabile ]
egine inanmak cok zor. Ayni zamanda Phil Linton'un zamani-
ni bdyle batini bir ilim olan kimya ile gecirecegine inanamam.
Hem kimya sembollerini ¢dzebileceimi dusinmesine bir sebeb
yok. Bu bilmeceyi halletmem icin bana biraktigina gdre par-
mak izi ile aldkadar olmasi icab eder.

Dab, birden kahkaha ile gilmege basladi.

— Bu mesele biraz esrarengiz olmaya basladi, dedi. Su
kartlar dokuz parmakli bir adami isaret ediyor. Bir peri mall
sahidaki satoyu isaret ediyor. Lewis Caroll'un c¢izdigdi resimler
gibi c¢oreklenmis yilanlari, bastonlari, onbasi seritlerini godste-
riyor. Dedektiflerin bir mufettisini isaret ediyor. Simdi de an-
cak eski taslarda aradigimiz c¢oktan o6lmus olan eski kimya
sembollerini gdsteriyor. Geride sadece hindularm cinayet tanri[]
celeri Kali'nin odaya girip dort kolunu birden bize dogru salll
[lamasi kaldu.

Cinayet tanrigcesi Kali odaya girmedi.

Fakat kapi vuruluyordu.

FASIL 14

Kap! vuruluyordu.

Kapiya vurulmasi Gipsy May ve orada bulunanlari hay-
rete dusturdd. Gipsy May'in musterileri kapiyl vurmazlar fakat
sili calarlardi. Hakikatte zil, bir nevi emniyet tedbiriydi. Gipsy
May'in simalari hafizasinda tutamiyacak kadar zayif hafizal]
I vrdi. Ancak uzun kirpikli gencleri veya kendisine bir asik
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<olarak aradigr fakat hicbir zaman bulamadigi geng¢ simalari
hatirlardi. Zili calan herkezin iceriye girmesine muisaade eder-
di. Onun teorisine gore zilin yerini bilen herkez kendisinin eski
bir musterisiydi. Zil, kapinin cercevesi icinde sag tarafa dogru
yuksekge bir yere ve yabancilarin bakmayi akilarina getirmil]
yecekleri bir sekilde gizlenmisti.

Polis genc¢ bir adamdi.

— Korkmayin, Madam, dedi. Size bir zarar verecek degi-
lim. ismim Ferguson. Gecen aksam devriye memuru Gaines ile
beraber gelmistim. O zaman Uniformali degildim. Hatirladiniz
mi?

May hic¢ sesini ¢ikarmadi. Hala stphe eder goériniyordu.

Ferguson yutkundu. Surati kizararak ilave etti:

— Demistiniz ki... Sey... Guzel kirpiklerim oldugunu soy-
lemistiniz, Madam.

May, surglu ile oyalaniyordu.

— Kirpik mi? dedi.

Kapiyl actiktan sonra ilave etti:

— Uniforma ile gelisiniz hosuma gitmedi. Sey... Yani hos
goérinmuyor. Ve uUniformalar zavalli Macey'i daima guvendi-
rir.

Kirpikleri hakkinda konusmasi Ferguson'u c¢ok utandir(]
misti. Bunu sodylemek zor olmustu. Fakat buraya girmek is-
teyen ¢cok genc¢ ve haris bir polisti. Daha evvel J. Dabney Ash(]
ton'a tesaduf etmesi ve Phil Linton ile Abner Ellison'u onun-
la birlestirmesi kendisine buyuk bir firsat cikarmisti. O zaman
bu yaptigr seyin dogru oldugunu dusinmustli. Fakat simdi
dogru olup olmadigini disinmiyordu. Baska bir firsat daha
zuhur edebilirdi. Belki de ilelebet devriye gezecekti. Belki ds
dedektiflige terfi edebilecekti.

Polis memru iceri girince Macey Reed sobadan dondu ve
hirlar gibi bir sesle:

— Biliyorum, diye haykirdi. Nihayet polis idaresi geldi.]
Fasist! Gestapo!

Gipsy May teskin edici bir sesle:

— Aman Macey, dedi. Bu iyi bir polistir. Bize bir zarari
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Imiyacak. Uzun Kirpikleri var. Uzun kirpikli kimselerin zarar[]
1J olmiyacaklarim bilirsin

Sonra polise déndu:

— Seni hatirladim, dedi. Fakat Uniforma i¢cinde de yaki[]
iIklism. Polisleri severim, insana emniyet telkin ederler.

Ferguson sasirmis olmakla beraber c¢ok dik kafaliydi,
ordu:

— Gecgen aksam Gaines beni buraya getirdigi zaman ball
inda bere bulunan ufak tefek bir adam tek basina bir masada
turuyordu. Koker bhir koépegi vardi.

Alma Trent:

— Rick Sperber, dedi. Hayir! Onun ismini sdylemiyecel[]
gim delikanli. Onu tekrar hapise atmazsiniz, degil mi? Uzun
bir zamandan beri buradadir. Zaten hicbir sey de yapmamis-
tir. Yani hakikaten kotd bir sey yapmamistir.

Ferguson memnun bir ifade ile:

— Demek ki ismi Ricky Sperber ve sabikasi var, dedi.
May hayret ederek sordu:

— ismini biliyor musunuz? Nasil 6grendiniz?
Ferguson siritti:

—[Metodlarimiz var, madam,
Alma:

— Sullivan caddesinde tam benim evimin yaninda oturur.
3iraz evvel buradan ayrildilar. O ve yanindaki aktor.

— J. Dabney Ashton mu?

— Nereden bildin?

— Soyledigim gibi, Madam. Kendimize mahsus metod[]
fimiz var.

Alma Trent hayretle soylendi:

Alma Trent hayretle soylendi:

— Aman Allahim! Orilar icin ne sdylersen sdyle, Macey,
polis korkunc¢ derecede akilli.
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FASIL 15

Kapi vuruluyordu.

Abner Ellison'un vicudunun sarsilmasindan bardaga dol-
durmakta oldugu ic¢ki etrafa sacildi. Abner, elindeki siseyi ya-
ninda bulunan masanin Uzerine dikkatle birakti. Kicuk oda-
nin yegane i1sigim sondurdd. Egilerek ayakkabilarini baglarini
co6zdl. Sonra ses cikarmamaya dikkat ederek ayakkabilarini
cikardi. Kapi tekrar vuruldugu zaman tetik bir halde iskem-
lede oturdu. Kapi bu sefer daha hizli ¢calmiyordu.

Ricky Sperber'in apartimanma vagon derlerdi. Cunki ¢
oda da biribirlerine baglanan vagonlar gibi ayni sira uzerin-
deydi. Hole bakan tek oda mutfakti. Birisi mutfak kapisini
vuruyordu. Mutfak evin 6n cephesine dusuyordu. Abner'in
oturdugu kucuk oturma odasi en arkada bulnan odaydi. Yan-
gin merdivenlerinin acildigr bir avluya bakiyordu. Sperber'-
in yatak odasi olarak kullandigi oda oturma odasi ile mutfak
arasindaydi. Simdi her taraf karanhkti.

Kapinin vurulusu devamli ve israrlhiydi. Kapiyi actirmaya
niyetli acelesi olmayan bir adamin vurusuna benziyordu. Ab[]
Abner yerinden kalkarak ciplak ayaklarl ayavasca yatak oda-
sina gecti. Mobilyalarin etrafindan dikkatle dolasarak mutfa-
ga girdi. Kapidaki adamin kapiyr yumrugu ile kirmak ister-
mis gibi bir hali vardi. Isikli levhalarin ve sokak lambalarinin
aydinhgr mutfaga los bir aydinlik veriyordu. Kapinin hemen
yaninda duz aralikli bir iskemle vardi. Kapinin tzerinde yagh
boya ile boyanms bir pencere vardi. Boyanin uzerinde hasil
olan yer yer deliklerden holde yanan lambanin 11§31 zerreler
halinde icgeri doluyordu.

Abner corapli ayag: ile iskemlenin UGzerine c¢ikti. Cok ya-
vas ve dikkatli hareket ediyordu. iskemle agirhig: altinda gi-
cirdadigr zaman kapinin bu kadar siddetle calinmis olmasina
tesekkir etti. Boyanin kazinmis oldugu deliklerden birisine
gbézunu uydurarak asagi dogru bakti. Uzerinde buyiik bir pal-
to bulunan bir polis kapinin 6ninde duruyordu. Vurusunu
desteklemek icin simdi bagirmaya baslamisti:
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— Evde kimse yokmu? Kapiy! acin! Polis!

Holin karsi tarafindaki bir kapi acildi, ihtiyar bir adn
min sesi duyuldu:.

— Ne oluyor, komser bey? Bir sey mi oldu?

Abner sessizce iskemleden asagr indi. MuUmkidn oldugu
kadar cabuk ve bir seye carpmamaya dikkat ederek
arka odaya gecti. Odaya giderken divanin "Uzerinde' duran
paltosunu ve sapkasini aldi. Oturma odasina®geldigi zaman
paltosunu sirtina gecirdi Ve sapkasinit giydi. Ayakkabisini bu-
larak  tekrar ayagina gecgirdi ve baglarin? bagladi
merdivenine agilan pencereyi mumkin '‘[mertebe yavas olarak
kaldirmiya basladi. Sonra ani bir kararla durdu ve masanin
yanma giderek el yardimi ile icki sis'esini buldu. Sonra mantal]
rini da bularak sisenin agzina kapadi. Siseyi cebine sokustul]
rurken tekrar pencereye yurudi. Bulabilecedi butin sicakhgi
ve cesaretibusiseden teminedecekti. Pencereyitekrarindir[]
mek icin durdu. Uc¢ kat asagidaki avlu karanlikta derin bir
kuyu gibi gorinuyordu. Abner asagiya bakti. Komsu binanin
1siklibirka¢ penceresinin perdeleriarkasindan aksedenisiklar ]
laavlufosforlugibiparliyordu. Altindakibulosisiktahicbirseygéremiyordu.Ya
polisin de beklemesi ihtimali vardi. Fakat baska cikacak bir
yol yoktu. Hicbir yol yoktu.

Abner, merdivenin parmakligini tutarik inmeye basladi.

Buz tutan parmakligin demiri eline yapisiyordu. Elinin sicak[]
hgi ile eriyen karin altindan ¢ikan islak pas parcalari avucul[]
nabatiyordu. Harpte oldugugibiyine bacaklari titriyordu.
Kayganmerdivenlerintizerindekiadimlariemindegildi.Ya[

vas yavas karanligin icine dogru uzaklasti. Ruzgarla karisan
kar ylUzine yumusak bir sekilde carpiyordu. Soguk rizgar
cigerlerininacimasinasebeb oluyordu. ikincikatin merdiven

sahanhgmageldigizamanayagistrc¢tivedemirlerincangibi 6tmesine sebeboldt

Abner, duvara mimkun oldugu kadar, sanki taslarin
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icinde eriyip kaybolmak istermis gibi iyice yaslandi. Yan go6z-
le pencereden uzanacak olan basi bekliyerek durdu. Bir daki-
ka kadar nefes bile almiya cesaret edemedi. Fakat perde yine
kapali kaldi. Belki bu katta oturan kimse gurultiyd duyma-
misti bile. Belki de uykusu rahatsiz olan bir kimse goérdugu
korung¢ ruyanin izlerini silmek icin 1sigini yakmisti. Polise de
telefon ediyor olabilirdi.

Isik tekrar s6ndi. Butuk bir korkunun iginde bulunan in-
sanlara asirlar kadar uzun gelen birka¢c saniye daha bekledi.

Umdugu gibi merdiven kendisine c¢ok korkung¢ gelen bir
gumbdurtlu ile gicirdadi. Sanki bir parasttle iniyormus gibi ze-
mine dodru kaydi. Zemine yaklastigi zaman karanliktan uza-
narak kendisini yakaliyacak olan ellerin gérinmesini bekliye-
rek butin adeleleri taslasti. Nihayet merdiven zemine oturdu.

Merdivenden ileri dogru buyuk bir dikkat sarf ederek bir
adim atti. Ayagi bir seye carpti ve avluyu cinlatan bir mi-
yavlama yukseldi. Uyuyan bir avlu kedisinin rahatini bozmus
olmaliydi. Abner, evin duvarina bile yaslanmiya cesaret edel]
miyerek bir heykel gibi hareketsiz kaldi. Fakat Greenwich
kdéyunin bu o6lu gecesinde avlularda miyavliyan ve yaygara
koparan kedilerin ehemmiyeti olmadig: anlasiliyordu. Etraf-
taki binalardan acilan higbir pencere yoktu.

Ayagini metal bir seye carparak sendeledi. Carptigr bu
sey kapaksiz bir ¢op tenekesiydi. Tenekeyi ters cevirerek tah-
ta perdenin dibine koydu, uUzerine c¢iktigi zaman sallanmasina
ragmen agirhgini cekti. Tenekenin Ustinde durdugu zaman
ellerini ancak tahta perdenin Ustine yetisebiliyordu. Tahta
perdenin kenarina yapistigi zaman agzindan ¢citkmak Uzere
olan c¢i§lhi§1 zor tuttu. Tgeri girenlerin maneviyatini kirmak
icin tahtalarin tzerlerine cam kiriklari serpilmisti. Abner'in el-
divenleri yoktu. Cebinden bir mendil c¢ikardi. Mendili elinin
etrafina sararak tam kendi hizasina rastliyan cam kiriklarini
temizledi. Cam parcalari yere dokuldigu zaman citir c¢itir ses-
ler ¢ikiyordu. Abner'e gdre bu sesler dehsetli bir goérultiydu.

Abner, kendisini tahta perdenin Ustiine ¢eker ¢cekmez d6bur
tarafa atladi. Bu hareketi esnasinda butun kuvveti ayaklari[]
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mn itmesinden aldigindan normal olarak ¢6p tenekesini de it-
misti. COp tenekesi dehsetli bir' gurualtiyle yuvarlandi. Giuril-
tisi g6k gurlemesini andiriyordu. Binalardan birinin pence-
resinde bir 1s1k yandi ve pencere carparak acildi. Abner, yi-
z0 koyun yerde yatarak kollari ile ydzind gizledi. Bir kadin
bagiriyordu:

— Kim 0? Avluda kim var? Seni isitiyorum!

Abner kolunu hafifce kimildatarak, kolunun altindan
bakti. Aydinhik penceredeki kadinin yizini net olarak gore-
biliyordu. Yattigi yerden birka¢ metre kadar uzakta bulunan
»birinci kat pencerelerinden bir tanesiydi. Pencereden disari
akseden stk kendisinin yatmakta oldugu yere c¢ok yakin ola-
rak geliyor, fakat kendisine yetisemiyordu. Kadin, geng¢ ve
dolgun viicutlu italyana benziyen bir tipti. Haykirmasina del
b'ani ederek pencereden disariya sarkmisti. Arkasmda kisa-
cik bir gecelikten baska birsey yoktu. ileri dogru egildigi za-
man iri memeleri geceliginin acgik yakasindan hemen hemen
sdisar1 firlamis bir haldeydi.

Baska bir pencere acildi. Kizgin bir erkek sesi bagirdi:
— Kapa ¢eneni! Sus be! Aptal kari! insanlarin uykuya
lihtiyaci var.
Kadin haykirdi:
— Hirsiz! C6p tenekesi! Sadece kediler be aptal kari.
Abner durumunu hafifce degistirmisti. Simdi kadini da-
la iyi gorebiliyordu. Kadin adeta bir 1sitk banyosu ic¢indeydi.
Calin ve siyah kaslari vardi. Agzi buyuktd. Helecani arasinda
iplpakliginin farkinda bile degildi. Geceligi omuzlarindan kay[1
1gti. Abner kadinin sarkan memelerinin uclarinin  hemen
zerindeki morartilari bile goérebiliyordu. Karsidaki adam da
sadinin hemen hemen c¢iplak oldugunun farkindaydi.
Bagirdi:
— Kocanin yanina gir de yat be, deli kari! Gece yarisi
:>mgsularmasitrptiz yapmaktan vaz geg.
Kadin geceliginin yakasini kaldirdi. Adama olan kizgin[1
ilg1 arasinda hirsizi unutmus gérinuyordu.
Feryadi basti:
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— Pis! Ahlaksiz! Domuz herif! Kocam seni yatagindan
cekip dayaktan gebertir. Ahléaksiz herif!

Pencere carparak kapandi. Kadin gdézden kaybolmustu,
jistk hald yaniyor ve avluyu aydinlatiyordu. Abner bir ka¢ da-
kika kadar daha bekledi, sonra penceresinde Isik yanan bina-
ya dogru surunmeye basladi. Bu 1sik altinda evin hemen ya-
nindaki dar araligi géormustid. Bu bina Ricky Sperber'in otur-
dugu apartimanin yanindaki binaydi. Aralik Sullivan Cadde-
sine aciliyor olmaliydi. Avlunun pis zemini Uzerinde parlayan
istktan uzaklasincaya kadar ordunun kendisine 6gretmis oldu-
gu gibi dirsekleri ve dizleri Uzerinde surinerek hareket etti.
Sonra yerinden dogrularak dar gecite dogru yari egilmis bir
vaziyette kostu. Gecgite geldigi zaman duvara yaslandi ve de-
rin derin nefes alarak bekledi. Titriyordu. Dar gecitin 6bur ta-
rafindan hafif bir i1sitk aksediyordu. Tekrar kapali bir avluya
¢cikmiyacagini anladi. Nefesi normallesince paltlsundan ve
pantolonundan karlari silkelemiye basladi. Cebindeki siseyi
unutmustu. Cebini yokladi sisenin kirilmadigini anlayinca ¢i-
kartip acti ve derin bir yudum aldi. Sonra cebinden bir mendil
cikartarak yuzundeki ve ellerindeki yapiskan islakligr sildi.
Tahta perdeyi tuttugu zaman cam parcalarinin avuclarini kes-
tigi yerlerde kugucuk kan habbecikleri vardi. Sirtini duvara,
dayayip yanlamasina hareket ederek uzaktan gérinen c¢ikma,
dogru ilerlemiye basladi. Her adimindan evvel sol ayaginin ile-
riye dogru uzatiyor ve kacgisim baltaliyabilecek herhangi bir
seye carpmamak i¢cin 6nunu arastiriyordu. GuUmburtd ile yu-
varlanan ¢O6p tenekesinin sesi el'an kulaklarinda c¢inliyordu.
Nihayet gecidin sonuna geldi.

Abner bir dakika kadar sasirmis bir vaziyette oldugu yer-
de kaldi. Panigin esiginde oldugunu biliyordu. Her iki tarafin-
da da bir polis arabasi vardi. Polisler seyircileri geri dogru
itiyorlardi. Kacgacak hichir yer yok, diye dusundi. Acaba ba-
bam da bu durumda mi kalmisti? Bir kapi araliginin 6nin-
deydi. Kapi bodrum katindaki bir meyhaneye acilir gibi gori-
niyordu. Bodrum meyhanelerinde icmek Greenwich kéylUnin
adetiydi. Abner, hemen basamaklardan inerek kapiyr acti.
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Kapi1 kiguk bir oturma odasina acgiliyor ve bu odada baska bir
kapi daha gérinuyordu. Guraltald bir yerdi. Abner ikinci kapi
kapali oldugu halde yukselen kahkahalari, bagirarak onusmal_l
laisi ve soylenen sarkilari duyabiliyordu.

Abner, ikinci kapiy! ag¢ti. Meyhanenin ici los olarak aydin-
latilmis ve kaim bir duman tabakas! ile dolmustu. Kapidan gi-
rerken bir seyin ters gittigini hissetti. Odaya adimini atar at-
maz btin gulmeler, konusmalar ve sarkilar kesilmisti. Simdi
odaya drkidtict bir sessizlik hakim olmustu.

Abner, bir ayna ariyarak etrafina bekindi. Hi¢ ayna yok-
tu. Tahta perdeyi asarken bir cam parcasi paltosunda kucuk
bir kapak kaldirmisti. Karda yuzi koyun yere yatmisti. Fa-
kat GstinU temizlemisti. Karli bir havada islak bir elbiseye
hi¢ kimse aldiris etmezdi. Ellerinde ufak tefek yaralar olmak-
la beraber elleri halen ceplerindeydi. Boyle bir karsilamaya ve
odadaki bu derin sessizlige bir manad veremiyordu. Fotogra-
finin aranan bir adam olarak televizyonda gdsterilmis olabile-
cegini disundi. Fakat odada televizyon géremiyordu.

Barda belki bir dizine kadar adam vardi. Hi¢ kadm yok-
tu. Odaya ilk girdigi zaman butun baslar kenisine doénmus,
sonra herkes basini tekrar ickisinin Uzerine egmisti. Yalniz
barmen kendisine bakmakta devam ediyordu. Barmen sisman
ve kirmizi yuzlu genc¢ bir adamdi. Kilisedeki korolarda sarki
s6yleyen cocuklari andiriyordu. Adam, yumusak hatli, agzi
aptalca ac¢ilmis oldugu halde Abner'e bakmakta devam edi-
yordu.

Abner, gerisin geriye doénerek buradan c¢ikmay! dasundui,
fakta biraz yuksekte kalan pencereden polislerin siuletlerini
gorebiliyordu. Bara dogru yurudid. Bir bosluga sikisarak Kkir-
mizi yuzli geng barmene «Ryo ve su» ismarladi. Barmen bir
saniye kadar daha hayretle yuzine baktiktan sonra i¢kiyi ver-
mek icin arkasindaki raflara dondi. Abner, saginda ve solun-
da bulunan adamlarin kagamak bakislarla kendisini suzdukle-
rini fark etti.

Dudaklarinin ucuna kadar gelen bir kahkahay! guclukle
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zaptedebildi. ilk defa olarak bu yerin isminin farkina variyor-
du. Biraz yukardaki camin ters tarafindan «GAY RENDES[]
VOUS» yazisini okumustu. Buraya miudavimlerinden baska
hicbir kimse habersiz olarak giremezdi. Burasi kadin gibi olan
erkeklerin yine kendileri gibi kimselerin bulundugu bir yerdi.
Taninmayan ve kardan islanmis bir vaziyette olan iri yari Ab[]
ner'in arii olarak gelisi musterileri sasirtmisti. Abner, ancak
simdi etrafinda bulunan insanlari taiyabiliyordu. Duvarlarda
halter kaldiran ve ellerinde, minyatir dunyalar tutan kuvvetli
ve adaleli adamlarin resimleri asiliydi. Musterilerin Uzerinde
kayda deger hicbir husus yoktu. Maamafih yakinda tetkik edi-
lecek olurlarsa ufak tefek seyler gormek mimkindi. Bazila-
rinin tirnalari manikurlt, bazilarinin yakalari fazlaca acik ve
gravatlari tuhaf bir tarzda bagliydi. Bazilarinin ceplerinden
beyaz mendiller sarkiyordu. Barin karsi koésesinde yuzi kapi-
ya dogru donuk olan ufak tefek bir adam hepsinden daha faz-
la rezilane bir gorinitse sahipti. Orta yashydir ve yluzu sefa-
hatten burusmustu. Elmacik kemiklerinin Gzerinde hafif bir
allik kirmiziligi géze carpiyordu. Sacglari altin sarisi rengine
boyanmisti. Ufak tefek adam cok curetkardi. Abner'e gizleme-
digi bakislarla bakiyordu.

Barmen Abner'in ickisini barin Ustine korken adam bar-
mene hitaben cirtlak bir sesle haykirdi:

— Edgar! Su iri ve kuvvetli adamin firtina gibi iceri gir-
digini gérdin ma? Bu iri ve kuvvetli "adami taniyor musun?
Tanimiyor musun, Edgar?

Diger mausteriler kikir kikir gulustuler.

Yuzl kizaran barmen:

— Birak simdi, Bobby, dedi. Biraz nazik ol.
Bobby, nezaket gdstermek taraftari degildi.
Yluzu kizaran barmen:

— Onu taniyor musun, Edgar? diye isaret etti. Bu iri ve
kuvvetli adamin bir polis oldugunu tahmin eder misin? Bili-
yorsun son zamanlarda polisler kulubimize geliyorlardi. Ge-
cen aksam Barrow caddesinde bulunan Ethel'in yerini bastilar
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ve barmeni tevkif ettiler. Hapise gitmek istemezsin, degil mi,
Edgar, koca sisko?

Simdi barda daha fazla kikirdama vardi. Abner kadehi
basina dikti.

Barmen:

— Birak simdi, Bobby, dedi.

Sehir ambulansi gelmisti. Yasli sarhosu ambulansa kaldi-
riyorlardi. Polisler ve polis arabalari héla etraftaydi. Abner,
kadehini tekrar doldurmasi i¢cin barmene isaret etti.

Barin 6bur ucundaki adam daha c¢ok yuzsstzlesmisti. Bu
sefer dogrudan dogruya Abner'e hitap ederek haykirdi:

— Sen! Kuvvetli adam! Polis misin, yoksa sadece bir kul
lanpara mi?

Abner, ikinci i¢kisini de yuvarladi. Polislerin arabaya birl-
iklerini gérdi. Ambulansm gittigini isitti. ictigi ickinin tesi-
rini hissedebiliyordu. Ricky'nin katinda, Gipsy May'in meyha-
nesinde, dar gecitte icmis ve simdi de burada iciyordu. ictigi
icki icinde basarisizligindan dogan buyuk bir hirs yaratiyor-
du. Korkusu, icinde bulundugu caresizlik ve Pat'in yaninda ol-
mak arzusu icinde bir firtina tesiri yapiyordu. icinden yanak-
lari allikli olan bu kicuk herifin suratinin ortasina kuvvetli bir
‘yumruk yapistirmak geliyordu.

Basini dondurdd ve kizgin kara gozlerini kicguk boylu
jbdamm goézlerine dikti.

Abner'in kalin sesi kadin gibi kikirdiyarak gulenlerin se-
sini  bastirdi.

— Kim oldugumu anlamak mi istiyorsun? Cinayetten
aranan bir adamim, arkadas. Babam da bir katildi.

Bardan uzaklasti ve kapidan c¢ikti. Simdi odada ilk girdigi
[zamanki gibi derin bir sessizlik vardi.

Abner hizli adimlarla yurudid. Yerdeki donmus kar ayak-
larinin altinda c¢itirdayarak eziliyordu. Altinci caddeye geldi
he 6nune ilk ¢ikan yer alti tineline daldi. Nereye gittigini du-
sinmeden bir trene bindi. Trenin takirtisi ve sarsintisi, Fran[]
sanm fundalik arazisinde ve kesilmis ormanlarida ilerliyen
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tanklarin sarsilarak gidislerini  hatirlamasina sebeb oldu. O
zaman bir askerdi ve kicuk koylerde kendisine c¢icek atan
genc¢ kizlar vardi. Simdi daima kagmasi lazim gelen bir ka-
cakti. Sevdigi kiz kacirilmisti. Korkung eller onu yakalamak
icin uzaniyordu. Butin bunlari kendisinin yapmis oldugu soy-
leniyordu. Yuzu, kalkik yakasinin icinde kaybolmus bir halde
yer alti treninin kanapesinde yigilmis gibi oturuyordu. ikinci
baski bir gazete alarak cinayeti, kacirma héadisesini ve Dab
Ashton'un halledemedigi yerde birakilan ip uclarini  okudu.
Sonra polisin yaptigr baska bir tahkikat gdézine carpti. Miufet-
tis Sansone binlerce polisi Abner Ellison'u yakalanmasi icgin
seferber etmisti. Belki de ilk durakta kendisini bekliyorlardi.
Belki de daha sonraki durakta.

Gozlerini kaldirdr ve ilk defa olarak iginde bulundugu tre-
nin nereye gittigini gosteren kiguk levhaya bakti. Levhada
«Washington Heighte» yaziliydi. Istihza,ile eve gitmekte ol-
dugunu distundi. Tekrar, yaninda kiciuk bir kizla el ele dolas-
t1§1 caddeye gidiyordu. Tekrar cinayet yerine déntyordu. Elle-
rindeki kucuk cam kesiklerini gordu. Kanli ellerle tekrar cina-
yet yerine donuyorum, diye dusundu.

Aliskin oldugu bir istasyonda indi ve bacaklarinin ken-
disini nereye suruklediginin farkinda olmadan aliskin oldugu
caddede karlarin ve karanhgin icinden dogru yurudi. iki kere
muhafazali yerlerde durarak cigarasini yakti ve siseden yul]
dumladi. Simdi sarhostu ve sarhos oldugunu biliyordu. Aldi-
ris ettigi yoktu. Artik kendisi icin hicbir sey fark etmezdi.

Nihayet kendisinin Mad Hatter satosunun ylksek ve ya-
sak duvarlari 6nunde buldu. Caddenin hemen Kkarsisinda Lin[]
ton'un evi vardi. Bu ev bir zamanlar' kendisinin sicakligr, sevl[]
kati ve sevgisi ile bagria basmisti. Simdi evde kimseler yoktu.
Karanlik ve sessizdi. islenen korkung cinayet kanatlarini evin
Uzerine germisti.

Buraya nicin gelmis olduguna hayret etti. Sonra anladi.
Pat'i istedigi icin buraya gelmis ve viski ile dumanlanmis ka-
fasindan Pat icin duydugu arzu ilgilendigi yegane disince ol-
mustu. Pat hakkindaki disunceleri biribirine karisiyordu. Cilli
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yuzlu kaguk bir kizdi. Yuzu ve elleri yapiskandi. Ona «Bu ka-
dar ¢ok pelte yememelisin. Sonra miden agriyacak» diyordum.
Arzulu, 1lik tenli geng¢ bir kadindi. Goégusleri kendi vicuduna
yaslanmis boguk bir sesle fisildiyordu. «Beni yatak odama
kucaginda gotir.»

Dab Ashton bu gece birsey soylemisti. Pat'in bu delinin
satosunda oldugu hakkinda birsey. Uzun seneler evvel Dab
Ashton, Mad Hatter'in satosu ve Pat hakkinda peri hikayeleri
sOylerdi.

Abner mirildandi:

— Kucuk prenses! Kucuk prenses kulede!

Abner Ellison aptal nazarlarla kanla lekelenmis ellerine
bakti.

FASIL 16

Kap1 vuruluyordu.

Fakat bunun bir vurus olmasi imkéansizdi.

Gece yarisiydi. Karanlik ve karli gecenin bir 6lu gibi ses-
siz oldugu bir zamandi. Boyle bir saatte terk edilmis olan sa-
tonun bu kulesine hi¢ kimse tirmanamazdi.

Bu bir vurus olamazdi. Tirmalar gibi bir sesti. Kapinin
arkasindaki insan degildi. Tahta désemelerin icindeki fareler
olmaliydi. Fareler igren¢ mahldklardi ve Pat Linton onlardan
korkdu. Fakat farelerin dusincesi ile rahatlamisti.  Sobanin
yaninda battaniyeye sarilmis olarak oturuyor ve lambanin los
1s1g1 titreyen vicudunun etrafinda oynasiyordu.

Sesi tekrar duydu. Bu sefer duydugu, farelerin tirmala-
masindan hasil olan ses degildi. Agir kapiya insan parmakla-
rinin vurmasindan meydana gelen bir ses gibiydi. Birdenbire
kapinin disinda birisinin oldugudan emindi. Saatin ehemmiye-
ti yoktu. Herhangi bir saatte gelebilirlerdi. Gecenin 6lU sessiz[]
ligindeki bu saat, onlar i¢cin en elverisli saat olabilirdi.

Sayet kendisini oldurmek igcin gelmislerse...

Baska bir ses daha vardi. O kadar hafifti ki bu derin ses[]
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sizlikte bile ancak duyulabiliyordu. Belirsiz, yilan tislamasi gi-
bi sesti. Fisildayan birisinin sesiydi.

Soguk ve dehsetten dénmis bir halde dakikalarca yerin-
den kimildiyamadi. Fakat nihayet iskarpinlerini usulca c¢ikar-
di ve ses c¢ikarmadan dikkatle yere birakti. Ayaklarinin ucu-
na basarak kapiya gitti. Tahtalarin gicirdamamas! icin dua
ediyordu. Nefesini tutarak kapiya yaslandi ve kulgmi catlak-
lardan birisine dayadi.

Birisi vardi. Birisi agir agir soluyordu. Birisi parmaklari
ile hafifce kapiya vuruyordu. Birisi fisildiyordu. Kelimelerin
¢ogu anlasilmiyordu. Ancak birka¢ kelimesini duyabiliyordu.

— Supheli... Supheli kule... Sarhos. Sarhos olmak... Yap-
mak istemiyorum... Oldirmek istemiyorum .. Oh, Allahim..
Oh, Allahim... Oldurmek istemiyorum... Zaman. Zamani hal]
tirlamamali.:. Oldirmek istemiyorum...

Pat, hickiriklarini kontrol edemiyordu, icin icin hickirdi.
Hic sesini ¢ikarmadi.

FASIL 17

Kapinin vurulmasi devam ederken Dab ve Ricky Sperber
biribirlerine bakistilar. Danny ayaklarini 1sitma keyfi yapa-
rak daldigi uykudan uyandi ve efendisinin «sist» larina aldir-
madan siddetle havlamiya basladi. O sirada telefon caldi.

Ricky ellerini kaldirarak yavas bir sesle:

— Kapiya cevap versen, iyi edersin, dedi. Nasil olsa Dan[]
ny'i duydular.

Dab, kapiya dogru seslendi:

— Bir dakika! Bir dakika, lutfen!

Dab, telefonu acti. Madam Sorel:

— Birisi yukari geliyor, dedi. Kaba birisi. Anonse edil-
mesini beklemedi...

— Tesekkir ederim, Madam. Zaten geldi.

Kapiya giderek biraz araladi ve miufettis Sansone'nun
ates puskuren kirmizi ve kizgin yuziu ile burun buruna geldi.
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ihtiyar adam hos olmayan bir sesle:
«— Ge¢ saatlere kadar ayaktasin, dedi.
— Sen de ge¢ vakitlerde ziyaret ediyorsun.
Mufettis sordu:
— licerde kopegi sakladigin gibi baska birisinide mi sak-
liyorsun? Yoksa iceri girebilir miyim?
Dab, kapiyr daha fazla acti. Danny sirf dehset kesilmis
ihtiyar polise siddetle hirliyor ve havliyordu.
Sansone, Dab'e sordu:
— Senin képegin mi?
Ricky Sperber cevap verdi:
— Benim. ismi Danny'dir ve sizden hoslanmis gérinmii-
yor, efendim.
— Sen kimsin?
— Kopegin efendisi. ismen Sperber. Fazla mesguliyet yu-
zinden muvaffak olamayan yazar.
Dab, ihtiyar adami tetkik etti. Ayarini bilmekle beraber
oldukca fazla i¢gmis oldugunu anladi. Les gibi alkol kokuyordu.
Mufettis, Dab'e déndu:
— Anladigima g6ére karli havayi seviyorsun.
Dab, bunun ne demek oldugunu dustniurken cevap verdi:
— Kar'lt daima sevmisimdir.
— Gece yarist kar firtinasinda disari ¢ikacak kadar mi
eversin?
Dab, i¢cinde buyuk bir bosluk hissetti. Sesini kontrol edel]
ilmek icin zihni bir micadele yapti:
— Gece yarisi yaptigim yuruyuslerimin bile takip edilecek
adar miuhim bir insan oldugumu sdyleme sakin! Kendimle if-
tihar ediyorum.
— Seni takip etmeyiz bayim. Sen, kanuna hirmet eden
e polisle isbirligi yapan bir vatandassin. Bunun béyle oldul]
unu bana sen soyledin, degil mi? Mercer caddesinden bir pol[]
is sana tesaduf etmis. Ferguson isimli bir polis. Parkta dolas-
tigint ve senin kanuna hirmet eden bir vatandas oldugunu
layincaya kadar senden suphelendigini soyledi. Bir adamla
dismuissun.' Seni Linton ve Ellison'la birlestirmis ve bir
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agacin arkasina girerek sizi kontrol etmis. Bulustugun bu
adamin bir de kopegi varmis. Bir koker.

Sansone, Danny'i isaret etti:

— Bu kopek gibi.

Sperber, masum bir tavirla:

— Ayni koépek, dedi. Mr. Ashton'la aramdaki dostluk
parktaki tesadufiimuizle filizlendi. Bundan baska Danny'de
Mr. Ashton'dan hoslandi. Bu koépek c¢ok iyi bir karakter tah[]
lilcisidir.

Sansone, ima edilen tahkiri anlamamazliktan geldi. Ko6-
pek hala hirliyordu.

— Ferguson haris bir polistir. Dedektif olmak istiyor.
Bir sey elde edebilecegini dusinmis. Fakat sadece sizin park-
tan cikisinizi gézlemis. Sizi takip etmemis. Mercer Caddesine
giderek dedektifleri bulmus. Ve onlara goérdiklerini anlatmis.
Karakoldakiler buna ehemmiyet vermemekle beraber her ihti-
male Kkarsi cinayet masasina bildirdiler. Oradaki cocuklara,
Linton hadisesinde yeni birsey olacak olursa ne zaman olursa
olsun beni haberdar etmelerini tembih etmistim. Nihayet beni
evimde yakaladilar. Kontrol icin oteline telefon ettim. Otelde
yoktun. Aramiya devam ettim. Sonunda bir taksiye atliyarak
buraya kadar geldim, ihtiyar Leydi yukari ¢cikmis oldugunuzu
sOyleyince ben de ciktim.

— Eh, madem ki buradasiniz, su halde bir ic¢ki igin.

ihtiyar mufettis basini salladi:

— icmemem icin bir sebep yok. Vazifede degilim ve bur]
bonu da severim. Tam erkek ickisidir.

Sansone, ickiyi aldi ve yudumlayarak sordu:

— ikiniz de bu aksam Abner Ellison ile beraber miydi-
niz?

Dab, dikkatle cevap verdi:

— Mr. Sperber size dogruyu soyledi, mufettis bey. ilk de-
fa bu gece tanistik. Parkta geziniyordum. Bana tesaduf etti
ve benden ates istedi. Kendisi tiyatro mudavimlerindendir ve
beni goérmus oldugu bir aktor olarak hatirladi. Konusmaya
basladik ve beni icki icmek icin bir meyhaneye davet etti. Eger
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Abner Ellison saklaniyorsa onunla bir meyhanede karsilasma-

miz uzak ve guc bir ihtimaldir. Beraberce ictik ve Mr. Sper[]
ber ile sevimli kdpegini konusmamizin devam etmesi ve biraz

daha icmek icin odama davet ettim. Siz geldiniz. Olan butin

héadise bu.

Sansone, Sperber'e sordu:

— Nerede oturuyorsunuz?

Sperber tereddit etmeden cevap verdi:

— Universite Place lzerindeki Penton Otelinde. Hemen
hemen c¢ok eski olmakla beraber bu han kadar zarif degildir.
Oldukga pahalidir ve muduriyet kdpeklere itiraz etmez. Sira-
st gelmisken, efendim, ev sahibimiz basit kaideleri unutmus-
tur. Biribirimize tam olarak takdim edilmis olmamakla bera-
ber sizin polis oldugunuzu anliyorum. Yeni tanistigim arkada-
simin soyledigi her seyin kelimesi dogru olduunu cani génul-
den tasdik ettigimi sdéylememe misaade edin. Cinayetten ve
cinayetle olan iglisinden bahis etti. Boylece, bir yabanci dahi
olsam, ziyaretiniz beni hayrete dusurmedi.

— 1Tsmim Sansone. Dedektif Mufettis Sansone. Bana bir
tane daha verin, Mr. Dab. Sonra gidecedim. Hikayenizi bu se-
fer kabul ediyorum. Sizi kanun sayan bir vatandas olarak ka-
bul ediyorum. Fakat sunu soyliyeyim. Eger Ellison'u gdrecek
olursaniz teslim olmasini soyleyin. Hicbir sey hakkinda s6z
vermiyorum. Fakat digerleri de onu ariyor olabilirler ve onlar
en sert polisten de sert insanlardir.

Mufettis ikinci ickisini iki yudumda ic¢ti. Esneyerek yerin-
den kalkti.

— Bir polisin dldurulmesi ihtiyar bir adami gec¢ vakitlere
Ikadar ayakta tutuyor, iyi geceler, diyecegim.

Polis odadan c¢ikarken Danny hirildiyordu.

Mufettis kapiyr kapadiktan sonra Sperber ve Dab iki ta-
rafli bir anlayis ile dakikalarca sessiz kaldilar. Danny héla
kizgin kizgin hirildiyordu. Nihayet atesin yaninda bir yere
uzandi. Dab kapiyi hafifce araladi. Hol bostu..

Sperber'e sordu:
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— Hakikaten nerede oturuyorsun? Abner nerede sakla-
niyor?

Sisman ve kiguk boylu adam cevap verdi:

— Sullivan Caddesindeki bir apartimanda. Numarasini
vermesem iyi olur. O zaman hakikaten Abner'in nerede bulu-
nabilecegini bilemezsiniz.

— Ya mufettis sizi takip ettirirse? Onlari dogruca Ab[]
ner'e gotirmuas olacaksiniz.

— Takip ettirilecegimi sanmam. Tahmin ederim ki bize
soylemis oldugu gibi bir taksi ile dogrudan dogruya evinden
geliyor. Bu takdirde, yalnizdir ve sayet beni takip edecek
olursa kolaylikla tespit edebilirim. Fakat hi¢ bir ihtimali g6ze
almiyacagim. icerden ilk ¢ciktigim zaman Penton'da oturdum.
Bir arkadasim hé&ld orada oturuyor. Buradan otele gidece-
gim. Gece Kkéatibini tanirim. Beni arayan herkezi arkadasimin
odasina gbndermesini séyliyecedim. Bir muiuddet bekliyecegim.
Arkadasim nasil olsa butin gece uyaniktir ve arkadaslhiktan
hoslanir. Sonra arka merdivenlerden inerek sadece orada
oturanlarin bildigi bir yan kapidan c¢ikacagim.

— Seninle ve Abner ile nasil irtibata gecebilecegim ?

— Sana telefon edecek olursam; otel memurlarinin din]
liyecegini veya telefonunun disardan dinleebilecegini zaneder[1
misin ?

Dab basim salladi:

— Madam Sorel bir fransiz kadinidir. Sahislarin hususi
hayatlarina karisilmayacagim bilir. Eger telefonumu dinlemek
istedilerse; kadinin haberi olacak ve beni ikaz edecekti. Ne po-
lise ve ne de hi¢ bir kimseye karsi korkusu yoktur.

— Opyleyse telefon ederim. Abner icin baska bir yer te-
min etmem lazim. Mifettis ismimi biliyor. Sorusturma yapa-
cak olursa ona bu kadarcik bir hakikati anlatmak akillica bir
is gibi oldu. Muhtemelen patronun vasitasi ile Abner ile olan
aldkami 6grenebilir ve arastirmaya baslayinca adresimi tahli-
ye birosundan kolaylikla temin edebilir.

Dab, elini clzdanina uzatarak:

— Paraya ihtiyacin olacak, dedi.
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— Hayir. Simdi ihtiyacim olmaz. ihtiya¢ gésterecek olur-
sam telefon ederim.

— Abner'e dikkat et. Onu benim icin koru. O benim og[]
iumdur, Sperber. Hi¢ evlenmemem tuhaftir. Zannedersem da-
ima bir erkek cocuk istedim. Ve Abner, malik oldugum biricik
oglumdur.

Rick Sperber, kartlara dogru elini salladi.

— Phil Linton'un biraktigi mesaji okuyacaksiniz, dedi.

— O kadar emin degilim. Artik emin degilim. Hayatim-
da ilk defa hakikaten ihtiyarlamis oldugumu anlhiyorum. Ken-
di kendime itimadim yok. Ve son derece korkuyorum. Tiyat-
ro dunyasinda sik ve zarif giyinerek caka ile yuridim. Ken-
dimi hakh c¢ikarmak icin méanasiz itiyatlarla ugrastim. Sat-
ran¢ zannettim ki disiince mantiki bir disiplindir. Bilmeceler-
le ugrasma zihini faal ve becerikli yapar. Simdi hayatimda
edindigim en iyi arkadasim benim bu kicuk kabiliyetime mi-
racaat ediyor ve Olumundn intikamini almami, sevdigi iki in-
sani kurtarmami istiyor. Tamamen caresizlik i¢inde oldugul]
gu hissediyorum... Nasil olur, Sperber? Degisik kimseler su
kartlardan nasil oluyor da bdyle degisik méanalar c¢ikartabili-
yorlar?

Sperber omuzlarini silkti:

— Bagkasinin hakikaten ne gdrdugund kim bilir? dedi.
Bana sevimli gérinen bir kadin sana cadi gibi goértuntr. Ha-
kiki renkleri godrenlerin sadece renk korleri olmadigina emin
misiniz? Veya hayatin hakiki cephesini gdrenlerin sadece de-
liler olmadiindan emin misiniz? Goézler ve dustnceler ¢ok
[ kurnazdir. Cok az insan ayni seyi gorir veya ayni sebebi an]
par. Phil Linton'un mesajini okumak i¢in hem gb6zlere ve hem
ide dusuncelere ihtiyag vardir. EJer pratik bir insan idiyse,
Imesajm da pratik olmasi lazim gelir. Onu bu y6nden incele-
tsin.

— En basit hal yolu polisin kabul etmis oldugu yoldur.
iAbner Ellison'u bir katil olarak gosteriyor. Katil mi, Sper[]

foer?

— Oldugunu dustintdyor musunuz?
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Hayir. Fakat ona olan sevgimden dolayl dogru dusu-
nemem. Yapti mi, Sperber? Bu seyi yapabilir mi?

Sperber yerinden kalkti:

— Yapmadi, dedi. Sug¢lu degil. Bundan tamamen eminim,
efendim.

Dab yumusak bir sesle:

— Tesekkur ederim, Sperber, dedi.

Sperber, Danny'nin kayisini takti. Danny, Dab'in bacak-
larina sdruntyor ve yeni bulmus oldugu arkadasindan ayril-
mak istemiyordu. Kapiya gittikleri zaman hayvan basini dondu-
rerek nemli gozlerle Dab'e bakti.

Sperber:

— Telefon edecegim, merak etmeyin, dedi.

— Gule gule, dostum. Yaptiklarin icin tesekkdr ederim.

Dab, yatak odasina gecerek soyundu. Yatagin Uuzerine
uzandi. O kadar yorgundu ki, bdtin vicudu agriyordu fakat
uyuyamiyacagim biliyordu. Gozlerini kapadigl zaman parmak
izi kartlarindan tesekkul eden bir tablo gdzlerinin 6nune geli-
yordu.

Zihninin tekrar ve tekrar bu kartlarla mesgul olmasi fik-
ri sabit haline gelmisti. Fikri sabit sahibi bir insan dogru du-
sinemezdi. Hayatinda her seyden fazla ihtiyaci olan sey dog-
ru olarak dusinmekti. Dinlenmeli ve uyumahydi. Uzerinde
calistigi mesele hakkinda dogru olarak dustunebilmesi igin
dipdiri olarak tekrar uyanmaliydi. Acik pencereden serin bir
hava gelmesine ragmen pijamalari terden islanmisti. Niha-
yet biraz daldi. Fakat uzun sirmedi. Telefonun siddetli ve is-
rarli ¢calmisi ile odanin sukdneti bozuldu. Dab, gece lamba-
sina uzanirken kendisini uyandiran bu canhiras feryattan
saskina donmaustid. Yatadinin yaninda bulunan telefona uzandi.

Boguk bir ses cevap verdi:

— Yalniz misiniz?

— Evet. Yalnizim.

— Ben Rick Sperber. Eve gittigim zaman Abner evde
yoktu. Her tarafi aradim. .Hig¢bir yerde yok gibi. Sanki orta-
dan yok oldu.
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FASIL 18

Kuledeki yuvarlak odanin kapisi ardindaki, sizlanan, hig]
I kiran ve kendi kendine mirildanan sey artik orada degildi.
I Acaba gideli ne kadar oluyordu? Bir saat mi? Bir dakika mi?
[Pat Linton tahmin edemiyordu. Kapinin yanina c¢oémelmis
lolarak kulagini catlaga dayamis, dinleyerek bekliyordu.

Coktan kaybolmus olan sesi duymaya calisiyordu. Disar[]
da bulunan her ne idiyse onun artik 6lmus oldugunu dasundd.
Butun gece higkirarak fisildamisti. Fakat akli basinda olan
;bir insan, bu seyin bir insan olabilecefine inanamazdi. Ancak
bazi kelimeleri anliyabilmisti. «Sarhos... Zaman... Oldiur» Bu
kelimeler devamli olarak tekrarlanmisti. Bunlar ¢ilgin ve ma-
nasiz olmayan kelimelerdi. Bilemedigi bir kotuluk, kapinin
arkasina ¢Okmus kendi kendine fisildiyor ve karanlikla konu-
suyordu. Hemen kapinin dibinde oturup bekliyerek dinlemis-
ti. Her an apinin kagilmasini bekliyordu. Fakat artik gitmis-
ti. Tekrar geri gelecegini biliyordu. Her hangi bir hareket yap-
maktan ve uyumaktan korkuyordu. Geri gelecekti.

Odanin havasi, gaz sobasi ve lambadan c¢ikan gazlarla
dolmustu. Is1g1 ve sobayir sondirmek aklinin kenarindan bile
gecmiyordu. Gazi ziyan ettigi muhakakti. Gaz bittigi zaman
sadece soguk ve karanlikla basbasa kalacakti. Bunu biliyordu.

Kapinin disinda bulunan deli ve kendi kendine sdylenen
insan gaz bittigi zama gelirse iyi olacakti.

Kap! ¢ok ge¢cmeden acilacakti.

Kapinin karanlik odaya acilmasi daha iyi olacakti.

Olumun korkung yuzine bakmak icin cesareti yoktu...

FASIL 19

Dab, bir seyler sdylemiye calisiyor fakat agzindan tek bir
kelime dahi c¢ikmiyordu. Zorlukla yutkunarak tekrar konus-
maya calisti, fakat sesi ¢cikmiyordu. Tekrar denedi ve ancak
kurbaga sesine benzer bir ses c¢ikartmiya muvaffak oldu. Hal]

131



fizasi tamamen silinmis gibi gérintyordu. Buyuk bir guclukle
uyudugu uykusundan ani bir sesle uyandirilmasmdan sonra
Abner'in kayboldugu haberi butin hislerini kdrletmisti. An-
cak bir dakika kadar surmis olan bir sok gecirmisti.

Rick Sperber sordu:

— Alo! Alo Hal4 orada misiniz?

Dab, nihayet sesini bulabildi ve méanéasiz bir cevap verdi:

— Evet, hald buradayim.

Dab, adeta inleyen bir sesle:

— Oh, Allahim, dedi. Sperber, ne yapacagim simdi? Ab[]
ner'i nereye goturduler? Mercer Caddesindeki karakola mi?

— Goturseler bile soylemezler. Ona yaklasmiya higbir
zaman muvafak olamayiz. Higbir su¢ isnad etmeden onu yet[]
misiki saat karakolda tutabilirler ve muhtemelen Sansone,
su anda onu arka odalardan birisine géturmus Uzerinde calisi-
yor olmali. Eger hakikaten onu yakaladilarsa yapacagimiz en
iyi 8ey bir avukat bulup mahkeme karari almaktir. TabiT ola-
rak ilk akla gelen avukat, onun patronlari olan Burke
Holmquist'tir. Burke artik aktif islerde calismiyor. Ben
Holmquist'in sofériydm. Holmquist Long Island'a Pineport
kasabasinda oturur. Kisin evine trenle gidip gelir. Yazin ben
de onun evinde ikédmet ederim. Fakat kisin da maasi verir
ve ben New York'ta kalirrm. Umumiyetle ofiste ufak tefek is-
lere kosarim.

— Ona hemen telefon edebilir misin?

— Zahmete degmez. Onu gecenin koérunde uyandirmaya
luizum yok. Nasil olsa sabah olmadan higbir sey yapamaz.
Pineyort'tan gelmesi tahminen bir saat kadar strer. Umumi-
yetle dokuz treni ile gelir. Saat sekizde ona telefon ederim.

Dab, yatadin bas ucunda duran kucguk saate bir g6z atti.

— Hemen hemen saat dort, dedi. Daha dort sat var de-
mektir.

— Biliyorum. Sikinti ile gegcecek dort saat. Fakat Abner
harpte bulundu ve sag salim de geri geldi. Bundan daha ko-
td durumlarda kalmis oldugu muhakkak. Hem sonra polisin
onu yakalamamis olmasi ihtimali de mevcut.
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Dab, aci bir ifade ile konustu:

— Sansone, diger polisler belki daha da koétua olabilirler,
demisti. Bak. Sperber, Holmquist'e param oldugunu ve ne kall
dar isterse verebilecegimi sdyle. Ne isterse istiyebilir.

— isin sonuna kadar ugrasacaktir. Abner'i sever.

— Simdilik, polislerin Abner'i yakalayip yakalamadik[]
larmi 6grenmiye calisacagim. Romano'yu ararim. Sansone'a
benzemez. iyi bir insandir. Phil'in iyi bir arkadasiydi. Ve Ab[]
ner'i de sever.

— Tecriube edebilirsin. Fakat polislerden pek fazla bir[]
8ey 0Ogrenebilecegini sanmam. Boéyle durumlarda bilgi vermez-
ler. Nasil cahstiklarini bilirim. Bilhassa maktulin bir  polis
oldugu vak'alarda.

Dab, uziintu icinde israr etti:

— Ama, yine de tecrube edebilirim.

—: Evet. Bir gayret goster bakalim ne c¢ikacak. Zaten
yapabilecegimiz bu kadar. TabiT Abner'i tekrar goérebilirsem
isize hemen telefon ederim. Yani Abner tekrar gelirse?

Dab, telefonu kapadi. Her tarafi titriyordu. Oday!l gecge-
rek pencereyi kapadi. Erguvan renkli ipek sabahhgini giydi.
:Bir zamanlar bu sabahhgini cok severdi. Simdi, ihtiyar kel
Lmiklerini bu guzel robla kapatmak manasizdi.

Oturma odasina gecerek somineyi yakti. Bu saatlerde es[]
jki bina buz dolabi kadar soguk olurdu.

Manhattan West'e telefon etti. Dedektif J. Bond vazife-
de degildi. Dedektifin evinin telefon numarasini vermek is-
itemediler. Onlari telefon numarasint vermiye tesvik etmek
icin Linton héadisesi ile ilgili bir malimat verebilecegini soy-
ledi. Uzun suren bir tereddit oldu. Sonra kendisine biraz bek-
lemesini soylediler. Birden aklina telefonu tespit etmek is-
eyecekleri geldi ve hemen telefonu kapadi.

J. Bond'nun Bronx'ta oturdugunu biliyordu. Odasinda
:sadece Manhattan telefon rehberi vardi. Bilinmeyen numara-
lar1 aradi. J. Bond'un telefonu rehberde kayith oldugundan he-
men haber verdiler. Nihayet J. Bond'un uykulu sesi telefona
Jcevap verdi.
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Dab, acele ile sordu:

— Dogruyu soyleyin, dedektif. Polis Abner Ellison'u tev-
kif etti mi?

— Tevkif ettiklerini disinmene sebep ne, tatli ¢ocuk?

— Ldtfen sadece sorduguma cevap verin.

— Eger tevkif ettilerse benim haberim yok. Saat altida
vazifemmden ayrildim. Bana neden tevkif edildigini dusinmus
oldugjunu anlatabilirsen belki sana yardim edebilirim.

Dab, muiphem bir ifade ile cevap verdi:

— Birisi telefon etti:

— Kim?

— Soyliyemem. Yani bilmiyorum demek istiyorum. Sade-
ce tanimadigim bir sesti o kadar. Polisin Abner'i yakaladigim
ve bana ihtiyaci oldugunu sdyledi ve cevap vermeme firsat
birakmadan telefonu kapadi.

Pek istinadi olmayan bir yalandi fakat su anda daha iyi-
sini dudstnemiyordu.

J. Bond bir dakika kadar dusundu ve sonra cevap verdi;

— Edger Sansone cocugu yakaladi ve onu buz ustinde tut-
maya karar verdiyse buz dstinde tutmakta devam edecek
demektir. Eger bizim merkez bir seyler biliyorsa bana muhak-
kak soylerler. Fakat malGmatlari olmiyabilir. Ben yine de bir
kere arastiracagim.

;— Ilkin Mercer Caddesini deneyebilirsin. Belki Mercer
Caddesinden bir polis tarafindan yakalanmistir.

— Bunu da taninmayan ses mi soyledi, tas bebek? BuU-
yuk bir yalancisiniz, Mr. Dab. Sizin gibi bitin namuslu insan-
lar daima acemice yalan soylerler. Fakat her ne ise simdi faz-
la sual sormiyacagim. Kendi merkezime, sonra Mercer Cadde-
sine telefon ederek bir seyler 6drenmiye calisirrm. Kisa bir
muddet sonra size neticeyi bildiririm. Fakat senin hesabina
calistigimi Sansone duymasin.

— Duymaz. Bundan emin olabilirsin, dedektif.

Dab, atesin karsisina oturdu. Alevler sanki sicakhik ver[]
miyorlarmis gibi goérindyordu. Hakim olamadidi bir sekilde
titreyip duruyordu. Artik sominenin Uzerinde duran Kkartlari
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gdrmez olmustu. Onlari tamamen unutmustu, i¢i bulaniyor, tit-
riyor ve kendisini ruhen hasta hissediyordu.

Kendisini siddetle itham etmekte devam etti.

Phil, kabiliyetlerinin bir hududu oldugunu biliyor olma-
hiydi, diye disundu, 6lmek UGzere ikin benden fazla birsey ta-
lep etmemis olsa gerekti. Zamanimi satran¢ oynamakla ve bil-
mece halletmekle gecirdigimden dolayr benimle alay ederdi.
Benden istedigi basit bir seyi halletmem, fakat ben bu basit
olmasi lazim gelen seyi bir tarld haledemiyorum.

SObminenin Uzerinde duran kartlar Edgar Allan Poe'nun
hikayelerindeki bilmecelere benzemiyordu. Bunlar, pratik bir
adamin hazirladig1 basit bir mesajdi. Kartlar, simdi cetin bir
hakikatle ylz yiuze gelen aktdr Dab Ashton'u tamamen be-
ceriksizliginin dilsiz sahitleriydi.

J. Bond, saat dort bucukta telefon etti.

— Eger Abner Ellison yakalanmissa ne Manhattan West
ve nede Mercer bundan malGmattar degil, dedi. Veyahut uzak
bir ihtimalle sdylemiyorlar. Sabah sekizde vazife olacagim ve
belki daha fazla sey 6grenebilirim. Seni ya telefonla arar ve-
ya oteline ugrarim.

Ricky Sperber butin gece aramadi. Dab kendisine kufur
ediyordu. Ricky'i bulabilmek icin ne Sullivan Caddesindeki
adresini almis ve ne de bir telefon numarasi istemisti. Daha
sonra pencerenin 6nunde durarak Washington Square'in kar-
lari Gzerine yayilmaya baslayan ilk i1siklari seyre basladi. Ge-
lisi guzel giyindi. Farkinda olmadan utluye g6nderilmek Uzere
bir kenara biraktigi elbiselerini giymisti. Elbisesinin kumasi
potikare bir desendi. Elinin ilk deddigi gomlegdi sirtina gegir-
misti. Gomlek uzun cizgiliydi. Her zaman c¢ok sik giyinen
J. Dabney Ashton, hic¢bir zaman kareli bir elbisenin altina ¢iz-
gili gdmlek giymemisti. Tiras olmak zahmetine bil katlanma-
di. Sakallari farkedilir bir sekilde uzamisti. Hattd buyuk bir
titizlikle baktigi biyiklarinin uglari bile asagiya dogru sark-
misti.

Saat sekizi geciyordu, fakat Ricky héala telefon etme-
misti. Eger Holmquist dokuz treni ile geliyorsa yol bir sat sul]
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recegine gore saat onda birosuna gelmis olmaliydi. Saat onu
biraz gece Holmquist'i sahsen ararim, diye dusuindi. Burke
ve Holmauist'in telefon numarasini ararken telefonu caldi.
Otel katibi Dedektif J. Bond geldigini bildiriyordu.

Dedektif J. Bond, Dab,e bakti. Konustugu zaman eski
alayci hali yoktu. Eskisi gibi «Tas bebek veya Tathi cocuk,>
diye hitap etmiyordu.

— Hasta gibi goéruntyorsunuz, dedi. Sizi zor taniyabildim.
Yuzunuz kirli kar gibi bir renk almis. Bu meseleyi ¢cok ciddiye
aliyorsunuz, Mr. Dab.

— Bir seyim yok. Biraz uykusuzum, hepsi o kadar.

— Eger kendinizi daha iyi hissetmenize yardimi olacak-
sa polisin Abner Ellison'u yakalamadigini haber verebilirim,
Sizin tarafinizdan oldugunu caktirmadan mumkun mertebe
sorusturdum. Belki Sansone sakliyordur ama hi¢ zannetmem.
Onu ancak bir dakika kadar gorebildim. Sayet Abner EIli[]
sonu'u yakalamis olsaydi nes'eli olacakti. Halbuki hi¢ de neg'
esi yoktu. Esasina bakarsaniz kotu bir bas agrisi vardi.

Dab, cevap vermeden susuyordu.

J. Bond bir dakika kadar yash aktorid tetkik ettikten son-
ra devam etti:

— Bana biraz olsun itimat edersen iyi olur zannederim.
Elimden geldigi kadar yardimci olmiya gayret ederim. Tabil
telefon hakkinda yalan sdylemis olduunu biliyorum. Abner
Ellison'un saklandigi yeri ve onun oradan kaybolmus oldugu-
nu biliyor olmalisin. Eger onu bizden evvel Lenny Fassio bula-
cak olursa muhakkak o&ldurecektir. Abner Ellison'un menfa-
ati icin konussan iyi olacak. Bunlari tek bir adamin kaldiral]
miyacagmi sen de biliyorsun. Bu bir cinayet ve kiz kagirma
hadisesidir, Mr. Dab.

Dab, bos bakislarla J. Bond'a bakti.

— Higbir sey bilmiyorum, dedi. Sana anlatacak higbir
seyim yok.

Telefon caldi, Dab'in reaksiyonu c¢ok agirdi. J. Bond te-
lefona uzanirken:

136



— Acil bir sey oldugu takdirde beni aramalari icin senin
telefonunu vermistim, dedi.
J. Bond sakin bir sesle telefona cevap verdi. Bir muddet
mustu, sonra telefonu kapiyarak Dab'e déndu:
— Abner Ellison'un kayboldugunu rapor ettigi arabasi[]
bulmuslar, dedi. Long lIsland'da. Pineport denen bir yerde
Hlunmus.

FASIL 20

Kiz yerinden kimildadi. Yataginda mi yoksa héala yuvar-
ik kulenin agir kapisi 6ninde mi yatmakta oldugunu dusun[]
id. Acaba hakikaten uyanmis miydi? Yoksa uyandigini mi
zannediyordu? icinde hareket halinde imis gibi bir his vardi
veya hareket halinde oldujunu tahayyil ediyordu. Belki tek-
rar bir otomobildeydi. Uyumus olduguna ve riya goérmius ol-
duguna karar verdi. Uyanmak istemiyordu.

Vicudu soduktan adeta tas kesilmisti. Fakat aldiris, et-
tigi yoktu. Odada bir koku hem de kuvvetli bir koku vardi.
Belki yine o kokulu bez pargasini yluzine dayamislardi. Evet
O okuydu. Bir otomobilde bezi tekrar yuzine koyuyorlardi.
Uyumasini istiyorlardi.

Gozlerini agmiya calisti. Tam olarak acamiyordu. Go6z
kapaklarini kaldirmiya ugrasmasi go6zlerine igne gibi bir aci-
nin saplanmasina sebep oluyordu. Uyumasi ve tekrar bir ara-
bada gidiyormus gibi bir his duymasi her halde daha iyi olal]
akti.

Sayet go6zlerini acarsa gorecegi seyi biliyordu.

Gozlerinin dnunde ileri geri sallanan beyaz bir tavsan ayal]
"I gbrecekti.

FASIL 21

J. Bond.
— Beni arayan Maiufettis Sandone'nun kendisiydi, dedi.
Derhal Pineport'a gidiyor ve seni de oraya getirmemi istiyor.
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Dab, Ricky'den alamadigi ve Holmquist'e yapacag! tele-
fonu dustnuyordu.

— Gitmek istemiyorum, diye cevap verdi.

Kendisi de huysuz ve inatg¢i bir ¢ocuk gibi konustugunun
farkindaydi.

J. Bond c¢ok sakin bir sesle:

— Gelmen lazim geldigini zannediyorum, dedi. Seni de
beraber getirmem hususunda miufettis bizzat israr etti. Gril1
erson polis arabasi ile kapida bekliyor. Karin yagmasi kesil-
di ve yollar da pek fena sayilmaz.

Gozlerinde buyuk bir korkunun izleri belirdi. Hemen lia[]
ve etti:

—= Yoksa Abner'i dre arabasi ile beraber mi buldular?
Abner'i de oldurdiler mi, J. Bond?

Tedmen basini salladi:

— Abner'i 6l0 veya diri olarak bulmus olabileceklerine
inanmam i¢in ortada bir sebeb yok. Mufettis sadece arabayi
bulduklarini ve seni Pineport'a getirmemi sdyledi o kadar. Ni-
¢cin gelmek istemiyorsun? Hasta misin?

— Telefon etmeyi ve Abner'i temsil etmesi icin bir avu-
kat tutmay! dusundyorum. Holmquist'i tutmiya karar verdim.

— Abner'i bulup da onu bir sucla itham etmedikten son-
ra on hi¢ bir kimse temsil edemez.

Soran bakislarla Dab'e bakarak devam etti:

— Holmaquist'ten bahsetmen tuhaf. Holmquist yat me-
raklisidir. Pineport'ta bir evi var. Kasaba buyuk bir yat li-
mandir. Baska bir yat meraklisi da orada oturur. Lenny Fas[]
sio'nun o6len kimselerin akrabalarindan satin alarak sahip
oldugu bir malikdne var. Simdi itibarli komsulari kendisini
oradan atamiyor gdranuyorlar. Haydi ydriydn, Mr. Dab.
Paltonuzu giyin. Taze hava size iyi gelecektir.

Dab kararsiz olarak yerinde dogruldu. Odadaki dolaplar-
dan birinden bir palto sapka c¢ikardi. Giyindigi zaman J. Bond
onu acaip bakislarla suzdi. Bakislarinda bir merhamet ifa-
desi vardi.
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— Kravat takmayacak misiniz, Mr. Dab? diye sordu.

Dab, elini boynuna goétirdid. Dudaklarindan bir «Oh» ke-
limesi dokildi ve yatak odasina girdi. Boynuna taktigr benek-
li bir kravatla goérundi. J. Bond, elbiselerinin Gtald olmasin-
dan baska bir seye dikkat etmeyen bir insandi. Gardorobu
umumiyetle mavi elbiseler, beyaz gomlekler ve tek renkli kra-
vatlar ile doluydu. Giyimine dikkat etmedigi halde kareli el-
bisesinin, c¢izgili gdmlegdin ve benekli kravatin gb6ze hos gdrun-
medigini bilir ve daima yasl aktorin giyinisteki zevkin tak-
dir ederdi.

Dedektif Grierson, arabasinin yaninda durmus, parkta
kar topu ile muharebe yapan veletleri seyrediyordu. Dab,
onun tam bir polise benzedigini dasindd. J. Bond hari¢ hep-
si polise benzerlerdi. Phil Linton da polise benzemezdi. Fakat
digerleri, Sansone, Grierson, ukald Ferguson, geri kalanlarin
hepsi ayni gorindse, tam bir polisin gérindsine sahiptiler. Bu
benzeyisleri muayyen ve Standard bir hayat yasamalarindan
dolay1 degildi. Cenelerinin bicimi, agiz hatlarinin sertligi ve
bakislarindaki ifadeydi. Butun bu vasiflarina bir de supheci
,ve alayci gorunusleri ilave olunabilirdi.

Dab, J. Bond'un yanma binerken acaba aktérlerin de'
boyle standart bir gorunudsleri var midir? diye dusundd. Aca-
ba onlari caddede gorsen taniyabilir misin? Hepsi de kendi-
sine mi benzerlerdi? Hepsi kendisi gibi hayatin realitelerinden
isacip makyajlarinin arkasina mi saklanirlardi?

~J. Bond, Grierson'a hitap etti:

— Long lIsland'daki Pineport'a gidiyoruz. Yolu biliyor
musun ?

Grierson motoru calistirip arabayi vitese alirken cevap
verdi:

— Pineport mu? Tabii. Jomes Beach'e yakindir. Orkest-
ra seflerinden Pal Palladinon'nu Pineport'ta bir yeri vardir,
ismi Blue Sunset'tir. Guzel bir yerdir. Suyun hemen ustiinde
kaziklara oturtulmustur. Gunes, mdusterilerinin godzlerini al-
masin diye yemek salonunun etrafi mavi camlarla kaplanmis-
tir. Guzel balhik bulunur. Bazi yazlar yizmeden sonra ailemle
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beraber orada yemek yerdim. Fakat bir polis i¢cin oldukca pa-
pak bir yerdir.

— Biz de Biue Sunset'e gidiyoruz. Abner Ellison'un ara-
basini oto parkinda bulmuslar. Biliyorsun Kkisi norasi kapalidir.

— Saka mi ediyorsunuz? Belki Ellison'u da bulmuslar-
dir, ha? Fassio konusmasina firsat vermeden onu da mi sus-
turdu dersiniz?

Dab, oturdugu yerde Urperdi.

J. Bond cevap verdi:

— Ellison'u bulduklarini sanmiyorum. Mufettis Sansone
onu bulduklarindan bahsetmedi. Mufettis bizi orada bekliyor.

Dab, hi¢c araba sahibi olmamisti. Cunku araba kullanma-
nin sikici oldugunu bilirdi. Fakat baskalarinin arabalariyla
sehir disinda dolasmaktan hoslanirdi. Abner kendisini Blue
Sunset yakinlarinda bir yere goturirdid. Bu yolculuklarin hep-
si de ¢ok nes'eli gecerdi. Bazan yollarini kaybederlerdi. Ara-
bada daima kucaklarina sermeleri i¢cin eski bir ordu battani-
yesi bulunurdu. Acaba o battaniye halad arabadamiydi? Ab-
ner'in cesedini ona mi sarmislardi? Veya Pat'i mi sarmislardi?

Titredi.

J. Bond sordu:

— Usuduniiz mia? Arabada battaniye var.

— Usumuiyorum.

— Yolculuklari kendisine ¢ok uzun gelen bir saat surdu.
Cimenlerin Gzeri karla kapliydi ve yeknesak bir manzara arzel[]
diyorlardi. Arada sirada klucuk koy gorinuyordu. Kopukla
dalgali su soguk ve gri bir renkte gorintyordu. Bir aralik ¢ok
uzaklardaki bir tankerin bacasindan, kism donuk semasina
dogru yukselen siyah bir duman seridi gérdi. Hentz kiguk
bir cocukken Abner'e:

— Sen, Pat ve ben Avrupaya bir seyahat yapacagiz, de-
misti. Cok buyuk ve yavas giden bir gemi ile gidecegiz. Gemi-
nin yanindan dalip c¢ikan yunus baliklarini seyredebilecegiz.
Belki balina bile gorebiliriz. Avrupaya gittigimiz zaman Ren
nehrinde dolasarak caddenin karsisina insa edilmis olan Mad
Hatter satosu gibi, icinde hakiki prenslerin, krallarin, dukle(]
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rin ve baronlari yasadiklari satolari gorecegiz.

Pat sevingle haykirmisti:

— Ya prensler?

— Tabil prensleri de gorecegiz. Pat'inki gibi yumusak
kahve rengi saclari burunlarinda c¢illeri bulunan giizel pren-
sesleri de gorecegiz.

Tasarladigr gibi G¢lu beraber Avrupaya gidememislerdi.
Pat ve Abner ilk okula giderlerken Dab harptan evvel Avru-
paya gitmis fakat Ren nehrinde dolasmamisti. O zamanlar
Ren nehri Nazilerin temerkiiz kamplari ile dolu kéta ve pis bir
yerdi. Dab, onun eski sularinin temerkiiz kamplarinin tarld
I pislikleri ile dolmus oldugunu tahayyul etti. Daha sonralari
Abner daha degisik sartlar altinda Avrupaya gitmis ve orada
I'bii' parmagdini kaybetmisti.

Ve simdi Mefisto'nun mucizesi gibi kaybedilen bu parmak

j isaret etmek icin geri gelmisti.

Nihayet Pineport'a geldiler. Guzel evler ve villalar yoldan
epeyce uzak olan agacliklarin icine yerlestirilmisti. Karla kap-
li agaclar, sanki bu evlerin debdebeli bir hayat yasayan sahih-
lerini gozlerden gizlemek istiyordu. Kasabanin ticaret mer-
kezi New York'un en guzel dukkanalar: ile susliydd' Hatta
manavlarin modern gdrunusleri Dab'e Besinci Caddedeki gu-
zellik salonlarini hatirlatiyordu.

Kasabanin icinden gecerek ince bir dil gibi suya dogru
uzanan bir arazi parcasina geldiler. Dab, kara parcasini bir
parmagda benzetti. Blue Sunset tahtalarla yapilmis olmakla
= beraber yeni ve guzel bir binaydi. Davetkar bir gdérindsu var-
di. Binanin hemen yaninda genis bir oto parki vardi. Yalniz
iki tane araba gorinuyordu. Bu arabalardan bir tanesi Mu-
fettis Sansone'un, parmak izi mutehassisi Yiuzbasi HaasT ve
diger polisleri getiren arabaydi. Digeri Abner'in eski forduy[]
du.

Dab, J. Bod'un arabasindan iner inmez bir képek c¢ilgin-
ca havlamiya bagsladi. Altin sarisi renkli bir koker spanyel,
ipini tutan polisin elinde kurtularak Dab'in Uzerine sig¢radi.
Kuyrugu fildir fildir dénerken nes'e ile havhiyor, ziplayip dulJl
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ruyordu. Képek yamlmadigina emin olmak icin Dab'i koklal[]
diktan sonra bacaklarina tirmanmaya calisti.

Mufettis Sansone, Dab'i dikkatli olarak stzuyordu.

— Kopek seni tanimis gibi gérinuyor, Ashton, dedi. K&-
pedi taniyor musun?

— Diun aksam Sperber'in yaninda bulunan kucuk .kdpege,
Danny'ye benziyor.

Mufettis basi ile tasdik etti:

— Ayni koépektir. Bir polisi markasini kontrol ettirmek
icin gobnderdim fakat sadece usul kabilinden.

Dab, Danny'nin basini oksamak icin uzandi. Kdpek aci ile
havladi. Danny'nin basinda kanlari kurumus bir yara vardi.

Mausettif Sansone:

— Buraya gel, Ashton, dedi. Ve Ellison'un arabasinin igi-
ne bir g6z at. Hig¢bir seye dokunma. Yalniz bak.

Dab, kendine hé&kim olmaya calisiyor, fakat titremesine
mani olamiyordu. Titrek bir sesle sordu:

— Ne... I;erde ne var, Mifettis bey?

Mufettis kaba bir sesle cevap verdi:

— Haydi! Gel de bak.

Arabanin tavan lambasi yaniyordu. Yuzbasi Haas, direk-
siyonu parmak izleri i¢in tozlamakla mesguldi. Miufettis par-
magi ile isaret etti:

— On tarafta, yerde.

Yerde altin muhafazali bir ruj vardi. Rujun Uzerine «P.
L.» harfleri kazinmisti. Dab, bu ruj muhafazasini Cartier'den
satin almis ve icine Pat'in en ¢ok sevdigi bir artist olan Mar[]
got Lane'nin tavsiyesi ile bir ruj koymustu. Bir dogum gini
hediyesiydi. Rujun yaninda yipranmis deri ciltli ve altin ya-
zih kicuk bir not defteri vardi. Altin yazi «Patricia Linton»
diye okunuyordu. Bu not defterini Pat her zaman saklardi.
Bir zamanlar Abner bu defteri satin almak i¢in harc¢ligindan
para biriktirmisti.

Dab'in sesi boguktu:

— Kizin... Kizin cesedini mi buldunuz?

— Olduguni mi zannediyorsun ? Ellison'un onu da oéldiard
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dugund mua dusuindyorsun? Hayir, kizi bulmadik. Yalniz aral]
abayi, icindekilerini ve kopegi bulduk. Koépek arabanin igine
itlenmisti.

Uzerinde «Pineport Polisi» yazili siyah[bkyaz bir araba
kdsegi donerek oto parkina girdi ve kendilerinden birkag
metre Otede durdu. Arabanin on tarafinda tGniformali iki polis,
oturuyordu. Arka tarafta ¢ok yasli bir adamla bir kadin otul]
uyordu. Adam sakalliydi. Sirtinda gemici ceketi ve basinda
emici kasketi vardi, yash kadinin arkasinda kahverengi mil]
ik bir kirk ve elinde bir manson vardi.

Yuzu gunesten esmerlesmis uzun boylu bir adam arabal]
an indi. Gogsundeki rozetten Pineyort Polis Mudurid oldugu
ulasiliyordu. Daz, bu da polise benziyor, diye dusundid. Hep-

sinin gorundsleri ayni.

Uzun boylu adam dogru Miuifettis Sansone'nin yanma
itti:

— Mufettis Sansone siz misiniz? Ben Pineport Polis Mu[]
uadard Alger'im. Cabuk geldiniz. Bu sabah saat sekiz sulal]
nda su arabada oturan ihtiyar c¢ift oto parkinda yabanci bir
raba gorduklerini bildirdiler. Daha dogrusu kadin séyledi,
u arabadan baska bes bucuk sularinda baska bir araba dal_l
a duydugunu soyluyor. Bu hususu ve diger bazi supheli
Beyleri haber vermek istemis, fakat kocasi sagir ve aptaldir;
Sarisinin daima boyle hayali seyler isittigini soyluyor. Bu
sebeble arabayi park yerinde gorinceye kadar kadini birak[]
knamis. Kayip listesini kontrol etmek ve bu arabanin mudhim
Er araba oldugunu 6grenmek biraz uzun sdrdid. Hatta sizleri
paberdar edinciye kadar arabanin cinayet ve kacirma ile ilgili
oldugunu bilmiyorduk.

Sansone:

— Baska bir araba daha oldugu muhakkak, dedi. Kar-
ttaki izlerden belli oluyor. Yuzbasi Haas mulaj yapacak, fa-
kat bize fazla birsey sodyliyebilecedini sanmam.

— Su arkada oturanlar kasabanin yerlisidirler. ihtiyar
laptan Morton ve karisi Louise. Olta ve yem satan bir dik[]
pn isletirler ve yazlari sandal kiralarlar. BuUtan, kis ayni ball
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ilakada yasarlar. Blue Sunset kisin kapali oldugu zamanlar
gazinonun sahibi Palladina binaya g6z kulak olmasi i¢in ihtiya-
ra biraz para verir, fakat her ne sebeble ise ihtiyar orada kal-
maz. Morton'larm kulUbesini buradan gorebilirsiniz. Eski ka-
yikhanenin yaninda.

Alger, deniz kenarindaki bir barakayi go6sterdi. Sansone
basiyla anladigini isaret etti.

— Alalade vaziyetlerde Louise'in anlatacagdi acaip hikaye
ile sizi rahatsiz etmezdim. Delidir ama zararsizdir. Fakat ma-
demki bu mesle bir polisin oldurdlmesi ve bir kizin kagirilma-
st ile ilgilidir, su halde onunla konuussaniz iyi edersiniz.

Alger polis arabasinda oturan iki ihtiyari isaretle yanma
cagirdi. Kadin hemen pesinde sakalli ihtiyar oldugu halde ko-
sar adamlarla geldi. Kadin korkun¢ denecek kadar c¢irkindi.
Bir gbzinidn yarisi igreng bir sekilde dusik olan g6z kapagdinin
altinda gizleniyordu.

Dab, guzel Allahim! diye dusundu. Kadin Macbeth'm bi-
rinci sahnesinin doérdincu perdesindeki cadiya benziyor.

Deli Louise derhal kelimeleri tukdrur gibi konusmaya
basladi:

— Bu sabah gines dogmadan evvel arabalarin geldigini
isittim. Hem c¢ok iyi duydum. Kocam kutuk gibi sagirdir ve
< buyuk sesleri dahi duymaz. Fakat ben onlari isittim ve...

ihtiyar adam I1afin1 Kkesti:

— Senin kadar iyi duyarim.

Louise sirret bir sesle cevap verdi:

— Goruyor musunuz? Dudaklarimdan okuyor! Dudakla-
rimdan okur ve duydugunu zanneder. Gemi capasi kadar sa-
girdir, su ihtiyar bunak. Keske sagir oldugu kadar da dilsiz
olsaydi.

ihtiyar adam israr etti:

— Senin kadar iyi duyarim. Yalniz olmayan seyleri duy-
mam. Meleklerin sarki soylediklerini veya buyuculerin feryat-
larini duymam. Olmayan seyleri isitmekte devam edecek olur»
san seni timarhaneye gonderecekler.
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ihtiyar kadin g6z kapagi yari kapali olan goézini isaret
etti:
— Kiskaniyor! Benim gibi basinda bir hare ile dogma-
digindan kiskaniyor! Zavalli adam ruzgarin dilinden anladi-
gim ve bogulan gemicilerin feryatlarini duydugum icin beni
timarhaneye gondermiye kalkiyor...

— Sen yalniz hikayeni anlat.

Louise zeki bir ifade ile konustu:

— Gunes dogmadan evel saat tam bes bucukta, bir veya
iki dakika ©nce veyahut sonra, cunkl karanlikta meleklerin
goOzleri gibi 1sildayan buyuli rakkamlari olan bir .calar saatim
var. iste o saatte arabalarin gelisini duydum. Bu ihtiyar bu-
nak, karni pislikle dolmus bir domuz gibi horluyordu. Onu
siddetle sarsarak «kalk, kalk» dedim. «Hirsizlar Mr. Palladi[]
no'nun gazinosunu soymaya geldiler. Adam sana bedava para
veriyor.»

ihtiyar adam tekrar lafa karisti:

— Senin kadar iyi duyarim. isitilebilecek birsey yoktu.
Egder baltalardan da bahsedecek olursan timarhaneye gide-
ceginden emin olabilirsin.

Sansone sordu:

— Baltalar mi?

ihtiyar cadi vakur bir eda ile basini salladi:

— Baltalar, dedi. Olduren baltalar! ihtiyar bunak uyan-
miyordu. Kiligc balhigi gibi sesler ¢cikartiyordu. O zaman kalkip
kapiylr actim. Ay batmisti ve etraf zifiri karanlhkti. Ne onla-
ri ve ne de herhangi bir seyi gorebiliyordum. Fakat tekrar
isittim. Sesleri eski kayilkhanenin yanindaki iskeleden gelil]
iyordu. iste baltayl da o zaman aldilar.

Mifettis Sansone sabirsizlikla sordu:

— Hangi balta?

— Bizim baltamiz. Aradim. Hicbir yerde yoktu. ihtiyar
ibunak ates yakmak icin odun kirdigi zaman disarda birakmis-
ti. Ve katil hirsizlar onu aldilar. Buraya arabayla gelen Kkatil
Biirsizlar.
| — Nereden biliyorsun?
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— Duydum diyorum. Su, sesi ¢ok uzaklara kadar tasir.
Sdyle soyledigini duydum. «Balta ile ne yapacaksin?» Ve ce-

vabi da isittim. Korkung¢ cevabi!

— Cevabi neydi?

Nazlaniyordu. Ona yalvarmalarini istiyordu. Sorulan su-
ale ehemmiyet vermeden devam etti.

— Daha sonra, gines dogduktan sonra,
kahvaltiya kalkti ve arabayi gérdid. Nihayet kasabaya inerek

ihtiyar bunak

polis muddrine haber verdi.
Alger, Uzuntd ile basini salladi:

— Kayikhanenin yanindaki iskeleden ne duydugunu on-
lara anlat, dedi.
Kadin adeta alay ederek cevap vermekte acele etmiyor-

Birkac dakika sonra anlatmiya basladi:

— Baltadan bahsediyordu. Birisi «igeri gir» dedi. Sonra
6burd «bana ne yapacaksin?» dedi. Cok korkuncgtu!

basini salladi:

du.

Louise'in kocasl
— Kacgik, dedi. Kacgik kari! Bu sefer hakikaten timarha-

nelik olacaksin!
Miufettis Sansone
n
|_

— Anlat, dedi. Bu adam balta ile 6birine ne yapa%%'l
sesle

ni sdyliyordu?
Louise, yine bir dakika kadar bekledi. Soyliyecegi

zevkini c¢ikarmak istiyor gibiydi. Nihayet mes'um bir

konustu:
— Birisi «Parmagini uguracagim» dedi. Ve sonra

kuncpEhik |qidlsls ve arkasindan bir silah sesi duydum.

PARMAK, isaret eden parmak.
Polisler manali manah bakistilar.

yordu. Kucagina almis olduu Danny'nin ipek gibi yumusak |fapilir.

tiylerini oksuyordu.
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kor1 oklunda uydurmus olabilecegi

Dab, sasirmis goéronu ]

Deli Louise, kelimelerinin tesirini buyuk bir hizla seyrel[]

diyordu. Ihtiyar kocasi kizgindi. Hirsla bagirdi:

Bu sefer garanti timarhaneliksin! Kesilmis parmak
deli bunak. Soézlerime

hakkinda polislere yalan soéyluyorsun,
iyi dikkat et! Ayaklarina zincir vuracaklar. Eveeet! Seni zin-

cirle duvara bagliyacaklar. Eveeet! Bagliyacaklar.

Sansone, Polis Mudurd Alger'e dondu:
— Bunu tahkik ettiniz mi? Kadinin hikayesinin dogru-

lugunu goésteren herhangi bir arastirma yaptiniz mi1? Kayik-

hanede veya iskelede?

Mudiar basi ile ihtiyar kadinin yanindan
lazim geldigini anlatti. Sansone, Romano ve diger polisler Al
ger'i takip ettiler. Bir anlik bir teredditten sonra Dab, hala

kucaginda olan kopekle beraber kiucuk guruba yanasti.

uzaklasmalari

Alger:

— Soyledigim gibi ihtiyar kadin delidir, dedi. Her
man geceleri haykiran seytan hikéayeleri ile bize kosar.
yar kocasi oto parkinda arabayir gérduginu soyledikten son-
ra kadinin hikéyesini tahkik ettik. Buraya gonderdigim po-
lis her ihtimale karsi kayikhane ve iskeleye de bir gdéz atmis.
Supheli higbir sey yok. Egder bu araba cinayet ve kiz kacirma
‘ile ilgili olsaydi sizi kadinin sacma hikayeleri ile rahatsiz et-

Za-
ihti-

mezdim.
J. Bond:

Kesilmis bir parmak, dedi. Kadinin kesik bir parmak
bu hikayenin bir tesaduf ol[]

lasi uzak bir ihtimaldir. Bir g6z atsak iyi olur sanirim.
Mudiar cevap verdi:
— Eger birisi, bir adamin parmagini

yurduysa cesedi bdyle bir yerde birakacagi
Kucguk bir itisi ile cesedi onbes metre suyun dibine yuvarlayal]

kesip sonra onu
biraz suphelidir.

pilirdi.

Sansone basi ile tasdik etti:

Fakat biz yine bir g6z atalim. Birseyler

Dogrudur.
Dab'in takip ettigi polisler, bir tarafinda Morton'larin
mlubesi, diger tarafinda kayikhane olan iskeleye gittiler. De [

147



li Louise arkalarindan kostu. Kocasi keskin bir sesle haykirdi
— Gel buraya, deli kari!
Fakat kadin duymamazhktan geldi. Yasli adam, romatiz

masi sebebiyle sarsak adimlarla ve kufrederek karisinin pe-

sinden yurudu.

Tahta iskele buzla kaygan bir hale gelmisti.
dogru soguk bir rizgar esiyordu, iskelenin donmus tahtalari
tuzerinde herhangi bir iz olmamakla beraber yumusak karm
uzerinde iskeleye dogru giden iki Kkisinin ayak izleri vardi.
Haas, ayak izlerinde uzak ge¢gcmelerini ve onlari bozmamalari-
iskele Uzerinde ve kayikhanenin tahta duvarina

Denizden

ni soyledi,
dayali duran bir odun yigini vardi.

Deli Louise, nefes nefese onlara yetisti. Kemikli ve titrek
normallesince

parmagi ile odun yiginini isaret etti. Nefesi
haykirdi:

— Orada! ihtiyar bunak baltayl orada birakmisti. Ve
simdi orada yok. Goéruyorsunuz degil mi?

Mudar Alger:

— Tabil baltayr da suya atmis olmalari ihtimali var,

dedi.
Kaba bir merdivenden kayikhaneye indiler. Kapi1 kapaliy-

di, fakat kilidi yoktu, icerisi ¢ok karanhkti. Grierson, elekt[]
ri fenerini yakti, iki tane eski balicki teknesi kis sebebiyle 1
kayikhaneye cekilmisti. Takozlarin Uzerinde yanyana duru-
yorlardi. Uzerleri brenda ile értilmusti. Yizbasi Haas, elekt-
rik fenerini Grierson'dan alarak yerleri arastirdi. Digerlerine
geride durmalari icin isaret etti. Yere ¢omeldi. Kalktigr za-
man:

— Yerde c¢ok fazla pislik var, dedi. Surada, takozun ya-
ninda yag lekeleri var. Kan lekesi de olabilir. Tahta ¢cok nemli
oldugu ic¢in bir bakista s6éylemek mumkin degildi.

James Bond:

—= Grierson, dedi. Su brendalari ag.
Grierson brendalari sandallara baghyan dugumleri ¢6z[Il

miye basladi. Dab, arkasinda duran deli Louise'in sirret bira
sesle bagirdiginit duydu.



Kayikta bir o6lu var! Parmaksiz bir 8lu!

— Kayiktal
oksadi. Elleri titriyordu. Abner olmustd,

Dab, ko6pegdi
[i Abner, Uzeri brenda kapli su eski balik¢l kayiginin icinde yall
tiyordu Veya Pat'da olabilirdi. Kahverengi sa¢ch Patty, kule[]
Cocuklarindan bir tanesi su kayigin icinde ol

[, nin prensesi.

| mus olarak yatiyordu.
Grierson denizcilikten anlarmyordu Calisirken kendi ken[]

S dine homurdaniyor ve dugumleri ¢6zmiye ugrasiyordu. Niha-
le yet brendanm ig¢lerini ¢6zebildi. Brenday! bir uundan tutarak
I geriye dogru cekti. Haas ayaklarinin uclarinda yukselerek
[ elindeki elektrik fenerini sandalin icine tutup kenarindan egil]

I lerek bakti.
=— Burada birsey yok, dedi. Oburiine bakalim.
Grierson:
—= Bu ¢ok kolay, dedi.
Obur sandalin 6rtistini bir saniye icinde agmisti. Elekt[

i rik feneri sandalin icini aydinlatti.
Grierson turbesini unutarak bir solukta haykirdi:
— Tamam! Mifettis bey, tamam!
Sandalm etrafina toplandilar. Deli
| son derece memnun gorinidyordu. Gaipten haber vermis gibi
t bir hali vardi. Dab, hastalanmisti. Hayatinda kendisini bu kall
f. dar kot hissetmemisti. Fakat o da ileriye dogru uzandi. Eli

i mihaniki bir hareketle aglar gibi sizlanan kopedi oksuyordu.
Tam gobel]

Lousie bu kesiften

Ricky Sperber'in cesedi sandalin dibindeydi.

; ginden vurulmustu. Beresi héala basindaydi. Cecedin yaninda

; kanli bir balta duruyordu.
Speprber'in sag elinin orta parmagi
Mauadiar Alger:
— Bu adami taniyorum, dedi. Yazin Mr. Holmquist'in

sofdéri olarak calisirdi. Onun sabikali bir mahkdm oldugunu

Zannedersem bir cinayetten dolayr mahkim olmus.

Dab'in yuzine bakti. Dab, hayatinda ilk defa

kendisinden nefret edildigini hissediyordu. insanlar, &ldir-

mek Uzere olduklari zaman bdyle bakiyor olmalidirlar diye
disindi. Yash miufettis Dab'e bakmakta devam ediyordu,

kesilmisti.

Sansone,
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fakat konustugu zaman Alger'e hitap etti:
Holmquist icin calistigint mi séyliyorsun? Demek ci

nayetten mahkdm edilmis, ha?
Evet. Zannedersem uzun seneler evvel bir polisin 06l

durilmesine yardim etmis.

Mufettis Dab'e bakmakta devam ederek:

— Su halde o da bir polis oéldurmus demektir, dedi. Ce
zasmi nerede c¢ektigini biliyor musunuz, Mudur bey?

— BuUtin mahkdmlarin Sibirya dedikleri bir yerde oldu
gunu isittim. Dannemora'da Clinton hapishanesi.

Sansone papagan gibi tekrarladi:

— Dannemora'da Clinton hapishanesi. James Ellison'nu
da Dannemoradaki Clinton hapishanesine gdéndermislerdi.

Nihayet Sansone Dab ile konustu. Sesi ¢ok yumusak ol-
makla beraber Dab, bir insanin sesinde simdiye kadar bdyle
bir tehdit ifadesi duymamistim, diye dusundd.

— Bana yalan soéyledin, Ashton, dedi. DiUn aksam bana
yalan soéyledin. isin basindan beri yalan soyliyorsun. Abner
Ellison'nun nerede sakladigini biliyorsun ve bunu senden ter-
leterek c¢ikaracagim. Kendini nezaret altinda sayabilirsin, Ash-
ton. Seninle biraz sohbet edecegiz.

Miufettis Dab'e dogru iki adim atmisti. Koépek ihtiyar ada-
min tehdit ifade eden bu hareketini hissetmisti. Dab'm kendi-
sini saran kollar1 arasindan kurtulmaya calisarak siddetle hir-
ladi. Dab, sdyleyecek tek bir kelime dahi bulamiyordu. Cirpi-
nan koépegde sarildi. Agzindan dokulen butin kelimeler «Sus
Danny. Sus oglum» dan ibaretti.

Mufettis, Mudur Alger'e doéndu:

—e= Sef, dedi. Suphesiz ki bu hadise sizin mintikanin isidir.
Bu sebeple ancak siz aldkadar eder. Fakat Linton zaviyesi ba-
kimindan bizi de alédkadar ediyor.

— Tabil. Cinai vak'alar i¢in fazla ekipmanimiz yok. Hat-
td Mr. Lenny Fassio bir sene veya daha fazla bir zamandan be-
ri burada oldugu halde hicbir hadise yok. Buraya geldiginden
beri sessiz sedasiz oturuyor. Ya evinde oturur veya yati ile
gezmiye gider ve kimseyi rahatsiz etmez. Nasil olsa bu hadise[]
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de yardim igin vilayeti ariyacagim. Sizin yardiminizi da arzu
ederim. Hattd bu yardim, bir bakima resmi dahi olmasa.

— Guzel! Eger isbirligi yaparsak bir seyler cikartabiliriz.
Zannedersem neticeye ¢ok cabuk varacagiz. Eger icap ederse
sizin dairenizi kullanabilirim. Mr. AshtonTa glzel guzel konu-
sabilecegimiz bir arka odaniz bulunur mu?

— Tabil. Guzel bir odamiz var. Hatta sicak ve sojuk suyu
dahi vardir.

Mufettisin sofort, simdi lGzumsuz gérnen bir is yapmis
olan Danny'nin marka numarasini kontrol etmek icin bir tele-
fon bulmaya gitmisti. Haas ve bir polis memuru, Mudur Alger’i
getiren sofor, hadise yerinde kaldilar. Grierson, Dab'i J. Bond'u
Sansone'nu ve polis mudurd Alger'i Pineport kasabasina go-
tirdd. Blue Sunset'in oto parkindan ayrilirlarken deli Louise
yaptigr kesiften dolay! c¢ilgin gibi haykiriyor ve oldugu yerde
doénuyordu.

— Size soyledim! Gecenin sessizliginde gelenlerin katil,
hirsizlar oldugunu séyledim. Tekrar gelecekler ve bir balta ile
ihtiyvar bunak kocamin parmaklarini dograyacaklar.

Bu zengin kasabanin polis karakolu dahi sahane bir binay-
di. Beyaz badanali tugla bir yapiydi. Kirmizi catisi bembeyaz
karla kapliydi. Alger'in onlari goétirdigu arka oda c¢ok sevim-
li bir yerdi. Rahat olarak ddsenmisti. Odaya genis bir pence-
reden kis gunesi doluyordu. Alger 6zur dileyerek gitti. Cinayet
icin rapopr hazirlamasi ve adli tibba haber vermesi lazimdi.

Dab, doéner bir koltuga oturdu. Danny kollari arasinda kiv-
rilmis uyuyordu. Sansone, J. Bond ve Grierson etrafinda bir
halka yaptilar. Fakat yuzune tevcih edilmis korletici bir 1sik
yoktu. Sadece kis gunesi vardi.

Dab, polisler, diye dusundu. Hepsi biribirine benzerler.
Hattd J. Bond bile simdi onlara benziyor.. Hepsinin yuzlerinde
ayni asik ifade var. Hepsi sadist. Boyle bir ani beklerler. Ve
bunun icin yasarlar. Bodyle seyler onlarin muhim bir adam ol-
duklarini dustinmelerine sebep olur. Adami doverler, itham
ederler ve sdylemek istemedigi sahs? hususiyetlerini soyletirler.
Onu tazyik ederler ve serefini kendisinden almak isterler. Onu
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alcaltirlar. Bundan hoslanirlar. Hepsi hoslanir. Hattd Romano
bile hoslaniyor.

Dab, cenesini sivazladi. Keske tras olsaydim, diye di-
sindi. Caddeden karakola suruklenen zavalli serseri bir ihti-
yara benziyor olmaliyim.

Danny'nin sirtini oksiyan elini gérdi. Kendi kendine, tir-
naklarim kirli, dedi. Daha evvelce tirnaklarimin kirlendigini
hatirlamiyorum. Hattd ¢ocuklugumdan beri.

Yash Miufettis tam Dab'in karsisinda duruyordu. Surati
inme inmis gibi kirmiziydi. Cok &6fkeliydi. Ates puskiren goz-
lerler' Dab'e bakiyordu. Koca yumruklarini sikmisti. Beni ddv-
mek istiyor, diye dusundi. Uzerime hiicum etmek su koca-
man yumruklari ile tekrar ve tekrar vurmak, burnumu Kkir-
mak, gézimiu morartmak ve dislerimi dékmek istiyor. Beni
ne kadar incitmek istedigini hissediyorum. inlememi, bagir-
mami istiyor.

Mifettis tek kelime bile s6éylemedi. Konusmak icin kendi-
sine itimat etmiyor gibi gdrunuyordu. Dedektif Grierson bir
tarafinda duruyordu. RuUtbesi ¢cok asagi oldujundan Kkarisall
miyordu. Arka planda kalmak ister gibi bir hali vardi. Genis
omuzlu ve c¢cok uzun boyluydu. Bir J. Bond'a bir Sansone'na ve
sonra Dab,e bakiyordu. Bu andaki r6li sadece seyirci olmak
ve kendisinden yardim istendigi zaman mudahale etmekten
ibaretti. Hattd suratinda memnuniyet ifade eden bir tebessim
bile vardi.

ilk konusan J. Bond oldu.

Sesi ¢ok sakindi. Dab sesinde bir merhamet ifadesi sezdi.
Hakkinda yanilmamisim, diye dusundd. Bundan hoslaniyor.
Hattéd biraz saskin géruntyor. Sanki ben karsisinda zincire vu-
rulmus onun merhametine siginmisim gibi bir hali var.

J. Bond.

— Mr. Dab, dedi. Bu sabah doért sularinda aldiginiz tele-
fondan baslasaniz iyi olur. Baslangi¢ icin en iyi bir zamandir.

Dab, dagilmis' olan cesaretini topladi. Onlara dogruyu
sbylemeye karar verdi. Hi¢ olmazsa hakikatin bir kismini. Ba-
z1 seyleri sakliyabilirdi.
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Bekliyorlardi. Dab, birkag defa adzini acti fakat konusa-
madi. Acele etmiyorlar, sadece bekliyorlardi.

Nihayet konusmaya basladi:

— Ben... Ben yalan sdyledim. Yalan séyledim. Cunki Ab»
ner Ellison'nun suc¢lu olmadigini biliyorum. Yalan soéyledim,
¢cUnkl o benim oglumdur ve bana itimat eder. Onun igin yalan
sOylemeye devam edecektim. Fakat simdi faydasi yok. Fayda-
si1zZ.

Durdu, mendilini c¢ikartarak yuzundn terini sildi. Mendili,
kirliydi. Kirli mendiler kendisini daima Uzerdi. Bir dakika ka-
dar mendiline bakti, sonra devam etti:

— s telefondan evvel basladi. Bir mektup aldim. Ozel
ulakla gonderilen bir mektup. Bu mektupta gece yarisi Was-
hington Square parkinin muayyen bir yerinde bulunmam yazi-
liyordu. Oraya gittim. Rick Sperber oraya geldi. Adami evvel[]
ve hi¢ gormemistim, fakat o beni taniyordu. Kendisini tanitti.
Bana Abner'in babasi ile ayni hapishanede kaldiklarini soyle-
di. Abenr, kendisini Mr. Holmquist'in soférligine yerlestir-
misti. Abner'in emniyette oldugunu ve bu mesele aydirilanin]
caya kadar saklanacagini soyledi. Kendisini suclandirdiklari
gibi Abner'in de bu mesele ile bir ilgisi olmadigini anlatti.
SperberTe beraber parktan ayrildik. Bir meyhaneye giderek
biraz ictik.

Sansone lafin1 kesti:

— Bir meyhaneye degil, cok bahsedilen bir yere gittiniz.
Gipsy'nin meyhanesine gittiniz. Ferguson adinda zeki bir polis
bu hususu kontrol etti. Kontrol ettigi baska bir sey daha var.
Sperber'in oturdugu yeri 6grendi. Penton otelinde oturmuyor[]
du. Sullivan Caddesindeki bir apartimanin katinda oturuyordu.

Dab, basiyla tasdik etti:

— Bana soyledi. Bana Sullivan Caddesinde oturdugunu
sOyledi. Fakat evinin numarasini sdylemedi. Bilmem lazim gel-
digini dusunidyordu.

— Bu Ferguson yakinda dedektif olacaktir. Sullivan cad-
desindeki evin numarasint buldu. Dun aksar oraya giderek
Sperber'in kapisini caldi. Kimse cevap vermedi. Asagi yukarl
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saatte bir evi kontrol etmiye devam etti. Bir keresinde eve git-
tigi zaman kapinin 6nidnde, simdi bulunan araba gibi eski bir
tordun park etmis oldugunu hatirliyor. Saat doértten biraz ev-
vel. Daha sonra tekrar gittigi zaman orada degilmis. Fergu-
son bu sabah rapor etti. Bunu 6drendigim zaman Sperber'in
adresi hakkinda yalan soyledigini anladim. Sullivan Caddesine
adam godndererek daireyi actirdim. Evde hi¢ kimse yoktu.

J. Bond, tesvik etti:

— Devam edin, Mr. Dab. Bize telefonu anlatin.

— Saat dortten biraz evvel Sperber telefon etti. Abner'in
evden kayboldugunu, her tarafi aradigini fakat higbir yerde
bulamadigini sdyledi. Polislerin Abner'i yakaladiklarini dusi-
nerek Dedektif J. Bond'a telefon ettim. Korkarim ki ona Kku-
¢k bir yalan sdyledim.

Yash Miufettis:

— Bir cok yalan séyledin, dedi. iki adam éldurildia. Bir
kiz kacirildi ve belki de oélduruldd. Fakat suglu bir adami ko-
rumak icin yalan soéylemekte devam ettin. Eder yalan sdyle-
memis olsaydin. Eperber o&ldirilmis olmiyacakti. Polisge o6l-
diardlen bir adamin 6lmesi bir kayip sayillmazsa da yine de ol
miyecekti.

J. Bond, sordu:

— Bize baska soyliyecek bir seyiniz var mi?

Dab, arastiran gdzlerle J. Bond'a bakti. Abner'i gérmus
oldugu hakkinda, acaba tazyik yapacaklar mi1? Abner'i gérdi-
gund onlara sdylemek istemiyordu. Yardimi olmiyacakti. He-
men hemen bdtin hakikati anlatmisti.

— Soyliyecek baska bir seyim yok. Higbir seyim yok.

Odanin kapisi teredditle calindi.

Mifettis seslendi:

— Gel!

New York polis Gniformah iri, gen¢ bir adam 6zur diler
gibi bir tavirla icgeri girdi. Elinde, Gzerinde marka bulunan bir
képek tasmasi vardi.

Mifettise hitaben:
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— Affedersiniz, efendim, dedi. Sizi her tarafta ariyordum.
Blue Sunset'e gittim. Sizi burada bulacagimi séylediler.

Miufettis basini salladi ve kisaca:

— Bos ver, dedi.

iri polis itiraz etti:

— Fakat, efendim, midhim malGmat aldim. Egder kdpegin
markasina yakindan bakacak olursak, bunun S.P.C.A. olmadi-
gini gorecektik. S.P.C.A. sadece New York'taki kdpeklere li-
sans veriyor. Bu kopegin lisansi buradan verilmistir Bunu
kontrol ettim. Bu sebeble uzun surdui.

Mufettis lakayt bir tavirla cevap verdi:

— Sperber ismindeki bir adamin namina verildigini bili-
yoruz.

Geng polis, mufettisi kat'iyetle tekzip etti:

— Hayir, efendim. Sperber namina verilmemistir. Lenny
Fassio isimli bir adam namina verilmistir.

FASIL 23

Mufettis Sansone genc¢ polise sordu:

— Soylediklerinden emin misin? Bir yanlisin olmasin?

— Hayir, efendim. Kdépek Lenny Fassio'ya aittir. Hatta
kdpegin lisansini size gostermek icin katipten aldim.

Sansone'a ince bir serit uzatti.

ihtiyar adamin kipkirmizi yizine genis bir tebessim ya-
yildi. Dab Ashton'un simdiye kadar hi¢ kimsede gdérmedigi ¢ir-
kin bir tebessimdu.

Sansone hayretle konustu:

— Lenny Fassio! Lenny Fassio, bir képek markasi ve bir
k&git parcasi ile cinayet hadisesine karisiyor. Yirmi sene vell
[ya daha uzun bir zamandan beri boéyle bir ani bekliyordum.

Geng polis basiyla isaret etti:

— Git bak bakalim, Mudiar Alger yerinde mi? Eger yell
jrinde ise hemen gelmesini soyle.

Mifettis, Dab'i tamamen unutmus godrinuyordu. Polis,
IAlger'le beraber geri geldi.

Polis Muduri:
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— Gitmek Uzereydim, dedi. Blue Sunset'e gitmek zorun-

dayim.

Mufettis mahalli polis miudirine kdpegin kaydi ile alaka-
I hadiseyi anlatti. Bu hadiseye sebeb olan Danny, ara sira
gordagu rayalarin tesiri ile sarsithip  mirildanarak buyuk bir
sukdOnetle Dab'in kucagmda uyuyordu.

Mifettis:

— Fassio'nun getirilmesini istiyorum, dedi. Onu buraya
getirebilir misiniz?

— Eger evindeyse getirtebilirim, Onu her zaman gérmiu-
yoruz. Burada modern bir vatandas olarak yasar. Arada sira-
da, yabanci yapi arabasini ancak gorebiliriz. Eger Fassio hak-
kinda, tutturabilecegim bir iddia olabilirse kasabada en c¢ok
bahsedilen bir adam olurum. Pineport ahalisi, bir cetecinin
komsulari olmasindan hoslanmiyorlar. Fakat burada bulun-
dugu bir veya iki sene esnasinda hakkinda higbir sikayet ya-
ptimadi.

— Eger burada yoksa Manhattan'dadir. Central Parkin
yaninda buyuk bir malikhanesi var. S$ehire telefon ederek se-
nin hareket ettigin anda ben de orasini bastiracagim. Fassio’
nun getirilmesini istiyorum. Nihayet onu sorguya ¢cekmek igin
elimizde kuvvetli bir delil var.

J. Bond'a dondu:

— Su telefonu a¢ ve Holmquist'in evini ara, dedi. HolmI[]
quist muhtemelen blUrosundadir, ama sayet evde ise onunla
gobriusmek istedigimizi soyle.

J. Bond. Holmquist'i evinde buldu. Avukat nezleden ra-
hatsiz oldugunu ve bugin ofise gitmiyecegini sdyledi. J. Bond'a
soyledigi seylerin hic¢ biri mifettis Sansone'u memnun etmi-
yordu.

Holmquist, Sperber'in vahsice &6ldurilmesini  duydugun-
dan son derece sasirdigini ve Uzdldugunu sdyledi. Gegen sa-
bah Sperber ofise telefon ederek hasta oldugundan bir iki gun
ise gelemiyecegini bildirmisti. Holmquist, Sperber'in kefalet-
le serbest birakilma hususunda buyidk bir titizlik gdsterdigini
ve Lenny Fassio veya cetesi ile bir ilgisi olamiyacagma inan]
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mis oldugunu anlatti. Sperber'in Fassio ve adamlarini is dolal]
yisiyle Burke ve Holmquist firmasinda gérmus olabilecegini
ilave etti. Senato tahkikati esnasinda gangsterin avukatini
evinde de gobrmiye geldigini saklamadi.

Holmaquist, Sperber'in kdpedi veya Lenny Fassio nami-
na verilmis lisans hakkinda bir bilgisi oldugugnu reddetti. Yaz
esnasinda soféri Pineport'ta otururken; Sperber gelmis ve
kopek beslemek icin izin istemisti. Bayan Holmquist kdpek-
lerden sen derece korktugu igin iscisinin bu talebini reddet-
misti. Sperber'in, New York'taki apartimanina gittigi zaman
bir képek alip almadigini bilemiyordu. Eger aldiysa kendisinin
Fassio adina alinmis bir lisansla hi¢gbir aldkasi olamazdi.

Holmquist, kat'i bir lisanla, Abner Ellison'un Philip Lin[]
ton'un  o6lddrtulmesinden beri ofise gelmedigini veya ofisten
hicbir kimseyle gériusmemis oldugunu soéyledi.

Sonra avukat ortaya bir bomba atti.

Polisin, Lenny Fassio'yu sorguya c¢cekmek icin NewYork'
ta bulamiyacagini soyledi. Fassio, Linton'un o6lddrilmesinden
bir giin sonra Hot Springs'e gitmisti Holmquist, J, Bond'a Fas[]
sio'nun Arkansas'taki adresini memnuniyetle verdi.

Mufettis Sansone, butin bunlari 6grendigi zaman kendi-
sini guc¢ zaptedebildi.

— Mr. Holmaquist'e sormak istedigim birka¢ sey daha
var, dedi. Buradan ayrilmadan once onu ziyaret edecegim. Be-
nim kitabimda, cinayet déavalarina bakan avukatlar, muidafaa
ettikleri serseriler kadar tefessuh etmis kimselerdir.

Yumrugunu hirsla masanin Uzerine indirdi:

— Ve Fassio'yu enseliyecegiz. iadesini istiyecegiz ve ala-
cagiz. Derhal harekete gececegim. Ayni zamanda NewYork'ta
biraktigr birkac serseriyi de yakaliyacagiz. Onun sag kolu olan
Jonny Barrone'u igeri alacagiz.

J. Bond lafa karisti:

— Eger onu bulabilirsek, dedi. Bir yerde uzun muddet
kalmaz.

Mufettis emretti:

— Bulun onu. Ve su duz surath, findik goézlu silahli canil™
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yi de. Muhtemelen 6tmeye bagliyacagr zaman Mike Stella'yi
susturun herifi enseleyin.
— Bansa, Barrone'dan da daha zor bulunabilecek bir in-

sandir.

— Sehre gidin ve aramaya baslayin. Burada isimi bitirir
bitirmez ben de sahsen bu mesele ile mesgul olacagim.

J. Bond basiyla Dab'i isaret etti.

— Bu ne olacak? diye sordu.

___Oh, O mu? Sehre goéturin. Ashton! Yalancilari sev-
mem. Seni aradigimiz zaman bulabilmemiz icin otelinden ayril-
ma. Muhteelen seninle tekrar kc/iusacagiz.

— Bu kopegin basi feci sekilde yarali. Bir veterinere go[]
taralesi lazim.

Sansone guldu:

— Ne yapacagini soyliyeyim. Polise yardim etmek iste-
digini soyliyordun. Kopek bir delildir. Onu senin himayene
versek nasil olur? Onu veterinere goétur ve bizim hesabimiza
baktir.

— Kopege bakacak kadar vaziyetim duzgindir zannederim.

Grierson'un kullandigr araba bir saaten evvel sehire vasil
oldu. Dab kendisini, bir hayvan hastahanesi gormus oldugunu
hatirladigi Greenwich meydanina gotirmelerini sodyledi. Dan[]
ny'nin basindaki yara temizlenmis ve bantlanmisti. Band ve
sargilar Danny'nin basinda saki bir sapka varmis gibi duru-
yordu. Koépegi sahibinin de bir bere giydigini hatirladi. Fa-
kat sahibinin yarasi daha kotuydu ve Ricky Sperber olmusti.
Dab kendi kendine, eger ben bunak ihtiyarin biri olmasaydim
simdi hala sag olabilirdi, diye soylendi.

Danny'nin tasmasi poliste oldugundan Dab, hastahaneden
yeni bir tasm aile kayis satin aldi. Otele giderken kopege kon-
serve kopek yiyecegi aldi.

Dab, Danny ile beraber otelin salonuna girdigi zaman
Madam Sorel salonda dolasiyordu. Masasinda calismaya bas-
lamamisti. «Angajmanlarin KontrollU» diye tabir ettigi otelin
ufak tefek isleri ile mesguldi. Dab'i gordigu zaman hayretle
bagirdi:
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— Latfen, ihtiyarin ne yapmak istedigini sdylemek ister
misiniz? Bere giyen bir kdpek! Boyle bir sagmalik!

Keskin bakislari ile Dab'i stzdi.

— iyi degilsiniz, dedi. Kati olarak! Sakaliniz var. Sizi
uzun senelerden beri tanirim. Se simdiye kadar sizi sakalli ola-
rak hi¢c gérmemistim.

FASIL 24

Abner Ellison, simdi Brooklyn yer alti trenindeydi. Aksam
Ustiydu ve son gecen on iki veya on dort saatten beri yer alti
trenleri ile dolasiyordu. Battery, Bronx, Queens ve Long Is-
land yer alti trenleriyle dolasip durmustu. Daha evvelce de
Brookleyn trenine binmis olmayi arzu ederdi. Gegen bu zama-
nin muhim bir kisminda trenler bos denecek kadar tenhaydi.
Diger kisminda ise hinca hin¢g dolmus ve bosalmisti. Yer alti
trenleri gin 1sidindan mahrum, gece ve gundiziu olmayan gu-
raltalad vasiflardi. Bu trenlerin yolculari her iki istasyon ara-
sinda daima degisen simalardi. Abner'e bu karanlik ve esrar-
I dinyada sanki ilelebet yasiyacakmis gibi geliyordu. Sanki
6bur dinya tamamen yok olmus, kendisi icin silinmisti.

Bir keresinde ictigi ickilerin tesiriyle oturdugu yerde siz-
mis ve muthis bir panikle uyandirilmisti. Bir polis omuzundan
tutmus siddetle sarsiyordu. Polisin yizi kendi yuzine o kadar
yakindi ki nefesinin sarmisak koktugunu duyuyor ve dislerin[]
deki altin dolgulari fark edebiliyordu. Abner'in ilk arzusu mui-
cadele ederek polisin elinden kurtulup trenden atlamak sure-
tiyle kagmakti. Fakat polis omuzunu kuvvetlice yakalamisti.

Polis kaba bir sesle:

— Uyan bakalim arkadas, dedi. Trende uyuyamazsin.

Abner c¢ilginca gulmeye baslamisti. Kahkahalarina mani
~olamiyordu. Polisin kendisini tevkif etmek istedigini sanmis fa-
kat agzi sarmisak kokan bir polis basit bir meseleyle ilgilen]
fciisti. Hattd polis kendisine aléka bile g&steriyordu.

— Cok i¢cmissin, arkadas. Dogru trene bindiginden emin
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misin? Evinin yolunu bulabilecek misin?

Bu héadiseden sonra — belki de daha evvel hatirliyami[]
yordu — uyandigr zaman vagonda kendisinden baska bir bah-
riyeli ile geng¢ bir kiz gordu. Bu cift hayret edilir derecere bir
samimiyetle biribirlerine sarilmislardi. Hatirladigina godre kalZl
napenin uUzerinde bir cin sisesi duruyordu. Kizin etekleri kalca-
larina kadar sivanmisti. Siyah jartiyeri altindan bembeyaz
baldirlari gérintyordu. Kiz, Abner'in baktigini fark ederek
.asiginin kollarindan kurtulmaya calisti ve kemerinin dagmesi
ile oynamaya basladi.

— Hey, rahat dur! diye bagirdi. Bizi seyreden var.

Bahriyeli Abner'e hor; goren bakislarla bakti.

— Seyrederse ne olur? dedi. Sadece sarhos bir serseri.

Yerin altindaki c¢ehresiz insanlarin bu dunyasinda bile
sarhosluga oldugu kadar ask oyunlarina da samil olan kanun
ve nizar vardi.

Abner'in icki ictigi sise coktan bosalmis ve atilmisti. Ar-
tik sarhos degildi, fakat agzinin ici kuru ve aciydi, sinirleri salal]
haeye goturilen bir sigirmki kadar gergindi. Evvelki gece-
den beri yemek yememisti. icinde her ne kadar bir eziklik ve
zayIflik hissediyorsa da yemek yemek aklina bile gelmiyordu.
Yer altinin rutubetli, sicak metol kokusu ve insan vicudlari[—]
nin ter kokulu rayihasi Abner'i usandirmisti. Artik tahammu-
I0 kalmamisti. Tren tekerleklerini gicirdatarak durdu. Abner
«Prospect Park» isaretini gordu. Acele adimlarla yeralti tine-
linden cikti. Tevkif bile edilecek olsa, temiz havaya ihtiyaci
vardi.

Brookleyn'deki «Prospect Park»i1 biliyordu. Kucukken
Dab Ashton kendisini buraya getirirdi. ihtiyar Dab'in bir ¢ok
seylere meraki vardi. Bunlar arasinda tabiata karsi olan me-
raki da vardi. Parktaki agaclarin hepsini isimlendirmisler ve
goldeki sandallari seyretmislerdi. Botanik bahgesindeki acaip
cicekleri hayretle tetkik etmislerdi.

Bu sojuk ve karli ginde Park, bluylk; beyaz ve bombos
uzaniyordu. Go6ziUnun gorebildigi kadar uzanan yollarda hig
kimseler yoktu. TabiT Park polisi olacakti, fakat onlarin bir
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cinayet suphelisini aramalari uzak bir ihtimaldi. Abner, Bo-
tanik bahcgesine gidisi gosteren ok istikdmetinde yurudi. Tug-
la ve camdan yapilmis bahge i1lhik olmaliydi. Hi¢ olmazsa cicek-
lerin kokusu tunelin kokusundan c¢ok daha iyi olacakti. Boy-
le bir yerde kendisini aramak akillarina gelmiyecekti.

Temiz hava basinin sersemligini gidermekle beraber bozul-
mus olan moralini dizeltemedi.

Kendi kendine:

— Geri donmem lazim, dedi. Geri donmem ve hakikatle
yuzlesmem lazim. Hayatim boyunca tunellerde saklanamam
ve hakikatlerden sadece icki igcmek sureti ile kurtulamam.

Sonra karsilasmak zorunda bulundugu riski dustndd.
Phil Linton'un yere dizmis oldugu deliller sebebi ile elektrik is-
kemlesi tehlikesine karsi koymasi lazimdi. Simdi bunu distn-
muiyordu.

Kendi kendine:

— Eger geri donersem Pat'i oldurecekler, dedi.

Riyasinda gordugu gizli eller hakikat haline gelecek ve
karanlhiktan dogru uzanarak Pat Linton'nun ince bogazina sa-
rilacak nefesini kesecekti. Abner Ellison titremiye basladi.
Titremesi sojukta degildi.

Botanik bitkilerin muhafazasini temin eden binada nazik
bir memur Abner'i nes'e ile karsiladi.

— Korkarim ki oldukgca gec¢ geldiniz, efendim, dedi. On
bes dakikaya kadar kapatiyoruz.

Abner, hafifce gulimseyebildi.

— Sadece birka¢ dakika dar kalacagim, dedi. Biraz isin-
mak istiyorum.

— Hakikaten soguk bir gin.

Abner, evet, diye dusundli. Abner Ellison icin soguk ve ka-
ranlik bir gin. Simdiye kadar gordigd en soguk ve en karan-
lik bir gin.

Ciceklerin doyurucu rayihasi ve sevimli goérunusleri biraz
da olsa Abner'in icinde bulundugu karanlik dustnceleri dagit-
misti. Buranin kokusu cenaze merasimlerinin kokusunu andiri-
yordu. Yakinda Phil Linton'un cenazesi kalkacak ve yuzlerce ¢i
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cek gelecekti. Bu ciceklerin bir ¢cogu polis Muduriyetinden gén-
derilecekti. Orada polisler bulunacak bu sebeble ben gidemem,
diye dusundu. Acaba, cinayetten stphe altinda bulunan bir
san, 6ldurdiugu kimsenin cenazesine cicek gonderebilir miydi?

Abner, Parkta iki kisinin daha dolasmakta oldugunu
gord. Bir tanesi boynuna bir kirk sarmis ihtiyar bir kadindi.
Kadinin basinda cicekli bir sapka vardi. Digeri, bir kedi ka-
dar dikkatle adim atan saglam yapili bir adamdi.

Abner, icinde orkidelerin bulundugu cam kasanin 6ninde
durarak bu adami tetkik etti. Adam kendisine yabanci gelmi-
yordu. Abner'i aléka ile kritik ediyordu. Adam daha yakina
geldigi zaman Abner onu tanidi. Bu adami Holmquist'in ofi-
sinde gormustld. Lenny Fassio cetesinde muhim bir adam ol-
mali, diye dusindi. Adamin ismini hemen hatirliyamadi. Ball
nanas gibi bir seydi. Bansa, evet, isim buydu, Bansa Stella, or-
tadan kayboldugu zaman Bansa sorguya cekilen gangsterler-
den biriydi. Senatonun tahkik ettigi cinayet hadisesinde ismi
geciyordu. Suphesiz ki Bansa gibi bir adamla karsilasmak icin
burasi acaip bir yerdi.

Abner, Bansa kendisine yaklastigi zaman orkidelere bak[]
miya basladi. Tomurcuklar, bir leoparin derisi Uzerindeki be-
nekler gibi duruyordu. Ciceklere bakarken saglam yapili ada-
min bir kedi dikkati ile yanina geldigini hissetti. Algcak ve an-
cak duyulabilen bir sesle Abner'in kulagina fisildadi:

—e= Merhaba, Mr. Ellison. Bakiyorum tazyik arttigi zaman
gelinecek yeri biliyorsun. Zannedersem radyoyu da dinliyor
olmalisin.

Abner donerek Bansa'nin duz ve ifadesiz yuzine bakti.

— Radyo mu? diye sordu.

Bansa dudaklarini oynatmadan agzinin kenarindan konu-
suyordu.

— Evet, radyo. Oglum hirsiz[pblis programlarina bayilir.
Bunlardan bir tanesini dinliyordu. Ve ben de oturmus bir sise
bira iciyordum. Birdenprogrami kestiler ve baska bir cinayeti
haber verdiler. Fassio takip altindaymis. O zaman ben de evi-
me gelip beni sual yagmuruna tutmasinlar diye buraya gel
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dim. Anliyorsun ya? Sikiya geldim mi solugu burada alirim.
O kadar uzaklara gitmem. Polisler buraya kadar gelip baka-
cak kadar akilli degillerdir.

— Radyoyu dinlemedim.

Bansa guldi. Bu gulis ancak duyulabiliyordu.

— Zannedersem senin de pesinde yeteri kadar takip var,
dedi. Zannedersem polisin oéldurtlip, kizin kagirilismdan beri
siki bir takip altinda olmalisin. Gazetede okudum. Bu cinayeti
duymaman tuhaf dogrusu, Cesedin bulundug yerde senin ara-
bay! bulmuslar.

— Benim arabam mi diyorsun?

— Onlara gére senin araban. Oldurileni de taniyor olma-
lisin. O da Holmquist'te calisiyordu. Sperber isminde sabikali
bir mahkdm.

Abner birden hastalandigini hissetti. BuUtun vicudunu ter
kapladi.

Basinda acaip sapkasi olan ihtiyar kadin Abner'le Ban-
sa nin arasina girdi. Celik gerceveli godzluklerini cicedin yanin-
daki karti okumak i¢in duzeltti.

— Ah! Cypripedium! diye haykirdi. Ne gizel degil mi?

Bansa, cevap verdi:

— Evet, bayan Seftali ciceklerine benziyorlar,

ihtiyar kadin Bansa'nin diz ve sert ylzine bakti.

— Cicek seven bir insan gibi gdrindyorsunuz, dedi. Bu-
rada ne ariyorsunuz?

— Sadece cicekleri severim, bayan Penceremin ic¢inde ci-
cek yetistiririm.

— Hakikaten mi? Ne yetistirirsiniz?

Bansa guldu:

— Menekse, bayan, dedi.

ihtiyar kadin homurdandi:

— Menekseyi pencerede yetistiremezsiniz. Sizin c¢icekten
anlamadiginizi soyliyebilirim. Cigek yetistiren insanlarin mu-
ayyen bir goérunusleri vardir.

Bakislari Abner'in tGzerinde durdu.
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— Su genc¢ adam, dedi. Cicek yetistirebilir. Gdrunisinden
belli oluyor.

Hihh! diyerek uzaklasti.

Bansa:

—= Pekala, cicekgi delikanli, dedi. Su halde baska bir ci-
nayet vardi ve senin araban orada bulundu ve Fassio takipte.
Fassio, Springs'te oldugundan temize c¢ikar. Takip oldugu za-
man Fassio daima tamize cikar fakat dyle oldugu halde onu
yine getiriyorlar. Zannedersem Baron Johny seninle konus-
mak istiyebilir belki.Baron Johnny, Fassio takipte oldugu za-
man idareyi eline alir.

— Kim dedi?

—= Baron Johnny. Hakiki ismi John Barrone'dur.

Abner adami hatirladi. Stella kayboldugu aman sorguda
bulunan ve sahit iskemlesinde oturarak cevap vermeyi redde-
den adamdi.

Abner sordu:

— Johny'nin kiz hakkinda bir bilgisi var mi?

— Bana kiz hakkinda mi soruyorsun? Kizlar hakkinda
hicbir sey bilmem. Karisi ve ¢ocuklari olan bir aile adamiyim.

— Bu Johnny'i nerede gdrebilirim?

— Catskills yolunda olmali. Takip oldugu zaman daima
oraya gider. Happy Haven denen bir otel vardir. Guzel bir isim
degil mi? Fassio veya Johnny bir konferans icin istemedikleri
takdirde kisin kapalidir.

—= Bu kadar uzaga gidemem. New York'ta kiz hakkinda
konusabilecegim hi¢ kimse yok mu?

Bansa, Abner'e biraz daha yaklasti ve ona dogru yaslandi.

— Gidebilirsin, cicekc¢i delikanh, dedi. Hakkinda yapilan
iddialar senin hissettigin gibi cin misiri kutusundan c¢ikmiyor,
Buyuk ve sesli bir garultt yapiyor.

Cicekhaneye nezaret eden memur seslendi:

—= Herkez disari, lutfen! Kapatiyoruz, beyler!

Bansa:

— Goruyorsun ya? dedi. Bu adam bile gitmen lazim gel-
digini sdyluayor.
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Tenha parka c¢ikip ta yoldan yldrimeye basladiklari za-
man bile Bansa, Abner'e yapisik bir halde yuruyordu.

Abner:

— Beni sildhla tehdit etme nlizumsuz, dedi. Gidecegim.
Kiz hakkinda bilgi almak istiyorum.

— Simdi tam dogru hareket ediyorsun, cicekci delikanli.

— Kiz hakkinda birsey biliyor musun ?

— Birgok seyler bilirim. Bunlar hakkinda konusamiyall
cak kadar bilirim. Eger Johnny'nin keyfi yerinde ise belki se-
ninle konusur. Seni goétiardigum icin Johnny beni tebrik ede-
cektir, cicekgi delikanli. Baron Johnny'ni sevgisi fena degildir,
hani.

Abner, birden Bansa'dan ayrildi ve Uzerinde «Erkekler»
yazili bulunan binaya dogru ani bir doénis yapti. Bansa gafil
avlanmisti. Abner'e dogru seyirtti ve kolunu tuttu.

—e= Hey! Dur, deri. Arabam o tarafta degil.

Abner hizli hizli yirimesine devam etti. Bansa koluna
yapismis kosar adimlarla arkasindan geliyordu.

Abner hizini kesmeden:

— Tuvalete gitmem lazim, dedi.

— Dinle! Yolda durabiliriz. Yol karli oldugundan olduk-
¢a uzun bir yolumuz var.

Abner aldiris etmeden ylUrimesine devam etti.

— Sadece bir dakikamizi alir.

Bansa, Abner'in kolunu birakti fakat ona yakin bir halde
yurumesine devam etti. Kikir kikir gialmeye basladi. Kikirdi[]
yarak gulusi Greenwich kétinin harindaki adamlarin kikir-
dayislarini hatirlatiyordu.

Bansa:

— Sinirli olmasin, cicek¢i delikanli, dedi. Belki silah seni
sinirlendiriyor. Oh, pekéla. Madem ki gitmen lazim, zanneder-
sem gideceksin. Fakat hemen yaninda olacagimi unutma.

Abner, alcak binanin kapisini ac¢ti. Ve Bansa'nm o6niinden
binaya girdi, icerde kuguk bir giris hola vardi. Acilir(Kapanir
bir kapidan tuvaletlerin bulunduu kisma geciliyordu. Abner,
kapinin kanatlanndan birisini iterek Bansa'nm gecmesi igin
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tuttu. Adam gec¢cmek Uzere iken kapiy! hizla kapadi. Kapi sert
bir sekilde Bansa'ya carpti. Adamin muvazenesi bozulunca
duvara dogru yikildi. Abner, basini igerek hicum etti. Simdi
Bansa tabancasini ¢ekmisti. Dogrultmak icin zaman bulama-
di. Abner'in basi butun siddeti ile Bansa'nm midesine carpti.
Abner sol eli ile Bansa'nm bilegini kavradi. Tabanca yere
dogru patladi. Bansa'nm nefesi kesildi. Dumansiz barutun
kokusu tuvaletin dezenfekte kokusuna karisti. Abner, halsiz
olan Bansa'yl dogrulttu ve yuzind duvara c¢evirerek kolunu
arkaya dogr buktl. TabanCa hald Bansa'nm sag elinde duru-
yordu. Abner tazyiki arttirdi. Bansa inlerken tabancayi tutan
parmaklari yavas yavas gevsedi. Abner kolun lzerine yaptigi
tazyiki azaltmadan gevseyen parmaklardan aldi ve cebine sok-
tu. Bansa'nm kolunu yukariya dogru kaldirip dizi ile adamin
kicina vurarak kapidan tuvaletlerin bulundugu kisma dogru
itti. Sag eli ile dirseginden tuttu ve yukari dogru tazyik edin-
ce Bansa aci ile haykirdi.

Abner:

— Konus, dedi. Kizdan bahset.

— Pi¢ kurusu! Domuz! Kolumu kiracaksin!

— Evet, kolunu kiracagim. Kizdan bahset.

Bansa mecalsiz bir halde kurtulmaya calisarak:

— Namussuz hergele! diye bagirdi.

Abner'in sol eli Bansa'nm kolunu biraz daha yukari kal-
dirdi. Bansa domuz gibi hirildiyordu. Abner sag elinin avucuy[]
la Bansa'nm kivrik dirsegine siddetli bir darbe indirdi. Kemik
catirdiyarak kirildi. Bansa'nm c¢ighg! tizdi. RiUzgéar altindaki
bir telin cikarttig:1 sese benziyordu.

Abner, adamin kirik kolunu birakarak adami cevirdi ve
yakasindan kavriyarak duvara carpti.

Bansa'nm yuUziu kdl gibi olmustu. Aci ile burusan ytzun-
den ter tanecikleri vardi. Kansiz dudaklarindan miustehcen
kelimeler dékuluyordu.

Abner elinin tersi ile Bansa'nm suratini tokatladi.

— Konus Bansa, dedi. Kizdan bahset.

— Hergele!
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Abner'in yumrugu Bansa'nin suratinda patladi. Bansa'
nm agzindan ve burnundan kan fiskirdi. Parcalanmis dudak-
larindan dislerinin uglari gérunuyordu.

— Konus, Bansa. Kizdan bahset.

Bansa'nin sert bakislari donuklasti. Parcalanmis dudak-
lari kimildadi ve mirildandi:

— Kiz... Kiz...

Bansa'nin vicudu Abner'in elinden kaydi ve duvardan
stizUlerek yere oturdu. Bansa'nin siyah gozlerindeki bakislari
sabitti. Kendisine malik degildi.

Abner, uzun dakikalar Bansa'ya bakarak bekledi. Sonra
vicudu sertlesti. Bir ses vardi. Dis kapi1 acilip kapandi. Giris
holanden erkek sesleri isitildi, s

Bir ses:

— Bir, sercge polisi i¢in guzel bir hava, dedi. Bugin Park-
ta hicbir sey yok. Sadece biz park polisleri ve sincaplar.

ikinci bir ses:

— Oldukg¢a soguk, dedi. Fakat kirkbes dakika sonra no-
betimiz degisecek. Siseyi getirmem iyi oldu» ha?

Birinci ses:

—[Hayir, burada olmaz, dedi. iceri girelim. Hey! Bir
koku duyuyor musun? Kagit yanigi gibi bir sey.

— Hic¢bir koku alamam. Nezlem var.

— Sanki burada birisi ¢catapat patlatmis gibi. Haydi bir
bakalim.

Abner, Bansa'yl fayans zemin (Uzerinde helalara dogru
sUrtkledi. Sonra bir helaya sokarak tuvalete oturttu. Taban-
cay! tekrar Bansa'nin cebine koydu.

Simdi icerde olan bir ses:

— Eh, iste sise, dedi. Serefe.

Diger ses:

— Hey! Buraya bak! dedi. Suraya, yere bak.

— Vay canina be! Eger sal¢ca degilse kan olmasi lazim.
— BOoyle bir yerde salgay! kim kullanir?

Abner, eli ile Bansa'nin kanli yuzina sivazladi. Mendilini
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cikart i]) kanla buladi ve bu kanli mendili burnuna dayiyarak
hclAilin  <;ikti.

Park polislerinden birisi siseyi elinde tutuyordu.

— Hey! Ne oluyor, arkadas? diye sordu.

Abner cevap verdi:

— Burun kanamasi. Soguk havalarda her zaman burnum
kanar. Simdi kesildi.

Abner lavaboya giderek kanli ellerini yikadi.

Polis memuru:

— GCok kan kaybetmissin, dedi. Tyimisin?

— Bir seyim yok, iyiyim.

Polis memuru birden elinde tuttugu viski sisesini hatir-
ladi. Sasirmis gorundud.

— Belki biraz ig¢sen iyi gelir, dedi. Fakat kimseye bahs-
etme. Vazifede icmememiz lazim ama disarisi ¢cok soguk.

Abner'in icinden gulmek geldi. Bir polis memuru kendi-
sinden bir ricada bulunuyordu. Gulmesini gucglikle zaptetti.

—= Evet, biraz i¢sem iyi olur, dedi. Kimseye séylemem,

iki polis memuru ve Abner siseden ictiler.

Polislerden birisi:

— Eh, dedi. Tekrar sincaplarimiza doénebiliriz.

Abner onlarla beraber disar1 c¢ikti:

— Eyvallah ve tesekkirler, dedi.

Park polisi:

— Simdi iyi olduguna emin misin? dedi. Gidecegin yer
uzak mi?

— Sadece tunele kadar.

Umitsizce, sadece tiinele kadar, diye dusundu.

Yine issizliga.

Yine c¢ehresiz insanlarin karanlik dunyasina.

FASIL 25

Dab, odasina c¢ikinca Danny'nin tasmasini c¢ikardi. Pal-
tosunu ve sapkasint c¢ikartarak bir iskemlenin Uzerine atti.
Dab Ashton, umumiyetle paltosunu dizgin olarak asan ter[]
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tipli bir adamdi. Yorgun bir halde kanepenin Uzerine c¢oktu.

Danny birka¢g tecribeden sonra kanapenin Uzerine tir(]
mamaya muvaffak oldu ve Dab'in yluzini yalamiya basladi.

Dab:

— Bana glveniyorsun, Danny, degil mi? dedi. Bana c¢ok
fazla givenme oglum.Zira bana glvenen kimselere son dere-
ce kotu seyler oluyor.

Tras olup giyinerek lokantaya inmek icin arzusu yoktu,
fakat calismalarina devam etmek istiyorsa yemesi lazim gel-
digini biliyordu. Hafif bir aksam yemegi ismarladi ve biraz
yemege muvaffak oldu. Yemegdinin mudhim bir kismi taba-
ginda kalmisti. Bundan en ¢ok memnun olan garson Pierre'di.
Tabaklar1 kaldirirken ahc¢i hakkinda atip tutuyordu.

Dab, bir konserve acarak Danny'yi besledi. Radyoyu acip
haber programini dinledi. Ricky Speprber'in katli simdi ef-
k&ri umumiyeyi aldkadar ediyordu. Hadise yerinde bulunan
Ellison'un arabasi sebebiyle bu cinayet Linton hadisesine
baglanmisti. Lenny Fassio, Hot Springs'te yakalanmis ve sor-
gusu yapilmak Uzere getirilecekti.

Kap1 caliniyordu. Dab, kapiyl acarak Pirtle'i i,ceri aldi.
Pirtle bir kadeh i¢kiyi kabul ederek oturdu. Sual dolu g6zler-
le Dab'e bakti. Dab, o gunin semeresiz gecen hadiselerini
anlatti.

Pirtle:

— Mr. Dab, dedi. Sadece oturup bu mesele Uzerinde de-
rin derin dustnerek kendinizi harap edemezsiniz. Kendi ken-
dinizi hasta yapilyorsunuz. Ciddi olarak hastalanacaksiniz.
Biraz satran¢ oyniyalim. Hi¢ olmazsa zihnen bu mesele ile
yorulmazsiniz.

Dab'in itirazina firsat kalmadan Pirtle satran¢ tahtasini
sominenin o6ndnde duran kahve masasinin Ustine koyarak Kki-
cuk, fil disi satranc¢ taslarini dizdi ve sémineyi yakti.

Dab, insanlar senin icin bdyle seyler yaparlarsa senin
yash oldugunu dustndukleri icindir, diye dutsundi. Yasl ve
aciz.

Dab, oyunda cok gec¢ kaliyordu. Goézle gorulir hatalar
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yapilyordu. Onbes dakika sonra:

— Faydasi yok. Pirtle, dedi. Oyniyamiyorum. Ddusine-
miyorum. Saskinhk icindeyim.

— Saat hemen hemen on oldu. Yatagina gir. Hi¢ olmaz-
sa biraz dinlenmis olursun.

Pirtle gittigi zaman Dab yatmadi. Atesin karsisina otur-
du. Saat onu biraz gece telefonu caldi.

Bir kadin sesi:

— J. Dabney Ashton mu? diye sordu.

Ses telashiydi.

Dab, cevap verdi:

— Karsinizda.

— Ben Gipsy May Saroff. Hemen buraya gel! Acele et!
Zil, kapinin cergevesi icinde sag tarafta ve yukari kisimda-
dir, iki defa kisa ve iki defa da uzun c¢al. Hemen gel, anliyor
musun ?

— An... Anhiyamiyorum. Yani anlamam lazim. Ben...

Kadin haykirdi:

— Benimle muinakasa etme Dabney Ashton! Buraya
gell! Hem de derhal!

Gipsy May, telefonu carparak kapamisti fakat Dab, ap-
tal aptal konusmakta devam ediyordu.

— Fakat gelemem. Beni takip ederler. Onlari kendi aya-
gimla oraya suridklemis olacagim...

Nihayet telefonun o6bir ucunda kimsenin olmadigini id-
rak edebildi.

Abner'in ona ihtiyaci vardi. Abner gizli i¢cki satilan mey-
hanedeydi. Oraya gitmemesi lazimdi. Polis, gizli icki satilan
bu meyhaneyi biliyordu. Dab, poplisi atlatmanin carelerini
disindi. Otelin bir arka kapisi vardi. Fakat c¢ikmaz bir so-
kaga acilirdi. Besinci caddeye giden yegéne yolun polisler ta-
rafindan tutuldugunu tasavvur ediyordu, Danny yerinden
kalkarak 6n ayaklarini Dab'e dayadi.

Kopek! Kopegi dolastirmiya cikablirdi. Kopegi dolasti [
rirsa bu hareketini stpheli gormezler ve belki onlari atlatabi-
lirdi. Palto ve sapkasini giyerek Danny'nin tasmasini takta.
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Danny ve Dab otelden ayrildilar. Dab, cikis kapisinda bir
dakika kadar oyalanarak titreyen ellerle bir puro yakti ve et-
rafini kolacan etti. Neredeydiler? Her hangi bir kapi araligin-
da veya karsidaki eczanede bekliyor olmaliydilar. Burada bir
yerde kendisini gdzetliyorlardi.

Normal davranmiya calisarak Washington Square Abi-
desine dogru gitmiye basladi. Danny bir kere durdu ve sonra
kayisina asilarak yurumiye basladi. Sikintisini gidermek icin
demir parmakliklara dogru yanasti. Dab, acik meydani ge-
cerken sehrin asaglr semtlerine dogru giden bir taksi mdusteri-
sini indirdi. Dab, Danny'i kucagina alip sofdre seslenirken
taksiye dogru kosuyordu. Taksi hareket etmisti. Bir V donu-
st yaparken az kalsin kucagindaki kdpekle kosan adama car-
piyordu. Dab, taksiyi durdurdu ve hemen icine atladi.

— Saga don, dedi. Doguya dogru git! Cabuk ol!

Sofoér arabayr dondirdid. Doguya dogru hareket ettigi
zaman tekerlekleri aci aci 6tuyordu. Sofor: ;

— Acelen olmali, dedi. Nereye?

— Broadway'e geldigin zaman kuzeye don. Sana soylil[]
yeceklerimi yapacak olursan bes dolar var.

Dab, yuzind arka cama yapistirdi. Araba farlari goru-
nuyordu. Onlardan herhangi birisi takip eden polis arabasi
olabilirdi. Taksi Broadway'e geldi. Ondérdinct caddede so-
fore batiya dénmesini sdyledi. Yuzind arka camdan ayirmi-
yordu. Arabalarin farlari gézlerini acitiyordu. Gozleri yorul-
mus ve yaniyordu. Altinci caddede, Amerikalilar Meydaninda,
sofére tekrar sehrin asagi tarafina dénmesini soyledi.

Sofdr bir koseyi oOten lastikleri Gzerinde doénerken:

— Filmlerde gérdugumuz takipler gibi, dedi.

Dab, bircok caddenin birlestigi meydana yakin olan
ucuncl sokagin altinda arabayir durdurdu. Danny kucaginda
arabadan inerken paray! soférun eline sikistirdi. Kalabalik
trafigin arasindan ayaklari kayarak meydanin karsi tarafina
gecti ve az aydinlatilmis bir cadde olan Minetta sokagina gel-
di. Binalarin gdélgesine sinerek olan Minetta sokagdina geldi.
Binalarin golgesine sinerak bir duvara yaslandi. Kd&sedeki
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akip giden trafikte duran baska araba yoktu. Kimse Minetta
sokagina dogru yurumedi. Acele adimlarla sokagin asagisina
dogru yarada ve yolun V gibi donen kismina geldi. Arkasina
bakti. Kimseler yoktu. Caddenin karsisindaki bir kapi arali-
ginda elindeki siseyi basina dikmis bir serseri vardi. Serseri
belki tebdili kiyafet gezen bir polisti. Dab, binanin kapisini
iterek los olarak aydinlatilmis hole girdi. Elini kaldirip Gipsy
May'in zilini aradi. Buldugu zaman iki kere kisa ve iki kere
de uzun olarak caldi. Kuguk bir pencere acilip kapandi. Kapi
ancak kendisinin girebilecegi kadar aralandi.

Odada Gipsy May'den hari¢c sadece bir musteri vardi. Mall
cey Reed. Sakalli sair, sobaya mirildanarak oturuyordu. Cok
sarhostu. Eelinde bir cay fincani vardi.

Gipsy May:

— Bu gece kapaliyim, dedi. Kimse gelmez. Saat onda, her
zamanki gibi agcmaya geldigim zaman Macey Reed holde beni
bekliyordu. Onu icgeri almak zorundaydim. Nasil olsa kendisine
malik degildi. Bekleyen baska birisi daha vardi. Simdi arka ta-
raftaki odada. Sana telefon etmemi sdyledi.

Danny'i oksadi:

— Zavalli Danny, dedi. Yaralanmis Zavalli Danny' efen-
disini oldurduler. Ricky hakkinda gazetelerde okudum ve rad-
yodan dinledim. Arkadaki gen¢ adami da 6dldurecekler mi? Gu-
zel kirpikleri olan genci? Onu o6ldirmelerine meydan verme,
Dabney Ashton!

Dab'i perde ile gizlenmis olan kapiya goturdi. Perdenin
arkasindaki eski kapi kapaliydi. Kadin kapiyi acarak:

— Kitli degildir, dedi. Fakat onu yakalamak icin gelecek
olurlarsa kapiy! kirmalari lazim. Kapiya cevap vermem. Arka
tarafta mandalini actigim bir pencere var. Eger onlari isitir-
seniz bu pencereden kacabilir.

Abner Ellison, yuvarlak masanin basinda tek basina otu-
ruyordu.

Dab, Danny'i yere birakti ve tasmasini ¢6zdu. Yorgun bir
tavirla iskemleye oturdu.

— Neredeydin oglum, diye sordu? Seni yakaladiklarini
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zannettim. Olduguni zannettim. Polise teslim olman lazim. YalJ
papcak hic¢bir sey yok.

Ricky'yi benim yuzumden o&ldurduler. Sayet teslim olur-
sam Pat'i de o6ldurecekler. Ricky'i éldiurup beni isaret etmek
icin parmagini kestiler.

—[Nerelerdeydin, oglum? Butin bu saatler zarfinda ne-
relerdeydin?

Abner polisten kacisini, Mad Hatter satosunun duvarlari
dibinde sarhos olarak sizdigini ve tunelde gecen kabus dolu
saatleri anlattiktan sonra:

— Bugun kendi hakkimda yeni bir sey 6drendim, dedi.
Benim icimde de babamda oldugu gibi vahset ve cinayet hissi
oldugunu kesfettim. Bir adami hemen hemen d&lduriyordum.
Adamin kolunu kirdim ve kirilan kemigign sesini duymaktan
buyuk bir haz duydum. Adamin yuzinid parcaladim ve kan
gormekten memnun oldum. Hadise Prospect Parkinda oldu.
Aksam uzeri parkta dolasirken buyuk bir sans eseri olarak
Fassio'nun Kkatillerinden birisi olan ve Bansa denilen bir herif-
le karsilastim. Bana Ricky'nin katlinden bahsetti. Tabanca teh-
didi ile beni Catskills'deki bir yere goétirmek istedi. Tabanca-
sini elinden aldim. Kolunu kirdiktan sonra karsimda aciz bir
halde dururken suratini dagittim. Pat'in nerede oldugunu bil-
digini ve pis ellerini Pat'e strenlerden birisi oldugunu dusun-
dum. Herhalde cilgina dénmus olmaliyim. Fassio yakalandigi
icin cete beni istiyor olmali. Pat hakkinda konusmasi i¢cin Ban[]
sa'yl zorladim. Bildigini zannetmiyorum. Fedailer bdyle bir
muameleye tahammuil edemezler. Bu sebepledir ki polisler na-
zarinda bir hi¢ ifade ederler. Bansa konusmadi. Eger Fassio
ve cetesi Pat'in nerde saklandigini bilmiyorlarsa bunu bilen
yegane adam Fassio'nun rugvetlerini veren kimsedir. Kim ol-
dugunu biliyorum. Ona gitmem ve onu konusturmam lazim.
Konusmasindan evvel onu &6ldirmekten korkuyorum.

— Bu tehlikeye tek basina giremezsin, oglum. Kayboldu-
gundan beri kafam udzuntulid ddstncelerle doluydu. Bu sabah
saat dortten biraz evvel Ricky telefon ederek senin kayboldu-
gunu soyledi. Hemen ondan sonra bir polis senin arabanin
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Ricky'nin kapisi Oninde park edilmis oldugunu gérmus.

— Bunun izahi ¢ok kolay. Her nasilsa Ricky'nin aparti[]
manmda kaldigimi 6grendiler. O zaman beni Urkiterek oradan
kacirmayi dusunduler. Calinan arabayi gérince kactigimi tah-
min ettiler. Ricky, size telefon ettikten sonra beni beklemek
icin tekrar eve gelmis olmali. Arabayi gérur gérmez tanimistir.
Her halde onu saklamak ve evden uzaklastirmak istemis ola-
cak. Pineport'u iyi bilirdi. Kisin tenha olan yerleri ondan iyi
bilen olamazdi. Kontak anahtarlarini arabanin Uzerinde bula-
rak oraya gitmis olmali. Arabayi gozetliyerek bekliyor olmaly-
dilar. Onu takip ederek oldurmuslerdir.

— Her seyden evvel senin arabani nasil ele gecirdiler?
Yani Phil'in 6lduruldigu gun demek istiyorum.

— Bu is zor degildi. Bu eski araba enkazini her hangi bir
kimsenin calabilecegim aklima bile getirmezdim. Daima anah-
tarlarin1 kaybedecek kadar dikkatsiz oldugugmu bilirsiniz. Ara-
banin kontak anahtarini 6n kanapenin arkasina sokarak sak-
lardim. Benim arabaya binen herkes bunu bilirdi. Arabami ofi-
se yakl bir yere park etmistim. O gin 6gleden sonra saat dort
sularinda arabayi! aradigim zaman yerinde bulamadim. Ve he-
men trafige bildirdim.

— Soyle Abner, Ricky, Lenny Fassio ve cetesi ile ilgili
miydi? Buradaki kopegin bir .markasi var. Lisans Lenny Fas[]
sio'nun adina verilmis.

— Ricky, benim i¢in Lenny Fassio ile aldkadar oldu. Ke-
faletle tahliye edilmis bir insan icin buyuk bir riskti. Ona mani
olmiya calistim. Benim, sik sik ofise gelen Lenny Fassio'nuii
adamlari ile ilgilendigimi 6grendi. Fassio'nun hesabina polise
paray! kimin verdigini bulmiya calisiyordum. Phil Linton, ha-
yatimda hi¢ gérmedigim su dedektifin risvet veren adam ola-
rak Sansone'a beni sdylemis oldugunu bilirdi. Ricky, Fassio ve
bazi adamlarini daha evvelden taniyordu. Bir gece Fassio, se-
nato tahkikati esnasinda avukati olan Holmquist ile gérismek
icin avukatin evine gitti. Altin renkli disi bir kokeri arabasin-
da birakmisti. Képek cok kiymetliydi. Ricky, koépek hakkinda
Fassio'nun soforu ile konusmiya basladi. Ricky koépekleri cok
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severdi. Fassio disari ¢iktigi zaman Ricky kendisini tanitti ve
eski gunlerden Fassio'yu tanimis oldugunu hatirlatti. Képegi
metetti. Fassio képegini ciftlestirdigi zaman kdpedin ancak bir
yavru dogurdugunu soyliyerek bu yavru ciuce oldugundan ati-
lacagini anlatti. Ricky kdpedi istedi. Fassio'da verecegine dair
s6z verdi, fakat her nedense Mr. Holmquist, Ricky'ye evinde
kdpek beslemesi icin misaade etmedi. Ricky New York'a tasin-
digr zaman ko6pegi Fassio'dan alarak besledi. Zannedersem
New York'tan bir lisans c¢ikartmak zahmetine katlanmadan
Danny'nin boynunda bulunan eski markayi kullandi.

— Ricky, Fassio hesabina polise parayl kimin verdigini
buldu mu?

Abner, basi ile tasdik ettikten sonra izah etti:

— Uzun bir miuddet sonra mustereken meydana c¢ikardik.
Konusmaya hevesli bir adam bulduk. Phil Linton'a dlduarulda-
gu gece rusvet veren bu adamin ismini séyledim. Phil bu sebeb[]
le olduralda.

Kapinin arkasinda siddetli bir guralti oldu.

Gipsy May, haykirdi:

— Hayir! Hayir! Oraya girmemelisin!

Kisa bir muicadele sesi duyuldu. Abner iskemlesini de-
virerek ayaga firladi. Pencereye dogru kostu.

Kap1 siddetle acildi. Esikte sallanarak birisi duruyordu.
Kapinin perdesi pelerin gibi omuzlarindan sarkiyordu. Adam
Bizanslilara benziyordu.

Kapida duran adam sakalli sair Macey Reed'di.

Macey elinde bir k&git tutuyordu. Kendisini perdeden kur-
tararak Dab'e hitap etti:

— Eger rahatsiz ettiysem binleuce defa 6zur dilerim, efen-
dim. Fakat bir siirimi hentz tamamladim. Su anda! Tek bir
siir! Simdiye kadar denemedigim bir form. Zannedersem pek
iyi degil ama eglenceli bir siir. Ve benim de bir aperatife ihti-
yacim var. Akrostk bir siir. Belki satin almak istersiniz.

Macey Reed k&gdidi Dab'in 6nine atti. Dab, saskin nazar-
larla kagida bakti.

Dab, aptal aptal kadgida bakarak oturuyordu.
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Macey Reed:

— Goruyor musunuz? dedi. Bas harfleri ismimi veriyor.
Cok akillica bir siir, degil mi, efendim?

— Bir akrostik! Bir akrostik isminizi veriyor! Ve isminiz
de dokuz harflidir.

— Teshir edici degil mi? Rakkam esasina gbére okuyan
bir insansiniz herhalde.

Dab, Macey Reed'in elindeki kaleme sarildi. Kagidin tze-
rine bir isaret yapti. Bir dakika dudaklarini oynatarak dusun-
di. Baska bir isaret daha yapti.

Macey itiraz etti:

— Luatfen, onu satin almadan siirimin k&gidini karalama-
yin.

Dab, saire aldirmiyordu. Kendi kendine mirildaniyor, du-
sunmek icin duruyordu, sonra k&g§ida isaretler koyuyordu.
Evet, onlarin hepsini kolaylikla hatirliyabiliyordu.. Parmak
izi sembolleri adetd beynine kazilmisti.

Yuksek sesle:

— Yedincisi ender rastlanir bir Arc, dedi.

Bir isaret yapti. Baska bir isaret daha yapti.

— Sonuncusu ustalik istiyor, dedi. Bu sekil olduk¢ca mu-
him olarak mutalda edilmeli.

Sonuncusu bir isaret daha yapti ve Macey Reed'e bakti.

Anber ve Gipsy May Daroff hayretle bakiyorlardi.

Macey Reed:

— Eh, dedi. Onu boéyle karalamakla mahvettiniz. Eger
bir dolar etmiyecegini dustunuyorsaniz, hi¢c olmazsa bana eli
sent verebilirsiniz. Ben de aperatifimi icerdim.

Dab, clzdanina uzandi. Anber'in basinin derde girmesin-
den beri ihtiyaci olacagini dusunerek yaninda muhim bir mik-
tar para tasiyordu. On dolarlik bes tane k&git para c¢ikartarak
Macey'in eline tutusturdu.

— Fevkalade bir siid, dedi.

Sesi eskisi gibi neg'e ile ¢inliyordu.

— EIli sentten yuz kere daha fazla degeri var. tste! Green
wich koéylndeki butin pernodlari satin alabilirsin.
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Macey Reed, elindeki paralara buyulenmis gibi bakiyor-
du. Agzi saskinhktan bir karis acilmisti.

— Anlhiyamiyorum, dedi. Fakat siz c¢ildirmissiniz! Bu ka-
dar para vermeden de onu alabilirdiniz.

Dab, Macey ve Gipsy May'i kollarindan tutarak odadan
disariya cikardi. Kapiyi kapiyarak tekrar yerine doéndu.

Anber:

— Butun bunlarin ménasi nedir? Diye sordu.

Dab, cevap verdi:

— Katilin ismini biliyorum. Su kag§it parcasinin Uzerin-
de yazil.

FASIL 24

— Bunun bu kadar basit oldugunu anlamaliydim. Cun-
ki Phil Linton pratik bir adamdi. Fakat hepsinin en basit an-
lami, dokuz parmakli bir adami isaret ediyordu. Bu adam ci-
nayeti isleyen adamdi. Bununla beraber kartlar adima goézu-
mun o6ndnde duruyordu. Bir goruste anlamam lazim gelen bir
akrostik. Muhakkak ki Phil Linton'un zek&dma c¢ok fazla guve-
ni yoktu. Mektep coculari bile kendi isimlerinin veya sevgilile-
rinin isimlerinin bas harflerini kullanarak akrostik yazarlar
Fakat ben, basit bir alfebeyi dustnecegim yerde ideograflarla
ugrastim. Ve polis dokuz harfli bir insan ismi yerine dokuz
parmakli bir insan anladi.

— Korkarim ki iyice anhiyamadim. Bunlar parmak izi
kartlarindaki sembollerdir.

— Sembol olduklari kadar harfleri de ifade ediyorlar.
Herhangi bir sey yapmadan evvel otele gidince kartlari bir ke-
re daha kontrol edecedim. Fakat herhangi bir siphem yok.
Simdi tamamen eminim. Baslangic¢ta isim harf ve harf tesek-
kul ederken gozlerime inanamadim, Adamin c¢ok iyi bir sahidi
var. Fakat arkadaslari da iyiydi. Ve bu sahit yakinen kontrol
edilemedi. inanilmaz gibi goéruniyor. Fakat biraz dusunulecek
olursa butun cinayetleri isleyenin ondan baskasi olamiyacagi
bir hakikattir,
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Onundeki kagit parcasini Anber'e dogru surd.

— fTste isim burada yazili.

Anber k&gida seri bir goz attiktan sonra basiyla tasdik
etti:

— Suphesiz ki biliyordum, dedi. Fakat bu hicbir seyi hal-
letmez. Pat't hala kurtaramadik. Zaten elimizi kolumuzu bag-
layan da bu.

— Evet! Butun mesele budur. Katille pazarliga girisece-
gim. Ona bir teklifim olacak. Pat'i iade etmesine karsilik, kacg-
mas! icin ona firsat verecegim. Fakat evveld sen bana herseyi
anlat evlat.

Anber Eellison onbes dakika kadar konustu ve suallere
cevap verdi. Konusmasini bitirdigi zaman Dab'e:

— Tabif bunu tek basina deneyemezsiniz, dedi. Sizi de 6l-
durecektir. Sizinle beraber gelecegim.

Dab, basini salladi:

— Hayir oglum. Bir ise yaramaz. Bosuna gayret etmis
oluruz. Arzu ettigini biliyorum. Fakat Pat'i dusinmemiz la-
zim. Senin goérinmen her seyi berbat edecektir. Bunu gdze ala-
maylz.

— Fakat bir yere saklanabilir ve sizi gdzetlerim...

— Hayir! Hayir! Kizi kurtarmanin tek bir yolu var. Sa-
dece bir yolu. Bu firsati kagcirmamaliyiz. Ve unutma tasarladi-
gim gibi yanimda bir polis bulunacak.

Dab, saatine bakti:

— Saat hemen hemen onbir. Eger saat bire kadar ben-
den haber alamazsan otelime gelirsin. Eger otelde de yoksam
nerede olabilecegigme dair bir mesaj veya bir ip ucu birakmi[]
ya calisacagim. O zaman polise telefon edebilirsin. Cok ge¢ kal-
mamis olunabilir. Fakat evveld Pat'in menfaati icin tek basi-
ma gitmek zorundayim.

Dab, otele dondigu zaman paltosunu ve Danny'nin tasma-
sini ¢itkarmaya lizum gdérmeden sominenin Ustindeki kartlari
teker teker kontrol etti. Kalem ve kagida ihtiyaci yoktu. Ya-
nilmamisti. Kartlar da ayni ismi veriyordu.

Dab, cenesini sivazladi. Danny'ye:
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— Keske tras olsaydim. Sakalli olarak 6lG bulunmaktan
nefret ederim, fakat tras olmam icin zamanim yok.

Dab, J. Bondu cagirabilirim, diye diusindi. Zannedersem
hakikaten de cagirmam lazim. Sonra basini salladi. Hayir! Al-
lan Walters'i c¢agiracagim. Allan'nm evveld bilmesi sart. Sato-
nun yaninda bulunan AllanTn evine telefon etti. Telefona an-
nesi cevap verdi.

— Allan, bu hadise ile bir saskina doéndu, dedi. Sakin du-
ramiyor. Korkarim ki ciddi olarak hasta. Bir yerlere gitti. Bel-
ki de Mercer Caddesindeki karakola gitmistir.

Dab, Mercer'deki dedektifler gurubunu aradi ve AllanT

, mib'isv jsnjsd
buldu.

— BuUyuk bir degisiklik oldu, Allan, dedi. Yardimina ihti-
yacim var. Otelime kadar gelebilir misin? Hemen gelebilir mi
- ljsb wroanjsS [Cdhac!
sm?

— Pat.i buldular mi, Mr. Dab? Onu buldular mi?

— Zannedersem onu bu gece bulacagiz, Allan. Hemen bu-
raya gel sana herseyi anlatacagim.

Dab, telefonu kapadi. Kapiya giderek araladi ve aralik olal]
rak birakti. Telefonun yanindaki bir iskemleye oturdu. Sol eli
Danny'nin yarali basinda duruyordu. Sag eli sanki baska bir
yere daha telefofn edecekmis gibi telefonun Uzerindeydi.

Allan Walters, on dakikadan o6nce geldi.
' Iopta  .Xi39fI(flJo —

Dab, seslendi:

— Girin! Kap1 aciktir.

iskemlesinden kalkmadi. Allan Walters odaya girince ka-
piryl arkasindan kapadi. Geng¢ adamin yuzinden son iki gindn
izleri okunuyordu. Dab, Walters'in ¢cok fazla i¢cmis oldugunu
hayretle gordd. Allan, annesinin aci halini goézénine getire-
rek i¢kiyi hicbir zaman fazla icmezdi.

— Otur, Allan. Soyle karsima otur.

Walters, paltosunu cikartip bir iskemle aldiktan sonra
Dab'in karsisina oturdu.

— S$Omineni Gzerinde duran su bilmeceyi hallettim, Allan.
Phil Linton'un su kartlarla ne demek istedigini artik biliyorum.
Katilin ismini 6grendim.
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— Kim?

— Katil bir polistir. Lenny Fassio hesabina calisan bir
polistir.

Walters, basi ile tasdik etti:

— Ben de bunu disunmustium. Mifefttis Sansone degil
mi?

— Bunu nigin soéyluyorsun, Allan?

— Sansone, zaman zaman bana ¢ok yardim etmistir. Sert
bir polistir, fakat beni sever gorunuyordu. Bir veya iki kere
bana yardim etti. Fakat Fassio'dan rusvet aldigindan daima
siphe ederdim. Tahkikat esnasinda onun da rusvet aldigr hu-
susunda supheler vardi. Zannedersem Linton bunu 6grendi ve
bana Sansone'dan siphelendigini sdyledi. Bu sebebledir ki Pat
kagirildi. Beim agzimi tutmak ve Phil'in Abner'e de sdylemis
olmasi ihtimaline karsi ona mani olmak icin kiz kacirildi. Bi-
liyorsunuz her ikimiz de Pat'i seviyorduk.

Walters, sOominenin Uzerinde duran kartlara dogru elini
salladi.

— Ve Linton'un yerde biraktigi su kartlar tam sizin séy-
lediginiz gibi Sansone'u isaret ediyor.

— Sen de onlari bu sekilde mi okudun?

— Suphesiz. Eger kartlar suglu olarak Abner'i, dokuz
parmakli bir adami ima etmiyorsa Sansone'u ima etmeleri la-
zimdir. Abner gibi koleje gitmedim ama lisede biraz fransizca
okudum. «Sans» kelimesinin noksan veya olmaksizin mana-
sina geldigini bilecek kadar fransizca okudum. Yerde on par-
makli insani gosteren onkart olmasi lazimdi. Fakat bir kart
kayipti. Phil in birakti§i kartlarda bir tane kart veya bir par-
mak eksikti. Nasil kabul ederseniz. Bir kart eksikti. Sans—bir.

— Cok akillica bir dusiinis, Allan. ilkin ben de bu sekil-
de dusunmustim. Fakat cok aptaldim. Zannedersem artik yas-
laniyorum. Katil Sansone degil. Katil isminde dokuz tane harf
bulunan birisidir.

Walters bir dakika kadar disindikten sonra cevap verdi:

— Sansone'nun ilk ismi Edward'dir. Ed Sansone isminde
dokuz harf vardir.
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— Ab Ellison isminde de dokuz harf vardir. Dab Aslii m i
ismi de dokuz harflidir. Dokuz harfli bir¢gok isim bulabilirim.
Kartlara bak, Allan. Sen polis akademisine gittin. Bu parmak
izi sembollerini taniyabilirsin. Su kartlar basit bir akrostiktir.
isimlerinin bas harfleri ile yapilan bir akrostik. Birinci isimle
ikinci isim arasinda bir bosluk olan akrostik. Parmak izi sem-
bollerinin adlarinin birinci harfleri ile bir akrostik yapilmis.

Dab'in parmaklari telefonla oynuyordu.

— Birinci sembol bir Ar¢'tir. O harfi. ikincisi bir Lup'[]
tur. Bir L. Sonra bir aralik var. Bu araliktan sonra Whorl.
W icin. Baska bir A, Aksidental icin. Lateral Pocet icin bas-
ka bir L. T, Tentid Arg¢ icin. E, Eksepsiyonal Ar¢ i¢cin. Radyal
Lup icin de R harfi. Parmak izi sembollerinde S ile baslayan
bir siniflandirma yoktur. O zaman Phil bu harf i¢cin bir ka-
rakteristik kullanmis. Su gérdigun zirve parcalari yan yatmis
bir S harfidir. Bu kadarini halledince ismi c¢ikarabilecegimi
biliyordu herhalde.

Dab, genc¢ dedektifin gézlerinin icine bakti:

— Al Walters ismi okunuyor.

Walters inanmaz géruntyordu.

— Ciddi oldugunuza inanamiyorum Mr. Dab. Linton'u
6ldirmem ve Pat'i kagirmam icin bir sebeb yok. Pat'la evlene-
cektim. Bununla beraber Linton éldartldigia zaman Pat'la bir-
likte Westchester'deydim.

— Biraz once Abner'le beraberdim. Pat, seninle evlenmil
yecekti. Abner Ellisan'la evlenecekti. Sana bu randevuyu tek-
lifini kabul etmek icin degil, red etmek icin verdi. Nisanlarini
aciklamamislardi. Bunu bir aile toplantisinda sdyliyeceklerdi.
Linton'un bana yazip postaliyamadigi ve masanin ayagina
dayayip biraktigi mektup bir yemek daveti i¢indi.

Walters'in eli hafifce oynadi ve Dab'in parmaklari tele-
fonu daha siki olarak kavradi.

Walters'in eli sanki yakasiyla oynuyormus gibi yavas
yavas gogsine dogru kalkiyordu.

— Tabanca c¢ekmene lizum yok. Beni hemen buracikta
vurabilirsin, fakat elim telefonun Ustiinde ve oradan ayirmaya
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da niyetim yok. Kursunun darbesi ile sarsildigim zaman elim
telefonu oynatacak ve santralda bir sinyal yanacak. Keskin
gozIlu ihtiyar bir kadin bu 1s1§in yanmasini bekliyor. Eger 1sik
israrla yanmakta devam edecek olursa bu kadin Sansone'nun
Abner gorundugu takdirde tevkif etmesi ig¢in biraktigr polise
haber everecek. Bu telefonu acgacak olursam hicbir zaman bu
otelden c¢ikmiya muvaffak olamiyacaksm.

— Asagida hicbir polis yok. BI6f yapiyorsunuz.

Dab, kat'l ve itimat telkin eden bir sesle:

— Aklaniyorsun, Allan, dedi. Asagida bir polis var. Beni
Pineport'tan getirdiklerinden beri bekliyor. Tabi? senin hak-
kinda hicbir sey bilmiyor. Heniz bilmiyor fakat égrenir. Ab[]
ner'i gozetlemek icin nébet tutuyor fakat santraldaki isik ya-
nacak olursa Madam Sorel onu yukariya gdnderecek.

Walters'in eli hareketine devam etti. Tabancasini ¢ikardi
ve namlu Dab'e dontk olmak Uzere dikkatsizce elinde tuttu.

— Telefonu acin ve ihtiyar kadina kendi isine devam et-
mesini sdyleyin. Her seyin yolunda oldugunu bildirin.

— Bunun sana bir faydasi olmiyacaktir. Onunla konus-
tum. Ne yapacagini ¢ok iyi biliyor. Eger telefona dokunursam
polise haber verecektir. S6ylememin bir kiymeti olmiyacaktir.

Walters, elinde tuttugu tabancayi hafifce dogrulttu. Bas
parmagi tabancanin emniyeti ile oynuyordu.

Danny, gordugu riyadan dolayr aglar gibi sesler cikar-
tarak yattigr yerde kimildandi.

Dab:

== Sana aldirdigim yok, Allan, dedi. Eger kagarsan umu-
rumda bile degil. Butin istedigim Pat. Pat'i sag olarak istiyo-
rum. Senin hayatinla onun hayatini takaz etmek istiyorum.
Senin hayatini Pat'inki ile de§ismek istiyorum. Yegane sansin
budur. Beni Pat'a goétir. Onun sag oldugunu gdéster. Eger bu-
nu yaparsan kacman icin istedigin kadar zaman birakacagim.
Hatté istersen beni Patiin yanina kapayabilirsin. Nasil olsa bir
¢ctkis imkani bulurum.

— Asagidaki polis bizi takip edecektir. Hem Abner'in
de bundan maldmati vardir.
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— Polis bizi takip etmez. Cunkl senden sUphelenmez.
Benimle de aldkasi yok. O sadece Abner'i bekliyor. Abner de
Pat'in emniyette oldugunu 6grenmeden higbir harekete geg¢[]
miyecektir.

Walters, bir dakika kadar dusindid sonra:

— Oyleyse paltonuzu giyin, dedi. Sizi Pat'a gotiirecegim.
Pat sagdir. Onu o6ldiremedim.

— O kadar kolay degil, Allan. Elimi telefondan cekmeden
6nce Pat'i nereye sakladigini soylemeli ve beni onun sag ol-
duguna ikna etmelisin. Zaten kaybedecek bir seyin yok. Elimi
telefondan c¢ekecek olursam, senin bir silahin olacak, fakat
benim higbir seyim olmayacak.

Allan Walters bir kahkaha atti. Kahkahasi odanin sukd[]
r.etini bozdu. Uyuyan ko6pek guraltiden rahatsiz olarak Kki-
mildandi.

Walters, elini cebine soktu. Ucuna bir tavsan ayagi takil-
mis olan bir anahtar zinciri c¢ikardi ve Dab'in kucagina, atti.
Alalade anahtarlardi. Ev, araba ve sandik anahtarlari. Ug¢ tal
jlesi acaip anahtarlardi.

Walters:

— Su acaip gorunusliuler satonun dublike anahtarlaridir,
dedi. Servis girisinin, sato kapisinin ve kuledeki odanin anah-
tarlaridir.

Dab, acaip sekilli anahtarlar, diye disundi. Mad Hatter
satosu gibi acaip bir yerin anahtarlari ancak bodyle acaip ola-
bilirdi.

— Sana inanip inanamiyacagimi bilemiyorum, Allan.

Walters, omuzlarini silkti:

— Sizin bileceginiz bir is. Polisler beni yakaliyamaz, cln-
ki kendi beynimi kendim dagitacagim. Tabiil evvela sizi oldu-
recegim. Egder boyle olursa Pat'i bulmalari icin uzun bir za-
manin gecmesi lazim gelecek. Onu bulmalarindan 6nce kiz ya
acliktan veya zatlUrriyeden 6lmus olacaktir. Fazla yiyecegdi ve
gazi kaldigini zannetmiyorum. Ve kule de oldukca soguk olur.

Dab, elini telefondan cekerek yerinden kalkti.

— Tehlikeyi goze alacagim. Ve seninle beraber gelecegim.
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Paltosunu ve sapkasini biraktigr iskemleye dogru yudrudu.
Gecerken Uzerinde satrang tahtasi ve taslan dizili olan kah-
ve masasina carpti. Satranc¢ taslarindan birkag¢ tanesi yere
diusti. Onlari almak icin egildi.

Walters, aksi bir sesle:

— Onlara bos ver simdi, dedi. Haydi gidelim.

Dab ve Walters paltolarini giydiler. Dab, kapinin dzerin-
deki, ucunda otelin markasi bulunan anahtari aldi. Uyuyan
kopege bakti ve yumusak bir sesle:

— Allahaismarladik, Danny, dedi. Uslu uslu otur emi?..

Odanin 1s1gini Danny i¢in acgik birakti.

Kapiyi Kkilitledi ve ucunda marka bulunan anahtari sag
elinde tuttu.

Walters:

— Onumden yiriyin, dedi. Ve cebimden lzerinize cev-
rilmis bir tabanca oldujunu unutmayin.

Merdivenlerin hemen bitiminde Walters, Dab'in koluna
yapisti ve sol taraftaki bir kapiya dogru cekti.

— Burasi yemek odasi degil mi? diye sorarak cam kapiyi
acti ve elektrik dugmesini cevirdi. Eski yemek odasi bostu.
Elektrigi tekrar sondirdd.

=+ Buranin yemeklerinin iyi oldugunu duyarim. Her za-
man beni, Pat ve Abner'le beraber yemege davet etmenizi
beklerdim. FaFkat hi¢ davet etmediniz.

Walters, hala Dab'in kolunu tutuyordu. Onu Madam Sol]
rel'in eski defterinin Uzerine egilmis olarak oturdugu salondan
gecirdi. Salonun sag tarafinda klgik bir oturma odasi vardi.
Walters icgeri bakti. Odada sadece bir gece lambasi yaniyordu
ve kimse yoktu. Walters, Dab'in kulagina fisildadi:

— Burada polis yok. Bana yalan soylediniz. Yalan soyle[]
memelisiniz, Mr. Dab.

Walters, Dab'i masanin 6nitndeki sokak kapisina dogru
strukledi.

Dab:

— Bir dakika, dedi. Anahtarimi birakacagim.

Avucunun icindeki anahtari Madam SorePin onidne birak[]
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t1 ve ihtiyar kadinin keskin kara gozlerinin icine buyuk bir dik-
katle bakti.

Walters, Dab'i durtti. Otelden ciktilar.

Madam Sorel kendi kendine:

— ihtiyar adam son giinlerde muhakkak ki cok acaip
hareket ediyor, dedi. Yirmi bes seneden beri ilk defa olarak
odasinin anahtarint birakiyor. Daima cebinde tasirdi.

Omuzlarint silkti ve anahtari masanin Uzerinden aldr.
Markanin altinda kiguk fildisi bir satran¢ tasi vardi. Madam
Sorel bunu aldi ve basini salladi:

— Bana oyle bir dikkatle bakti ki sanki ben foli berjer-
de ciplak bir kizmisim gibi. Acaba anahtari ile beraber su ku-
cuk adami neden birakt?

FASIL 27

Abner Ellison, Mr. Dab'in bir katille bulusmak Uzere gi-
disinden beri on dakikadir Gipsy May'in arka odasinda oturu-
yordu. Bu miuddet zarfinda meyhanenin kapisi iki kere ca-
linmisti, fakat Gipsy May kapiya cevap vermemisti. Nihayet
gerginlik Abner'e ¢ok fazla geldi. Yerinden kalkip kapiyir aca-
rak meyhanenin 6n salonuna gecgti.

Gipsy May:

— Arka tarafta daha emniyette olursun, delikanh, dedi.
Birisi kapiyr kiracak olursa kagamazsin.

Yasli sair elli dolarin hepsini Gipsy May'in kicuk barinin
Uzerine yaymisti. Senelerden beri ¢esitli ithamlarda bulundugu
sobanin yaninda sallanarak duruyordu. Her iki elinde de bi-
rer fincan pernod vardi.

Abner'e seslendi:

— i¢! Bu gece herkes dinyanin en biyik lirik sairi he-
sabina icecek. Hattd bu gece Macey Reed, fasistler bile icki
1Ismarhiyor.

Sobanin kapagini acgarak elindeki fincanlardan birisinin
muhteviyatini parlayan atesrh uUzerine doktu ve haykirdi:

— i¢! Fagsist!

Abner, Gipsy May'e:

—Burada kalamam, dedi. Fakat yaptiklarin icin sana
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alasil tesekkir edebilecegimi bilemiyorum.

Gipsy May cevap verdi:

— Sacma! Higbir sey yapmadim ki! Basi dertte olan de-
likanlilara yardim etmek hosuma gider. Bilhassa uzun Kirpik-
leri olan delikanlilara.

— Cok naziksiniz, fakat kalmam imkéansiz. Ticaretinize
mani oluyorum. Bununla beraber Mr. Dab'in yardimima ih-
tiyaci olabilir.

— Mr. Dab'in basi dertte mi? Nereye gitmisti?

— Mr. Dab, bir katili kistirmiya calisiyor.

Gipsy May sakin bir tavirla basmi salladi.

— Oyleyse onu muhakkak kistiracaktir, dedi. Dab Ash[]
ton becerikli bir adamdir. Her zaman sOylerim. Ekseri akto-
rin, sairin, ressamin oldugu gibi hayal aleminde yasayan bir
insan degildir. Cok pratiktir. Belki ben pratik olmadigim icin
pratik insanlari severim.

Abner gulda:

— Fakat tehlikededir. Hakikaten gitmek zorundayim.
Allahaismarladik ve c¢ok cok tesekkir ederim.

Gipsy May byl bir inatcuikla basini salladi:

— Gitmeyin! Litfen buradan ayrilmayin, delikanli! Po[]
hs belki disarda bekliyordur. Seni bir kdpek gibi vururlar.

Polis kelimesi pernod sisesinden bardagini doldurmakla
mesgul olan sarhos Macey Reed'in dikkatini cekti.

== Polis, diye tekrarladi ve yere tuktrdd.

— Gestapo! Seni mi bekliyorlar, oglum? Kafani ellerin-
deki sopalarla parcalayip seni iskence odasina mi gotiurecekler?

icinden gelerek Abner, Gipsy May'i kollarinin arasina
alip kendisine dogru cekerek dudaklarindan optd.

Gipsiy May hayretle haykirdi:

— Oh.! Oh, Allahim! Yirmibes senedir ilk defa olarak beni
bir delikanli 6puyor. Dikkatli ol! Azizim. Seni vurmalarina
meydan verme. Guzel kirpikli ¢cok az insan vardir, biliyorsun.

Kapinin strgusind acti ve hole bir géz attiktan sonra:

— Holde kimseler yok, dedi. Hol serbest.

Abner meyhaneedn cikti. Kivrilan cadde golgelerle doluy[]
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du. New York'un tam gobeginde ¢cok acaip bir yerdi. Dar cep-
heli evlerin golgeleri sokak lambalarinin los aydinhginda ka-
rin ‘acaip sekillerle vuruyordu. Daha kuguk golgeler los ay-
dinhikta kimildiyorlardi. Sehrin bu kismi bir surd serseri ile
doluydu. Bir golge, bir kapi araligindan Gzerine dogru yura-
yince Abner sigradi.

Golge, pacavralar icinde ve agzi les gibi alkol kokan bir
serseriydi. Kelimeler agzinin icinde yuvarlaniyordu.

— Ldutfen, arkadas, dedi. Seni rahatsiz etmek istemem.
Sadece dokuz sent istiyorum, hepsi bu kadar, arkadas. Kahve
istemem, fakat cok Gsidim ve icmek istiyorum. Dokuz sent
verecek olursan bir sise icki alabilirim. Ne dersin, arkadas?

Abner bir on sentlik bularak kendisine dogru uzanan
elin avucuna birakti. Oradan uzaklasirken memnuniyetle séy[]
leen adamin sesi arkasindan duyuluyordu.

— Tesekklr, arkadas. Bilirsin bu nasildir. Sen bir dost-
sun, dost!

Abner, Minetta meydanina déndu ve MacDougal Caddesi-
ne girerek Washington Square'a dogru hizli adimlarla yura[]
miye basladi. Barlarin kapilari agildigi zaman disariya kahka-
halar ve muzik kutularinin nesg'eli sesleri  aksediyordu. Ab[]
ner'in onunde genc¢ bir kiz yuksek topuklarla buz tutmus cad-
de Uzerinde diusmeden ylurimeye calisiyordu. Bir araba Kkal-
dirirma dogru yanasti ve penceresinden bir surat gorindd.
Kiza seslendi:

—e= Hey! Bebedim, binmek istemez misin? Biraz sevisme-
ge ne dersin?

Geng kiz aldiris etmeden yoluna devam etti. Kapali pen-
cerelerin perdeleri arkasinda, insanlar guliyor, Opusuyor, te-
levizyon seyrediyor ve havadis dinliyorlardi.

Parkin karsisindaki eski tugla binada yash bir adam bir
katili bekliyor, belki de d8lumu davet ediyordu.

Trafik, karla kapli caddede cok yavas olarak hareket
ediyordu. Abner, eczanenin kosesindeki yerini aldiktan hemen
sonra karanlhik bir yere park etmisti. Abner arabaya dikkat
bile etmemisti. Gozleri sanki otelin kapasina percinlenmis gil]
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hiydj. Otelin 1sikli kapisinda birden gorundveren Allan Wal[l
ters'i farketti. Nasil geldigini gdrememisti. Walters bir an ka-
pida durdu. Etrafina bakindiktan sonra otelin camli kapisin-
dan icerisini tetkik etti. Dab Ashton'un penceresinden davet-
k&r bir 1sik parliyordu.

Walters'in otelin kapisinda durdugu bir saniye icinde Ab[]
ner'in yumruklari sikildi ve bir adim atti. Kaldirimin kenarin-
da durdu. Caddenin tam Kkarsisinda Phil Linton'u &lduren,
sevimli bir sabikaliyr katleden ve Pat'i elinde mahfuz tutan
adam duruyordu. Bu adam belki Dab Ashton'u da &6ldirecek-
ti. icinden onu otele sokmamak geliyordu. Abner, eskiden ol-
dugu gibi Walters'i adamakilli pataklamak ve birka¢ saat ev-
vel Bansa denen herifin kemiklerini kirdigi gibi onun da ke-
miklerini catirdatarak kirmak istiyordu. Acik agzindan Kko-
pukler gelinceye kadar girtlagini sikmak istiyordu.

Fakat caresizlik icinde oldugu yerde kaldi.

Walters'in bir c¢ilgin oldujunu ve kuvvetinin ona Pat'm
yerini sOyletmiye kafi gelemiyecegdini biliyordu. Bu bakimdan
ihtiyar Dab'e givenmesi lazimdi. Dab'in zekésina itimat etme-
si lazimdi. Pat't kurtarabilmek icin bundan baska careleri
yoktu.

Walters, otele girdi. Abner tekrar eczanenin yanindaki
yerini aldi. BUtin vicudu hakim olamadigi bir hirsla titri-
yordu.

Saatler geciyor veya Abner'e saatler gecmis gibi geliyor-
du.

Saatine bakti. Saatin ancak onbir bucuk oldugunu go6rdu.

iki gece evvel bu saatte Phil Linton Katiliyle bulusmak
Uzere caddede yuruyordu. Simdi Dab Ashton, kendisini 6ldur-
meye tereddit etmeyecek olan bir adamla yuzylzeydi.

Abner, sabirsizlikla ancak onbir bucuk, diye dusundu. Ve
Mr. Dab saat bire kadar beklememi sdylemisti. Hicbir zaman
saat bir olmiyacak. Saatin bir olmasi i¢cin sanki bir sene var.

Abner kendi kendine, belki disari ¢ikarlar, diye soylendi.
Eger disar1 cikarlarsa onlari takip edebilirim.

Abner birden arabasi olmadigini idrak etti. Arabasi call
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linmisti ve simdi polis bir cinayetin delili olarak arabasina el
koymustu. Trafige dikkat etmemekle buyuk bir aptallik etmis-
ti. Walters'in kenarinda park edilmis birka¢ tane araba vardi.
Hicbir tanesi cadillac degildi. Halbuki Cadillac gérinmiyecek
sekilde bir kose basinda park edilmisti.

Abner, etrafina bakmarak gecen bir taksi aradi. Sanki
hemen ihtiyaci olacakti. Gorunirde bir tane bile yoktu. Eger
cikarlarsa, diye dustndi. Onlari takip edecegim. Eger bir ara-
baya binerlerse ben de binecegim ve Walters'i Pat'in yerini
sdyiemiye mecbur edecegim.

Ciddi bir plani yoktu. Darma daginik zekasi tam olarak is-
lemiyordu. Walters ve Mr. Dab'in ani olarak ¢ikmasi ile ya-
pacagdi en ufak hareket herseyi berbat edebilirdi.

Abner, otefi?i kapisini tetkik ederek hala goérinmiyen sa-
hislari bekledi. Sari 1sikli pencereye bakarak pencerenin Uze-
rine dusebilecek herhangi bir gblge aradi. Dikkatle bakmak-
tan goOzieri aciyor vc yaniyordu. Gaozlerini, cikanlari kaciri-
rim korkusu ile kirpmiyordu bile.

Artik icinde bulundugu gerginlige tahammul edemez ol-
du. Kaldirimi gecerek karli ve islak caddeye c¢ikti ve Besinci
Caddenin meydanini gecti. Dogruca otelin kapisina dogru yu-
ridid. Kapida Walters'in yaptigi gibi durdu. Camli kapidan
iceriye bakti. Oniindeki defterin lizerine egilmis olan Madam
Sorel'i ancak gorebiliyordu. Kadinin birka¢ adim sag tarafin-
da duran Walters'le Mr. Dab'i gormedi.

Abner, otelin kapisini bir santim kadar araladi. Sonra bu
hareketin manasizligini anhiyarak kapiyr kapadi. Kendi ken-
dine kufur ederek tekrar caddenin karsi tarafina gecti. Saati-
ne bir g6z atti. Yelkovan yavas yavas gece yarisina yaklas-
mak Uzereydi. Mr. Dab'in tesbit ettigi saate henliz bir saat-
ten fazla bir zaman vardi.

Abner, bir sahsin kendisine dogru geldigini hissetti. Ken-
disine gittikce yaklasmakta olan bir polis on iki adim kadar
bir mesafede bulunuyordu. Geng bir polisti. Ustiindeki elbisey-
le iftihar eder bir tarzda basi havada yuruyordu. Polisin yuzu,
bir gece evvel Ricky Sperber'in kapisi 6ninde goérdugu polil]
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sin yuzuydi. Abner aceleyle eczanenin kapisindan iceri daldi.

Abner'in eczaneye girmesinden bir dakika sonra devriye
polisi Ferguso arkasini otele donerek Sekizinci Caddeye dog-
ru dondu. Ferguson, dikkatli ve tetik bir polisti, fakat basinin
arkasinda gozleri olmadigindan otelin kapisinda gérinen Wal[]
ters'li Dab Ashton'u goremedi.

Suphesiz Abner de onlari géremezdi. Simdi eczaneye gir-
mis omuzunun Uzerinden bakarak arka tarafa dogru ilerle-
misti. Dunkkanda katipten baska iki kisi daha vardi. Hafifce
sarhos gorunen bir kadin bir tabureye oturmus kahve iciyor-
du. Adam uykulu kétipten sigara aliyordu. Eczane kismi dik-
kdnin arka tarafmdaydi. O tarafa dogru yurudi. Katip kir-
mizi sach ve puskdl bryiklr bir adamdi. Kucuk ve portatif bir
radyodan haberleri dinliyordu.

Katip:

—[Evet, efendim, dedi.

Abner, konusmak icin agzini acti. Siparis edecek hicbir
sey aklina gelmiyordu. Spiker'in sesinin farkina vardi.

«...Bugin Long Island, Pineport'ta bir cinayet oldu Po-
lis, New York cetelerinin basi olan Fassio'nun Hot Springs'de
gec¢ vakit yakalandigini ve sorgusu yapilmak tGzere New York'a
getirilecegini soyliyor. Fassio'nun mucrimleri iade etmekten
sarfmaz ettigi soyleniyor. Burke ve Holmquist firmasinda ca-
lisan ve arabasi cinayet yerinde bulunan genc¢ avukat Abner
Ellison halen polis traafmdan araniyor...»

Kirmizi sach katip:

— Cinayetle aldkadar goéridnuyorsunuz, efendim, dedi.
Bugtnlerde ¢cok vahset oluyor. Birsey mi arzu ettiniz?

Abner, dikkatini buyidk bir gayretle katibe cevirdi.

— Oh, evet! dedi. Kucuk bir kutu aspirin verin. Basim
agriyor.

— Zannedersem bugiinlerde herkesin basi agriyor.

Katip aspirini tezgdhin Gzerine koydu. Abner, kigik pa-
keti sol eliyle aldi ve sag eliyle parasini verdi. Birdenbire
katibin kesik parmakli eline baktigini farketti.

Hemen donerek kapiya dogru yidradid. Kirmizi sach kard
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tip arkasindan bagirdi:

— Hey! Bayini. Bir dakika bekleyin.

Abner basini dondurmedi. Kapiya dogru hizli adimlarla;
yuradi. Sigara satilan tezgdhin arkasindan baska bir adani
cikara ktam Abner'in 6ninde durdu ve elini gogsine dayadi.

— Bir dakika, efendim, dedi.

Abner durdu. Oniinde duran adamin suratini dagitip ka-
pidan firlamay! distndd. Fakat kirmizi sachi kéatip yanina
gelmisti. Abner'e bozuk para uzatiyordu.

— Paranizin dstind unuttunuz, efendim, dedi. Sinirli ol-
malisiniz. Su aspirinlerden hemen bir tane alsaniz fena olmaz.

Aber, birseyler mirildanarak paranin GUstini cebine sok-
tu. Kapidan disariya bakti. Cadde bombos gériniyordu.

Caddeye cikti. Dab Ashton'un penceresine bir gbz atti.
Perdenin arkasindaki sari 1stk halda yaniyordu.

Abner, yanan bu isiktan dolayil biraz rahatladi.

Isigin sadece bir kopek icin yanik olarak birakilmis oldu-
gunu bilmesine imkan yoktu.

FASIL 28

Cadillac otelin kapisindan uzak bir kdsede park edilmisti.
Bu kis gecesinin gec¢ saatlerinde Besinci Caddede fazla kala-
balik yoktu. Walters arabasinin kapisini acarken Dab durdu.
Otele dogru bakti. Bir¢cok seneler bu otel kendisine bir yuva
olmustu. Burasini tekrar gorebilecegini hi¢c dustnmuyordu.
Kopedi beslemeyi akil edeceklerini Umit etti.

Walters sordu:

— Yardim mi araniyorsunuz? Yardim edecek kimse yok
gibi gorunudyor. Arabaya binin.

Walters arabayi sol eli ile kullaniyor ve sag eli ile kanal1
penin Uzerinde duran tabancanin Ustinde duruyordu.

— Sinirlenmeyin, Mr. Dab, dedi. Tek elle de olsa bir so-
forium. Trafikte dlmenize mani olurum. '

Sehrin yukari kismina dogru giderlerken Walters:

— Anhiyorsunuz ya bir planim vardi. Abner'i takip edel]
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=k, tevkif olmaya karsi geldigi icin onu vuracak ve cinayet
tabancasini cebine koyacaktim. Sonra satoya giderek Pat'i
kurtaracaktim. Benim deli oldugumu dustnecekler fakat bir
cinayeti ve bir kacirmayi hallettigim den dolayi bir sey yapal
miyacaklardi. Hatta terfi bile ettireceklerdi. ihtiyacim oldu-
gundan degdil. Nasil olsa Fassio aldigim maasin iki mislini 6du-
yor. Bir kahraman olacak ve Pat'la evlenecektim. EJer zama-
ni hatirliyamazsa tabii. Pat'in zamani hatirlamasi tehlikesini
gdze alacaktim. Kiz, kacirildigini séyledigim saatten iki saat
evvel kacirilmisti. Ellison'un Linton'un evinde bu kadar uzun
bir middet kalacaginit bilmiyordum. Linton umumiyetle cok
erken yatar. Az bir zaman farki olmus olsaydi zaman husu-
sunda yanilmis olacagina ikna edebilirdim.

— Baska bir hata daha yaptin. Linton'un isini bitirece-
gine onu 6lmek Uzere biraktin.

Walters, sanki anlamiyormus gibi ciddi bir ifade ile ce-
vap verdi:

— Bu da baska bir mesele. Onu kalbinden vurmay! ta-
sarlamistim. Nasilsa vuramadim. Onun izdirapla 6lmesini gor-
memekle beraber buyudk bir aci ile 6lmesini arzu ediyordum
=& biraz asagidan vurdum. Nig¢in bilmiyorum. Eger kagit ve
kalemi olsaydi suyum kaynamisti. Veya su kartlar hakkinda
siz bu kadar aptalca hareket etmeseydiniz.

— Seri hastasin, Allan. Zihnen hastasin. Tedavi olabilir-
sin. Bunun icin yerler vardir...

— Ha vir! O yerlerden higbirisini istemiyorum. Nasil ol-
sa, beni duymadidi halde Pat'in kapisinin arkasindan onunla
uzun bir middet konustum. Sonra aklim basima geldi ve Ab[]
ner'in arabasini alarak tekrar sehire indim. Arabayi Sullivan
=Caddesindeki evin 6nlUne park ettim. Pat'in rujunu ve not def-
terini arabanin icine biraktim. Kendi arabama oturarak bekle[™]
miye basladim. Cok gecmemisti ki eve bir polis girdi. Polis
bizim karakoldan Ferguson'du. Tekrar disari ¢ikti. Sonra ko-
pegi ile beraber kicuk boylu adam geldi. Arabayi gérdiu. Pla-
ka numarasina bakti. Sonra koépe§i arabaya koydu. Kendisi
de binerek oradan uzaklasti. Takip etmem lazimdi. Pineport'[]
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taksi oto parkina geldigimiz zaman yanina giderek tabancami
cektim. Koépek havlamiya baslayinca tabancamin kabzasi ile
basina bir darbe indirdim. Kuicik boylu adami denizin kena-
rina gétirdim. O zaman baltayr gérdim. Polise Abner'i ha-
tirlatmak icin bir parmagini kesmeyi dizindum. Kayikhanede
onu o6ldirmeden evvel parmagini kestim. Onu ilkin d&ldurip
parmagini sonra kesebilirdim. Fakat istedigim bu degildi,
onun da aci ¢ekmesini istedim.

Walters her ne kadar tek elle araba kullaniyorsa da seh-
rin yukari kismina gelinceye kadar arabayi cok dikkatli kul-
landi. Trafik isaretlerine harfiyen itaat ediyordu. Linton'un evi
nin yukari kisminda kendi evinin bulundugu sokaga girdi.
Mad Hatter Satosu Linton'un evinin karsisindan buraya ka-
dar uzaniyordu. Walters, satonun yiUksek, mesum tugla du-
varlari Ustindeki kicuk bir kapinin 6éninde durdu. Dab, ara-
badan c¢ikarken nehrin karsi sahilindeki kocaman Tik[Tak
saati gordu. Gece yarisint yirmi dakika geciyordu. Otuz da-
kika sonra Abner otele gidecek belki polise haber verecekti.
Acaba bir saat cok ge¢ mi olacakt1?

Walters, arabanin tortito gézinden bir elektrik feneri c¢i-
kardi. Dab'in kendisine iade etmis oldugu tavsan ayag: asili
olan zincirdeki anahtarlardan biri ile kapiyr acti. Dab Wall[
ters'in 6ndnden satonun malta tasi ile ddseli avlusuna girdi.
Walters'in kapiyr aralik biraktigini hayretle gordu.

Avlu cok karanhlikti. Bir zamanlar Avrupa kdylerini sus-
leyen mermer heykelcikler karanlikta mezar taslari gibi go6-
rindyorlardi. Walters, elektrik fenerini yakarak Dab'i mu-
hafizlarin béligine dogru goéturdiu. Binada higbir 1sik yoktu.
Walters tabancasi elinde oldudu halde kapinin Gzerine vurdu.
Cevap yoktu.

Walters:

— Groscz ya disarda veya icerde kor kuatuk sarhos ya-
tiyor, dedi. Sansi varmis.

Tekrar avluyu gectiler ve Walters zincirdeki en buyuk
anahtarla satonun kapisini acti. Elektrik fenerini genis hol-
de dolastirdi. Mobilyalarin tGzeri beyaz ortulerle Ortalmaustd.
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Walters Uzerinde uzun mumlar bulunan buyuk bir samdan
buldu. Birka¢g tane mum yakti, umlarin alevi yukseldigi za-
man c¢elik zirhlar, yagli boya tablolar, 6érme duvar halilari
karanliktan bitermis gibi meydana ciktilar.

Dab, eger bu benim son sahnemse, diye distindi. Ta-
mamen Gotik tarzi désenmis bir sahnede oynuyorumm.

Holun arka tarafinda hali doseli muazzam bir merdiven
vardi. Dab, basi ile merdivenleri isaret etti:

— Yukari cikalim, dedi. Pat'in yanina gidelim.

Walters, iki tane iskemlenin Ortusini acarak emretti:

— Otur. Pat, 6len son sahis olacak.

Dab, haykirdi:

— Hayir! Beni yukari gotur! Beni de onun yanina kitle!
Ondan sonra kag¢! Meksico'ya, Cenub? Amerika'ya, herhangi
bir yere gidebilirsin. Daha fazla cinayet islemene lizum yok,
Allan. Kacmak icin elinde firsat varken bu firsati kullan.

Walters, gayet sakin bir sesle cevap verdi:

— Kizi 6ldurmem lazim. Senin yuziunden simdi onu ol-
dirmek mecburiyetindeyim. Siuphesiz seni de  o6ldlUrecegim.
Zannedersem bunu biliyordun. Fakat Abner'in gelmesini bek[]
liyecegiz.

— Abner buraya gelemez, Abner'in, Pat ile benim bura-
da olduguma dair bir maldmati yok Kki...

Walters siritti. Bu siritisi korkung olmakla beraber c¢ol]
cukcaydi.

— Ona nasil haber birakacaginizi merak ediyordum. Hat-
td luzum olsaydi size, bir not yazabilmeniz i¢in firsat bile
verecektim. CuUnkld Abner'i 6ldurmek icin en iyi yer burasiydi,
onun gelmesini istiyordum. Satranc¢ tahtasini devirip de tas-
lari toplarken cok acemiydiniz. Bir tas aldiniz ve anahtarla’
beraber ihtiyar kadma verdiniz. Hatirlar misiniz, bana c¢o-
cukken satran¢ oynamasini 6gretmistiniz, Mr. Dab? Kadma
biraktiginiz tas bir kaleydi, degil mi?

194



FASIL 29

Detektif J. Bond saatine bakti. Gece yarisini geciyordu.
Sansone ile beraber bir hadisede calisiyorsan hi¢ olmazsa uy-
ku uyuyamazsin. ihtiyar adam vazifede kalacaksin diye emir
vermezdi, fakat daima yapilmasi lazim gelen seyleri teklif
ederdi. Bu sebeble vazifeden ayrilamazdin. Eger eve gitmek
istersen bilhassa soylemen lazim gelirdi. Bu cureti Sansone
karsi gosterebilecek cok az polis vardi. Haas't Pineport'ta bi-
rakmis, mabhalli polisle beraber c¢alisarak muldj yapmasini
ve Sperber'in vicudundan c¢ikan kursunun Linton'u olduren
ayni tabancadan atildigini ispat etmek icin balistigin netice-
lenmesini istemisti. Telefonla Hod Springs poplisi ile yapi-
lan goriusmeden sonra J. Bond, ile dedektififn Arkansas'a
giderek Lenny Fassio'yu almalarini saglamisti, J. Bond sahsen
Pafisio'nun sorguya cekilmesinden, her zaman oldugu gibi bir
fayda saglanamiyacagmi dustntyordu. Fakat ihtiyar San»]
sone hararetlenmisti. Polis, Johnny Barrone'u ve kiralik ka-
til Bansa'yl higbir yerde bulamamisti.

Nihayet kacmis olduklarina kanaat gelince kirmizi yuzli
adam Fassio'nun sorguya cekilmesinden Once yaptirilacak bil-
is bulamamisti. J. Bond buyuk bir aptallik gOstererek Pat'in
ruju Uzerindeki parmak izlerinin Phil Linton'un evinde bulu-
nabilecek parmak izi kartlari ile karsilastirilmasini teklif et-
misti. Linton'un itiyatlarindan birisi, butin dostlarinin ve
komsularinin parmak izlerini almakti.

Bu parlak teklifin neticesi olarak; J. Bond, Haas ve Gril]
erson simdi Linton'un evindeydiler.

Haas ici parmak izi tasnif kartlari ile dolu olan kiguk
yesil dosyay! holdeki dolapta buldu. Goruntse gore Linton
butin komsularinin parmak izlerini almisti.

Haas:

— Eh, nasil oldu ise kolay bir is buldum, dedi. Bu kart-
lar isimlere gore alfabetik sirayla dizilmis. On parmaga nu-
mara ve isim vererek kiymet takdir eden Galton [CHenry sis-
temine gore dosyalanmamis. Eger bdyle olsaydi, bazi polis
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subelerinin tatbik ettigi gibi Battley tek nokta sistemini kul-
lanmadan tek bir parmak izini bir dosyada bulmak c¢ok zor
olacakti.

Haas, Patricia Linton isimli karti tetkik etti. Rujun Uze-
rinden alman parmak izleri ile mukayese etti. Sonra kaslari
catildi. J. Bond'a.

— Muhakkak olan birsey var, dedi. Rujun dstundeki
parmak izi Patricia Linton'a ait degil. Bu iz rujun Uzerine
cikmadan evvel ruj iyice silinmis. Bu izi birakan sahsin par-
mag! da oldukca yagliymis. Pat Linton'a ait olan parmak iz-
lerinin hi¢ birisine benzemiyor.

— Bu takdirde katilin parmak izleri olabilir.

— Edger bu iz katile aitse katil, bir kadindir. Veya bir
cocuk veyahut eli ¢cok kuguk olan bir adamdir.

J. Bond kartlari karistirdi.

— Burada yuz tane kadar kart var, dedi. Fakat sadece
on iki kadari kadinlara ait goérintuyor. Muhtemelen Phil ka-
din komsularinin ve Pat'in mektep arkadaslarinin da par-
mak izlerini almistir. Kadin isimleri olan su kartlari cabuk ta-
rafindan bir kontrol etsen nasil olur?

J. Bond Kkartlari secerek Haas'a verdi. Haas bu kartlari
cabuk tetkik ediyordu. isi bitenleri bir kenara birakiyordu.
Bir kart Uzerinde tereddut etti. Buyutegle bakti ve rujun uUs-
tinden alinan parmak izini kartin tGzerine koydu. Basiyla isa-
ret etti:

— Budur, dedi. Sajd elin bas ve isaret parmaklari. iste
rujun dstinde parmak izi birakan sahis.

J. Bond, kartin Gstindeki isme bakti,

— Mumkin gibi gérianudyor, dedi. Emin misin?

Haas, ekipmanlarini toplayarak cevap verdi:

— Eminim. Parmak izlerinin yalan séylemedigini soy-
lerler. Hi¢ olmazsa Uzerinde calistigimiz bir teoridir.

— Fakat bu kart Uzerindeki parmak izleri Al Walters'in
annesinden alinmis. Yash kadin artik hi¢ sokaga c¢ikmiyor.
Anladigima go6re sarabini bile evine géturuyorlar.

—= Kartin Ustundeki tarih bu parmak izlerinin senelerce
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evvel alindigini gdsteriyor. Belki o gunlerde gezmege merak-
liydi.

— Mademki béyle, satonun 6bir tarafindaki sokagin ko-
sesinde oturuyor. Vakit gec¢ fakat oraya gidebiliriz.

— Sen gideceksin. Benim bu gunluk isim tamam. Tek-
nik olarak uzun bir zaman 6nce isim bitmisti. Ben teshis ya-
pan bir adamim. S6zim ona sadece laboratuvarlarda ve cina-
yet yerlerinde calismam lazim.

Tasidigr kiguk cantadan bir sey aldi.

— Tste, dedi. Ruju ve not defterini bir karton zerine
koydum ve teshis icin isaretledim. Bunlari da beraberinde
goturebilirsin.

Haas, iki tane jelatin kagidin yapilmis zarfi J. Bond'a
verdi. Her ikisinin icinde kalin bir karton parcasi vardi. Ruj
vc not defteri incecik iplerle bu karton parcalarina raptedil ]
misti. J. Bond zarflari cebine koyarak Grierson'a:

— Arabayi doéndirsek iyi ederiz, dedi. Cok yokus ve ben
de cok yorgunum.

Mrs. Walters kapinin ziline hemen cevap verdi. Fakat
ancak kapiy! araladi. Uzerinde lekeli bir sabahlik vardi. Gri
saclari daginikti. Goézleri cam gibi parliyordu. J. Bond'a ken-
dini takdim etti:

— Phil Linton'un evinde uzun bir zaman evvel tanismis-
tik, dedi. Oglunuzu taniyorum. Evde mi?

Mrs. Walters kapiyl biraz daha acarak:

— Ogzur dilerim, dedi. Evde yok. Telefon ederek ge¢ ka-
lacagini soyledi.

— Sizinle gdrismek istiyoruz.

Kadin onlari daginik bir oturma odasina aldi. Yerler
suprilmemis ve mobilyalar tozluydu. Bir masanin Uzerinde,
yari dolu bir bardadin yaninda ucuz nev'inden bir sise sarap
duruyordu. Sise hemen hemen bosalmisti.

Mrs. Walters sucglu gozlerle siseye bakti:

— Biraz minebbih almak zorundayim, diye izah etti.
ilac yerine kullanilan bir i¢kidir. Biraz carpintim var da.

J. Bond, zarflan kadina gdstererek sordu:
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— Bu seyleri daha evvel gordintz mui, Mrs. Walters?

Mrs. Walters kizardi. Sasirmisti.

— Oh, tabif, diye cevap verdi. Patricia Linton'undur. is-
minin bas harfleri Gzerlerine kazinmistir. Randevulari oldu-
gu gece bunlari muhafaza icin Allan'a vermis olmali. Kaybol-
dugu gece, giydigi elbisenin cebinde buldum.

Yuziu busbatin kizardi.

— Elbisesini temizliyordum. Utllye gonderecektim.

— Bunlari elbisesinin cebinden c¢ikarttiktan sonra ne
yaptiniz?

Mrs. Walters dudaklarini islatti:

— Sey... Tekrar cebine koymam lazim geldigini distn-
dum. Elbiseleri Gtlye gbndermekten vaz gectim.

J. Bond, kadinin bu kadarcik birseyle ni¢cin bu kadar suc-
lu gorinddgine hayret etti. Sonra anladi. Vazife esnasinda
bir polis alkolikler hakkinda cok sey 6grenirdi. Boyle bir seyi
almak icin cinayet bile isleyenler vardir. Bir sarhos dldirmez
fakat calardi. Kadin, oglunun ceplerini karistirarak sarap ala-
bilmesi icin para ariyor olmaliydi.

— Oglunuzu nerede bulabilecegimizi biliyor musunuz?

— Mercer caddesinden telefon ederek Mr. Dabney Ashi[]
ton'u gormeye gidecegini ve kendisini beklememi soyledi. Ba-
si dertte degil, degil mi, dedektif? Miufettisin onu muvakka-
ten isten uzaklastirdigini biliyorsunuz. Zavalli cocuk c¢ok si-
nirli, cok perisan...

J. Bond inandirici bir sesle konustu:

— Belki ehemmiyetsiz bir seydir Mrs. Walters, Sadece
birkag sual sormak istiyoruz. Tesekkir ederim ve bu saatte
rahatsiz ettigimiz icin 6zur dilerim.

Caddeye ciktiklari zaman Grierson:

— Eh, dedi. Bu parmak izinin rujun dstine nasil c¢iktigi-
ni izah eder.

—e= Evet. Fakat rujun ve not defterinin Painport'ta bulu-
nan Ellison'un arabasina nasil girdigini izah etmez. Washing-
ton Square'e gidelim. Waltersle konusmak istiyorum.

Nehrin karsi sahilindeki bUyuk saati gorda.
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— Bire yirmibes var. Eger kara yoluna c¢ikar ve biraz
gaza basarsan saat birde orada olabiliriz. Trafik fazla olma-
sa gerek.

Yokus yukari Mad Hatter satosunun ©ontnden gecgerler-
ken J. Bond:

— Sato kapisinin yaninda buyuk bir cadillac var, dedi.
Mad Hatter'in demir perdeden kurtulup geri geldigini zan-
netmezsin, degil mi?

Sehre giden kara yoluna vasil oldular.

Grierson cevap verdi:

— Al Walters'in boéyle bir cadillac arabasi var. Her za-
man bir dedektifin bdyle bir arabanin yukt altindan nasil kal-
kabilecegini dusundrim. Taksitleri de oldukga yukludur.

— Waltdrs'in arabasi olduunu diUsinmuiyorsun degil
mi?

— Olmasi icgin sebep yok. Evinin 6nidnde park edebilece-
gi genis bir saha var. Hem evinin arkasinda da bir garaji var.

Araba sehre dogru ilerliyordu.

J. Bond guldu:

— Zavalli, Mr. Dab, dedi. Buyuk bir gayretle Ellison'u
kurtarmaya calisiyor. Bir kere ne yapti biliyor musun? Beni,
bir mimarin Pat Linton'un Mad Hatter satosunun kulesinde
saklanmis oldugunu dusindiagine inandirmaya calisti.

FASIL 30

Allan Walters:

— ilkin Abier'i dldurecegim, dedi. Sonra seni 6ldirece-
gim. Zavalli kicik Pat sonuncu olacak.

Dab, gluzel Allahim, diye dusindd. Gunluk ev islerini dal1
zenliyen bir ev kadinina benziyor.

Walters, paltosunun cebinden bir sise viski ¢ikardi. Dab'e
ikram etti. Dab basini salliyarak red etti. Walters derin bir
yudum aldiktan sonra:

— Zannedersem sizin burbon kadar iyi degildir, dedi.
Viskiden pek anlamam ama son bir ka¢ gindir o kadar fazla
ictim Ki.
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Titreyen mum 1siklari Walters'in gozlerine aksediyordu.
Dab, gozlerinde dogru olmayan bir sey var, diye distindd. Sa-
dece mum isiklari ve icgtigi icki sebebi ile degil. Gozleri bir de-
linin g6zleri. Hatali. Daima boyledir fakat ben simdiye kadar
gbébrmemistim.

Dab, Umitsizce bir kere daha tesebbis etti:

— Pat'i oldurmene luzum yok. Baska kimseyi de oldur-
men icin sebeb yok. Kulenin anahtarini bana ver. Pat'i bana
ver. Butln istedigim bu. Buyuk arabana atla ve buradan uzak[]
las. Seni asla yakalayamazlar.

— Gidecegim. Fakat evvela Pat'i 6ldirmem lazim. Onu
sevdigim icin odldurmem lazim, anliyor musunuz? Onu baska
bir adama terkedemem. Abner'i dldirmem lazi, ¢inkid ondan
nefret ediyorum. Ondan her zaman nefret ettim ve sizi de
oldirmem lazim, cunki butin isimi bozdunuz. Bir planim var-
di. Bir kahraman olacak ve Pat ile evlenecektim. Terfi ede-
cek belki bir madalya bile alacaktim. E§er bir kahraman olur-
sam, Pat beni sevebilirdi. Abner bir kahramandi. Bir madal-
ya da aldi. Abner"den iki yas bdyugim. Acemi bir polistim
ve tecilim oldugundan harbe gitmedim, fakat Abner gitti. Hem
de gonullt olarak. Harbe gitmedigim icin Pat beni hakir g6-
riyordu.

— Pat seni hakir gormezdi. Seninle iftihar ederdi, Allan.
Hi¢c kimse seni hakir gérmedi.

Walters, siseden bir yudum alarak basini salladi.

— Herkes beni hakir gordi, dedi. Babam ve annem yi-
zunden. Ben iki yasindayken babam bizi terketmis. Annem ic¢-
kiye alisti. Kucuk bir cocukken diger c¢ocuklar, pesimden ge-
lerek benimle alay edeceklerdi. Hakkinda bir siir bile yazmis-
lardi. Arkamdan bagirir ve satonun duvarlari Uzerine tebe-
sirle yazarlardi. «Allan'm babasi bir serseri ve annesi sarhos
bir deli.»

Dab, acidi. Onun kabahati degil, diye dusundi. Bu kadar
dehsetli bir sey onun kabahati olamazdi. Ona kabahat bulu-
namazdi.

Dab, tesvik etti:
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— Kag, Allan! Simdi firsat varken kagc. Eger Abner bu-
raya gelirse polisi de beraber getirecektir.

— Abner'i beklemem lazim. Pat, Abner'i seviyordu. Po-
lisleri getirmez. Polislerden kacacaktir. Poli cinayet icin ondan
suphe ediyor. Onu dinlemezler. ihtiyar kadina o satranc¢ tasi-
I biraktiniz diye benim pesimden de gelmezler.

Dab, meselenin esasi da bu, diye disindi. Dogru soylu-
yor. Abner polise gitmez ve gitse bile polis buraya gelmez.
Bir muiddet sonra Abner, buraya silahsiz olarak gelecek ve
oldurulecek.

Walters devam etti:

— Sen de beni hakir gorardin. Cocukken seni takdir
ederdim. Meshur bir aktoér oldugundan ve resmin gazetelerde
ciktigindan senin buyudk bir insan oldugunu didstuntrdim. Fa-
kat sen Abner ve Pat'i severdin. Benimle aldkadar olmak zah-
metini gostermezdin. Matinelerin icin Abner'e ve Pat'e da-
vetiye verir, fakat beni hi¢ dusinmezdin. Yalniz bir kere. O
zaman ben onsekiz .yasindaydim. Abner onalti ve Pat oniki
yasindaydi. Hatirliyorum, ayni piyesin ilk gecesiydi ve Ab-
ner'e resmi bir elbise getirdin, fakat benim elbisem yoktu. Bir
elbise kiralamam icap etti ve bana tam bes dolara patladi. Ab[]
ner'in elbisesi tam arkasina goéreydi. Fakat o zaman ben za-
yiftim ve kiraladigim elbise Uzerimden ddékuliyordu. Bu du-
rum Pat'in beni daha cok hakir gérmesine sebep oldu. Piyesi
bile seyredemedim. Herkesin bana guldugint distnerek kal
napemde buzdlip kaldim.

— Cok utzuldim, oglum. Beni 6ldurecek bile olsan c¢ok
uzuldim. Hic¢ bilmiyordum.

Walters parladi:

— Benim i¢in Gzdlmeyin. Simdi patron benim. Planim
yurimedi, fakat hald patron benim. Tabancam var. Kacaca-
gim ve kacgcmakta devam edeceg§im, fakat gitmeden evvel he-
pinizi oldirecegim.

Dab, katil o degil, diye dusindi. Benim. Uzun seneler ev-
vel nasil bir insan oldugunu anlamam lazimdi. Fakat sevdik-
lerim Abner ve Pat'ti ve ona hi¢ dikkat etmedim. Onun ne
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kadar incindigini ve nelere sebeb oldugunu hi¢ anhyamadim.
Anlayisli ve nazik olabilirdim.

Ve Haas, yerdeki kartlari bana gd&sterdigi zaman Phil
Linton'un ne demek istedigini anlamaliydim. Onu yakaliyal]
bilirler ve Pat'in yerini soyletebilirlerdi. J. Bond'da haber ve-
rebilirdim. Fakat sahnenin ortasinda yalniz olmak istedim.
Her seyi tek basima halletmek istedim. Hayir! Hayir! Bu de-
gildi. Onunla pazarlik edebilmenin tek caresi buydu. Onun bir
deli oldugunu bilmiyordum.

O Kkatil degil. Katil benim.

Kisa bir zaman sonra Abner ve Pat 6lecekler ve Kkatilleri
ben olacagim.

FASIL 31

Madam Sorel bir saate yakin bir zaman masasinin Ustin-
de duran kicguk satrang¢ tasma bakti. Hesaplarini yaptig: def-
terin Uzerinde duruyordu. Manasizlik! ihtiyar birisinin yapa-
cagl hesaba almmiyan bir sey. Defterindeki numaralar gibi
olmayan problemlerden hoslanmazdi.

Barin garsonu ihtiyar Jan, bir oda servisi icin elindeki
icki tepsisi ile zemin kattaki bardan c¢ikti. Madam Sorel onu
masasina c¢agirdi ve kiguk fil disi parcasini gosterdi.

— Bu sey, dedi. Zamaninizi bosuna harcadiginiz su ma-
nasiz oyuna ait degd mi?

Jan basi ile tasdik etti:

— Bir satrang¢ parcasi. Buna kale denir.

— Hakikaten manasiz bir isim! Bu bir kargaya benziyor.
Kaleye benzer tarafi yok Kki!

Jan'la satran¢ oynarken garsonun c¢agirilmasi Uzerine
oyunun yarida kesilmesinden dolay! Firtle'de salona girdi.
Lafa Kkaristi:

— Ayni zamanda buna sato da denir. Dab Ashton'un
satran¢ tasina benziyor. Nereden buldunuz? Bana satrang oy[]
amiya basladiginizi séylemeyin, Madam?

Madam Sorel:
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— Kale veya sato, dedi. ihtiyar hakikaten kendisini sa-
sirdi !

Dab'in tasi masaya nasil birakmis oldugunu anlatti. Son-
ra ilave etti:

— Ve bana o6yle bir bakis bakti ki! Ben, bana bu kadar
dikkatle bakilacak bir kapak kizi miyim?

Pirtle:

— Oldukga acaip, dedi. Linton'un oélduridldagua evin he-
men karsisinda bir sato var. Mr. Dab yalniz olarak mi ¢ikti?

— Buraya arada sirada onu ziyarete gelen genc¢ bir adam-
la beraber gitti. Zannedersem bir polis ajani. Mdsyd Walters.

— Oh! Bu takdirde emniyettedir. Dedektif Walters'le ta-
nismistim. iyi bir genctir.

Pirtle odasina cikti. Jan tepsiyi gotirmek icin uzaklasti.
Madam Sorel satrang¢ tasina bakip, kirmizi saclarinin buklele-
ri gozlerine dokulinceye kadar basini salladi.

Abner Ellison kapidan girdigi zaman saat tam birdi. Ma-
dam Sorel basini kaldirip bakti.

— Muhakkak gitmelininiz, dedi. Anladigima goére polis
sizi arityor. Otelimin itibarini sarsacaksiniz.

Abner en tatli tebessimi ile Madam Sorel'i yatistirdi.

— Ziyani yok Madam, Mr. Dab beni bekliyor.

Madam Sorel sert bir sesle cevap verdi:

— ihtiyar burada degil. Bir saatten fazla bir zaman ev-
vel Mo6syd Walters isimli bir polis ajani ile beraber buradan
ayrildi. Polis belki de sizi ariyordu. Lutfen gidin delikanli.

Abner haykirdi:

— Walters! Mr. Dab benim icin bir mesaj birakti mi?
Bu ¢ok muhimdir Madam Sorel!

ihtiyar kadin basini salladi:

— Sadece anahtarini birakti ve satrang tahtasindan su
manasiz seyi.

Kucuk fildisi parcasini Abner'e uzatti.

Abner hayretle satran¢ tasina baktiktan sonra:

—e= Bir kale, dedi ve dikkatle Madam Sorel'in ylzine
bakti.
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Madam Sorel kizginhikla:

— Lutfen bana bdyle bakmayin, dedi. Fezadan gelen bir
mahldk degilim ki boéyle bakiyorsunuz!

Abner konusmakta devam ediyordu, fakat kadina hitap
etmekten ziyade kendini kendine soyluyordu:

— Evin tam karsisindaki satodan baskasi olamaz. Mad
Hatter Satosu. Pat orada ve Walters Mr. Dab'i de dldurmek
icin oraya goturdu.

Teldsla otel sahibesine dondi:

— Buradan ayrilali ne kadar oluyor? dedi. Bir saat mi,
demistiniz ?

ihtiyar kadin Abner'e bakmiyordu. Gozleri otelin kapisi-
na dikilmisgti.

— Bir saatten fazla, diye cevap verdi.

Abner:

— Oh, Allahim! diye haykirdi. Belki ikisi de simdi ©6l-
muis bulunuyorlar. Oraya gitmem lazim. Derhal oraya gitme-
liyim.

Kapiya dogru dénmeye hazirlandi, fakat agir bir el omull
zundan tuttu ve bir ses:

— Hicbir yere gitmiyorsun, tath cocuk, dedi. Yalniz biz-
le geliyorsun.

Dedektif J. Bond ve dedektif Grierson salona hentz gir-
mislerdi.

J. Bond emretti:

—e« Uzerini ara, Grierson.

Abner helecanla haykirdi:

— Allan Walters katildir. Kisa bir zaman evvel Mr. Dab
bilmeceyi halletti. Bir cesit akrostik de Walters'in ismini ve-
riyor. Mr. Dab, Walters! yalniz olarak gorecekti. Pat'in ha-
yatini kurtarmiya calisiyor. Pat'i kurtarmaktan baska bir du-
suncesi yok. Walters, Pat'i Mad Hatter S$Satosunda tutuyor.
Mr. Dab'i de oraya goturdu. Bir saatten fazla bir zamandir
oradalar. Mr. Dab nerede oldugunu bana g&stermek ic¢in bu
satranc¢ tasinit birakti. Buna kale denir
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S6zunun burasinda Abner elindeki fildisi tasi J. Bond'a
uzatti.

J. Bond

— Satran¢ bilmem, fakat bu bir satoya benziyor, dedi.
Ve Madam Sorel'e dondu. Madam Sorel Dab'in acaip tavirla-
rini atlatti ve ilave etti:

— inanilmaz! Hakikaten sagmal

Grierson Abner'i aramasint bitirmisti.

— Silahi yok, Dedektif, dedi.

J. Bond dalgin goézlerle satrang¢ tasina bakiyordu. Abner
haykirdi:

— Allah askina! Oldurecekler! Polis cadirmiyacak misi-
niz? Oraya bir polis arabasi gondermiyecek misiniz?

—= Walters, isminin meydana c¢ikmasi acaip. Hayir Elli-
son, hic¢ bir polis arabasi cagirmiyacagim. Otuz iki sinyalini
vermiyecegim. Bu meselede boynumu kafi derecede uzattim
ve daha fazla uzatmiyacagim. Sen cinayet icin araniyorsun ve
Walters'in pesinden bir polis arabasi gondermiyecegim. Bu
klicuk parca belki anahtarla beraber kaza ile dusmustur.

Abner itiraz etti:

— Katil Walters'tir. Halen iki adam oldurdu ve Pat ile
Mr. Dab'i satoda tutuyor...

J. Bond:

— Helecanlanma, dedi. Helecanlanma, tatli ¢ocuk.

Grierson, hatirlatti:

— Ruj meselesi var ve satonun  kapisinda bir cadillac
goébrmustiar. Hatirlarsaniz.

— Ben de bunu dusunidyordum, fakat otuz iki sinyalini
vermiyecegdim. ihtiyar Dab, benimle samimi olmadi. Yine ne
gibi bir harekete kalktigini bilmiyorum. Sirenimiz acik ve kir-
miz1 lambamiz yanarsa yirmi dakika sonra orada olabiliriz.

Abner'e dondu:

— Ellison, dedi. Tevkif edildin. Fakat seni de beraber
goturmekten baska caremiz yok.

Grierson sordu:

— .Kelepge takayim mi?
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— Hayir. Kelepge istemez. U genc¢ ve kuvvetli. Fakat ta-
bancasi 0%n benim.

Uc adam otelden cikarlarken Madam Sorel gozlerini ta-
vandan asilan avizeye dogru kaldirdi ve ytksek sesle:

— Kiguk bir fil disi tasi icin ne sagcma bir sey, dedi.
Fransa'da boyle meseleler edebe daha uygun olarak angaje
edilirdi.

FASIL 32

Allan Walters:

— iste geliyor, dedi. Simdi satonun meydaninda.

Dusunceli bir halde yerinden kalkarak mumlari teker te-
ker sondurdu. Tabancasi ile Dab'i durtti. Méanésiz bir sesle:

— Bu tarafa, dedi. Merdivenlere.

Dab, sirtina dayali olan tabancanin 6ninde bir robot gi-
bi merdivenlere yurudid. Zifiri karanlikta sadece ayaklarinin
etrafinda dolasan 1sikli bir daire vardi, iki kere mobilyalara
carpti. Merdivenlere geldiler.

Walters:

— Yukari, dedi. Sahanlikta bekliyecegiz.

Dab, sirtina dayanan tabanca ile genis basamaklari tir-
mandi. Walters sahanlia geldikleri zaman onu durdurdu.
Elektrik fenerinin 1s1§1 bir saniye icin cansiz bir seklin Uze-
rinden gecti.[IDab, orada bir adamin durdugunu zannetti. Bu
orta caga ait bir zirhti.

Walters avlunun buyuk kapisinin karsisina gelen sahan-
ligin parmakliklarinda yerini aldi. Dab'i sol tarafina dogru
itti. Waltres'in sol elinde elektirk feneri vardi. Tabancasini
sag elinde tutuyordu. Elektrik fenerini sondurdtu fakat eli
sert bir sekilde Dab'in bos gogrine dayandi. Waltres sato-
nun kapisint aralik birakmisti. Dab, avludaki malta taslari-
nin Gzerinde hareket eden ayak seslerini isitebiliyordu.

Waltres fisildadi:

— Kapi acgildigi zaman onu isikla koérletecegim. Sonra
ates edecegim. Hem de alcak ates edecegim. Bir muddet istil1
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rap cekerek yasiyacak.

Ayak sesleri kesilmisti. Buyuk kapi acilirken gicirdadi
Ani bir kararla Dab, Waltres'in Uzerine hicum etti ve ayni
anda haykirdi:

— Anber! Dikkat et! Silahi var!

Waltres tereddit etmedi. Elektrik fenerini Dab'in basi-
na indirdi. Tabancanin namlusundan c¢ikan alev karaligi yirt-
ti. Silahin sesinden dogan yanki satonun eski duvarlarini
sarsti. Dab, iki basamak kadar asagi yuvarlanirken basin-
dan kan aktigini hissetti. Kendisi ile beraber birsey daha
garalta 1 ile yuvarlandi. Bu elektrik feneriydi. Dab, elektrik
fenerine sarildi. Simdi kan yanaklarindan stzuliyordu.

Elektrik fenerlerinin isiklari karanlikta dolasarak aras-
tirdi. Waltres isiklara dodru ates etti. Tekrar ates etti. Isik-
lar ¢codmelmis olan Waltres'i bulamadilar. Fakat kapidan dog-
ru bir el ates edildi. Bu kdérlemesine bir atisti. Sahaneliktaki
zirhin Gstune carpti. Zirhli elbise buyuk bir can gibi 6ttd.

Dab, elindeki feneri sahanlikta ¢omelmis olan karaltiya
dogru tuttu. Eli titriyordu. Elektrik fenerinin digmesine bas-
ti. Soluk ve c¢ilgin bakisli bir yiz aydinlandi. Bir el, goézleri
kamasan ylize dogru kalkti. Diger fenerler de bu yidziu bul-
dular. Kulaklari sagir eden bir silah sesi duyuldu ve karanli-
ga dogru alevden bir dil uzandi. Soluk g¢ehre kizillasti ve sar-
sildi. Isiklardan kayarak karanlikta kayboldu. Elektrik fener-
lerinin 1siklari merdivenleri aydinlatti. Kosusan ayak sesleri
vardi. »

Anber Mr. Dab'in yanindaydi.

— Yaralisiniz, dedi. Kan var...

Dab, derin bir nefes alarak:

— Bir sey yok, dedi. Pat'i kurtar. Kulede mahfuz. Cenup-
taki kule. Anahtarlari Waltres'ten al.

Grierson, Waltres'i sirt Usti cevirdi.

—e= Olmus, dedi. Tam iki kasinin ortasindan vurmussu-
nuz, Dedektif.

— Elektrik fenerlerinin 1siklari tzerindeyken kagirmam
ihtimali ¢cok azdi.
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Anahtarlari tavsan ayaginin a$iv.Cbhulunduga, zincirde
buldular. Merdivenleri tirmandilar. Bff kat. Sonra baska bir
kat daha. Ve sonra asma merdiven gibi bir merdiven daha
ciktilar. Birinci anahtar kulenin oda kapisini acmadi. ikincisi
kapiyir acti. Ug elektrik feneri birden yuvarlak odayi arastir-
di. Pis bir koku vardi.

Patrica Linton, hemen kapinin éniinde yatiyordu. Uze-
rinde bir battaniye vardi ve hi¢ kimildamiyordu.

Anber korkuyla haykirdi.:

— Oh, Allahim! Olmius! Onu éldiirmis!

Pat'in yanina diz c¢cokerek basini kaldirdi,

J. Bond'a isaret ederek:

— Soba, dedi. Gaz kokusu ile bayilmis. Disari goturun.
Temizhavayacikartin. [SON ]
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